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Carmen Hostlariga^ cnjus duo fragmcnta, prius nun- 
qvam edila, publici nunc fiunt juris , auctorem kai)fent 
Thiodolfum Hvinensem , cui insignia cle Septentrionis 
etlinici historia et poesi merita. tantam nominis ceiebriia- 
teni pepereruntj ut priscos inter vates, qvorum foetus 

« 

ingenii aetalem tulerunt, post Starchaterum etBragium^ 
principe dignus loco videatur. Hic nimirum illo est 
Thiodolfus, cjvi in graliam Kagnvaldi Humeros-alii y 
Veslfoldia? principis, carmen Ynglingatal composuit, in 
qvo stemma regum Svesia; ab ipso Odino ad Ragnvalduni 
tisqve ita pertexuit , ut regum singuloruni , qvos XJLX. 
recensuit, et mortis genusj et locum sepulturse indica- 
verit; qvofactum, ut historise borealis scriptori S/io>;- 
rioy in antiqva Ynglingorum liistoria, qva vetustissi^ia 
qvarvis septentrionis notitia ceu basi et fundamento in- 
nititur, conscribenda si non unicam, certe prajcipuam 
faceni praetulerit. Uuic igitur poetce ea laus debctur, 
ut in spissa, et fabularum spectris infesta temporis lieroici 
caligine lumen historicum primus accendeiit. Floruit 
aulcm Thiodolfus in aula Haraldi Pulchricomi, eumqve 
apud hunc principem amicitieo gradum tenuit, ut caris- 
simse corijugis filium Gudrddum Liomium vati nostro 
educandum prudentissiraus rex commiserit; qvin etiam^ 
ubi post obitum malris Liomium cum fratribus aula pro- 
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liihuerat, Thiodolfi Tiostri, pro alumno intercedentis, pre- 
cibus acqve monitis tantum decUt y uFfflios ante prpscrip- 
tos in gratiam reciperet Ilaraldus, Hecti CKterdqvin haud 
sane facilis. Iiccc omnia , qvas de Hvinensi vate in 
Ilcimskringla Snorrius perhibet, evidenter ostendunt, 
auctorem Hostlanga3 suo non solum principi carissinium, 
verum etiam magnaj iuter populares dignationis virum 
fuisse. In Catalogo poe.tavum , vulgo Skaldatal dicto, 
typis jam aliqvolies publicato, inter aulicos Pulcricomi 
poetas priino Thiodolfus noster loco ponitur. Indignum 
igitur visum , si istre a tanto poeta , et cui tantum aqvi- 
loriaris cana debet Clio, poeinatis, qvaj adliuc supersunt, 
laciniie prorsus interciderent. 

Per annos autem Pulcliriconu , qvi armorum feli- 
citate totius Norvegias imperium primus occupavit, et 
vatis et carminis ailas accurate salis definiri potest. Ni- 
mirum seculi IX. anno LXIlItio patri Halfdano Nigro 
successit rex Haraldus , ipse lum decennis , et ad seculi 
Xjmi annum XXXVIo qvo octogenario major decessit, 
a-tntem et iinperium prorogavit. Ccedem Ragnvaldi^ 
M^riarum Comitis , qvi liolf primi Nornianniae Du- 
cis erat pater , si ad sec. IXni annum XCllIm , et regis 
Uaraldi cum Raghhilda nuptias , ad annum proxiine se- 
qvenlem cum Schoningio retuleris , postremo hoc anno 
TliiodolfusiS , /zr/y}'/^i; filiis patrem propitiavit. Hoc vero 
tempore Hvinensis noster prae senio canus a Snorrio de- 
scribitur; qvod si igitur juvenis , aut aetate saltem ilo- 
rens Hostlangam fuerit commentus , eo tendunt omnia, 
ut dictipoeuuUis natales ad inediuin circiter sec. IXni re- 
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ferendos condoceant. Hinc colligere licer, cctatem Host- 
langae sacra Christiana a Norvegis publice recepta , qvod 
seculo Xmo ad exitum vergente factum constat, sesqvi- 
seculo admoduiu antevertisse, et ad nongentos et qvinqva- 
ginta fere aunos sese nunc exlendere. 

Tilulus, qvem carmini indidit poeta, autumnali 
illud lempore factu-m innuit 5 Hostlanga enini s. Havst- 
lavng) Autunuiatem tongam^ scilicet cantilenam sig- 
nificat. Prcelongum fuisse poema , et XX , qva; utrum- 
qve fragmentum conficiunt , strophis , multo prolixius, . 
et caruiinis nomen indicat, et ciedere jubent alia. Ubi 
enim laudes et gesta TKori Futminantis , metrice depra3- 
dicanda in se susceperat pocta, tam arctum sibi spatium 
nevtiqvam circumscripturus fuisse videtur, ut iritra Gi- 
gantomacfiiam Hrungncriauam et Ccvdcm Thiassii 7 . 
Iduncv raptoris) se compescerer, cum reliqva tot et tanta 

> 

dei borealium tunc principis facinora lam uberem canendi 
jnateriem hymnista3 suppedilarent. Praiterea qvatuor 
illi , a qvibus fragmentum secundum incipit, vcrsus ut- 
pote intcrcafarcs , ostendunt, carminis illud segmentumj 
qvod ii claudere debuerunt^ a fragmento, qvod exstat, 
diversum desiderari., cum utrumqve alias fragmentum 
supcrstes in eosdem fere hos versus desinat, qvod suo 
infra locb notabimus. 

Qvanlillum autem Hostlangse reliqvum est, Eddcv 
Tcccntiori s. prosaiccv debctur , cujus auctor Snorrius,, 
liax carunnis Thiodolfiani segnienta , non secus ac iu 
lleimskringla? Historia alterum poela; carmen Yngtin,ga- . 
tat p Stemma Yngtingomm , cum prasclara vatis Nor- 
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vegi memoria ad posteros propagavit. Snorrknum illud 
opus eddicum veterum Borealium Mythologiam et T?oe- 
ticeii continet, qvarum illa, mytliicas complexa fabulas, 
JEdda spcciatiui dicitur, haec Skalda appellari solet. 
lianc Eddam Havm» anno MDCLXV. edidifc P. «7- 
Iiescnzusy non qvalem reliqverat auctor Snorrius , sed 
a recentiore manu digestam , et iii ordinem usibus poe- 

-^»•■^33*^^ tm\^—~^*,'**' *' '"* ^***^ ^ ^MW- JT ^ ■ _ j». . >_f_.^ ■ ^___b-^_______________i -i -j| m g ■ 

tarum mngis accommodum redactam. Caret lusc ediiio 
tanlum non omnibus, qvibus ad mythos illustrandos 

. 6ii u m opus Snorrius interstinxerat, carminibus antiqvisj 
carminumqve versiculis 5 fabulas vero sistit plerasqve. 
Has ergo fabulas , ad qvas in nolulis aliqvoties provoca*- 
vimus, et qvarum LVta et LVIta priori, sed LI. et 
IJI. posteriori fragmento respondet, consulat oportet 
lector, qvo mentem poetse mythologi facilius j>enitiusqve 
perspicere qveat. 

Eddce autcm , qvae a Sturlassonii 9 si prologum, et 
de Orthograpliia , f/guris ac metris tractatum excepe- 
lis y manu profecta est, nostro ineunte seculo duo IiaV- 
nioi codices membranei fucrunt^ qvorum unum JJryn- 

joIfiSvenoniiy Skalholtensis Episcopi, dono dudumadepta 
est Regia , qvam etiamnunc ornat, Bibliotheca^ unde 
Mcm hra na H egia vocatu r 5 al tera m Arngrim i/s J on m> ex 
Islandia muneri miserat O. VFormio , a cujus nomine 
Membrana Wormiana deinceps est appeliata. Post obi- 
tuin patris in PVilh. JVormii, et exinde in Arnai Mag- 
jiaii possessionem descendit, ac fatali demum, qvod anno 
hujus secuii XXIIX Havniam vastavit , incendio, cum 
tot aliis antiqviiatum 'palriarum. raonumentis periit. Co- 
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clicem lamen accurate prius exscribendum ultimus pos- 
} sessor curaverat. Has duas membranas 9 ni fallor, ma- 
j tres agnoscuut , qvotqvot Havnise aut in Islandia hodie 
i supersunt Eddce Snorrianae , invariata? scilicet, exem- 
l plaria.' Ut antiqvior, ita longe correctior et praestan- 
h tior est Codex Regius, et circa annum MCCCLX. ab ha- 
K rum rerum peritis exaralus creditur. Wormianus autem 
k spuriis , qvas a Snorrio non sunt, auctior atqve locuple- 

tior , orthographiam , lectionumqve pravitatem arguit 
■ longe seqviorein, et Codice Regio iutegro admodum se- 

culo inferior existimatur. 

In interpretandis edendisqve Lis Hostlangcv frag- 
menlis uti mihi licuit exscripto Codicis Regii satis accu- 
rato ; insuper copia mihi fuit exemplaris cbartacei^ in 
qvo Edda Wormiana, ex ipsa membrana ante incendium 
sibi falale descripta, cum Membrana Regia anno hujus 
seculi LIIX. magno cum labore et cura Havniae fuit col- 
lata ? et lectionis varietate instructa. 

9 

i - w ^ f - » < . * • • *«^« 

Codicem Regiumj nisi qvoties aut manifestis scrip- 
tionis sphalmatibus laborat , aut lacunis est interruptus , 
aut sensus deniqve difficultate nimis offendit, Hbstlangce 
| fragmenta seqvuntur \ ita tamen, ut Wormianus in^con- 
silium ubiqve sit adhibitus. Praeter horum codiciim ex- 
i scripta , plures etiam chartce fuerunt ad manum , et has 
1 inter Codicis Wormiani exscriptum , mihi ex Islandia 
dudum transmissum , cujus margini adscriptae fuerunt 
lectioiies yariae, maxima qvidem sui parte-sx Codice Ile- 
gio desumtae 3 ineptientes multa?, verum etiam aliqvok qvre, 
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ane j&dice 9 membranis cliarlisve dcbentur, vel ipso Co- 
dice Rcgio aritiqvioribus , certe non inferioribus. 

Notis, qvibus verba aut argumentum antiqvi kujus 
poematis explicatum ivimus , subjunctas sunt Lecliones 
Varicc y qv« , qvatenus Codici Regio, C. li. Wormia- 
110,' C. W. vel aliis debeutur , C. T. vocabuntur. Ha- 
rum nonnullas librariorumincuriam aut imperitiani fudisse 
etsi non diffitear , intercurrent tamen aliai, qvas ad veri- 
tatem sensus eruendum atqve iiivestigandum non levis 
csse momenii rerum peritus lector sestiuiabit. 

Havni», iilib. Octobr. xdccxcix. 
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modr svall meila bloda 
mana vegr vnd hunvm. 



S t ?\ 7. 



Edr ofser er iotna 
otti let ofsottan 
hellis bavrva hyriar ■ 
havg griotuna bavgi. 
6k at isarnleiki 

iardar svnr en dvndi > 
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HOSTLANGA, 

THIODOIFI HVOENSIS POeMA, 



FRAGMENTUM I. 



DE 



Conflictu T/wri Bruhgheridno. 



i. 



Redigo: Edr (j?ro enn) ofser, er 6tti 
iotna let ofsottan griotuna havg Iiyriar bavgi 
liellis bavrva. M6tlr svall meiia blodi • iardar 
svnr 6k at isarnleiki,' en miina vcgr dyndi 



vnd lianvm. 



. tnterpreiori- Eiiamnum rei (geste) monumenta 
yisjmtut j cum gigantum terror (TAoras) igneo saxico- 
larum h os te (Miolnero s. fidmine) Griotunagardum ini- 
Petivit. Tellure natus (Thorus rheda) vectus est ad te- 
°™ m collu "ium iP¥'gn?f>i\h animus cestuavit Meilii fra-' 
t» (TWo) , sed lunaj v ia (coelum. s. cether) sub illo 



"itonuit. 



( t 



Knattv avll en vllar 
euclilag fyri inhgi 
grviia var grapi lirvndin 1 
giniiiinga ve brinna. 
J)i pr liofregin liafrir 
liogreidar framdrogv 
sedr geck svavlnis eckia 
svndr at hrvngnis fvndi. 

^l*,* . i s-*% ' *** * : 4 • . • — % . >__lw_« __&••■ ____.- -* <_t«___ ^»»— ^fc . -i % 

pyrmclit baldrs ofbarmi 
berg solgnvm |>ar dolgi 

~- ' ■ -~ c V ' — — ^■M____L* »3 ^kiV l_ * **.-..■ _» , Hfr *• _l__4^ r __i • d 

hristvz biavrg oc brvstv 
brann vpphimin manna. 
Miok fra ec moti bravckva 
myrk hreins baka reinar 
|>a er vigligan vavgna 

i"Y_i . ,__;t itt-i m% < j j_ i f *~ Jj** "M^5BH(Jr \_>^-10****'J'^^'** ^jl^f 

vett sinn bana J>etti. 
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2. 



Jled. Avll minnmra ve knattv brin- 
na , en endilag grviid var grapi hrvndin. 
fyri magi Ullar , 1 J>a er hogreidar hajrir 
framdrogv hofregin at fvndi Hrvngnis, geck 
Svavlnis eckia sedr (pr. senn) svndr. 

Interpr. Omnia domicilia chasmatis superi (ina- 
nia rcgionis aerecc) ardebant, sed usqveqvaqve Kumilis 
terra tempestate percussa est ab Ulieri vitrico (Thoro) % 
Cum templorum dominum (Thorum) rliedoe commodse 
capri ad conventum Hrungneri protraxerunt } insimul 
Odini uxor (terra) disrupta est. 



3. 



Red. Baldrs ofbarmi Jpyrmdit Bar sol- 
gnvm bergdolgi manna ; biavrg hristyz oc 
brvstvj vpphimin brann. Ec fra hreins 
reinar baka myrkvavgna'• vett miok moti 
hravckva, J>a er J>etti sinn vighgan bana. 

Interpr. Balderi . frater (Thorus) ibi non j^epercit 
tumido ethominibus infesto mouticolse (Tlrungnero) $ ru- 
pes concussse dissiluerunt } setlira superior {fulguribus) 
coruscabat. Audivi lucifugarum montis balenaruni (troU 
loruni) faunum (Jlrungneruni) fortiter obversum, cum 
suum percussorem (Thorum) cjfcdi paratum agnosceret. 



Bratt 116 biarga gocti 
bavnd ollv |>vi randa 
imvn favlr vnd iliar 
ifs vildv sva disir. 
Vardat havggs fra liavrdvm 
hravndrengr |>adan lengi 
trionvtravllz ofrvna 
txdr fiollama at bida. 

V. 

Korspillir let fi.Ua 
/ialfrs olagra gialfra 
bavlverd^uigar bella 
bolm a randar holmi. 
j>ar hne grvndar gilia 
gramr fyri skavrpvin hamxi 
en bergdana bagdi 
briotr iormvnJ»rioti. 



Red. Favlr imvnranda ifs fl2> bratt 
vncl iliar biarea g&jjj bavnd ,g)lv Lvij sva 
vildv disir. Vardat liravndrengr., tidr fidl- 
lama, lengi fadan at bida liavggs fra liavr- 
dvm trionvtravllz ofrvna. 

Interpr. Grisea et bellica clypei glacies (clypeus ex 
ide griseo factus) mox subjecta est plantis rupium 
coloni (Hrungneri) ; a diis id profectum; sic parcae vo- 
luere. Nec exinde propriae perriiciei avidus saxicola ictum 
ab aspero aciiti mallei sodali (Tlioro) diu exspectare lia- 
buit necesse. 




Red. Fiorspillir bella let falla a ran- 
dar liolmi olagra gi&lfra fialfrs bavlverdun- 
gar bolm. Gramr grvndar gilia ke J>ar 
fyri skavrpvm liamri j en briotr bergdana 
basxli iormvnbrioti. . 

I/iterp. Belii (gigantis) occisor (Thorus) dejecit in 
clypei arena pugnantem nocivi celsarum et ventisonanti- 
um rupium satellitii ursum (Hrungnerum). Anlricolarum 
princeps (Hrungnerus) acuto malleo ictus occubuitj sed 
montanorum gigantum cornminutor (Thorus) contra stetit 
terreno nebuloni (Hrungnero)* 



* 


Oc haaxlboitiu heriv 
heiifipingvdar viirgnis 

* *• -* -■- _ — « _ • » ■ _ . _L . - * » - - - _r . ___ <•-. _JL _____ _._•_• ^-T _»_•* _> _J __L I _ 


iivein i niarna. mceni 
hein at £_rvndar sveiui, 
|>a~r sv^edr i udiiis 

. "™J ~ * ^^FJH^**BB(* £ . '^^^fc* ___I^-------*--P^*^mC-.^»-i _L - — fc— — »^ m ■ ___ ■ » ^ 

olavfs bvrar havsi 

kOk **■ '^9KSV^"*fc2 * ■• * • » _r^_ ____.___.__i ,f**J , i* ; f a • j 

stala vikr ofstockirm 
stod eiridrida biodi. 


l 


1 t "f^ __■_______£__* * ~ *w * iA~ *» %jtg r ^y'_if^" ___t ^■_y _.*i<t **_Tt ^*_/__ *__0**____i__- 

Adr oc hneifir.i hlidvm 
hars avigefnvm sara 




reiditvfs it rauda 

ryds heyli bavlgacli 

•* ■ • • * 

gorta lit ec a geitis 






gardi |>ar offardir 

bavg J>a er bif vm fagda 

bif kleif at J>6r leifi» 





Red. Oc liardbrbtin lieiii vingiiis heriv 
heinijVingvdar livein at grvndar sveini i 
"liiarna mreni. p.r sva vilu^ stida ofstockinn 
blodi eindrida stod, cdr (pr. ciui) olavfs, 

^ # ^^^*V' ***^BMJ'**'»I '_ M^-^BrlBrfftF^^C ~****kf>ita*b •»**"'^^^~**^W^*«^^^ "**»< " ^•■fc*"^" . ^**»*f*"'T*i)""^»^i t**~jik>^*>Uftr^-i*"''M' ■*»••«"• ****.^ **^** ~ ****^^**fc* 

i liansi odins bvrar. • 

, Interpi. Et duriter fracta cos giganteai foemina> 
domi confabulatoris (Hrungneri y gi gantidis mariti,) 
stridens allapsa est terra3 £lio (Tfioro) ad culmen cerebri 
(cranium) 5 pumex chalybis (cos) stetit sparsa Eindridii 
(Thori) cruore, adhuc immota ? in capite filii Odini 
(Thori). , v. i : i • ••;•": - • 

,V • •#••-•* 1 *4 -*-* f « . JW_r .#_,i j ^-C* , ui.>« t ^ _ >C^ 7 '•^^■'''y^wX^. ^.-^-C- ^^- B ^ J»y \i \_fc ***J-**-E _. ! j| i 

r»»*~f*"- ♦ - * *" ** J »** - * i * ~* **"V * ** , " ,> •* * *■ r .*"**»*■** _— > * * -""v 'Y' JTP ' • ■ ** »* ■ ^ ~**T* T v ** J^"**' *%*«y^'-"* r *"""*'*"**.***x '"""-■^■•■■'''■m 

». »-l"il_» i ^< • *•*•#_♦' ' C ■ 11 j »<-> • - - * i 1 jj '_>_<gi *V r j Jl^ ^ '^r-^l_r-r__W-- , » 

Red. Oc adr lineig; avl£;efnvm 1 liars 
blidvm it ravda heylisara reidityfs j gorla 
lit ec |>ar a gardi geitis bavlgaeli j |>a er 
.vmfigda bifleifi bifkleif ryds offardir at 
J>6r (pr. fors) bavg (p. bavga). 

Interpr. Et olim coram conyiviorum largitoribus 
(dipis) vuineris in cava penetrantis rubor (sangvis) dema- 
navit per capilloruni clivos rhedai vectoris dei (Thori)* 
Clare milii reproesento ibi in arena clade gigantis lsetanteiu 
(Thonim) , cum aeris splendidum fulgur , per auras con- 
tra Thori hostem (Hrujigncrum) emicans . rubiginis aver- 
runcam (cotem) discuneavit. 



IO 



. Ad Stropham I. Fdr pro enn, dan. 
CUbttU , adhuc , auctori nostro peculiare j 
qvemadmoduin briidr , ,"pro brumir , dan. 
SBrijuD, fons ; mudr, angl. mtiiK^ pro munnr, 
dan. ?0lutti), os. -£>V//- .sw, hodieqve videtur, 
subintellige , merki; plirasis est lieb- 

raica, in Codice sacro Vet. Testauu crebro 
obvia \ ■ oos scilicet adlitic fixa in capite 
Thori, conflictus Hrunsneriani testis adhuc 
extat. Grihtuna baug, pro Gribtuna gard f 
liic poeta posuit, qvia haugr, cumulus, 
dan. S^M) , et gardr, sepes, maceries, scepe 
sunt synonyma. Tlellis baurvar, antri filii, 
i. e. giganies antricolce, per hebraismumj 
baurva, gen plur. a bdzirr Vs> &7/r, filius. 



respexerint, non dixerim. Illud utiqve con- 
stat, amborum nomina in sua utrumqve ling- 
va filium significare. Bavgi % hic dupliciter 
explicari potest, ita qvidem, ut Miolne- 
rum, Thori malleum, utrinqve bene expri- 
mat. . 2) Baugr pro b&gir, qvemadmodum 
gautr pro £*#&> in Thorsdrapa Eilifi, ver- 



bale estj ab ec bagi } reluctor, resisto ; cu- 
jus imperfectum, ccbagdi, apud auctorem 
nostrum stropha Vta visitur. Hoc sensu 
baugr est hostis, adversarius, antagoiii- 
sta, Miolnerus scilicet gigantum prolritor. 
2) Bavgr, orbis, circulus, annulus, poetice 
clypeus; vox gallica bague , annulus, hinc 
profecta. Verum baugr hic pro syiiQnymo 
7oy hringr positunij qvod iiltimmn qvoniam 
in nomenclaturis ; eddicis gladii nomen est. 
liellis bavrva bavgr est gladius giganfeus, 
nempe Miolnerus, qvo vice gladii ad gi- 
gantes jugulandos .Thorus uti svevit.. Ea- 
dem ratione Virgilius fuluiina vocat tela 
Typhoaea , qvibus nempe Typhocum gigan- 
tem Jupiter prostravit. Ifyrr^ gen. hyriar, 
ignis. Poeta Miolnerum vocat igneum gi- 
gantuni hostem aut telum; qvo palam fate- 
tur, mythicum Thori malleum, ..Miolnerum, 
nihil aliud fuisse, qvam ictum fulmineum, 
qvo in gigantes srcvire graci • romaniqve 
Jovem, haud secus ac boreales.Thorum. olim 
crediderunt. Ha)c idcirco moneo, qvia le~ 
gisse me recordor, virum ccetera dpctum du- 



Kffere Vel negarey Thoriim prb torri ttiis iiu- 
niine olim a borealibus cullrim fuisse. ' Vc- 
rum hanc opinionein vel suspicionem qvid 
qvceso aliud, qvam ambigendi foecuiida mk- 
ter ignorantia peperit? De liac etenim re 
vel sola Thibdolfi Ilostianga omno legciit:- 
bus et iiitelligentibus dubium eximit. Jar~ 
darWrir, tefraj filius, est Thorus.""' Terra 
sub irominibtts, Fiorgyna, Kiolhma ctillb- 
duna {Lathona) celebris, 'Odiiio, 1 solis deo, 
Thorum, : roboris et mlminis numeii pc])e- 
risse - priscS.' "borealiuni my thologia ddcet ; 
<jvo innuernnt, qvicqvid roboris et virium 
animaiitibus aut hominibus inest, id ■ temc 
foecLinditati , per solis calorem animata-, de- 
beri. ' Qvandoqvidem etiam ex terferife va- 
poribus, a calore solis in sublime tractis, 
frdmiria et tonitrua progigni animadverte- 
rnnl Odinuin, i. e. solein, et terram , 
Thoro, tonitrus deo, parentes dedere. Hinc 
uijocnlum Odinum finxerunt, utpote solis, 
cjvi uilicus mundi oculus , J numeri et sym- 
Lolum. ok. imperf. verbi^c dan. jeg agct/ 
curru vehor. Isam , ferrum, metoi)ynuce, 



qvodlibet 4el um ; • teloruni ludus, pugna sev 
conjlictus. poetis appeiUitur. Meilius inter 
Odini filios in Edclis numeratur; ejus igi- 
tur saltem ex patre blbdi 9 frater s* proxime 
cognatiis erat Thorus, Odini et ipse filiiis. 
Ca)terum Z>/<Wz ex hemistichio carminis 
Hbstlcingae , cjvod in coeli appellationibus 
eddicis citatur, pro brbdr> qvod contextus 
habuit, hic reposui, ad evitandam ingra- 
tam cum voce mbdr homophoniam. Mbdr % 
aTiiimis. ira, dan. ?9}o&, gr. ^oq. Ec 
svelL, ferveo , imperf. svall.; nibdr svall 
hanvjii^ iraferbuitilli. Z) imperf. verbi^c 
^/\v/, tono. Mana vegr, iter s. via lunse 
est coelum, hic pro aere suintum. Ehec poe- 
taj verba ostendunt, credidisse veteres,.Tho- 
rum fulgurantem per superiora aeris vectari^ 
indeqve fulmina deorsus in gigantes ja- 
culari. 1 

Ad Str. II, Endilagr, per totum hu- 
niilis , eodem modo . formatum , cjvo usita- 
tius endilangr, per totum longus s. porrec- 
tus. Ginnhnga ve , regiones late patentis 
coell. Verum eandem notionem chaotis 



antemunciani sibi fonnasse priscos boreales, 
ac grcecos , vox ipSk ginnhnga gap , qvce 
cliaos scv chasma "liiantissirnum notat, et 
Mosaico imm imn apprime respondet, osten- 
dit meinorabilis carminis Voluspaae locus : 

Ar var alda o: Mane erat seculorum, 

Jpat ecki var Cum niliil existeret; 

varat sandr ne sser Nec litus erat , nec mare 9 

ne svalar vnnir. JVec gelidcv undcv. 

ibrd fannz asfa Terra nullibi inveniebatur^ 

ne vpphimin JVec cvthra superior ; 

gap var ginnvnga Iiiatus erat patentissimus , 

en gras ecki. JVcc uspiam gramina* 

Acldit collector fabularum : "Multis ante 
terrani conditam seculis erat Niflhebnus {jiiwi* 
6?z/s nebulosus) , z/z medio fons fait, 

unde multi amnes scaturiebant" Dixeris 
Eddam, in v. 2. Cap. 1. Geneseos non ille- 
pide commentarij cum cjvibus Plesiodeea 
et Ovidiana cliaotis descriptio conferri me- 
retir. Verum profundae satis Theogoniaj et 
Cosmogoniee Eddicae voragini , qvce confusa 
antiqvissimarum cle rerum origine traditio- 
num et opinionum est colluvies, longe ante 
Oclinum Upsaliensem, cum primis horum lo- 



corum incolis invecta, hic ultel^ immergi 
nolumus. Author certe Hdstlangae per 
ginnhnga ve 9 vasta coeli inania intelligit. 
Ve locus est sacerj hinc ginnhncr a ve est 
domus omnipatentis «thrcc , qvam totam 
brinna, per antithesm pro brenna, ardere 
seu , ut loqvitur Maro , t7*£/£? jgA&fc* //z /_ 
car,?, poeta dicitj £////• , gen. Z77/<zr, unus 
erat Deorum Oclinianortim , qvi ^ir, 
vulgo dicuntur. Hic Ullerus filius erat 
«SV/a<*, uxoris Tliori, sed non ex patre Tlioro j 
fuit igitur Thori privignus. Hinc Tliorus 
ejus mhgr, affnis, nempe vitricus,. appel- 
latur. Magr, dan. 'Mat%e, adhuc superest 
in gnoma, apud P. $yv. du skalt ei have 
tvende Maage til een Datter; imius fdiae 
duos maritos (generos) non habeto. Voces 
mavgr, fdius, et magr affnis, forina et sig- 
nificatione a se invicem probe distinqvendas, 
male confundit Ragnarsqvidae interpres, in 

Cantilenis Heroicis , vulgo S> an fl?e ^icempev ifer, ' 
4, P. V. Cant. a6. v. Grap tempestas; ec 
hrind, imperf. hratt, impello , : mnc 

grapi hrundin , tempestate percussa. Rheda 



I 

Thori tonantis hic hbgreid^ vehiculum co??i- 
modum dieitury eodem fere sensu , qvo Vir- 
gilius Neptuno dedit currum secimdum. 
Simili etiam ratione veteres boreales eqvum, 
fa?*a?skibti , iti?ie?is celerato?em , dixerunt. 
JIcf?*egiu y vox composita ab hof y fa?iu?n, 
templwiiy et ?*egi?i y do?ninus, pri?iceps 9 item 
niunen. Secundum mythologiam borealem 
rheda Thori fulminatrix a duolms capris, 
qvi hic /iafrir 9 obsolete pro hcfrar, vocan- 
tur, junctis protrahitur. Sedr pro se?m> 
si?nzd. Svav/nir, unum ex Odini nomini- 
busj ejus eckia dan. (_rnfe, vidua, hic uxo?\ 
est terra* Fundr> conventus , item pugna, 
coTiflictus. 

A d S t r* III. Bar?ni , et poetice ofba?*- 
mi 9 f?*ater y cognatus. Balderus et Thorus 
ambo Odini erant filii j unde ThoruS Bal- 
deri hic frater dicitur. Verbum _?c ]>yr//K, 
imperf. \y?mdi f parco ; et cum suffixo _. ne- 
gante i>y?*mdit 9 non pepercit. Sblginn, a ver- 
bo sve/g, haurioy eum significat, qvi 
multum bibit, vel qvi bibendi est avidus ; 
hinc sblginhj tu??iidus, item avtdus. Dblgr> 



hostis, nescio qvid agnationis cum hehr/ 
_vVn, insectator, liabere videtnr. Bergdblgr ■ 
marifia* montanus Iwminum hostis poetae di~ 
citur Hrungnerns, utpote qvi vere bergrisi, 
g^gas montanus fuerit. Ureinn, dan. Sleen, 

• * 

SReeu6&t}t, machlis , rangifer, rheno. Rein, 
unde dari. 5lgewcen, area, s. sulcus agros 
disterminans ; rhenonum arese s. viae sunt 
tesqva , solitud.ncs ; solitudinum dorsa s. 
juga {bak) sunt montes ; hinc mons glacie 
Seu nive tectus, kaldbakr , in Gr^tteri His- 
toria vocatur', ubi Anundus Lignipes ceci- 
nit, vid. Grett. S. c. x. 

Hef eclavndoc foldfraenda i. e. Tenas solumqve natale 

• prqfugus 
flyit , en liitt er nyiast.. reliqvi ; idvero nuperri* 

mum^qvod sint 
kravpp ero kavp er ec hrepti mercimonia male cotn- 

moda, cum {jnontem) 
kaldbak en let akra. dorso gelidum nactus 

sim, agris amissis. 

Vavgn, gen.pl. vagna, ceti. balcs7iae ; 
^Ontium bala^nce sunt gigantes ; myrkvavgn, 
gigantes lucifugae sive noctivagi. Vaettr et % 
vettr, genius, dcemon\ inde dan. 83ccttch;6, 
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ignis fatuus. Geniorum duo genera agno- 
v verunt prisci boreales, bonos nimirum et 
malos y illos biargv azttir , lios meinv&ttir ap- 
pellare moris erat. Hic poeta Hrungnerum 
gigantum noctivagorum biaigvcstt, auccili- 
antem faunurn nuncupat ; at hravckva mbti, 
contra luctari, obniti. JEc fra,fando audi- 
vi$ gerin. fragen, sciscitari. Bani, sub- 
stantiv. occisor, item mors. V\g, cades, a 
verbo, at vega , tollere , occidere; hinc 
vigligr^ ad c&dem paratus , cui respondet 
dan. fcvabcttg* "petli pro \ekti, imperf. 
verbi ec "pekki, agnosco, qvemadmodum 
f>btti pro ^bkti, dan. tt)efet>e$, videbatur', 
sbtti pro sbkti, dan. ftfgte, petivit, aggres- 
sus est. Ultimum versum qvidam legunt : 
vatt sinn bana J>atti', qvod eodem reciditj 
nam vatt pro vett, et ^atti pro ^etti, atqve 
hoc iterum pro ^ekti, positum est. Qvodsi 
vero cum aliis, tanta enim est lectionis va- 
. rietas, legere malis: varr sinn bana Tparri, 
novus emergit sensus : ^^r/- s. ?/£/r est 'Z/ir, 
item propuguator; ^arri vero videtur esse 
imperfectum obsoletum verbi, , 



deo, pro qvo nunc usitatius J>ordi, dari. 
tovfce, lioc scilicet sensu: fra ec varr hreins 
reinar baka myrkvavgna midk mhti hravckva, 
7pa er sinn vigligan bana J>arri$ i. e. tra- 
dunt giganium lucifugarum propugnatorem 
(Hrungnerum) valde obluctatum, cum percus-* 
sorem, vitcB sucz iniminentem , audacc eccci- 
peret. Vel ^arri est imper£ verbi -antiqvi, 
cc \veri, adversor, reluctor, ab adjectivo 
J>verr, dan. tom, contumax , rebellis, in 
liunc sensum : cumsuum percussorem etc* 
obluctans exciperet. Veruin prima lectio, 
ut reliqvis simplicior, preeferenda vidctur, 
Ad Str. IV. Itnvu et omvn, poet. 
prtetiumy ravnd, clypeus , vei bfl&w ^lypeii 
randa xfs, clypei glacies, etiam est clypeus, 
secundum. Eddasj favlr, pallidus. . Hrung- 
neri clypeus poetae dicitur faidr bnvn ran- 
da ifs, cineracea clypei militaris glacies , 
qvia clypeus ille ex lapide griseo, vulgo 
©raci(tecn, constabat. vid. Fab. Bratt, adv. 
fito , flh imperf. verbi ec f<y g> Vfi l 0 j U y p\ UV4 
diar, solea, planta pedis. Clypemn Hrung- 
nerus svasu Thialfii pedibus subjecit : 



conf. Fab. Hrungnerus ipse biatga g&tir, 
saxicola , et xnox hraundjengr , virsaxeus , 
appellatnr, utpote cujus et caput et cor 
saxeum fuit. "vid. Fab, Dii Odiniani s. Asi 
communi nomine bavnd a poetis vocantur. 
Disir etiam commune deabus noinen, qvod 
spepiatim furiis parcisqve borealibus, qvee 
valkyrior 1 et nornir dicuntur, tribui solet; 
illce enim conflictibus et pra^lii^ interesse, 
eorumqve exitum moderari olim credeban- 
tur. Ecveld, iwjperf. ollij dan. tioltw, auc- 
tor s. causa sum. Parcarum igitur parum 
amico instinctu clypeurn pedibus, ut vult 
potila , Hrungnerus subjecit, qvo scilicet 
facilius ictu Miolneri periret. Tidr, adj. 
freqvens , poetice, avidus , cupidus; jiol- 
lami, multimoda contusio^ caput enim 
Hrungneri ictu Miolneri minutim contu- 
sum est. vid. Fab. Fieri tamen potest, ut 
fibllami liic pro jidrlami, exitium, nex, per 
metaplasmum poeta dixerit; tidr jwrlama, 
sui cxilii cupidus , properae qvippe • morti 
destinatus Hrungnerus dicitur; xum Thoro 
enim congressmrus ad suam ipse mortem 



properabat. Tribnvtraull , rostraius gigas > 
est ipse Thori malleus, Miolnir dictus ; pris- [ 
cis enim poetis solenne, secures, uti et 
malleos bellicos^ ©trifcsfyamre, gigantum no- 
minibus insignire. Sic Gretterus athleta se* 
curim, qva Skeggmm qvendam occiderat, 
a malleo seCuris hamartravll vocavit. Cas- 
terurn ipsa lia^c denominatio, tribnvtraul/ 1 y 
simul ostenxlit, qvam formam, et bellici 
borealium mallei olim habuerint, et Miol- 

"" V ' *' — '' I ■ j * ■ » . *- 

nero Thori tribuerint veteresj ab una ni- 
mirum parte malleum , -sive incudem , qvo 
icta comminuebantur , referebat; ab altera 
vero rostri instar acuminatus et coniformis, 
qva objecta perterebrabat. Id genus telum, 
galeis loricisqve pertundendis idoneum , 
bryntravll appellarunt, in historiis crebro 
obvium. Runii et poet. ofruni, confabula- 
tor^ familiaris , socius. Lepide poeta Tho- 
r um vocat Miolneri sodalem, qvippe qvo 
contra gigantes familiariter utebaturj haud 
secus ac crateram Horatius appellat Veneris 
■sodalem, niemor vcteris : sine Cerere et 
Baccho friget Venus. 
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2.2 

Acl Str. V. Fidrspillir, vitce perditor, 
occisor. Bcli, nom, propr. viri, ab hebr. 
Su_3. deus , dominus , maritus , ut videtur, 
formafum. Inter gigantum appellationes 
eddicas non reperitur - gigantem tamen eo 
nomine dictum fuisse exinde concludipotest, 
qvod Freyrus belia dblgt^ Belii hostis , in 
Edda Snorriana dicatur j hostes autem deo- 
rum gigantes vulgo audiunt. Freyri hic 
appellationem in Thorum poeta. transtulit, 
adjectis attributis Thoro propriis. Hblm?, 

, ___ ___^ _^ * ^ r^*^^* ' ^••V - "* ■ 

hisula minor, item arena seu locus certa- 
minis singularis ; unde hblmganga, conflic- 
tus smgularzs. Poeta hic locuin pugnae ra/z- 
flfor hbhn appellat, eoqvod Hrungnerus cly-. 
peo insistens conflixerit, et a Thoro sit pro- 
stratus, blagr, dan. iffe fcw, non humilis, 
ahus. Fialfr, primitus fiallbur 3 sedes mon- 
tana , dictuin fuisse vidttur j inde poetee b. 
in f. mntato, novam vocern, falfr, mon- 
tana loca , formarunt ; qvae vox in Thors- 
drapa etiain occurrit, et exinde montanos 
gigantes,^ Ivingar, Eilifus nuncupat. Gialfr 
poetis mare vocatur, a verbo, at gialla, 
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resonare. Ob paritatem rationis montes 
ventis resonantes gialfra y//z^nuncupantur. 
Olim hodieqve dici solet : vindr^ytr i bidrgvm, 

dan. SSinben tu&er i SMccrgene , ^//to /Y/p<?.s 

resonant. Verdwig , sattellitium ; gialfra 
fialfrs vcrdxxng) sunt gigantes saxicohe, qvi 
tit melius noscantur, bavlverdxmg dicuntur, 
abavlj noxa^ qvippe qvi, ut deorum atqve 
liorninum hostes, vulgo nocere student. 
Bblmr; lianc vocem diu et frustra qvcesivi , 
invenisse mihi tamen videor , unde sit pro- 
fecta. Blbmr in Eddis est ursus ; pro blhm 
poeta posuit bblm, qvo voci hblmi conso- 
naret; qv*e licentia poetica vulgo Metathe- 
sis, auctori vero Skaldae Metaplasmus dici- 
tur. Gigas monticola hic ideo ursus voca- 
tur, qvod ursi alias per aliqvot menses hi- 
bernos in monlium cavernis impasti recubare 
soleant, qvi si excitentur, »in homines et 
pecora maxime saevire dicuntur; ejusmodi 
ursus Ihdbidrn olim dictus. Insuper Thio- 
dolfus in ea parte carminis Hostlan^ce , qvae 
de Idunce raptu agit, Thiassium gigantem 
oiom , ursum diserte nominat. Grvndar gil, 



Jiiatus sive fssura terrat. Gramr y rex , prin- 
ceps; hinc grvndar gilza gramr 9 terrai de- 
rupta?. princeps , a poeta compellatur ipse 
Hrungnerus, utpote gigas antricola. Hne, 
inive f. verbi ec hn\g> clan. netjer , succumbo, 
me subndtto ; skavrpvm, dat. pl. adj. skarpr, 
dan. ffarp, aeutus , qvod acuminatam Miol- 
neri figuram rursus innuit. £e;gdanir f \ox 
in eddicis carminibus ct aliis freqvens, gy- 
gantes significatj cujus appellationis hsep est 
ratio : danifj pro iblar, poetse posuere, et 
qvidem recte j 16ti enim sive Cimbri revera 
sunt Dani. Ibtar vero, idtnar et risar sunt 
appellativa gigantuin nomina j unde bergda- 
nir idem qvod bergrisar y gigantes monticolce. 
Thorsdrapa Eilifi gigantes vocat ftbdrifs da- 
nir, qvia scopulos maritimos, non secus ac 
Cyclopes Siculi, inhabitasse traduntur. In 
Vohisteini carmine, qvod in Edda Snorri- 
ana citatur, myrkdanir, qvemadmodum 
supra Str. III. Jirems reinar baka myrkvavgn, 
gigantes, qvippe fauni lucifugce^, nomiiiaii- 
tur. Gigantum bribtr } fractor , percussor y 
est ipse Thorus- Bagdi^ imperf. verbi, ec 
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bagi, impedio , renitor , oppugno. lormun, 
in compositione, est lerra; \ribtr, contu- 
max nebulo, dan. £vot>fet; x nomen istud, 
ib/vnimrfyotr, conteintus ergo Hrungnero 
indidit Tliiodolfus, utpote giganti^ specus 
montana> incolas^ qyasi Troglodytam mon* 
tanum diceret. 

Ad Str. VI. Cotem Hrungneri poeta 
dicit hardbrotin , duriterfractam, qvippe qvce 
a eiaante excussa cum Miolnero volucris 
occurreret, dissiluit. Ueria, alias hara, 
gigantidis appellatio poetica, qvee vetulam s. 
canam significatj at f>inga, colloqvi, ver- 
bujn in carminibus veterum, praesertim ed- . 
dicis, obvium. Ving?iir, gigantis nomen; 
liinc vxngpis heriv heini^ingvdr , gigatitidis 
domesticcB collocutor , i. e. socius s* mari- 
tus auctori dicitur ipse Hrungnerus. Hvein, 
imperf. verbi, ec hvin,dan. tttner , cum stri- 
doreferor. Sveinn, dan. ©ttenb, puer; liic 
y?/z//j , qvemadmodum grasc. 3 grvudar 
sveinn, ipseTliorus, utpote terraefilius. Ma>- 
nLr , dan. SOtymttg, dorsum, seu supremapars 
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tecti y ab eminendo sic dicta; liiama maznir, 
tectum s. ciilmcu cerebri y est cranium s. 
vertex capitis. Cotem porro auctor vo- 
cat vikr stala y pumicem chalybum , qvos 
qvippo polit et exacuit. Vikr y pumex y dan. 
SSutljlecn; qvemadmodum gem/na y gimsteinn, 
Islandis vocatur. Eindridij Tliori nomen 
eddicum, eum notat, qvi xylosoleis labitur, 
ab avndr y ccylosolea, et ridi y qvi vehitur. 
Edr y arcliaice et poetice pro eniij vid Str. 
I. , qvemadmodum sedr pro seun y Str. II. 
Huc etiam respexit concinnator fabulce de 
Gigantomacliia Thori Hrungneriana , cujus 
de cote hsec sunt verba : oc stejidr enn i 
haifdi J>o/*, et adhuc stat in capite Thori. 
Voculam igitur edr y ex ingenio auctoris, 
per adhuc reddidimus ; etsi negare nolimus, 
edr \\\c pro vedr y a verbo ec ed y pro ved y 
vado y sumi potuisse, lioc scilicet verborum 
ordine et sensu : |> ar sva hlavfs edr i havsi 
bdins bvrai\ vikr stala stbd ofstockinnblodi 
eindr'da. i. e. Ibi deinceps immota pervadit 
{penetral) caput Odinidcc; pumecc (politrix) 
chahybum stetit gerspcrsa sangvine Eindri- 



isSz (T/wr/). Non tamcn diffitedr priorem 
sensum mihi magis probari. 
I Ad Str. VII. Avlgefnar, potus con- 

vivalis prabitores, dii sunt Odiniani, qvi 
! eodem , prorsus sensu iblnar, festi conviva- 
tores in Eddis vocantur. Hkrs h/idar 9 clivi 
crinium, sunt tempora capitis. Hncig, idem 
! qvod hne Str, V. imperf. verbi ec hn)g y 
j dejluo 9 de!abor 7 ravdr, dan. Vtft), adj. ril- 
£#r; hic nevtrum subtantive adhibetur; & 
1 ravda, t>et t&t>e, subintellig. b/bd, sangvis. 
I Hey/isar, vu/nus in cava corpo?is penetrans, 
;j qvod in lcgibus antiqvis ho/undarsa.rvoca.tur 9 
ab /zo/r, dan. |)ul, gr. j^/A^y cavus, et 
sa/* vu/nus 5 sed si aliam lectionem secutus 
heili y pro hey/i 9 reposueris, hei/islir erit 
vu/nus cerebri 9 i. e. in cerebrum impac- 
tumj cranium igitur Thori pertudit cos Iirung- 
j tteriana, teste Thiodolfo. Tyrr 9 unus de- 
I oruin Odinianorum, a qvo tertius hebdo- 
madce dies, ^irS&ag, est denominatus. Hic 
pro more poetarum Tyri nomen Thoro in- 
ditur, adjecto attributo Thori; nempe a 
rheda sua fulminatrice Thorus reidityir vo- 
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catufj qvcmadmoduni Plutonem Jovem 
stygium, Proserpinam Junonem infcrnam 
Virgilius appellat. Gardr, agger, 7/iace- 
7iesj item domicilium ; liic pro gribtuna s. 
gribttuna gardr adhibetur , qvi locus erat 
sive arena, ubi cum Hrungnero Thorus 
pugnavit. Geitir, eddica gigantis appella- 
tis j bavl, clades , 7ioa:a, Str. V. Gj&lir, 
qvi lcBtatur^ affine videtnr dan. ^ictlenfFab, 
lascivia, indulgentia , at ftccle fpt ztll^per^ 
jnulcere aliqvem; liic Thorus geitis bavl- 
gc&lir, lcBtus clade gigantis , nempe Hrung- 
jieri, dicitur. Fardir, poet. ojfardir, dem- 
tor, ablator, a verbo ^ jfe/r, deleo , perdo, 
vel a verbo ^ fari, aufero ; ryz/, dan. dtuft, 
rubigo; 7'jds ojfardir ,. rubiginis abigea, est 
cos Hrungneriana ; iinptrf. verbi ^ 

A7i/, dan. ftettCV t findo. Bf, 77iare, salu/n, , 
ob perpetuam agitationem, a verbo, #2 

dan. at fccwe, jjavere, tre^nere*, fluc- 
tuari. Etsi vocula inter poeticas maris 
appellationes in Eddis, qvod miror, non 
reperiatur, in veterum tamen poetarum 
carminibus occurrit : bjwidar bfroknir a 
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sKipi, i. e. antennce navis marinis flucdbus 
adsperscB. Eandem ob rationem aera, ut- 
pote semper fluctuantem et niobilem , bif 'Thio- 
dolfus appellavit. Fkgdr pro Jhgadr, con- 
tracte fddr, po/itus', sp/endens, coruscus; 
unde dan. (S^CCV&fojget , po/itor ensium. Bavol 
et bavgr, g/gantis appellatio eddica ; Yerum 
hostem, adversarium etiain signifieat, vid. 
Str. I. Duas ultimas hujus stropha? et frag- 
nienti voces "^hr /eif, in qvarum posteriore 
prsecipiia sensus, qvam non exiguam esse 
fateor, cubat obscuritas, conjunctim rudes 
librarii scripsere, et nomen viri proprium 
Gsse crediderunt, alias satis obvium^ nempe 
\orleifr, qvod dan. Thor/ev , angl. T/iurlow 
etiamnunc dicitur. Enimvero nomen J>or- 
cjvod Thori amicum, ve\ a T/wro ama- 
tum significat, a /eif, vangl. /ove , germ. 
^icbe , oriundum , qvemadmodum in noini- 
nibns Godlefrj T/ieophi/us, angl. Gul/iwer, 
germ. Gottlieb; Fridleifr, germ. Friedlieb, 
ttec ipsi Tlioro, nefc ejus adversario Hrung- 
ftero convenit, nec in contextu verborum 
a ut sententice sic qvadrat, ut ullum sanuin 
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pariat sensum. Alia igitur vocis leifi notio 
est dispicienda. Nimirum leifi hic idem est, 
ac leiptr s. letftr , fulgur , cjvod alias lopteldr, 
et elding diciturj unde Lokii^ utpote ignis 
dei, noinen Loptr, s. Lqftr, arcessendum 
videtur. Hunc vocis s. /<?/#i significa- 

tum forte deprehendi in antiqvissimo Eddae 
Samiundinoe carmine Vdlvspa, qvem locum^ 
utpote liuc facientem, heic affurre non 
abs re erit: . 

Surtr ferr sunnan i. e. Surtus ab austro tcndit 
metl sviga leivi. Cum vibratiLi fulgurc^ 

skinn af sverdi Ex gladio ccvdiuni dei 

s6l valtiva. Sol respendet. 

In hcec carminis verba sic commentatur 
mythi concinnator Snorrius: "Surtr ridr 
fyrst, oc fyvh hbnum oc eptir brdi eldr 
brennandi. Sverd hannz er gott midc^ af 
J>vi sJaJin biartara en af sblo. i. e. Agmen 
eqves ducit Surtus , qvem et antccedit, et 
subseqvitur ignis ardens. Eximius illi gla- 
dius , vel ipso sole coruscantior" Bifleiji 
igitur poeta) nostri qvin idem sibi velit, ac 
svlga leivi carminis Volospa, locus allatus du- 
bitare non permzttit, curn utrumqve touitrus 



fulghr significet, cujusictu fulmineo Hrung- 
nerum Tliorus interfecit. Hoc autem fulgur 
vibratile, gigantibus exitiale, malleus Tltori 
Midlnerus mythice vocatur. Id qvoqve ob- 
servari dignum, cum cotem contra jaculatus 
Hrungnerus tradatur, qvod ipsum qvoqve iul- 
minasse crediderint boreales , pariter ac Tlio- 
rum; sed brutum lioc ejus fulmen successu 
caruit, victoriaqve penes Thorum fuit, ma- 
xime ob versutiam Tliialfii et nitminum, qvae 
clypei tutelam Hrungnero ademit. Cos 
Hrungneriana, auras fulminis instar penet- 
rans, simul respicere videtur ad superstiti- 
osam veterum opinionem , qvce apud vulgus 
r usticum nondum penitus exsolevit, et qva 
fulmhie lapides acuti creari traduntur, qvos 
latini brontias et ceraunias , nostrates $or; 
benfteene, $ovt>enfilev, appellare solent. Duo 
ultimi stroplice VII. versus in carmine Host- 
langa sunt intercalares , dan. Dtttfttccb, qvi- 
^us authdr membra poematis , qvibus singula 
Thori facinora celebravit, repetitis inter- 
stinxit, sensu pro circumstantiis nonniliil va- 
riato, ita tamen, ut eadem fere verba recurrant. 
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APTR VB. 

HAVSTLAVNG. 

VM 

HVARF, IDV^TJS r AR OC DE.ap 
f>IASSA IOTVitfS. 

Str. L 

Hve skal gialla giavld vm 
gvnn veggiar bru leggia 
ravms |>a er recka soemi 
radd sveif at fur leifi. 
Tiframra se ec tiva 
trigglavst offar Jiriggia 
a lireingkrv hliri 
liilJar vsefs oc piassa. 
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HOSTLANGA, 



FRAGMENTUM II.: 



13 E 



Raptu Idunae / et caede Thiassii 



gigantis 



il £ digo : Hve skal vmleggla giavld , |>a 
er gvnnleifi J>or (/?/*# |>6rs) sveif at radd- 
slalla vegeiar bru saernirecka ravins. Ec se 
trigglavst offar |>riggta tifrainra liildar Vaefs 
tiva oc biassa a lireingarv liliri. 

Interpretor : Qvis viceux reponet (yindictam expe* 
te£) y cuin Infestuin Tliori fulgur {fitlrnen) allapsum est 
sonorae vocis officina; tabulato (cranio) gigantei famulitii 
iongurionis (Geirrodi) ? Video male securum iter trium 
celebrium deornm Hildas {Bellonce) numinis (o: Odini- 
anoruni) et Thiassii per loca xuaclibus calcata (jnontes et 
tesqva). v 



Seseionclvm fl6 sagna 
snotar yJgrC at m6tL 
i gemlis liam gavralvm 
glcimma ei fyri skavmmv 
Settiz avrn |>ar er cesir 
uroefnar mat barv 
vara byrgi tyrr biarga 



cli vanclr at sevdi. 





















iii. 



Tormicllaclr var tivom 
talhreinn nieclal beiniv 
livat qvadv hapta shytrir 
hialrnfaldin £vi valcla. 
Malspakr of nam masla 
marr valkastar barvl 
varat hamis vinr lianvm 

L 

hollr af fornvm polli.' 



3S 

2. 

licd. Ylgr snqtar flo ei fyri skavmmv 
i gavmlym glanima iiam gemlis at fnoti seg- 
giondvm sagna. Avrn settiz jpar er argefi- 
Har scsir barv mat. vandr bleydityrr biarga 
byrgi {pro byrgis) vara at seydi. 

Intcrpr* Prasclo nympha3 (Idunae Thiassius) stri- 
dulo et vetere alarum aqvilinarum remigio vectus iis, qyi 
turmas morlales regunt (diis) , jam dudum obviam voli- 
tavit. Adsedit aqvila in loco , ubi annonas largitores 
divi cibum pra?parabaut. Malus et ignavus niontanas 
specus incola (Thiassius) coctionein non instruxerat. 



Red. Beini tormidladr var medal 
lireirm, tivom.| hapta snytrir hialmfaldin qva- 
dv livat valda fvi* Malspakr marr valkns- 
tar bu.rv nam ofmaela of fornvm folli j ha> 
**is vinr varat liolir hanvm. 

Intcrpr* Victus divis expeditu difficilis non adeo 
Ca rebat dolis. Numina eximia scisci.tabantur ^ qvid rei 
Causa2 subesset. t)e aauosa qvercu loqvendi peritus fari 
Coepit larus fluoris sangvineae stragis (aqvila , nempe 
Thiassius larvaius) , cui tfuenen sodalis {Lockius) non 
We itivebat. 



Fiallgyldir bad fyllar 
fodvr meila ser deila 
hlvt af helgv skvtli 
hrafna sar vin blasa. 
Ving rognir let vagna 
vigfrekr ofan sigaz 
|>ar er velsparir vorv 
varnendor goda farnir. 

"f *"1__ML_» ~ ______■_■_ . • _. _• ^ - *^ - "^ - ^ -- *" - ^ . * '^T 

Fliott bad foldar drottin 
farbavta mavg vara 
J>?ckiligr med J>egnvm 
frymseilar hyal deila. 
En af breido biodi 
hragd vifs of far lagdi 
iisviptandi &.sa 
vpp J>ior hlvti fiora. 



37 
4- 

Red. Fiallgyldir bad hrafna vin, fodr 
meila, deila ser fyllar lilvt af lielgv blasa 
sar skvtli. Vingvagna rognir let vigfrekr 
sigaz ofan , |>ar er velsparir varnendor goda 
vorv farnir. 

Intcrpr. Lupus montanus (Thiussius versipellis) 
rogabat corvorum patronum Meiiiiqve patreui {Qdinuni) y 
ut sibi de sacrorum ciniflonuin (deorum, igni ad/!an~ 
tium) cacabi paropside tantum impertiretur, qvanto ad 
satietatem opus esset. Gigantuxn princeps , ad tolien- 
dum acer, eo se demisit, ubi fraiidis parci numinum tu- 
tores fuerunt. 

Red. Foldar drottin, peckiltgr med 
pegnvm, bad Farbavta vara mavg fliott deila 
frymseilar lival (pro hvali). En iibragdvifs 
sviptandi asa |>ar oflagdi vpp af breido bi6> 
di fiora |> \br (pro J>'ors) hlvti. 

Interpr. Terra maritus (Odinus), cum sociis pla- 
cidus , jussit Farbautii filium labeonem (Lbckium) ilicet 
impertiri giganti Tnrymoemico (Thiassio). Praedatpr 
autem deorum,, ad neqviiiam promtus , ex dapis prae- 
bitore (cacabo) qvatuor ibi tauri partes sustulit. 



* 
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Oc slklrliga sidan 
svangr var J>at fyri lavngo 
ht af eikiroto 
ok biavrn fadlr niavrnar. 
adr diuphvgadr drarpi 
dolg balladan vallar 
hirdityrr meclal herda 
herfangs ofan stavngv. 



VII. 



£a vard fastr vid fostra 
farmr sygyniar arma 
sa er avll regin tcgia 
avndvrsvds i bavndvm. 
Loddi ra vid raman 
reimod iotvnheima 
en holls vinar hamis 
licndor vid stangar enda. 



Red. Oc svarigr biavrn, fadir niavr- 
nar, |>at var fyrl lavngv, 6k sklan slidr- 
Kga at af eikirotvj idr diuphvgadr hirdi- 
tyrr vallar herfangs draepi ofan stavngv bal- 
ladan dols medal herda. 

Jntcrpr. Et ursus famelicus , pater Niarunae (77//- 
assius Skadece) deincepsj etsi jam dudum, voraciter epii- 
latus est in arbore nodosa $ donec divus, lebetis pra;<jae 
custos, animo profundus (Lockius) feroci inimico perficam 
inter humeros impingeret. 



Red. pa vard farmr sigyniar armn, 
sa er avll regin a?gia i bavndvin, fastr vid 
fostra avndvrgvds. Ra loddi vid raman rei- 
mod iotvnheima, en liendor holls vinar 
heenis vid ( ,stangar exida. 

Interpr. Tum sarcina bracliiorum Sigynre ^Lockius, 
Sigynaj maritus) , ejyem vinctum omnes divi tcrritaut, 
adhajsit nutritori (patri) xylosolearum deas (Skadca-). 
Pertica pependit adglutinata valido Iotuhhemise fauno 
(lemuri Thiassio) , verum alteri perticae parti affixae craut 
Hainero siucere faveritis (Lockii) nianus. 



F16 med fr6dgvm tiva 
f&ngsaell of sveg langan 
sveita riagr sva at slitna 
svndr xilis fadir mvndi. 
|>a vard |>6rs ofrvni 
Jmngr var loptr ofsprunginn 
malvnavtr hvals matti 
melldings fridar bidia. 



IX. 

Ser bad sagna hraeri 
sorgeyra mey fasra 
|>a es ellilif aasa 
attrvnnr hymis kvnni. 
Brvnnakrs ofkom beckiar 
brisings goda disi 
gerdi J>i6fr i garda 
griot nxdodar sidan. 



8. 

if^rf. Nagr sveita fangsaell fl£> vm veg 
Kmgan med frodgvm tiva, sva at ulfs fadir 
myndi sli.tna svndrj J>a vard |>ors ofrvni 
ofsprunginn, loptr var J>ungr; malvnavtr 
melldings hvals mikttl bidia fxidar. 

Interpr. Sangvinis liguriior (aqvila) , rapina dex- 
ter , per viam longam volitans sublimein vexit callidurn 
deum (Lockiuni) , adeo ut lupi (Fenris) pater (Lockius) 
jaiujam disti aheretur. Loptus, Thori sodaiis , qvippe 
gravis, (fere) disruptus est. Tum giganteum cetum 
(Thiassium) allocjvi et veniam supplex precari cogebatur. 

^^Ettap— - - > — y " - # 

Rcd. Attrvnnr hymis bad hrceri sa<nia 
fpera ser sorgeyra mey, |>a es (pro er) kynni 
ellffif aesa* Brisings |>it)fr ofkom sidan goda 
disi, brvnnakrs beckiar gerdi, i garda gri- 
otmdodar. 

Interpr* Hymeriana proles (Thiassius) jussit ag- 
minum ductorem (Lockiuni) sibi tradere nymphara , do- 
loribus mederi svetam. Brisingi (monilis) furator (Loc- 
kius) in causa fuit, cur numinum dea , Brunnakerin;e 
sedis ornatrix (Iduna) in rupium dominatoris (Thiassii) 
sedes deinceps perveniret. 



Vrdvt brattra borda 
byggvendor at £at hryggvir 
|>a var id med iavtnvm 
vdr nykomin svdan. 
Hittvz allar attlr 
Iilgifreys a |>rngi. 
vorv heldr oc harar 
liamliot regin gamlar. 

Vnnz hrynsiavar liraeva 
lxvnd avlgeJnar fvndv 
lexfx |>ir oc la^vi 
lvnd avlgefnar bvndv. 
|>u skalt vccttr nema velvm 
veidir mylinn sva leidar 
mvn storandi macra 
mey aptr loki deyia. 
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Red. Bvgevendor brattra borda vrdvt 
at J>at hryggvir, |> i idvdr iduim) var 

nykoinin svd&n {pro svnnan) med iavtnvm. 
i\llar attlr inglfreys (yBgifreys) Mttvz k ]>in- 
gi harar oc gamlar 5 regin vorv heldr Bam- 
liot. 

Interpr. Ardua coenacula inhabitantes (gigantes 
monticohv) non itleo trisles fiebant, qvod Iduna ab aus- 
tro gigantum hospes nupera venisset. Universa Yngi- 
freyri familia, (dii omnes), canis etsenio confecta , con- 
ventum agitabat ; numina cute (rugosa) nimis dcformia 
fuerunt. 

II. 

Red. Vnnz avlgefnar fviulv Jiraeva 
hrynsiavar hvnd , (oc) avlgefnar bvndv 
leifijar oc lamlvnd* J)u veettr loki skalt 
mylinn deyia, nema leidar mvn storandi 
(sta3randi) sva aptr velvm veidir masra mey. 

Interpr. Donec potus convivalis datores (dii) in- 
Tenerunt manantis cadaverum cruoris bibacem nebulo- 
ncm (accipitris fornta uti svetum Lochiuni) , iidemqve 
giganleuni vaferrimi animi mancipium (Lochium) vinxe- 
runt. Tu neqvissime Locki ad necem usqve vapulabis , 
insi, itineris discrimen adaugcns, venatoriis artibus 
nympham venustani liuc reducas. 
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Heyrdac sva |>at sidan 
sveik opt asa leikvm 
livg reynandi hamis 
liavks fiog bialfa avkinn. 
Oc lomhvgadr lagdi 
leik blads regin fiadra 
ern at avglis barni 
arnsvg fadir niarnar. 



Ivkv skiott en skokv 
skavpt ginnregin " brinna 
en son bidills svidaar 
svelpr i favr greipar. 
Jrnrz offell k fialla* 
finnstilia bru ininni 
bavg |> a. er bif vm fagda 
bif kleif at J>6r leifi. 



i?^^. Heyrdac lieyrda ec) sva, 

J>at sldan, opt sveik livg reyriandi luenis 
asa leikym, flog avkinri liavks bialfa* Lomhv- 
gadr oc ern leikregin, fadir niarnar, lagdi 
fiadra blads arnsvg at avglis bariji. 

Tnterpf. Audivi ego , qvod deinceps Hsenero fa- 
xniliaris (Lockius, qyi) deos ludibriis saepe fefellit , acci- 
pitris exuviis inslructus avolarit. Potens fascinator, 
Niaruitas (Skadecv) paler (Thiassius) , versutae mentis 
et strenuus, alarum repandarum aqvilino lapsupersecu- 
tus esL gigantis (Farbautiij filiuin (LockiumX 

Red. Ginnregin ivkv skiott brinna, 
en skokv skavpt; en son greipar bidills 
syijinar, *6c sveipr 1 favr |>arz offellj |>a er 
tifleifi £or (pro ]x\rs) at bavg (pro-bavga) 
bifkleif minni (pro mhmis) bru a fialla, 
finnstilia* 

Interpr. Numina incendium brevi excilarunt, et 
tela torserunt; sed lilius proci Greipee (Thiassius gigas) 
adustus , et a volatu dejeclus , ibi cecidit * cum vibra- 
tile Thori fulgur, adversus gigantem (hostem^ per auras 
coruscansj montano Finnorum dominatori (27/ iassio) 
memorice pontem (cranium) diffidit. 
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Ad Stropham L Qvatuor primos 
hujus strophae versus, qvorum tertius in 
Memhrana Wormiana adeo vetustate exesus, 
ut legi neqviverit, in Membrana Regia om- 
nes desiderantur. Ils vero, qvos in con- 
textum reposui, supplendos esse credidit 
Johannes Olavsen senior, prinins Legati 
Arna - Magnaeani Stipendiarius, et ipsius ante 
jFundaloris Amanuensis forte clmrtam an- 
tiqvam, inembrance cujusdam superstitibus 
vetustioris exscriptum, secutus. . Caeterum 
verba : £r — svcif at JuV mon- 
strant, hnjus fragmenti initium revera esse 
versus intercalares-, qvibus proxiirre pra?ce- 
dens poematis pars, qva* singulare qvoddain 
Tliori facinus tractavit, et qvac nunc desi- 
deratur, olim iiniebatur. Nec enim veri- 
simile videtur, voluisse poetam , unain et 
eandem poematis sectionem , ab his versibns 
recurrentibns incipere, et in eos desinere, 
cum secus in priore fragmento factum con- 
spiciatnr; nec qvicqvam vetat, anteriorem 
sectionem in media stropha finiri; et hanc 
esse causam opinor, cur qvatuor hos ver- 



sus, utpote ad hanc partem poematis, qva' 
Idunce raptus describitur, non pertinentes, 
Membrana Regia omiserit. Crediderim igir 
tur eam , ' qvae proecessit et muia intercidit, 
carmmis partem, de conflictu Thori Geirro- 
diano egisse, qvandoqvidem is, cujus caput 
fuliuine collisum lii versus mcmorant, gi- 
gantiim antesignanus, et, ni fallor, s cum 
satellitio domi occisus innuatur verbis, .9<2> 

fc^- <_ i^fc^jitf t ^*jy<p* ^fr. -*"-*— - *" ~ . n_____-T ._, __^-^* ^»v»* - ifc 

tnirekka ravjns ; \ qvod ultimum saltem iii 
Geinotlum qvidem apprime, in Thiassiuin 
vero nentiqvam qvadrat.- Jam vero ad verba 
carminis ^xplicanda progredimur. Giald> 
plur. giauld, danu (SJiengtttlbelfe, retributid, 
poena, ult}o m , at vinleggia, idem qvod 
^iz/ztf , rependere > uleisci, a verbo 
daii. U§§W, po/io ; atv.mleggia igitur respondet 
danico at ttct>etle<jge» Gvnjdeif, bellicum, 
fulgur, telum coruscans, i. e. Miolnerus 
Thori, s. fulmen, agvjuir, bellona, item 
pugna, etleif, idem qvad, leiptr, fulgur $ vi- 
deantur , qvce ad prioris fragmenti Str. VII. 
antiotavimus. Svcif, iinperf. verbi ec sv\f y 
dan. fvcwer, labor, de volantibus. Ravdd, 
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dan. 9?#jt, vox; giall s. ■ gall 9 gen. pl. 
gialla 9 sonus 9 a verbq giell 9 ■ miper£. 
giall 9 dan. gtttller, / Qtalt , resono; veggr 
paries, dan. 33ceg, hic synecdocliice pro 
offtdna. Rm 9 dan. S&XM. r pcms 9 iabu- 
latum 9 poet. tectum$ raddgiallavcggr , uo-. 
cis sonorcB paries 9 est gcna 9 mdxillay ge- 
narum- tectum s. operculum, est cranium s. 
calva. Sc&mi^ adject* inseparabiie, a/ samr 
vel sbrnr, qy& gigantis est appellatio eddica ; 
a sic dicto gigante vel pirata Samseya , Da- 
nise instda, traxit nomen. Reckr] viffonis y 
satelles , miles j liinc scemireckar 9 ysatellites 
gigantei; horum coiyphceum (Geirfodum)'ob 
proceritatem rai///£Thiodolfus appeflat ; ravmr 
enim est itfr alt& staturce 9 longurio , vox 
haud dubie profecta ab hebr. tai altus. II- 
linc provincice Norvegiccc , RavmaAke , Dttfm* 
me;9ttgc, nomen est ortum v TVitem ordztir, 
fama 9 celebritas , gloria} inde tframr 9 ce- 
lebris. Tivi, pl; t\var 9 divi. Far 9 poet. 
offar> iter; trygglavfs , adj. infdus 9 male 
securus, scil. ob insidias gigantum. ' 
//*/;, rlieno 9 macles , hinc hreingarr, ejvasi 
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Jiremgcn ginn , a mac/ibus tritus. s. ca/catus. 
Hhri i , prora* pars anterior > ab utracjve 
carinae surgentis *. j)arte^ 2, >gena y idem qvod 
vaugi y 3 , frater. Hic secunda obtinet sig- 
niticatio., ita tainen ut hic improprie 

c/ivuni y s. terrani editam, denotet, qvse 
alias vhngr, dan. &anige, sp//-7//, terixe pars j 
hinc /ireingatt /dbi, solum macJibus trituui, 
juga montium deserta indigitat, per qyae rlie- 
nones oberrant. IJi/clr, be/Zona borealium^ 
ve s. vce"y numeiiy item cjvailibet res ' sacra, 
Jii/dar v& , -fW/i deus 9 est Odinus\ luldar 
vcefs tivar sunt o5&i Odiniani, nejnpe tn-s 
viatorcs, Odinus , Lockius et Hcenerusj 
confer. Fab. 

A d S t r. II. Savgn, agnien , .coetus, 
Jiinc skipsavgn, vectores navis^ seggr, mj- 
lcs 7 lvinc verbale poeticum seggiendor $a gna y 
agminum rectores. s. duces y nempe Qdinus 
bclli deus et comites. Snbt foemina , hic 
inCeUigitur Iduna, Bragii uxor, qvam ra- 
puit Thiassius, unde ipse snbtar y/gr vo- 
Qatur. CaHerum hic ex citatione eddica 
y/gr pro i\/fr rcposui j utrumqye liomen 
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lupuffi signtf icat j zk^5 ; autem et ylgr est 
I lupus , 2, hostis , 3; latro s. prcedo. 
Tliiassius vero Idun_e et liostis et raptor 
fiiit, eoiil. Fab. Gemlir, poetice aqvila, 
a longamtate sic dictuS , nomen enim gein* 
lir annosum siguificat; ob eandem rationem 
grsecis. a£c$ annosus, aqvila vocatur. G/am, 
cui . latinorum clamor cognatum videtur, est 
sonitus s. slridor, qvia aqvilinae Tliiassii al_e 
Inter vola.ulum stridebant. hrgefmr annonce 
largztory ab /zr, annus , item annona, uber- 
tas jerra et gefnir, dator, a verbo ec gef 
dan. jeg gittev , afotftf j sic a poeta Odinus 
et socii vocantur, qvos qvippe foecunditatis 
terrcc auctores veteres ethnici credebant. 
4 liarvjfidrebaht , laiperf. verbi berfero\ 
Caeterum verba .7/ , portare ,- et *z£. 
reida, veliere , sunt synonymat^ verum j)o- 
'sterius /©afo etiam prmparare significat ; 
Hiiic uni synoaiymo 7« at bcra, alterius, 7gv 
at reida y aeqvivoca notio tribuitur; barv 
mat, pro rciddv mat y cibum scil. coqvendo 
praparabant. Tyri, unius Asorum^ nomen 
^liiassio ; tribuitur , adjeclis attributis Thi-. 
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assii giganteis. Byrgi 9 cavea, casa 9 bleydi, 
ignavia 9 meticidositas 5 liinc yondr fialla 
byrgi (pio byrgis) bleyditir, i. e. improbus 
et ignavus montanaz specus nebulo , Thias- 
sius poeta? dicitur 9 non qvod timoris Tlii- 
assiuin insimulet, qvem postea balladan 9 
audacem s. ferocem vocat^.sed ut lioc epi- 
thelo, Tyri attributis contrario, erat enim 
Tyrus fortitudine bellica inclytus, a Tyro 
melius distingvatur. Seydi coctio y hann vai*a 
at seydi 9 ille coctioni nonaderat 9 sive coc- 
tionem non instruxerat, i. e. carnes, qvae 
coqvebantur, ipsius non erant, sed Odini 
et sodalium. 

Ad Str. III. Tormidladr , eccpeditu. 
difficilis ; verum torafladr 9 cegre parabilis 9 
ob metri rationem cecinisse poetam non du- 
bito, etsi lectionem codicum mutare nolueriin. 
Tor 9 particula inseparabilis 9 et sensu, eC 
origine eadem est ac gr. lus 9 lit. s. iu r 9 
tit in omnibus termiuationibus vocum , mu- 
tata, ubi grcec.^b; 9 et lat. us 9 apud bprea- 
les in or vel ur effertur. Medal 9 adv. in 
compositione est mediocriter* 9 tal 9 fraus, 
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pellticidy liine medal tallirebuiy fraudtim 
mediocriter i. e. /zo/z prorsus expers $ hoc 
sensu //z^//z/ respdndet dan. maafcefig. Havpt y 
xiornen diis Odinianis commune ; Jiapta 
sjiytjir, deorum ornatores i. e. eximii s.pjw- 
cipuiy a snotr, eJegaJis.- HictJ/nfaJdiuji, ga- 
/^tf tectus s. galeatus , vel per soloecisirium, 
pro Jiilyhjifaldnir , vel per antiptosin pro 
JiiaJnfaJdinna , qvasi, cJypeatorum deorum 

*^ *** *™ ■''i. ^»*» * * .^il ** ^m- 1 -» 4."f*v * v **.**^» ""1 ■ _ - ' " ^ ■ ** « -h ilh- jfi ^^^3Ej^**^»~* '""'i t^^W *"**** *K***"E"***f"* > "*^^—*^* g*d 

pra>cipui, vel, qvod sensu referatur ad 
praecederis Jiapta, qvod est plur. et neutr. 
Etsi auteni concinnator fabulae, hvat - - 
snytrir , legisse videatur, cuin lieec verba 
poetae, qvadv Jivai valda Jwi , prosaice red- 
dat, jjuvJa, Jwerio ^etta tjwji gegJia, qvid 
//oc *s/Z>i velii') prorsus tarnen reticenda non 
est varia lectio, ad lianc strophatn infra 
notanda : Ivvar qvadv Jiapta sjiyrlir, JuaJm- 
faJdinji J) # v,. qvoruin liic emergit sensus : 
divi elcgantes cacahjuji , opejxulo tectum, 
in causa esse dixenuit, scil. qvominus car- 
nes elixarentur. Hvejr JiiaJnifaJdijui est cci- 
calnis opercido tectus ; et lebetein , qvo usi 
suntAsi, inter coqvendurn operculo clau**- 
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sum fuisse, monstrant verba fabulaa : at 
rixfa seydinn, coctionem aperiendo , i. e. 
eortinain demendo inspicere; snyrtir vero 
pro sjiytrir, per metatliesin adhiberi vulgo 
n o tum . Mal , loqvela j spakr , peiitus ; 
liinc malspakr j eloqvens , disertus. Marr, 
larus ; va/kavst, strages coesorum czunulata ; 
£^/Y2, imda, fuctus. Aqvilam, utpote avem 
carnivor aiu , vocat poeta larum fuoris sang- 
vincce stragis* ^pollr, arbof\ forn, adj. 
antiqvus 5 hollr > clan. fylrtt), sincerus; bene 
cupiens. 

Ad Str. IV. Gyldir, lupus poetice ; 
Tliiassius gigas fal/gyldir, lupus montanus 
dicitur. Hrafna vin, corvoriun amicus s. 
patrojius est Odinus , a corvis mytliologi- 
cis, Ilugbi et Miuiui , «qvibus ad nova sibi 
nuntianda uti svevit, sic nominatus. Conf. 
Heimskr. Tom. I. Yngl. S. c. VII. idem- 
cpocjve Meilii pater hic appellatur. Fylli 
satietas, ab adj. ful/r. dan. fuH), plenus. 
Mlasi, fator, verbale al? ec hlws , dau. 
Htfttyf&j Iielgir blasar, sacri fiatojvs, siirit 
Odinus et socii, qvi ignem carnibus elixan- 
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dis adflaverunt. Skrr, /abrum, bic lebe$ 
coqvinarius j skvtvll 9 scutula , paropsis* 
Verbum ec deili^ dan. jeg fcceler, partior, 
impertior^ hlvtr, dan. £ot>, pars. Vihgpir, 
ggantis appellatio poetica j vavg/i, balamce, 
ceti) v\ngvavgn 9 gigantcs, gigantum rog- 
nir, princeps s. dominus , est ipse Thiassius. 
Mog//ir a remn et ravgn, numina, fonnatum. 
V\gfrekr % ad tollendum acer, hxc Thiassius 
larvatus dicitur, qvia integrum fere taurum 
simul ex cacabo sustulit, vid, Fab. et Str. 
V. V*g, sublatio , itern ccedes, ab atvega, 
tollere* Verbum, at s\ga r vel sigaz , delabi, 
demitti\ ofan, deorsum* Varnendor goda, 
idolorum vel deoruni tutores s. propugna- 
tores , sunt Odinus et socii ; velsparr, frau- 
dis parcus s. expers , Odinus cum suis vo- 
catur, qvi a Thiassii dolis et veneficiis sibi 
hic non cavebant; voro farnir, perij)hras- 
tice pro forv , ibant, et hoc archaice pro 
vorv , fuvrunt* 

Ad Str, V. JDrottin, dominus , liic 
maritus; ; fold, terra 5 terra> maritus Odinus. 
Qeckiligr, dan. tcccfelig, placidus 7 jucundus. 
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Farbautii filius est Lockius, qvihic vara mavgr, 
Jilius labeo vocatur. In carmine Ulfi Ug- 
gid&f in Edda Snorriana citato, iridem Loc- 
kius, farbavta varu- pro vara mavgr, 
appellatur, qvi locus nosiTO parallelus vi- 
detur. Cur autem Lockius a labiis deno- 
minetur, heec est ratio mythologica : "Ad 
Svartalfos (daemones subterraneos) qvondam 
profectus Lockius, qvo Miolnerum Thoro, 
et alia cimelia Asis pararet, Brocko cuidam 
caput suum oppigneravit. Certaminis vic- 
tor Brockus cum exstitisset, ipsi Lockius, 
a Thoro prehensus, traditur. Huic cum 
caput praecidere Brockus vellet, causabatur 
Lockius, caput, non collum , pignori po- 
situni fuisse. Brockus igitur labia Lockio 



• • • • 



pertusa comgns consarcivit atqve constrmxit, 
et sarta raptim disrupit ac dilaceravit." Hac- 
tenus Edda ; hinc labeonis appellatio Lockio 
adhaesit. Plausibilia qvidem haec sunt, et 
mythicis nixa fundamentisj non tainen difr 
fitendum autumo verba poeta) aliter disponi 
ct explicari posse, hunc fere in modum : 
Foldar drottui bad flibtt farbavta mavg 
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deila; ^rymscilar Jival 9 pro hvalr, vata 
^echiligr med ^egnvm\ i. e. Terrae marilus 
(Otliims) statini jussit Farbautii fdiuni (Loc- 
Hum) itupertiri) ; gigas Thrymhemicus nqrz 
erat plocidus Jwminibus. Verum adj . ^eckiligr 
atlhuc alium habet significatum ; nempe, qvi 
cognosci potesty dan. fken&etig ; hoc novum 
parit sensurn, qvi ' vero forte proximus : 
^ryjnscilar Jival vara ^eckiligr med Tpegnum ; 
1. e. gigas TJirymJiemicus inter Jwmincs , 
nempe pro homine , agnosci non poterat. 
Donec correctiores forte lectiones habean- 
tur, his accjyiescenclum arbitror. Jjrymsei- 
lar per antithesin, pro \rymsalar 9 metri 
ergo positum; ^rymsalr, ades TJirymica, 
idein ac ^rymlieimr Thrymheinia , Thiassii 
nempe sedes. Particula negativa insepara- 
bilis u , in usviptandi , ad vocem bragd est 
transferenda ; hiuc iibragd, neqvitia 9 scelus ; 
iibragdvifs , ad neqvitiam dexter et exerci- 
tatus. Bibdr, subst. verbale, ab, ec byd 9 
dan. ti(th)i>et, ojfero , exJiibeo^ breida, alias 
brad 9 lat. pra?da 9 dapes , epulce 9 in specie, 
ferina caro ; hinc breidv biudr, dapis ex- 



hibitdr y est cacahus, in qvo dapes coqve- 
bantur. . Si bibdr absolute cacabum signi- 
ficet , vox breida , a verbo at breda, 
pro brcnna, gr. npqSeiv hicendere , urere f 
coctio est vertenda, et breidv bibdr, est 
cabus coqvinarius\ utrum velit lector tli- 
gito. |>/-o?r, clan. %Xfi , taurus y ]>ibr hic, pro 
£/'<W, vel J>zo/i , genitiv. arcliaic. qvem iad- 
rnodum |>o/*, pro J>o/s, ad voces ]>or leifi 
supra notaviinus. 

Ad Str. VI. Svlingr, adj. famelicus; 
et in cjvibusdam Edda) Snorriana) exempla- 
libus inter gigantum appellationes svkngr 
occurrit , qvod in aliis tameii svarlmgr scri- 
hitur. Niavrnar^ hoc nomen, qvod in co- 
dicibns mornd 9 et inferius mbniar atqve mor~ 
naz scriptnm, medica.eguit manu. In aipha- 
betico . Skaldse exemplari inter gigantidum 
nomina m&rvn et mavrn cum invenissem, 
omni uegotio defunctus mihi videbar. Ve- 
rum alios codices postqvarn consului, ex 
liorum consensu nomen mavrn, vitiose pro 
niavm, scriptum esse comperiebam. Nempe 
inter gigantidum nomina Niavrn, et inter 
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dearum appellatJon.es Nibrun et Nikrun, in 
melioris notce codicibus invenitur. Hinc 



coll 



1 



iotnicam 



vero 
et 



e Sigy- 



:et, Niornam e 
fuisse foeminam j tales 

■ 

constat, si Gerdam Fre^ 
nam Lockii, uxores exceperis j nisi Skadeam, 

■ 

qvae Niordo primum, deinceps autem ipsi 
uupsit Odino. Haec Thiassii, qvi hoc car- 
minis frngmento celebratur^ secundum fa- 
bulas mythicas cum fuerit f ilia , nullum esse 
potest dubium, qvin ipsa hic Nidrnaz no- 
faiine insigniatur, qvod gigantidis est appel- 
latio eddica* Qvandoqvidem a^item Skadea 
suis connubiis in dearum numerum fuit ad- 
scita, Niorunae nomen nacta videtur a ma- 
rito. Niordur s. Nidrudr, qvod altorem sig- 
nificat^ a verbo ec nari, dan. jeg nccret, 
pasco , alo; reges enim olim et principes, 
fplknkrvxngar , pastores populorum, dici sve- 
yere. Niorun igitur a masculino Niorudr, 
contracte Niordr, eodem modo forrnatum, 
qvo Hlodyn a Hlodr, Thorun a Thor, 
Sigyn a iS/^i^ qvod Odini nomen. Pro Niorun 
vero, qyod Nierdi uxorem significat, con- 



tracte dixerunt Nibrn y qvod gigantidis, qva- 
lis revera.fuit Skadea, in Ecldis est nomen. 

■ 

Caeterum id qvoqve observatu dignum, qvod 
Skadea; hoc nomen Nibrun^ in EddcB Sa3- 
mundinae Carmine Alvis-nvel clicto, (vid. 
Str. XXX. v. 6.) Nocti clatum legatur, 
qva> ibi draum-nihnui vocatur. Nomen au- 
tem Nibrun cum proprie et mytliice Nibrdi 
uxorem y appellative nutriceni s. altricem 
denotet, nescio ecqvid nocti appositius indi 
potuerit, ea enim vere dravm-nibrun , «yoz/z- 
niorum nutrix y dici meretur. 6£ , adauxit 
esum y a verbo, auka y dan, at #gc, 
■gere..* Slidrliga, adv. avide y voraciter^ eiki- 
rbta y arbor nodosa. Di\xphvgadr y qvi #//£ 
est consiUi; hic de Lockio, deorum qvippe 
solertissimo. Hei^dar , scapulcc ^ humeri f 
vox in Fionia hodieqve usitata* Tyri no- 
inen Lockio hic tribuitur, adjecta functio- 
nis proprietate, qva coqvendo ministrabat; 
fiirdityrr, deus custos ; vallar , genit. ano- 
malus, a norn. vellir, cacabus fervens s. 
bulliens^qyasi a nominat. vallr y a verbo ec vell y 
dan. tfcvlfccr, bullio , scaturio. Voxipsaw/- 



lir y nempe lavgvellir y utl et hverr, ejus sy- 
nonymum, hoc sensu occurrit in earmine 
eclclico Hyntisqvida , Str. I. III et "VI. 
IIcrfl\ng)j}ra:da, manubia?; hic cames tauri, 
qvem captum Asi mactaverant. Verbum 
ec drep, clan. jeg t)V0:6ct* , verbero , item <fc- 
cido. Balladan 9 per epenthesin pro bal- 
/<ot, aballr, clan. 6ol&, superbus, ferox, 

■ 

. animosus; ita sveimadr pro sveimr, in Knyt- 
lingce carmine legitur. 

Ad Str. VII. Farnir Sigyniar arnia y 
qvte interpretando ad verbum reddidimus , 
solennis est Lockii aqpellatio poetica $ sk 
pro ^eim.) per soloecismum. Ec mgi y ter-> 
rco; hinc ccgir y territor , maris deus et bo- 
realium Neptunus. £a <s?r a?gzVz 1 

bavndvni, qvem (Lockium) vinctum omnes 
dii terrtant. Respicitur acl fabulas eddicas, 
cj vse narrant Lockium/ postqvam mukoties 
offenderat deos , captum ^leniqve et in yiii- 
cula conjectum , qvibus ad finem usqve lmm- 
di {ragna.rbckr) tenebitur. Tum vero solu- 
tus, unacum Surto et Muspellianis, nec 
uon pfdpriis liberis, scilicet Fenre iupo 9 



Arvg-ve Midgardico et He/ce fi/iis , Odiniana 
numina oppugnabit et perimet. Verhum, 
ec l&>d£y imperf,' /oddij ad/icereo j ramr 9 
adj. rohustus* Avndvrgvd , - xy/bso/earunt 
dea est Skadea, ejus fhstri ? nutritius , s. 
pater est T/iiassius. Reimodr, fascinator 9 
faunus.y /emiir; relm/eiki et reimt, clicitur 
cle locis, qva2 spectris, drcmonihus aut le- 
muribus noctivagis sunt infesla y liaec appel- 
latio Thiassio tribuitur, cum ob ingenium 
et ortum giganteumu^, /trollicum. tum ob 
artes magicas, cjvaruui peritissimus habeba- 
tur. Lockius hic lioUr vin hccnis , sincerus 
Hameri amicus , dan. Jjccncttf f)ulfce S3en, 
vocatur. 

Ad Str. VIII. Fang, dan. 5<W3ft/ 

pr&da, rapina; hinc fangsaill , /V/ rapiendo 
dextcr. Sveiti, dan. (Sttcet), sudor, poetice 
sangvis. Nagr 9 rosor 9 a verbo naga 9 
dan. uagcv, sive guatier, rodo 9 admordeo^ 
hic acjvila, cujus formam induerat Thias- 
sius, utpote avis cadaverina 9 sangvinh ro- 
sor s. /iguritor , vocatur. F/b , imperf. verbi 
ec f)g, vo/o , idem cjvod inferius Str. XII. 



Jlogj qvemadmodum hne et hueig , sidebat , 
in eodem lioc cariiiiiie utrumqve occurrit. 
Frbdgr y pro frbdvgr y idem qvod frbdr y cal- 
lidus y sagax , nempe Lockius. xxlfs fadir y 
lupi y scilicet Fenrispater y est Lockius. Ver- 
bum ec sht y clan. flibct, rumpo y laceroy 
inde verb. neutr. slhna y rumpor. "pbrs 
ofrvni y Thori collocutor y familiaris , soda- 
lis , est Lockius. JSItdvnavtr y archaice pro 
mdlanavtr* , collocutor. Pro midihntxs et ;/zz7- 
dlngs , qvse habexit membranoc, melcTings 
substitui ; priorem enim vocem metri xatio 
non patitur; posteriorem, qva3 herois muni- 

fici y sive prhicipis est appellatio, sensus non 
admittit. Mella est foenuna gigas) hinc 
meldhigr, gigasj meldingr enim, midihngr 
et midi y (qvasi medius inter trollos et ho- 
mines) , sunt synonymicae gigantum appel- 
lationes. Meldmgs hvalr, gigantea balama y 
est Thiassius , qvem pacem precari y bidia 

fridar y Lockius coactus est. 

Ad Str. IX. Hymir, gigcis , pater 
Tyri , in Hymisqvida ; liic poeta Thiassium 
vocat \xttrvnii hymis, cognatum ffiymero, 
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n empe '^gigantem Sagria hmrir^ agnimnm 
motor s. dux est Lockius , ntpot^ Odini, 
qyi 4*11} -pneses-, comes efc sociiis. Sorgey- 
ri7iri 9 doloribus 1 merde&s jr sorgeyjiji mey y 
nvmpha dolorum sedatjix est Iduna 9 Bra- 
giinxor, cjvce poma vitalia cleorum custo- 
cliebat; conf.- Fab. Eademqye mox kvjuia 
ellihf hsa , \dsorunr. :znr senectute vitam ser~ 
vare callida dicitur. Bjisingajneji et Bj\- 
singrjj erat jjioniltz pretiosum Freyce deas; 
hoc suffuratus traditur Lockius , unde Br\- 
smgs j^o/r, Brisingi fur, s. sujrej)tor poetae 
nostro vocatur. Hujus denominationis ra- 
tionem in Ecldis frnstra qvcesiveris, ubi de 
lioc Lockii furto, ejnsqve circumstantiis , 
altum est silentiuin. Integrum vero , qvi 
liuc pertinet, mythum, exhibet Historia 
Olafi Tryggjida, ed, ©falf), MDCLXXXIX. 
2. P. cap. XVII. cujus hoc est argunientum, 
in compendium redactum. "Non procul ab 
Asgardo viri qvatuor ex Dvergorum gente 
habitabant, artium fabrilium peritissimi. 
Hos forte inyisens Freya, Odini concubina, 
aureuin illos monile fabricari videt, fere ,jam 



absolutum. Monilis emendi cupida Freya 
prctiuiii f qvantum et qvale poposcerint, 
obtulit. Illi liaud alio se monile pretio ven- 
dituros jespondertmty>qyam ut su#m singu- 
lis iioctem concederet. In has dcinum con- 
ditiones cum Fre^aiconcessisset, iis impletis 
accepit jmonile. Bem vero subodoratus Loc- 
kius, iliius ad Odimim indicium periert, 
jubeturqve monile Freya? surripere. Ejus 
itaqve cubiculum noctu ftceedens fores fir- 
miter clausas offendit. In muscain igitur 
conversus rimam , qva irreperet , diu et 
anxie qvcesitam tandem invenit; lianc su- 
biens et ccdem ingressus Freyam in lccto 
dormientem videt nionile qvidem .collo cir- 
cumdedisse, sed ita, ut, .qva diffibularetnr, 

■ 

parti incurnberet, In culicem illico mu- 
tatus genam Freyce tamdiu pupugit, donecex- 
pergiscens illa in alteruin se latus converteret. 
3Su.no vero reseratum monile, et collo dor- 
micntis leniter detractum, per fores intus 
adapertas digressus, Odino tradidit.-" Illinc 
Lockius Bnsingicl furis nomen est adeptus. 
Brvmiakrs beckiar gerdr x est Iduiuiy ad 
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qvam appellationem Iduna) enodandam mxh 
lum in Eddis est proesidium } qvin ipsa Ed- 
darum myfchologia ex lioc auctoris loco sup- 
plenda videtur* Nimirum gerdr est appel- 
latio foeminae ingenucB ; beckr, sedes } scam* 
num, dan. 33omf; Brvnnakr , nomen loci 
s. pradii. Notabilis est locus Heimskringla?, 
Yngl. S. cap. V. T. I. p. 10. "Odinus 
suco possessionis fccit totum terraz tractum \ 9 
qvent Sigtwtam Jecit nominari. Habitan- 
das etiani sedes adsignavit tcmplorinn anti- 
stitibus. hi Noathrt habitavit Nidrdhs : Freyus 
UpsaliS) in HimiiibVorgo lleimdalluSy Tlio- 
rus in T/iritdvang , iu Breidablik Baldus. 
Omnibus ptwdia atqve liabitacula dedit op- 
tima" Ha3C nimiruiii ex perantiqva Eddae 
Scemundince Oda Grijiinis-inal mutuatus 
est Snorrius, ex qv& plura addi posscnt 
nomina locorum, (jvce Asi inhabitarunt* 
Verum cum inter licec nulla Bragio, poe- 
seos et eloqventia} deo ? Idunce mari tpj se- 
des adsignata reperiatur, plusqvam prol^ja- 
Hle arbitror^ ipsius habitaculum Brunnakr y 
<lvod danice ^v^n&agct sonaret, olim dic- 
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tum. Operse pretium foret investigare, num 
prope Sigtunam Veterem villa qvaedam hoc 
nomine dicta qvondam exstiterit. Ego qvi- 
dem, donec rectiora docebor, Brunnakr 
pro sede Bragii dei habeo { ex qva ejus uxor 
Iduna Brunnakerince sedis decus s. oma- 
trix a poeta nostro nuncupatur. Gribt- 

T^jr&i*^i " *^-^2 ^7^\t" ^O****-***^^! yAyff^^^y* "^^&^^^jSk * _ir.gjy ^ -^* • <v,/v «■ ' 

nidvdrloo bidrgblfr, qvae gigantis est appel- 
latio eddica, respondet ; alfr, ge7iius,ducc,prin- 
ceps, liebr. s^n? hinc bidrgblfr s. bibrgalfr est 
princeps rupicola, nempe Thiassius. Gribt, 
sacca, lapides; nidvdr , regis in Edda3 Sa3- 
mundince carmine Volundarqvida nomen 
est, qvi Nericios Sveticoe princeps, /zz_2ra 
drottin , vocatur. Griblnidvdr igitur 

nil aliud est., qvam rupiumprinceps , nempe 
Thiassius. 

Ad Str. X. Bo;d, dan. Sfrotb, mensa, 
hic synecclochice coenaculum, vel potius in- 
tegrum domicilium significat ; ubi enim qvis 
coenat, ibi fere habitat, unde vetus loqvendi 
ratio, Ctf f*ge £)ug og S5i{?, profecta est. 
Qvemadmodum igitur tlialamus Latinis non 
solum est lectus geniahs, dormitorium, ve-r 



Tum et ipsum connubium , ita bord, mensa, 
hic pro camaculo , qvin etiam pro ipso do- 
micilio ponitur. Bratlra borda bjggvendor, 
ardua coenacula inhabitantes , sunt gigan- 
tes, celsarum rupium incolce , Tliiassii nempe 
yieini vel domestici, qvi Idtmrc adventu la?- 
tabantur, id qvod verbis fragmenti, vrdnt 
hryggvir, nonjiebant tristes, exprimitur. Cum 
Thrymheimus, Tliiassii sedes, in Norvegia 
situs fuerit , cui etiam Cantilena Heroica , 

(vid. ©anjJe -fticempettifet I. ' P. c. XXII v . 2), 

suffragatur, Iduna vero ex Brnnnakro , Sve- 
cia) prope Sigtunam Veterem loco, advecta 
sit, rere poeta eam ab austro venisse dicit. 
Nomen ipsum idvnn poeta per tmesin divi- 
dit, et posteriorem nominis partem vnn in 
vdr per archaismum. commutatj unde etiam 
adverbium loci svnnan \ ob rationem metri 
21 i svdan convertere nece^se habuit; ejus- 
r nodi antitheses litera) pro ///7., apud ye r 
teres poetas crebra sunt, qvemadmodum 
a d voces #o5r pro enn , sedr pro scnji 
pra monuimus. Pro gordvz allar atti?:, tf^ 
^embranarumlectio, reclamante mctro, /erri 



neqvit, vel hittvz-* a ^ingi, conventum agi- 
tabant, vel hvottvz - - at ])ingi, in conventum 
properabant, reponendurn esse, qvivis paulo 
oculatior harum rerura censor mecum per- 
spicit. Ingifreyr pro Yngifreyr, metri causa, 
erat Niordi Noatunensis filius, Freyce deae 
frater, qvi patri Niordo in Upsaiiensi solio 
successit, et post obitum patris, pro Freyr 9 
qvod verum ejus nomen, Yngifj*eyr , i. e. 
junior dominus vocatus est; ab hoc oriundi 
reges Svecice deinceps Yng/ingar dicti. 
Attir, pro a?#/r Yngifrrys , Yngifreyri cog- 
natiy snnt dii Odiniani s. Asi. Harr, adj. 
dan. ()oetet, pro qvo usifcatius gtaafycctbet, canus j 
hamlibfr , cz/te deforniis s. scaber , ab 
hamr, cxuvice , hie cutis , et /ibtr, deformis, 
turpis, rugis scilicct senilibus. 

A d S t r . XI. Vnnz, usqvedum . 
gefiar, convivatores, s. potus convivia/is da- 
torcs , honoris ergo deos nominat poeta; 
Lockium e contrario , utpote hostem deo- 
rum, /iraiva hrynsiavar hvnd, i. e. manan- 
tis cadavcrum flzipjis (sangvinis) canem s. 
/inctorcni, conteintim appellatj qva nuncu- 
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patione simul respici videtur ad formam ac- 
cipitris^ qvi avis est cadaverina et carnivora, 
et qva • ad expeditiones obeundas versipel- 
lis uti svevit Lockius. Monendum etiam, 
me pro hrynsceva, qvod metrum respuit, 
hrynsiavar posuisse. Porro pro loidfyir 
(J>;V), /eifipyr, substituere coactus sum, 
cummetri, tum sensus gratia» Leiji l gigantis 
est appellatio eddica; p//r, s. ]>)vr, servus, 
nebulo , cujus foemin. ]>y, serva, ancilla, 
unde dan. StyentJC, operce* Lockium vero 
leifi^ir 9 giganteum nebulonem s. iotnicunt 
mancipium ideo poeta nuneupat, qvia Tar- 
batitii gigantis erat filius. Lcb et lcevi, ver- 
sutia , astutia ; hinc cognortien Lockii , inn 
i&visi, vafrator^ Ivndr, dan, Sitnt), lucus 9 
item w>i appellatio poetica; verum liic po- 
tius liabendum est participium 5 neinpe lundr 9 
per syncopen pro lundadr y vel lyndr, ani- 
matus , a subst. lund, mens , cinimus ' lccvi- 
Zvndr, vafre animatus , s. animo subdolus 
e st Lockius. Vcettr et vettr, d&mon 9 ge- 
nius, unde dan* #>ttttelt)S ad Str. III. prio- 
ris fragm. ortum observavimus j veteres enim 



3cemd4ibus et geniis attribuebant effectus, 
qvorum causas naturales ipsi ignorabant. 
Vcettr y vox per se media, qvoniam hic ab 
iratis diis Lockio tribuitur, in malarn est 
accipienda partem^, ut idem notet ac mein- 
vcettr s. bvccttr 9 cacodcemon , geriius male- 
ficus, In carmine Eddas Sasm. AEgisdrecka 
hic ipse Lockius ravgvcettr , deus cincedus 
s* pathicus vocatur, a ragr, semivir 9 ef- 
foeminatus , item muliebria patitur^ qvo 
ad ejus cum eqvo giganteo, Svadilfari, com- 
mercium, a qvo subagitatus Sleipnerum^ 
Odini eqvum octopedem, peperit, alluditur. 
In MembranaRegia,qvo tempore cum Membr. 
Wormianse exscripto collata fuit, tres ulti- 
mi hujus strophae versus, partim adeo ve- 
tustate excsi erant, ut legi neqvirent, par- 
tim mendis adeo scatebant, ut qvis subes- 
set sensus, vix Lynceus perspexerit. In Mem- 
brana Woriniana, si exscripto fides , hi ver- 
sus prorsus desiderantur. Non mirum igi- 
tur, si criticis hic opus esset conjecturis, . de 
qvarum dexteritate judicent peritiores. Pro 
myil , qva^ desperata est Cod. Regii lectio, 



myli librarium scribere voluisse arbitrorj 
flz-y/i vero, adjecta lineola transversa ra i 
superimponenda , est /nylznn , qvod alias 
molinTiy molitum y pinsituin , comuunutum , 
significat. Ultima stroplicB vox, deyia y 
moiiy in utroqve codice desideratur, facile 
tamen restituitur, svadente mytlio, qvi mor- 
tem Lockio intentasse deos testatur, mini- 
tantes scilicet, ni Idunam reduxerit, Miol- 
neri eum ictibus comminutum iri. Veidr, 
subst. verbale., venator, ab ec veidi, venor ; 
verum hic pro veidr, unica inserta litera, 
veidir, veneris , lego. Sthrandi, pro 
randi , adaugens , metri ergo poeta dixit. 
Leldar mvnr, vias discrlmen s. interv allum j 

4 

m&rr adj. luQidentus , venustus, de foe- 
mina mcer, formosa. 

Ad. Str. XII. Heyrda ec , audivi; 
Jlbg, pro Jlb , volavit^ bialfi, amiculumpel- 
liceum ; havks bialfa avkinn , accipitris ex- 
uviis (forma) auctus s. instructus. Sensus 
igitur verborum, qvee priores qvatuor stro- 
phce versus efficiunt , hic est : Fertur dein- 
ceps Hameri sodalis , qvi deos ludibriis s&pc 



fofelllt (Lockius), accipitris formam indutus 
avolassc. Lbmhvgadr, clan. tumfEfttl&et , ani- 
mo astutus; ern^ acer f strenuus, Leikre- 
gin, ludificator potens , eodem prorsus sensu, 
rjvo Thiassium antea, Str, VII. reimod iotun- 
heima, poeta vocaverat. Nimirumdii, genii 
s. trolli, lernures et magi, sub adscititiis 
formis liomines ludificari, olim credebantur, 
et hoc ipsum, at leika, dan. leege, liodie 
at fptfge, vocaturjunde dan. ©p#geffe, phan- 
tasma, spectrum dicitur, Qvin et ipsi llo- 
mani eodem sensu deos ludere homines dix- 
erunt. Nota stmt -AEnese Maroniani, Vene- 
rcm rnatrem, sub aliena forma sibi appa- 
rentem, incusantis, vcr ba : "Qvid natum to- 
ties , crudclis iu qvoqve mater, Ludis imagi- 
nibus. ,y Ab liac fascinandi peritia gigas 
nras lciknir, foemina leiku, in Eddis appel- 
lantur, Ilinc molitrices Frodiante, utpote 
gigantides et nymphcc versiformes, /eikpr in 
Grotticinio vocantur, Eadem etiam est ra- 
tio, cur sol, dvalins leika, in Eddis dica- 
tur j nemj)e veteres superstitiose crediderunt, 
genios subteryaneos solis luincu iron pati, 



et hinc lucifugos vocari, noctuqve tantum 
per superficiem telluris vagabundos ober- 
rare, et, si a sole supei^yeniente impruden- 
tes collustrentur , in saxa statim converti.; 
Notabilis est locus Geneseos Cnp. XXXII?' 
v. 2(5. ubi angelus cum Jacobo noctu col- 
luctatus dirnitti se precatur, prius qvam ad- 
scenderet aurora; qvi locus me judice opi- 
nioms anticjvitatem satis asserit. Dvalinn, 
commune Dvergis nomen, genium notat 
subterraneum , qvales a sole , ne se ludi- 
ficaretur , et in lapides converteret , sibi me- 
tuebant; et liinc sol, dvalins leika, geni- 
oruni ludificatrix dicta. Leikinn af travllvm, 
a d&monibus fascinatus r ,dicebatur ille, qvi 
inter ejusmodi genios aliqvamdiu versatus, 
qvod, at vera i travlla liavndvm 7 diceba- 
tur, nunqvam, nisi mente captus s. attoni- 
tus, oculorum usu privatus, vel alio cjvo- 
piam modo male mulctatus, ad homines 
redire putabatur, conf. Saxon. Gramm. Hist* 
Dan. Libr. VIII. p. 162. et Olafi Tryggv. 
Hist. 2. P. c. XXXIII. JL 

e g m > princeps, 
potens-y Linc leikregin, potens fascinator. 
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Skadeam , Thiassii filiara , qva gigantidem 
Niorn, qva deam, Niordi primum, et mox 
Odini conjxigem, Nidrun et Niarun, qvod 
almam s. altricem significat, in Eddis ap- 
pellari > supra monuimus. Fiadra blad, 
pennarum planta, est ala repancla; vox eo- 
dem modo formata, qvo planta pedis danice 
got)btat> hodieqve vocatur. Arnsvg, tractus 
aqvilinus, i. e. volatus validus et impetuo- 
sus, a verbo ec syg, sugo, traho , et avrn, 
aqvila. Avglis barn, Augleris filius, non 
alius esse potest, qvam Lockius. Qvoniam 
autem Lockii pater erat Farbautius gigas y 
reliqvum est, ut Avgleri nomen gigantem 
significet. In gigantum vero nomenclatura 
cddica," qv£C satis alias instructa et copiosa, 
vox avglir non reperitur; in hujus igitur 
nominis ethymon et significatum paulo pres-^ 
sius inqvirere cogimur. Avglir, egill, igull, 
dan. (£gcl et 33 c ^ vermisj liaucl dubie ab 
at &gia, terrere, ob naturalem homines inter 
et serpentes antipathiam., sive, ut Moses loq- 
vitur, iniinicitiam. Haec igitur est prima vocis 
av&lir s. SgUr significatio y eiqVe lioc sensu 
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vipera , lacerta , respon- 
det. Qvoniam autem cum serpentes > tum 
moantes , hominum olim hostes credebantur, 
illinc factum, ut serpentes et gigantes ap- 
pellationes poeticas interdum. communes sor- 
tiantur. Istius homonymke, praeter com- 
mune hominum odium y alise etiam fuerunt 
causas , videlicet i. synonymia; ex. gr. 
bavgi 9 gigas? hririgr, verrnis ; bavgi y gall. 
bagve y et hrmgr y dan. Diing, annulus , #/- 
sunt synonyma. Grimr y vermis^ g/im- 
nir y gigasy nadr y angvis , lat. natrioc ; nati, 
gigaSy etc. cjvo fit, ut singula haec nomina 
haud secns ac nostrum avglir y in idiomate poe- 
tico et serpentem , et gigantem denotent. 
2) Dantur gigantes, qvos sijnul serpentes 
fuisse monumenta mythica perhibent. Huc 
referendus est famosus ille Fabnerus , Hreid~ 
maii y s. Reimari filius, Regini frater, qvi, 
secundum Eddas , qvoniam auro incubuit, 
in serpentem est conversus , qvem Sigurdus, 
inde Fabnisbani dictus, interfecit. Valr, 
gigas et pirata , ipse et sodales , qvi thesau- 
iis xncubuerunt , in dracones sunt conversi, 
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a Gulltliorero et sociis perdomiti; vid, 
Thorskfird. Saga , cap, IV, Vaulandus 
ille, veterum Borcalium Daedalus , qvem ce- 
lebrat carmen Eddas Saemundinee Vaulun- 
darqvida dictum, diserte, et sine tdla de- 
terminatione ormr, vermis appellatur ; amon 
ero avgv ormi ^eim enom fiiina o: avidi 
sunt oculi angvi acutum cernenti, Qvod ipse 
Volundus gigas fuerit , cum ipsius facinora, 
tum ortus loqvitur ; fuisse enim traditur Fin- 
norum regis filius ; Einnis vero gigantes olim 
imperitabant , unde et Thiassius , ipse gigas, 
Finnstilie , Finnorum princeps , nostro poetac 
infra vocatur. In Eddce Seemundinae car- 
jnine Hymisqvida , g*g as Hymerus sim- 
pliciter egill, vermis, nuncupatur ; forv dri- 
ixgom, dag ^ann fram, asgardi fra , vnz 
til egills komv. i. e. totumferediemiterfe- 
cerunt ab Asgardo , donec ad Egilli (serpen- 
tis , gigantis Hymeri) domum . pervenirent. 
Ha>c qvidem eo consilio hactenus attulimus, 
qvo pateat, serpentum olim nomina gigan- 
tibus tribui solita fuisse, adeo ut avglir 
auctoris nostri innuat Farbautiitm gigantem, 
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cujus barn, filius , erat Lockius. Qvin- 
etiam Lockius, siqvidem gigantis filius, ipse 
gigas , et , ut angvis Midgardici 's . lormvn- 
gandi pater, simul serpens fuisse videtur. 
Nimirum, qvi in eqvam , accipitrem , mu- 
scam^ culicem, salmonem etc. se conver- 
tere solebat, in serpentem mutatus , et cum 
fauna Angrboda congressus, monstrum illud 
Midgardicum progenuisse credi potest, haud 
secus ac Jupiter, in serpentem- conversus, 
et cum Philippi uxore Olympiade concum- 
bens, Asiee domitorem Alexandrum procre- 
asse qvibusdam traditur. Prceter serpentis 
et gigantis notiones, vox avglir s. oglir, 
qvae etiam ceglir scripta reperitur , est aqvila f 
gall. aig/e. Lockius nempe larvatus/ qvi 
accipitris hic formam induerat, avglis barn, 
aqvilce puer s. pullus ideo dicitur, qvod 
accipiter aqvila corporis et mole et viribus 
sit inferior, etsi utraqve avis sit rapax et 
cadaverina. Deniqve, vocis qvae qvarta est 
significatio , oglir s. csglir est accipiter; ni- 
niirum Lockius hic sub adscititia accipitris 
for ma avglis barn , accipitris fdius , o : ac- 



cipher, per liebraismum , priscis borealibus 
satis solennem, nuncupatur. Hinc patet, 
qvemcunqve de qvadruplici vocis avglir sig- 
nificatum elegeris, Lockium semper intel- 
ligi, etsi secunda, qva avglir gigantem cle- 
notat, significatio reliqvis pr&ierenda . mihi. 
qvidem vicleatur. 

Ad Str. XIII. Lectio codicum \ hbfv 
skihtt en skbfv , aperte mendosa, utpote 
qva> et metri regulis repugnat, qvippe ob- 
liqvitate vocalium , vulgo sneyding dicta, 
carens , et sensu frivola ac auctore nostro 
indigna. Nimirum, at skafa skavpt, de- 
dolare hastilia, qvo sensu Virgilius s#7#- 
pv?t*<? remos dicit : verum haec arma tum de- 
mum fabricare deos qvis credere.t, cum ad 
occiclendum Thiassium- essent adhibenda? 
Audacter igitur reposui i.ivkv skibtt en skbkv. 
Brinni , per antithes. pro brvni, incendium, 
vel pro brimi, ignis , a verbo , ec brenn^ 
ardeo ; ?f biinna , ecccitarunt incendiam % 
phrasis genuina et eddica. Notum est he- 
mistichium Kolfi Krakii , flammas in Adilsi 
aula injecto clypco pervadentis ; 
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Avkom enn elda i. e. Alamus adhuc igncs, 

at atlils husom. Jn cvdibtfs Adilsi$ 

flyra sa eld Ignem non filgit, 

er yfir hleypr. yp/ transcurrit. 

Skavpt , arma qffensiva s . te&z 5 #2 
skaka vopn at einvm, tela vibrando s. con- 
torqvendo alicui intentare 9 forma loqvendi 
ipsis, in Eddis obvia. Forma sing. vocis 
skavpt, est skapt, dan. ©faft manubrium, 
hastile , eadem liaud dubie . vox, ac lat. 
scapus , unde skaptre , et per apocopen skapt 
formatnm videtur \ utraqve a verbo , ec skrf, 
skbf, at skafa, dan. jeg f&wer, lat. scvzfo j 
ejusmodi enim manubria in formam teretern 
erant dedolanda atqve defricanda. Gi/m- 
regin, idpm qvod regin, numina; in qvam 
Vocem cum alii coinmeiitati sint, nobis fe- 
cerunt otium. Greip > Geirrodi gigantis fi- 
lia, a Thoro interfecta; liic pro qvavis gi- 
gantea foemina sumitur. Bidill, dan. Q5efr 
lct, procus; gigantidis (Greipa?) procus s. 
maritus dicitur Avlvaldius, ejusqve filius 
fuit Thiassius. Sveipr, adj. deciduus , a 
Verbo ec sz^, desido; vel sveipr, intercep- 



tus 9 a . verbo obsol. ec svip , uncle usitatius 
svipti, privo ) yel deniqve sveipr, uit- 
peditus , a verbo ec sveipa, dan. fw&cr, 
involuo. ]>arZj per paragogen arcliaicam 
profHrJ dan. t>cr, Zfty offe/Z, pro y^//, imp. 
verbi jfe//, dan. fal&cr^ cado. ]>a er bif- 
leifi J>6; : vm fagda bif at bavg kleif etc. 
n: fulgiiVi contra Thori hostem per aera 

coruscans , diffidit etc. lice voces in priori 
fragmeuto carminis Hostlanga?, qvod in eos- 
dem lios versus intercalares desinit, satis, 
ut opinor, sunt enodatce. Minni y genit. 
constructus , pro minnis, a nominat. minni $ 
dan. ^ftinbc, memoria, mens, gr. fi&'oq : \ brit, 
dan. broc, pons, tabulatum ; nimirum sedes 
memoriae est cerebrum; hujus autem tabu- 
latum s. tectum est cranium, frons, sinci~ 
jpz/Z, ictu scilicet Miolneri s. fulminis con- 
tusum. Pro minnis brh , heila vel minnis 
bu, cerebii vel memoriaz domum s. penu, 
jiescio rvu melius, poetse qvidam veteres di- 
xerunt. Fialla finnstilie, montanus Finnorunt 
princeps s. dominator est Thiassius > cujus 
nempe sedes Tlirymhemica secundum fabu- 
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la9 ecldicas in monte erat. sita. Finnstilie^ 
Fiiinoruni rex s. princeps , a verbali stillir, 
coHrcitor, dbminator, a verho <ec stilli , dan. 
ftitfcr, sedo, compesco ; stillir vero, unde 
auctoris nostri s£i/z7? detortum, poetica est ;v?- 
gzs s. dominatoris appellatio. Finnis autem 
olim gigantes s. jotnos., utpote viribus prae* 
stantes, in qvorum regione, mari glaciali 
finitima, habitarunt, imperita^se , et rei na* 

V 

tura, et monumenta historica condocent, 
utut Thiassii sedes, Thfandhemiac Norve- 
giope vicina, ab his oris glacialibus et Gand- 
vica aliqvanto remotior fuisse videatur. Ve-* 
rum poterit vox fuinstilie paulo aliter exponi : 
subinde finnr et ibtun sunt synonyma , qvod 
ex Heimskr. Snorrii, et qvidem vita Haraldi 
Pulchricomi , Cap. XXV, pag* 101» colligi 
posse videtur, ubi Svasius qvidam et Finf 
nus et gigas vocatur, is nempe^ cujus fi- 
liam Snafridam uxorem rex adsciverat j po- 
terit ergo vox stilie ejusdem haberi ortus 
et significatus , ac vox eddica stauli s. svein- 
stauliy qvod liomeu Thoro deo coiilemtim 
indidit Utoardalockius ob staturam Thorh 
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qvalis ipsi videbatnr, pusillamj verum sic 
vox scribenda fuisset fnnstylie > qvod libra- 
rios facile felellerit : lioc sensu fidlla fnn- 
stylie est montanus et grganteus homuncio, 
qva appellatione per antiphrasin et sarca*- 
stice Thiassium insignivisse credi potest 
poeta ; qvamqvam, ut verum fatear, prior 
milii lectio et interpretatio magis arrideat. 

LECTIONES VARIiE. 
Hostlangcb. Fragm. I. 

S t r. I. v. 1. c.R. eriotna. c. w. ofiotna. V. 2. c. 11. 
let of sottvm., c. w. liett of s6ttan. V. 3. c. w. bavrva 
liyriar. c. R. bravt a hyriar. c. T. biar k liyriar. V. 4» 
c. r. havg. c. w. havgs. c. r. et w. gri6tvna, c. t. gri6t- 
tuna. V. 7. c. t. bloda. c.B.e^w. br6dr. V. 8. c. R. ct 
w. vegr. c. t. "vegi. 

Str. II. v. 3. c. r. grapi. c. w. gvapi. c. t. gapi. 
V. 4* c. w. brinna. c. n. liririna. V. 5. c. R. hafrir. c.W> 
hofdv. V. 6. c. R. e£ w. fram drogv. c. t. fyrir dr6gv. 
V. 7. c.r. sedr. c. w. seidr. V. 3. c. R. svavlnis. c. w. 
svolnis. c. t. solnis. 

S t r. III. v. i . c. r. pyrmdit. c. r. Jpverridit. V. 2. 
c. R. jmrdolgi; c. w. sakdolgi. V,4» C. R. vpplumin* 



C. w. ran himin. V. 5. c. i>. m6ti hr. c. w. mreti Iir. 
c. t. moli hrockir. V. 6. c. r. hreinshaka r. c. w. beins 
hata r. c. t. hreins baka reinar. V. 7. c.r. vavgna. 
c. w. vogna. V. 8. c. t. yett s. b. Jelti. al. varr s. b. 
J)arri. c. r. vattr s. b. Jpatii. c. w. vatt s. b. J>-tli. 

Str. IV. v. X. c. r. goeti. c. w. gireti. V.2.C. r. 
ei w. ollo. c. t. avlln. V. 3. c. w. vnd iliar. c.R. oc 
iliar. V. 4- c. r. etw. vildv s. d. c. t. vissvs. d. V. 5. 
c. w. vardat. c. r. varjpat. c. t. havrdvm. c.R. hordv. 
c. w. hurdu. V. 6. c w. hravndrengr. c. R. bravndrengs. 
V. 8. c. r. fiollama. c. w. fioll lama/ 

Str. V. v. 2. c. t. fialfrs 61. gialfra. c. R. fialbrs 
olagra gialdra. c. w. fiaibrs a lagra gialbra. V. 5. c.R. 
et w. hne. c. t. kne. V. 6. c. r. gramr. c. w. gramm. 
V. 8» c. r. briotr iormvnjpr. c. w. br. vid iormvnjbrioti. 

Str. VI. v. i. c.r. hardbrolinn. c. w. hardbrolin. 
V. 2. c. R. heimj)ingvdar. c w. heimj)ingadar. V. 3. 
c. t. Iiiarna m. c. r. hinka m. c. w. hara ma^ni. V. 4» 
c. r. hein. c. w. ha;in. V. 7. c. w. ct t. vikr vin st. 
c. R. virtr ofstockinn. V. 8. c. r. etT. eindrida bl. c. w. 
Eemrida blodi. 

Str. VII. v. 1. c. t. oc hneig i hl. c.r. oc hneigi 
hl. c. w. or hneigi hlidom. V. 2. c. r. avlgefivm. c. w. 
avlgefion. V. 3. c. w. r. tyfshitr. c. r. r. tyrs itr. V. 4. 
c. r. r. heyli b. ga;li. c.w. heili bol giadi. V. 5. c. R. 
§orla- c. w. giorla. V. 6. c. t. gardi J>ar off. c.n.ctw. 
gardi J>eir ofiardir. V. 7. c. r. bavgs jpaerbifom (v. bifd) 
ftda. c. w. bavgs J>a.ek bifa fada. V. 8. c. r. bifkleif. 
C «W. bikleif. 



F ragment II* 

I 

Str. I. v. 1. c. t. gialla gioldvm. c. w. geds at 
gioldvju. V. 3. Hunc versunij qvi in c. r. ctc, w. desi- 
deratur, ut in contea:tu 7 supplevit. J. O. vid. Notas, 
V. 4» c. t. raild kleif. a. ]b. c. w. raddsveifa, h, V. 5. 
c. w. el t. tiframra. c. r, tyframa, V. 6. c, t. of far. 
c. w. ok far. c. u. ok far« V, 7. c. t. I1rei11ga.1v. c. w. 
hreingorv. c R. hreingvtv , forte pro hreingavtv. V. o. 
c. 11. vefs o. ■p, c. w. vaez ok |>iaza. 

Str. II. v. 1. c. R. seggiondvm. c. w. seggivn- 
dvm. V. 3. c. t. sn6tar y lgr. i. m. c. 11. sn. avrn i. m. 
c.w. sn. ulfr at moti. V. 3. c. r. i gemlis ham g. c. w. 
i gemla h. g. c. t. i gemlis hver g. V. 4» c » T » glamma 
ri f. s. c. n. e£ w. gl, a fyr skainmv. V. 5. c. w. aesir. 
c. r. asssar. V.'6. c. w. argefnar. c. r. tirgncefar, V. 8, 
c. t. bl. v, at seydi. c. R. hl. vandr a seidi, c. w. bl. 
vendr a s. 

Str. III. v. 1. c. w. tormidladr. c. R. tormidladar. 
V. 2. c. t. mcdal beini. c. R. medal beina. c. w. medal 
leina. V. 3. c. R. hvat qv. h. snytrir. c. w. et t. hvar 
qv. h. snyrtir. V. 5. c. t. malspakr. c. R. margspakr of 
ji.m. c. vv. margspakr orr n. m. V. 7. c, w. varat, c. R, 
vara, 

1 

, S t r. IV. v. 1 . c. w. fyllar. c. R. fvllan. V. 2. fodr m. 
ipse substiti/i. c. w. fet meila. c. 11. fet mela, V. 3. c. R. 
hlvt. c. w. hlavt. V. 4* c. r. lirafn asar vin blasa. c. w. 
luafn asa vin hW. V. 5. c. r. ving ravgnir. c. w. ving 
rognir. V. 7. c. w. J>ar er v. vorv. c. R. J>ar sem v. varv. 
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Str. V. v. 2. c. w. mavg vara. c.r. mavg vorv. 
V. 4« c. \v. J>rymseilar h. c. t. J>rymseilar hvae, c. R. 
frvmseilar 3i. V. 5. c. R, $£w« biodi. c. t. brodi. V. 6. 
c. t. offarl. c. w. ok J)at 1. c. r. atjat 1. V. 7. c. t. 
flsviptandi asa. c, w. osviptandi asa. c. R. osvifrandi 
6sa: V. 8. c. k. vpp J)i6r . hliii ora. c. w. vpp f)6r li. f. 
c. t. vpp J)ioz hlvti fiora. 

Str. VI. v. 1. c r. t. slidrliga. c. w. slidr loga. 
V. 3. c. n. e£T. at af eikirotv. c. w. let af aukiroto, V. 4» 
c, t. niornar. c. R. et w. morna. V. 5. c. w. ep&. dra^pi. 
c. r. drejii. V. 6. c. w. etT. balladan. c. r. ballastan. 
V. 8. c. R. herfangs ofan strongv. c. w» herfang ofan 
stungv. c. t. herfangs ofan stangv. 

• • _*._._. — ■ 

Str. VII. v. 2- C.W. etT. sigyniar. c. R. signyiar. 
V. 3. c. r. sa e. o. r. eygia. c. t. sa - - aegia. c. w- jpa 
e. o.r. aiygia. V. 4. c.w. i bavndvm. c. r. i havndvm. 
V. 5. c. t. raman. c.r. etyv. ramman. V. 6. c. r. etT. 
reimod. c. w. reimvd. 

7^"*» « ( wJ^' " ^*T^ ' ^I-P"*1L^^^^ #» ^^™^^?^ , ^^_H_i_Pv^^^ * * V^-tf^fJ-t 

Str. VIII. v. 1. c. t. tiva. c. w. tifa. c.r. tiii. 
V. 2. c. r. faugsajll. c, w. fangasasll. V. 4« c. w. s. ulfs 
fadirm. c. r. s. alfs favdor m. V. 5. c. w. ofrvni. c.r. 
ofrvnni. V. 6. c t. |)ungr. c. w. Jmngs. c. k. jpungrs. 
V. 7. c. t. et w. hvals matti c. r. hvatz smatti. V. 8. 
c. r. mildings, pro qvo nieldings suhstitui$ vid. JSfott. 
C w. midiiings. 

Str. IX. v. 3. c.t. J>a es. c. R. et w. J)aer. c. r. 
etv, aesa. c. w. asa. V. 5. c. r. et t. Brvnnakrs. c w. 
brvnakr. V. 6. c R. etyv* goda. c t. godv. V. 7. c r, 



ct t» jpiofr. c.w. Jiiofs. V«8. c. t. gri6tnidodar. c. r. 
etw. griotnidadar. 

Str. X. v. i. c. w. e/ t. brattra. c. r. biartra. 
V. 2. c R. t. • byggvendor atjpvi hryggvir. c. w. byg- 
gendor at J)at nryggir. V. l\. C. R. et w. vdr nyfcomin 
svnnan. c. t. vdr nykvamin svdan. V. 5. c. R. gordvz. 
c. w. gerdvzj pro qvo svbstit. birtvz, vel hvottvz. jjid. 
Nott. V. 6. c. w. ingifrcys a J>ingi. c. R. Ingafreys at 
ijigi. V. 7. c. R. e£T. vorv. c. w. varv. 

St r. XI. v. i« c. r. brvnsteva brseva. c w. bryn- 
seva brasfa 5 pro qv. hrynsiavar hraeva substit. vid. Nott. 
V. 2. c.w.-e£T. livnd avlgefnar. c. R. brvnd avlgefnra. 
V. 3. c. R. lefdi^ir oc lscvi. pro qv. substit. leifijiir ocl. 
c.w. leidijiir at leva. V. 5. c. R. J>. s. veltr nema vae- 
lam. c. w. |>. s. vellt nema velvm ; pro qv. vbettr n. v. 
substit.V.6. c. R. veidr raaelir s. 1. c. w. reidrmyil s. 1. 
proqv. substit. veidir mylinn s. 1. vid. Nott. V. 7. c. w. 
et t. mvn stocrandi maera. c. R. m. storandi mora. V. 8- 
in c r- et w- iiltima vo± deest- ct* loki teyia. pro qv. 
substit. deyia 5 vid. Nott. 

Str- XII. v.V. c. r. et t. beyrdac cw. beyrda ec. 
V- 2. c R- et t. s. opt k' leikom. c w. s. ept a. leiko- V. 3. 
c. r.c/t- bvgreynandi. cw- hvgraeynandi.' V. 4- c T. 
bavks flog b- a. c w. bavg flog b. a. c r. bavdrs flvg 
bialba a. V- 6- c T. iiadra. c« R. fiadrar. cw. fiadran. 
V. 7- c r. etT. ern. cw. egn. V. 8. c r. e£w. mornar. 
c. T. xnornaz. pro ^f. substit. niarnarj vid. Nott. 

Str. XIII. v. 1. c R. fe£ w. hofv s- e- sk6fv. pro jt». 
substit. ivkv s. e. skokv. vid. Nott> V. 2. c R- e/ w. skavpt. 
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c. t. skavp. V. 3. c. w. svidnar. c. it. svinnar. V. 5. c R. 
e/" w- Jazoffat$ pro qv> substit. Jparz of fell. V. 6. c. w« 
e£ t. finnstilia. c n. iinnz ilia- V. 7.* c r. etvr» bavgs 
J)a er bifom fada. c T. bavg f)a er bifvm fagda. V. 8. 
c. w- ct t. bifkleif. c R. barc leif. 
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EXSTANTIORA. 



Png. 
III. 
IV. 

v. 

5. 
8. 
10. 



12. 
14; 
18. 

2*4« 

25. 

26. 
3o. 
38. 
48. 
5i. 
56. 

61. 
63. 
65. 
6y. 

78. 



lin. 
11. 



i5. 
22. 
i5. 



4; 
10. 

4- 

21. 

14. 
12. 

4- 
5. 

14. 
12. 

24. 
20. 

4. 
6. 

7- 

24. 

7- 
21. 



pro 

Svrslae 
iiostri 

Hrungneriauam. 
balenarum. 

gtirta 

23rrm&. ct /nur/i 

foccuiula 
meretir 

rnefefred. 
loti. 

ibrmuni~£iibtr* 
qvippo. 
respendet. 
«ygyniar. 

lnaclcs. 

iu. 

impertiri) y 
plocidus. 
lemur. 
Tryggridce. 

25rnnDatjcr. 
incendiam. 



legendum. 

Svcciss. 

nosrri 

Hrungnerianam. 

balasnarum. 

eSrla 

Smifc. et mouth. 

haug, 

loccunda. 

meretur. 

rncre&es. 

Joti. 

zor/ni/«ji)ri&rr* 

qvippe. 

resplcndet. 

sigyniar.; 

machlis. 

in. 

impertiri 
placidus. 
lemur. 
T\~yggvidx. 
23rfvni>aa,er. 
/ci/ij>/r. 
incendium. 
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THORSDRAPiE AUOTORE ET AETATE, 

AD LEGTOREM» 
Carminis Thorsdrapw qvis fuerit auctor , nullius eget 

•^** * •"-- *■ ^^^•*** > _£-* * *^ ^^_^^__k^^^_T____^___'"_^__r ^^v^^^^Mtfw** a ^^^ aM 9' l ^BAApki>^'^ *%^P%B? a ~ i ^,^/'^ ^ 

indaginis , cum in omnibus Eddae Snorrianae locis , 
nbi vel islius poematis , vel alia poeiaj fragmenta ci- 

•. — — ■ - --*__'■> — ■-.__ .it/ ^<tfc.^'.^wMwlir a^^T* ^m^^^^"""** #»*•>** ^^r* » ~ ' .'_'_■ "_ ^ J-l _. .j^ABa^ifc^ ?*_?« 
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tantur , JEilivus Gudrunas jftlius expresse nominetun 
Eatenus lioc solum observari meretur , qvod , cum Gu- 
druna notissimum sit foemince , nunqvam autem viri 
nomen , evidens sit poetam de matre sic vocatum , 

k& . - * . _.."*<__► _ __f_^_^_K * «_______* ■- y&Q&to^r AtM fMkW ■""^"'•"tf^ **™ , wfc*^W *■ * ■ ___. *_ \ *"**_^ ■ 
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non vero> ut alias solenne , de patre^ cujus itaque 

' _k ■ m L ^ tf-^_^___ * f — _ f ■ *m '_j~«^ V^-—"" I* *• * • i"* ^"'^H - ~^^i~"^ S_> ~^~f^^^^c^_f *• -j% ^ \__ . _^ _ « ! n - ~\ »» _ — • ^ 

nomen in tanto historicorum de hoc vate scriptorum 
-ilentio . ignorare cogimur. Pro patris nomine, qvod 

_H_t_^^*T_5i_C_^_r^^^ i i___rf*** _ t a _ r ~ _i_t _^_t ■ _ B _ > • i^^P* 
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alias vulgo, et olim et apud ruslicos nostros hodie- 
qvc, liberis indi solitum, matris ideo nomen pro more 
temporum sortitus est EUivus, qvod patrem vel im- 

j_____Bi ♦ ■ **____■ « l ^ • *W* ■ * * 

puber, vel infans. et forte nondum natus amiserit, 
Qpud matrem viduatam dcinceps educatus, qvse post 
fata marxti non modo suam inter populares sestimatio- 

* ^ ^***T**' "^** ■ 0 __^_i __^__h_^___ ' # • w ^*_____C__ - - - - ■ __^_»*_»fc_. b .. *^__h__pv% ^ ^ ~_y^^_^^?*j*^y*~~^__~^~^_^ "f^ 

nem tuita- sed una cum filio qvandum etiam nomiuis 



eelebritatem sit adepta ; Koc qv&ties accidit , filius adul- 
tior , iion ex patre xnortuo , sed ex m.atre superstite 
nominari consvevit. Etsi in re tam nota exercplis 
vix opus esse rear, eorum tamen in gratiam , qvibus 
Septentrionis antiqvi consvetudines minus sunt fami- 
liares, unum alterumqve subjiciam. 

Hara{dus Grafeldus et fratres v Erici Eloddxii 
filii, qvi postqvam patrnn , ab Hacone Adalstcini 
Alumno regno patrio expulsum , et in Angtia prae- 
lio cajsura , impuberes amiserant , Haraldi Gormidas, 
Danias tunc regis, iinprimis auxilio et consiliis pa- 
ternamulti cladem, et interfecto Hacone, Norvegias 
regno sunt potiti, ex matre, Gunhildcv filU^ qvae ipsa 
Hegum mater (Kdnga mddir) dicta, ab lustoiicis , ob 
rationem nobis supra memoratam-, vulgo appellantur. 
Sveno Estritius , ut multis virtutibus et diademate 
dnnico qvondam inclytus, ita tot iiliorum regum pro« 
le felix , de matre Estrida s, Astrida Estritii nomen 
acc^pit; is patre VJfo Comite, jussu Canuti Magni 
Roschildse occiso , juvenis orbatusj nomen matrisj 
qv» Canuti M. erat soror , deinceps , et ad nostra 
usqve tempora in historia rctinuit. Sub fmem seculi 
Xmi vixerunt in Islandia iratres, foriitudixiis . laude 



celebres, Hclgius ct Grimus > DroplogidcB s. Drop* 
toga> Jiliiy ex Droploga mafcre, cujus pater fuit Co- 
*ies Orcadum, ideo nomLnati-, qvod patrem , virum 
etiam praedarum, undis casu submersum , infantes ami- 
serant, intra maternos exhinc penates enutriti; hortiin 

■BV*|^7MV «^JiPJt* ****4«" ^- W ^*-f*^*^ ' i^T "_( '^l^^^' ^?^3^T^1 •^T^BWf'^' * I " -_^-*»-P«--fc ~h 

fratrum Vita j historica licet veritate se commendet ? 
in lucem 2iondum edita delitescit. Prseter Eilivum 
nostrum duos poetas allegat Cataiogus Pcvtarum, vulgo 
Skaldatal) itidem ex matre nominatos 5 Steinum nem- 
pe et Oiavum, Herdisce filios ; hi fratres f ulpote 
eadem matre Ilerdisa > cujus uterqve nomine gaudet 9 
cditi ? qvominus credantur, irftercedit ratio temporumj 
cum Steinus sub Haraldo Severo (Hardrade) > atqve 
sdeo seculp Xlmo^ Olavus vero Asbiorni Jonsonii et 

^Bffc" ^ ^* **~_ . rt-r- ^ }~itJtj?+-Ai*1 F^^^^l£&*~ **T H . ***^£2i*Bf(E^^**> * - *-*-&»*»J*-* — ^ ^ t *tJ*L? ~M"_L.^IBB-**-.— "£.*>■-*** ^m-^k^^r — p * _ . Y^^V-^f *" ** 

Gauti Meiensis Norvegias procerum poeta^ et hincseculo 

leritj plura hujus rei exempla cumulare 
•^il attinet. X - : 

Quis vero noster fuerit Eilivus, aut ubi et 
^ Y «indo vixerit, ct Thori Ghristique encomia cecine- 
nt 5 investigare ejus qvidem interesse videtur, qvi 
Ca rminis Eiiiviani Thorsdrapas qvod superest, typis 
Vu1i gandum atqve interpretandum fuerit aggressus. 



i 



Qvod noster hic Gudrunides gente Islandus non fue* 
rit, qvamvi3 ejus carmina , qvibus tempus pepercifcj 
&d nos pervenerint ex Islandia , qvas insula vatibus^ 
olim tam fuit foecunda , ut per IV fere secula, qvi- 
bus sui illa juris liberam reipublicse forinam rctinuit ? 
toti septeiitrioni auiicos dederit pqetas, per qvos, an- 
tjqvior liistoria ? lingva et literatura borealis pro parte 
tirili ab interitu fuit conservata 9 vel incje tuto eolli- 
gitur, qvod Eilivi nostri uomen in Libro Originunt 
Jslandice $ vulgo Landndma bdk , non inveaiatui^ 
Hsec argtinientaiifli ralio eo certior naberi poterit 9 
qvo liqvidius canstatj Lundnamw auclorcs > curanon. 
niinus solicita qvam operosa, rccensuisse omnc s , modo 
elicujus nominisj viros et poeras , qvi inde ab insu- 
l^i regnante in NorvegiaZT. Pulcricomo, habitarl coep- 



tfe primordiis, ad Sturlungorutn usqve aivum, nimiruma 
geptuagcsimo seculi IXui, ad eundem circiter sec XHIui an- 
jium^ in Islandia velnati fuerunt, vel commorati. Sinon 
«qvecertum 9 veri saltem non minus est simile, qvodThori 
hic encomiastes, et ipse Norvegus fueiit, et suuui 

, \ _ — _r__ % _ *■ »- _ -Jr W _* .^_ L» __,___. • - III -^ — > _, ? 14 1 — _ J fc_* • ■!_ « — 

de Tiioro poema Thorsdrapam iu Norvegia commen- 
tus; ex qya t^rra et iucolarum plerosque, et cum ia* 
colis gentilem Septentrionis Theologiam, t cumqve 



hac arcte connexarn artis poetic» facultatem et usun* 
, primitus nacU* est Islandia. 



Apud Sturlcusonium et alios historiarum scrip- 
tores Gudrumdae luiju^ nonien et mentionem cumfrus- 
tra qvcesiverim . meo nvodani jure exinde concludo. 
nostrum hunc Eilivum e; eorum fuisse poetarum nu- 
raero , qvi aulas regi-m et prihc|p Um non sectati, re* 
ruui ab iis gestarum memoriae , factis *'st carminibus 
prorogandaj, vel ^ exiguam , vel nuilam dederiut ope- 
ram. Hbc enirn si fecisset , illius , non secus ac ali- 
orum poemata y ad stabiliendam narratorum fidem , ab 
hisloricis in subsidium vocaia fuisse nulli dubitanmsj 

qvod tamen uspiam factum coxnperire nobis non li- 

SttfeW^tlabxil rjp, .< 3Gi^oq ^-rmS^ iuAr* V " 5 

cuit. Genus carminum , qvo illustres viri celebrantur ^ 

mtigisse poetam, Socere videnrur fragmenta duo , qvo- 

rum unum exhibet Edda Snorrii^ aherum Skalda / 

illa siqvidem ambo, ni fallimur, ex epicedib viri eu- 

jusdam : in gratiam progeneri factoj sunt desumta, 

Verum sive ille , qvi hic laudatur, juvenis, et facto- 

rum celebritatem nondum adeptus , 6ive publici rerum 

Sniiijol ; &tgy"ri<iYl ^iXC. ^^t^s^airxoXT i»iw5f)g coilY % cl/^ 

moderaminis exsors decesseritj de qvo ncslram tuo 
infra loco' opinionem fitimus daturi ? ad rem iustori- 
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cam illuJ poema parum fecisse^ vcl* ipsa historicoruai 
taciturnitw coarguit. 



Diciionis in fragmentis Thprsdrapa , qvzc xiobis 
sunt reliqva, dominantis, gen^s paulo penitius con- 
siderans, eo slatim inclinavi> ut sec. Xmo et factuni 



poema , et vixisse poetara augurarer} elenim senten- 
tiarum colores , et j^nctura verborum s hic plus liabet 
artis affect^^> qvam qvac apud sec. IXni poetas de- 
prehenditur , seculi contra Xlmi et Xllrai, neqvid 
de inferioribus dicam, poetis et in rcgulis artis poe- 
ticas observandis negligentior est Eilivus, et in vo- 
cibus obsoletis, priscajve Borealium poesi unice pro- 
priisj adhibendis magis licentiosus. 



Publicae porro religionis, seculo Xmo currenle t 
in JNorvegia coriditio et fata, cevo Gudrunida? pres- 
sius investigando haud parum lucis affundunt. Nimi- 
rum inter omnes, qvi Norvegiae lioc seculo impera- 
runt, nemo ethnica? majorum religioni fervidius ad- 

m 

dictus, qva m Hacon Hladarum Comes 9 qvi a raorte 
Haraldi Grafeldi Norvegise dorainatu potitus est« 
Hunc Haconem, su.um hactenus iu parte regni Nor- 



vegici vasalliim s. feudatarium , anno 988, ad auxi- 
lium contra Ottonem Ut. Germaniae Imperatnrem 
sibi ferendum arcessivit Haraldus ^Gormi fitius, 
cognomine SiaafanD, Dani» rex. Pamit Hacon> 
regique tulit suppetias. Victus tandem ab Imperatore 
ac ad fidem Christianam conversus Rex danus, Ha- 
conem, priusqvam abiret, ad sevocavit, cumqve ve- 
nisset, ad amplectenda Cbristianorum sacra invitum 
coegit. Hac, qva> ipsi videbatur, injuria irritatus Ha- 
con, in regnum Norvegiae redux, cum obseqviis regi 
dano prius praestitis, tum novae religioni renuntiavit,. 
et qvoad deinceps vixit, Christiani nominis hostis im- 
placahilis, antiqvi deorum gentiLium, a qvibus ip&e 
per Scegm ingum Odini filium genus deduxit, qvo- 
rumqve prsesentem in navali cum Jomsvikingis con- 
flictu opem expertus traditur, cultus acerrimus ex- 
stiiit propugnator. Ad hujus igitur principis domi- 
natu.m referendos ease Thorsdrapce natales cum e% 
subductis rationibus colligerein, in hac me opinione 
non leviter confirmavit inventum in Edda Snorriana 
ipsius Thorsdrapse auctoris Elivi Gudrunidoe fragmen» 
tum, ' qvo Christum poeta collaudat. Etenim per- 
spectu jain facile redditur, qji fkctum 6it, ut Eili- 



yus^ qvi regnante Haconc Hladaium 6omite> ethnt- 
corura tolius Norvegire dominatorum ultimo, etlnii- 
cas Thori laudes carmine Thorsdrapa cecinerat> sub 
Haconis proximo successore, Olawo Tryggvino $ qvi 
sui regiminis qvinqvennio uniyersam Norvegiam ad 
Christi cultum perduxit 9 Christiauus jam factus^ 
Christum deinceps carmine celebraverit. Meara qvi- 
dem illam de Thorsdrapae, ejusque auctoris aevo 
prius conjGCturam ad certitudinem porro deduxit in- 
spectus Poetarum Catalogus (Skaldatal) , qvi Eilivura 
Gudruuae filium Hakonis Hladaruin Comitis poetis 
palara annumerat; qvod tamen non sic interpretan- 
dum arbitror P qvasi Gudrunides aulicus hujus prin- 
cipis poeta , et qvi ejus gesta cecinerit> qvod refra- 
gante historicorum silentio admitti non debet, sit ba- 
bendus , sed qvod Hacone dominante > ejusqve in 
regno poeta floruerit; qvam notationem de pluribus^ 
qvos ille Catalogus recenset y pcetis non esse super- 
vacuam > nobis qvidem est persyasum* 



Et effrenis ingenii calidioris impetus s et dictiones 
subobscenae, proque nostri saltem gustu seculi pu- 
doris et sexus parum reverentesj qvas in foeminas 



IX 

gtjganteas , prfesertim Geirrodi filias , utpote veneil- 
cas Thori et deorum hostesj qvavis verborum spur- 
citie condignas , suae religionis zelo abreptus sibi po- 
eta^ permisit aetatis juvenilis p vel saltem florentis 
fervorem prodere videntur. Si igitur ultimis Haconi- 
ani regiminis annis , et qvidem post celebrem cum 
Jomsvikingis pugnam , anno 994 juxta Sckdningii 
calculum , commissam , in qva a diis gentilibus ad- 
jtitum victoriam abstulisse Haconem ethnici Norvegi 
credidere , Thorsdrapam commentus credatur Elivus , 
ipse tunc XXV. circiter annos natus^ exeunte seculo 
Xmo , tricenario paucis aliqvot annis provectior^ 
inodo senilem viderit eetatem , qvod ad Magni usqve 
Boni et Haraldi Severi imperium, et ad medium fere< 
seculi Xlmi vitam produxerit| vero non est ab- 
simile. 
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In his, qvae ad pervestigandam Eilivi et Thors- 
drapse aetatem in medium hucusqve protulimus , qvsc- 
dam sunt, qvse pro certis habeam; nimirum, qvod 
Haeone Hladensi Norvegis ab anno 977 ad 996 im- 
l>erante, et infra annum 988, qvo abjecta fide Chri- 
•liana, absolutum totius Norvegiae imperium occupa^ 



1 



X 

vit Hacon y et nnte annura 996, qvo ille princeps 
fuit occisus , Thorsdrapam composucrir. Reliqva, uti 
tion, certa , ita veris , qvam faisis propiora non nega» 
turos arbitror, qvi et calculos temporum,*et cjctera , 
qvae liuc faciunt, eventuum momenla perpenderint, 

Ista qvidem eo sunt excussa? consilio , ut illinc 
Thorsdrapa? antiqyitas diluceat, qvae, si recte tempo- 
rum rationes digessimus, octo jam secula sex vel no- 
vem annis transcendit. Ad hrtnc carminis vetustatern 
accedit et iliud , qvod poeraa sit ab Lomine gentili, 
et in ^cntilis dei honorem, pfofectum, qvodque pa- 
trio Scptentrionis ethnici ialomate confectum , in ar- 
gumento , vigente Borealuim idolotatria, theologico^ 
nunc nobls jam Cliristianis mythico verseturj quas 
qvidem ros , si a Graccis Romanisque discesseris , apud 
caeteras Europae extra Scandiriaviam gentes etsi non 



est nuliius, ut Gpinor tamen exempli satis infrequen- 



tis. 




















Dc ohscuritate carminis id solura. addo, 


qvod 


in- 



ter veterum Borealiuin carmina , vel a remotiore eth« 
nicismo reliqva, non legisse meminerim, qvod sensus 



XI 

fuer»t magis reconditi , adeo ut qvibusdain iii locis , 
ad rei dictu alias inamoenas nudit.item , qva pote ^ 
celandam lioc ipsum de industria a poeta iacium sira. 
suspicatus. hi caliginosis liisce recessibus sicubi 
offenso nonnunqvam pede lapsus fuerit interpres^ 
illi credo excusabunt , qvi reputaverint , facilius. esse , 
invsntis addere lucem, qvam prius non inventa c te- 
nebris in lucem protrahere. , 

Qvod et plura de Thoro, qvam qvee XIX frag- 
inenti nostri strophis continentur , et praeter Thori 
laudes alia etiam poeta cecinerit, et per se credibile, 
ct iteratis Eddae Skaldaeqve patet indiciis 5 ab harum 
enim scriptoribus VI omnino locis adductae sunt sin- 
gulares carminum lacinia;, qvos nostro Gudrunidas 
diserte sunt adscripta; , qvarum dimidiam partem suo 
iibi jure Thorsdrapa vindicat. De tribus reliqvis bi- 
na ad epicedium viri aut juvenis cujusdam iliustris, 
in gratiam sororis superstitis ejusqve mariti factum , 
pertinere videntur; in qvam qvidem opinionern ipsa 
fragmentorum verba cum temporum eventis collata, 
*ios induxerunt, et, ut moitis vel ipsius Haconis 
Hladarum Comitisj vel Eilcndi ejus fuiij eodem fere 



xu 

anni 996, qvo pater, temporc occisi , mentionem ibl 
factam^ ipsum vero poema anno 1012 vel 1013 com- 
positum conjectaremus , perpulerunt, Verum de liis , 
ubi ipsa fragmenta explicatum ibimus , infra pluribus 
agetur. Unicum, qvod restat, Gudruiiidas fragiucn- 
tum , qvoniam Christi praeconia conlinet , qyin ex 
Hymno in Christum sit desumtuin, dubilari neqvitj 
hic etenim Christo et regnum coeleste, e.t in omnes 
indigetes imperium poeta tribnit 5 n..m Rdms bavnd, 
Romanos divos vocat Angelos , Patriarthas y Pro* 
phetas , Evangelistas , Apostolos , Martyres , et 
qvicqvid aliasj ceu sanctum et venerabiie Romana 
SUO cevo Ecclesia suspicicbat 5 horura omnium prin- 
cipem poeta Christum appeilut. IJic igitur Hymnut 
vel solu6 ostcndit, Eilivum post morlem Haconis HIa- 
darum Comitis Christo dedisse nomen : qvod sub Ola- 
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vi Tryggvini , qvi Haconem in regno proximus exce- 
pit, imperio accidisse f etsi non certum, perqvam 
taxhen cst nrobabile» • 

Illinc rero si metrica illa Christi encomia ad 
imperium Tryggvidce , qvod tam brevi duravit, refe« 
-renda , qvis concluserit , nimis , ut arbitror > prope* 



i axiii non ideo statim adstipulamur. Nec enim tairt 
filtas in aniinis 1 cminum radices egisse novam reli?i- 
onem , ab i:o ■ Kge per yim metumqvo propagatam 
existimb , ut Christi laudes ultro cecinerint, nisi qvi 
regis reverentia et libcralitate eo inducti 5 et in aula 
yersati fuerinj, qvod de Eilivo credere dissvadent, 
et animus in pristinum idolorum cultum , iuqve 
famiiiam ante regnatricem, cui cum Tryggvida inter- 
necinum fuit ddium , haud dubie propensior, et 
liistoria? , in laudes et gesta regis satis uisertje et 
copiosae , adeo pertinax de poet^ nostro silenti- 
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um. Sub Haconis Hladensis filiis t qvi in Nor- 
vegice regno Tryggvid* successerunt - Christum ab 
Eilivo carniine laudatum ideo non arbitror, qvod hi 
priucipes, ipsi licet Christiani , suum . tamen in reli- 
gionis negolio arbiirium subditis adeo permiserunl y 
ut ad nriorem idololatriam eorum plunmij historia te- 
ste ? sint revoluliV 

Wt • * f% . -V* ' V lf|T~^Mfc>fc-#^^i^^^_*_-^~' ' ^*__p»__rf t __- '* ___■ ' Jl_f_____ , -I - . ___________F«M(_!^___________________W_____^a ^Wv^ ____^^!|^^^^^^^^^^^^^^^ 

Verum sub Olavo Sancto , qvi , H^conis filiis 
regno cxactis, rerum in Norvegia, anno .ioz5 potitus 
?st , Chr^tianas rebgionis selus , qji prius refrixerat , 
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tantum cepit ardorem , ut rex prlmis sui dominatus 
annis, qvo priorem idolorum cultum penitus exstir- 
paretj jus sanciverit Ecclcsiasticum ^ qvo omnes Eth- 
nicismi reliqviae severe prohibita; , et poena delinqven» 
tibus stattitaj hseqve leges in singulis per universanv 
Norvegiam provinciarum comitiis prornulgatse fuerunt^ 
teste Heimskr. in Vita Olavi Sancti , Cap. L VIIL 
Tom. II. pffg. 6.5. Hoc igitur teinporej seu iram et 
vindictam regis et cleri praemetuens , qvibus qvippe 
constitit, luudes Thori , ut ipsis haud dubie visum f 
scandulosas et seductrices , uuctore Eilivo ante XX» 
circller annos per Thorsdrapam in vulgus sparsas^ 
in recenti adhuc popularium niemoria vigere; sivo 
qvo propriam poeta conscientiam y qvam juvenili 
Thori encomio homo jam dudum Christianus offen- 
dissc sibi videbatur, morli jam vicinior' placaret , pia- 
cularem hunc in Christum Ilymnum pepigisse cen* 
seri potest. Senile hoc, et, ut videtur, novissimum 
fuit poetie nostri carmen, eorem saltem, qvte tulerint aeta- 
teui, qvorumqve aliqvod ad nos vestigium pervenerit. 

Suis qvidem Eddiv Snorrianw Skaldceque locis 
intercurrunt carminum aliqvot fragmenta , ex antiqvo 



omnia , qvod miieris , ih C_iristum Hymno itidem de- 
promta. Haec Eilivo cuidam tribuuntur, cujus cbg«; 
nouieii , Kulnasveinus, nunc additur, nunc omitii.ur; 
Utrum liic Kulnasvcinus cum nostro Gudrunida 
idem sit habendus , nec ne , pro certo aestimare nobis 

i 
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qvidem non integrum $ si diversus fuerit } Gudrunida? 
hunc Kulnasveinum adtate supparem, et illo aliqvot 

• ■ 

fortasse annorum lustris inferiorem cur credamus, ra- 
tiones infra allaturi sumus.' Hajc fere suntj qvas de 
auctore Thorsdrapce vei scire lectoris referat , vel illi 
aut vera , aut veri saltera similia tradere nobis hac- 
teuus licuerit. 



Qvo prajvius qvidam in mytliicum $ qvod Thors- 
drapa tractat, argumentum, prospectus patereiy my~ 
thum Eddct Snorriance , huc facientem, poeraati pra.- 
xnisimusj uon qvaiem eum exhibet Edda Reseniana , 
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cujus Fabulce LVH respondet, sed ex Codice Re~ 
gis descriptum , qvi ormiano pariler ac Rescniano^ 
u t sua_ propior origini, est sincerior; Reseniano 
certe aliqvanto cst plenior, et ambobus longe ple« 
*umqve correctior. Huic qvalescumqve nostras, la- 
tfnam danicamque, ia lectoris gratiam, versiones adjecimus. 



XVI 

Illud deniqve veiho monuisse satis fuerit 3 qvod 
iisdein roembranarum 9 Codicis nempe Regii , JVor* 
miani , et aliis, qvae Ilostlangce fragmenta abhinc 
biennium interpretanti adfuerunt, cum in mytho ed* 
dico j tum in Thorsdrapce p et reliqvis carminum frag- 
mentis edendis nunc sim usus ; qvibus adeoque varice> 
qvae horsum pertineantj lectiones debentur# 

Kaynios Itlib. Octobr. mccml 




ANTIQ VITATUM BOREALIUM 

OBSERVATIONES MISCELLANEAE. 



SPECIMEN SEPTIMUM. 

I. JDe Tiioro, Geirrodgardos pt ofecto ; 
Mythus E ddcB S no rriatics , ex Co- 
dice Regio et JV o rmiano. 

II. Thorsdb.ap.ae, sive, de eadeni Giganto- 
maciiia Thori Geirrodiaiva carfninis frag- 
mentum continuum ; auctore E i li v o G u- 
druncB fili o , seculi Xmipoeta ; cum pcr- 
petuo in verba et sensum cotnmentario. 

III. Ejusdem auctotis reliqva , qvae in Edda 
supersunt, fragmenta voelica, qvorum 
tria manifestcB suut carminis Thors- 
drapce lacintcB. Accedunt qherius Eilivi, 
cognomine KulnasvEiIni , ptrore, ut vide- 
tur, aliqvanto recentioris y sed ipso Snor- 
t;io antiqvioris poelcB , ex veteri in Chri- 
stum Ilymno , V. fragmenta. 



Eorr ferr til. Geirrodarearda. 



Vr Eddv Snorra. 

JVTikillar frasagnar er |>at vert er |>£>rr ft>r 
til Geirrodargarda. pj. hafdi hann ei ha- 
marinn Miollni eda Megingiardar eda Jarn- 
greipvr oc olli |>vi Loke. hann for med 
lionvm. Jiviat Loka hafdi J>at hendt J>a er 
hann flavg eino sinni at skemta ser med 
valsham Friggiar at hann flavg fyri for- 
vitni sakar i Geirrodargarda oc sa par 



$f)ov$ SRetfefarD ttt ©efero&Sgaaifof 

jDrn £f>ord gfcerfc til (Beivvob&a.aavb ev mcQcf bcerbt 
at foitollc- ca l>aDi>e han Ijvcvfen »f>amincrcn 01i\vlnc, 
ellcr QtyvWbfxltct etlcr %etnl)anb\lenc Ijd& fig, fyptifet 



De Thoro, Geirrodgardos 

profeclo , 

Mytlius Eddicus. 

Perqvam jnemorabile est iter Thori 9 qvo 
Geirro dgardos {Geirrodi oppidum) pe- 
tivit ^ neqve tum secum habuit malleum 31 i- 
olnerum, nec Roboris balteum {Cin- 
gula roborificd) , nec Chirothecas fe r- 
re asy cujus auctor erai Lockius, ipsius 
in hoc itinere comes> Acciderat ejiim Loc- 

r 

kio , cum forte accipitris alarum, qvod 
-P riggae erat- remimo usus animi gratia 

Soifc foroolbfe, i>cr fufgfe ineb r>annem. Zl)\ bef fyabbc 
b&nbct £orffc, bcr F;an eengang for at forn^je ffg oac 
ftojcn ub i cyj£>0g$ ^ain, bcr fiI[>orfe Srigge, at Uati 
a f Kpsgiarrrigheb Fom fil ©cirrob^gnard, og faacber cf 
ftotf fprffcligf JpuuS, ^oor F>an faffe fig, og figebe inb 
Q °Siubuef. ©ierreb faae tf&gam; og befof af man 



havll mikla. settiz par a oc sa inn of glvgg. 
en Geirrodr leit im6ti honvra oc mcelti 
at taka skylldi fuglinn oc fsera ser, en sen- 
diinadr komz navdvliga a hallar vegginn. 
sva var Eapn har. J>at J>6tti Loka gott er 
hann sotti erfidliga til hannz. oc aetladi ser 
stvnd at fliuga ei vpp fyrr enn hann hafdi 
farit allt torleidit. En er madrinn s6tti at 
hoxivm |>a beinir h.um flvg' n oc spyrnir 
vid >fast. oc erv f>a faetvrnir fastir. var 
Loki tekinn far havndvm oc fserdr Geir- 
rodi iotni. En er hann sa i avgv hanns 
Jxt grvnadi hann at madr nivndi vera oc 
bad hann mccla en Loki jiagdi. £a laesti Geir- 



jTutfe fage guglcn , og bringe fig ben. DJicn ben bet 
bleo fenbf fyatobe onbf ocb at fomme op paa Jpufefi/ 
2Sa?gg, faa l)s\ t>ax ben. £od ? e fi;nfe3 gobf diti, at bct 
Poffebe 33ianbcn D7i-oje af fonime fil f>am , og gao fig 
%\b t\{, iffe af ffyoe for op, cnb F>an ^aobe Haoref oocc 
alf bef DanfFeligfte. 32tcn ba92ianbcn oat* fommcn l)am 



J 



in J oturfhemiam avolaret, ut ad urhem 
Geirrodi speculaturus se conferret\ hic cum 
aularn videret ingentem , illic adstitit , etper 
fenestram introspexit. Hunc adversum con- 
spicatus^ G eirro dus prcesentium cuidam, 
pracepit, ut avem captam sibi afferret 5 mis~ 
sus ille in parietem , qvippe praaltum , &gra 
nitebatur. Molesto hoc hominis ad se sCan- 
dentis labore delectatus Lo c kius , distulit 
vclatum 7 donec ille maxima adscensus dif- 
ficultate esset defunctus. Ut vero is ap- 
propinqvavit , alas qvatiens Lo ckiu s , et 
pedibus fortiter obnilens , per auras se pro- 
ripere conabatur; at pedibus tunc fixis do- 
mui adhcBsit; ideoqve prehcnsus Geirro do 
giganti tfaditur. Ayern obtuitus , et ho- 
minem subesse ex ocidis suspicatus , loqvi 

ncer, ffaaer Ijan meb Singernc for af (Ti;dc hovt, og 
rpfFcr flccrf paa Secnene; men*nu oare bjffe faffe. 
£ocFe Mcd ba grc&en cg fcragf iil ^cetten ©cirrod. JRen 
ba \)an faae F>aru i Sjnene, faffeoe l)an DRtefanfc om, 
af bef oar ef DTicnncffe , og bcfalebe f>am af fatc ; men 
^ocHe faug. Serpaa fucrebc ©cirrob 2ot£e inb i en Stu 



rodr Loka i kistv oc svelti han £ar £ri*l 
manvdv. En J>a er Geirrodr tok hann vpp 
oc beiddi hann orda sagdi Loki hverr hann 
var. oc til fiorlavsnar vann hann Geirrodi 
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p tfs eida at hann skylldi koma £<br i Geir- 
rodargarda sva at hann hefdi hvarki hama- 
rinn ne meigingiardar. |>orr koin til gistin- 
gar til gygiar {.eirrar er Gridvr er kavllvt. 
hon var modir Vidars hins ^avgla» hort 
sagdi £6r satt fra Geirrodi at hann var 
iotvn hvndvifs oc illr vidvreignar. hon ledi 
honvm megingiarda oc iarngreipvr er hon 
iktti oc staf sinn er heitir Gridarvavlr. f>a 
f6r £6rr til ar feirrar er Vimvr heitir allra 
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ffe, og _ob Fjam ber fnffc i 3 DTiaaneber. ■ DTien ba 
©cirrofc) fiben fog I>am op, Dg b&b f)am at tale, fagbe 
£od:c l)vexn ftan oar; og for at frcffc |Tr £it>; gjorbef>aii 
©eirrob (£eb paa, a£ I>an fFnllc mage bcf faa , atZfyoz 
foni fi[©eirrob_$ ©aarb uben af bavc enten Jpammereii 
cllcr ©fprfcbaffcf. Zfybv fog inb om Dtaffen fi'[ enZvolbs 



e&7/z jussitgigas; sed obstinatus tacuit Loc- 
kius. Tum cistce inclusum Lockium zhe- 
dia trimestri Geirro dus maceravit. Sum- 
2z///z deinceps ad loqvendum solzcitavit; et 
jam Lockius , gt/fj ^\s\s^£ confessus , vitam- 
qve a G eirro do pactus est ea lege , 
juratus ipsi promitteret^ facturum se 9 ut 
Tliorus et Mallco et Roboris balteo de~ 
stitutus Geirrodgardos veuiret. Eo igitur 
tcndens Tliorus ad dryadem qvandam % 
riomine Gridam y V idari Taciturni 
matreniy divcrtit. Hac vera Thoro df 

G eir ro do refcrens^ dixit eum esse gigun- 

... . - -i ' 

tem multarum rerum peritum et ferocem j 
ipsiqve Balteum roborans 9 chirothecas fer- 
reas , qvcB illi fuerunt y simulqve scipionem 
suum, qvi G ridarv dlr {GridcB b;acu- 
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qoinbc, fom I>cb GrwJc; hun oar 23ibar bcn Zaufo 
OTipbcv. Denne betcttcbc Xljov bct fanbc fra ©eirroo, 
at ^an t>ar- cn-^-^fe/ ->i^ e mnnge £ing og i^fc 

gob a. fomme-i- jtiifi meb.' _puri laanfc l)att\ 'ct ©fp.r.c- 
Ba^rcog 3 crn £ a7I k|¥ c r, £ un c i r ^ c / °B ?*i'n Sfat> /bm -alocS 
©noc^ ©fat*. £F)or fom nu fil en 2(a, beu f>cbber 23i- 



■ 



ka mest, "pk spenti hanii sik megingiavr- 
dvm oc stvddi forstreymis giidarvavl. en 
Loki helk vndir megingiardar. Oc J>a er |>&r 
koin a midia &ha bx sva miok at 
vppi bravt & aYxi horiYnu , cjYad J>6rr 
fetta ; * - ; 

vaxatto nv Vimvr 

allz niic jbic vada tidir 

iotnk gardai, 

Veizrv ef |>v vex 

at pi vex mer asmegin 

iamnliatt vpp sem lihnin. 



mur, cn mcgef ffor Crfo. ^cr fpcrnbfe I>an oa (SfnrFc- 
fcceffef om flg, og ffnffede fi g mo£ (Sfromm cn Dcb ©ci* 
fccffaoen,- men £oife (jojof Dcl> <5forFcba?ffef, £)a Xljon. 
fom micf i 2.acn, oorebe bcn faa ffcerF, af 33anbcf fpik 
fcbc f;am oDer (5frifbrene. Qa aoah^Z^ot bette: 

2$or tfre. bn Simcb . 

ba mig big oabe fr>ffcr 



lus) dicitur, commodavit. His instructus 
ad drtinem, qvi omnium fluminum maxi- 
mus _Fima vocatur 9 pervenit. Hic Cin~ 
T/Zrz n boiifica sibi circumdedit , Gridceqve 
bcculo contra torrentern innixus , comite 
Lockio , g"z// balteum ejus manu tenebatj 
fluvium ingressus est. Cum medium jam flu- 
minis alveum Thorus teneret^ tanta subito 
clluvie excestuavit amnis, ut gradientis hu- 
meros aqva trahsultaret. Excidere tum 
T/ioro versiculi seqventesx 

Ne exauge frima vortices 
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//7- me \ pede te transiturum , 
J:/ lotnicas sedes petenteml 
Nostine , jnodo incestuare pergas , 
liobur mihi deorum 
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/^/ coelo tenus auctum iri* 

fif Jjcrffcrd -Boliger. 

Q3ceb bu, om bu oorer 

ba oorer mig ©ubcrd jtraff 
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ligeljtfjf "fom ^njmeren. - 
— a fccr SI)or op fil Ciarrgcljlaffcn (F)DG>r 2Iacn falof 
i.n^iincm) af ©icfp ©cirrobd 5)affcr ffob paa bcgge 
€ibcr nf Jlacn, og foroolbfe bend Siloccrf. 2I)or fog 



ser ftbrr vppi Gliufrvm nolcqvorvm at 
Giiilp dottir Geirrodar stod |mr tveim me- 
gin arinnar oc gerdi hon arvoxtinn. J>a 
tok |>orr vpp vr anni stein mikinn oc ka- 
Stadi at henni oc maelti sva;, at aed skal k 
stemma. Eigi misti hann |> ir er hann ka- 
Stadi tih og i J>vi bili har hann at landi oc 
feck tekit reynirvnn nok(|vorn. oc steig sva 
or knni. J>vi er jiat ordtak haft at reynjr er 
biavrg jbors. En er f>orr kom til Geirro- 
dar |>a var £eim felavgum visat fyrst 1 ge- 
stahus til herbergis. oc var £ar emn sloll 
til seetis oc sat J>ar jiorr. Jxl vard hann Jpefs 
varr at stollin for vndir honvin vpp at raelri. 



siu en ffor ©fecn op: af Gfocn, PajtBoe pen til fyenbc og 
fag&e-: 325a?Ibcf ffaI2Ia (Jprnnic. ^an feilebc ifFe gicnie 
jjoo.r I>an faffebc fil-; og i bet fanrme naaeoe Ijan 3Ia? 
ftrcfcbcn og fi^ faf i cn dl&nnebnf? , og Fom faa op af 
SjtaeiTJ bcraf er i>en £a[emaabe : Dtennen cr ££ord 3fcb:r 
uiiig. 9Ken fom £I>or fomfil ©.cirrobd 25oIig, anoijlc 



It 

V ersus superiora montis pr&rupla, (per qvce 
amnis se proruit) respiciens Thorus > hic 
stantem cernit Gia/pam 9 Geirr odi Jili- 
am 9 qvcB utramqve Jluminis marginem diva* 
ricando complexa y amnem proluvie inita- 
bat. Hic Thorus ingentem ex fundo flu- 
minis lapidem correptum in illam contorsit 9 
ictu non aberrante destinata ferire svetus^ 
dixitqve: prope sc aturiginem amnis 
est obstruendus. Mox ripce illum ctstus 
admovit % ubi oblatum forte sorbi fruticem 
prehendens , escendit ex fuvio $ iccirco ve+ 
teri dicitur verbo : sorbus Th ori se rv a- 
trix. Ubi autcm ad Geirrodi sedem, 
pervejituniy in domum y qva hospites excipi 
solebant y ad pernoctandum Th orus cum. 
sociis primum inducitu/\ Mic unica erat 

mnn bi\\c Oleifcube et ©ieffct)u£J til STaffefjerocrge, 
f?Dor ocr FiinS Dar ecn (rfol af fibbe paa, hvov Zfyoz 
ba faffe fig. Da blet> Ijan bcf oacr, af Gfolen unbcc 
*>arn IjccDebeS op fil^agcf. Zl)ov fattc ©ribcftaDcn op 
imob (5parDcerr:cf, og, frijFEebc fig faff neb paa (Sfcleri; 
^erpaa fnagebe bef ffrjerf , hDormcb fuFgfe ffore ©trig. 



hann stack gridarvaeli vpp i raptana oc let 
sigaz fast & st&linn. vard brestr mikill 
oc fylgdv skraekir storir. £;ir havfdv verit 
vndir st6]inum daitvr Geirrodar Gialp oc 
Greip. oc hafdi hann brotit hrygginn i ba- 
dum. pa qvad £6rr. 



Einv neyttac 
ismegins 
• iotnagavrdvm i. 
|> k er G\k]p oc Greip 
Geirrodar daetor 

villdv hefia mic til himna. 



£>eu unbeu ©folcu £abbe ©eiruob^ D&ttre ©iaTp og 
©reip oceref, og f>at>be 3$ot brceftcf ^tpggen i i>cm 
fregge. SFfil qoab £{)Dr: 

(£ngang jeg orugfe 

©ubboms j?rafrer 

i 3^ r ner^ SoHaeu; 
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sella , in qva se Thorus composuit^ eam 
vero sibi subjectam ad tecti usque cratent 
levari cum sentiret , Gridos batulo tecti 
tignis impacto , sellam et pondere et nisu 
gravis deprefsit. Exstitit tum crepitus \ngens f 
qvem acuta? ejulantium* voces seqvebantur. 
Fuerant nernpe subter sedili fdicB Geirro di 9 
Gialpa et Greipa, qvarum utriqve ter~ 
gum sessor infregerat. In hanc rem ita Tho- 
rus: 



Divinis ego viribus 
Semel usus annitebar y 
Iotnicis in tractibus } 
TJbi me Geirrodiades 
Gi^alpa et Greipa sorores 
Ad astra levare volebanU 



ba ©fnfp og ©reip 

($3eirrob$ D&ttve 

Dilbc r>a?DC mig fil Jpimmefe, 
9Tu fob ©eirrob Falbe £I)Dr fil (7f JPjof for af lege; ber 
bare frore 23aafi[be fangs af SfucgulDef, DTTen forn 
SfjDrrorh inb i (pruen ligefor ©eirrob, ba fog ©eirroo 
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|)i let Geirrodr kalla ]>br i havlHna til lei- 
ka. Bar vorv eldar st<Srir eptir endilangri 
liavllinni, En er £6rr kom i liavllina gagn- 
vart Geirrodi Jpi tok Geirrodr med tavng 
ikrnsiv gl6andi oc kastar at J)6r. en £&rr 
tt)k 1 moti med iarngreipvm. oc faerir a lopt 
sivna. en Geirrodr hliop vndir iarnsulv at 
forda ser. porr kastadi sivnni oc lavst 
gavgnvm sitlvna oc gognvm Geirrod oc gog- 
jivm vegginn oc sva fyrir vtann i iordina. 
Eptir Jessi savgv hefir ort Eilifr Gydrvnar- 
son i |>6rsdrapv. 



i 



I 

ineb cn Sano, en gloenbe 3- rn --- c D 3 taftcbe bcn lil 
£f>or. DTicn £F>or grcb Den meu fln$ 3 crn !) an ^- r °9 
fearfe &ifen i QSejref. 9Jien ©eirrob, for at unbgaae, 
W\> haQ vcb cn Jj-rnf^oFpc. Zfyov Haftcbc £ifcn meD 
i)en 5 al ^/ atocn 9'- iajenncm ©fofpcn, igienncm ©cir* 
toi> 03 igienneni ^cegcjcn, pg faa ubcnfor - Jjorfccn. — 
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Geirro di deinde jussu ctd ludos in aidam 
Thorus arcessitir. Ardebant in pavimen- 
to ignes, qva in Icngum cedes aulica pate- 
bat. Huc ingressuni T/iorum cuni sibi 
adversum haberet Geirrodus, ignitum ferri 
spiculum, forcipe correptum f in> Thorunz 
jaculatus est\ advolans illud % Thorus fer- 
ratis excepit mambius , et sublime retorsiu 
Ictum vitaturus Geirro dus pone colum- 
namferreani sestitit; tanta vero vi Thorus 
excussum adegit jaczdum, ut et columnam 
illud, et Geirrodum, et parietem trans- 
verberaret , porroqve in terram iis exterio- 
penetraret. Haiic secutus traditiojieni 
Eilivus Gudrunae tilius in Tjiorsdrapa (car- 
mine) commentatus est* 



€ffer benne gorfc-IIing IjaDcr (SiliD ©u&runefbn fcigfi:. i 
£r)Dr_5i)rapen. 
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Vr porsdrapv 

Eillfs Gvdrvnar sonal\ 



L 



Flvg stalla red fellir 
forniotz goda at hvotia 
d^riugr var loptr at liuga 
logseims fadir heiman. 
Gedreynir qvad greinar 

gavtz herprvmv bravtir 
vilgi tryggr til veggiar 
viggs geirrodar liggia. 



(£t fammenljamcscnuc $ragmcnt af ©tQtct $$Qtft 
fcvnpa; cn '£o&fang om ©ut>cn c 3:l>ov/ ocj 

(5tv. r. 

@£>)Tangend gafccr Soft Dar fcrcj, N 
. . peb fi&gn at eggc Syemtrie fra 
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Thorsdrapse ? 

CarminisdeConflictu Thori Geirrodiano , 

Fragmentum continuum^ 

Auctore Eilivo Gudrunae pilio. 



Redzgo: Loptr logseims fadir red hvotia 
(hvetia oc) var driugr at liuga Forniotz fkg- 
goda stalla fellir heiman. Vilgi tryggr ged- 
reyner gavtz herfrvmv viggs qvad lig- 
gia greinar bravtir til veggiar Geirrodar. 

Interpretor : Auri partor Loptus svasu et raen- 
daciis effecit , ut is , qvi fugaces gigantum deos pul- 
vinaribus deturbat (Thorus) y domo abiret. Animum 
pertentans custodis bellitonantis rhedoe (T/wri), suapte 
perfidus {Lockius)^ dixit vias ad sedes Geirrodi expedi- 
tas ducere. 



flf brage Ijam, Der ftygfige 
gorniofd ©ubertf Qllfere oinftyrtcr- 
©fribfornenb' gartejs Sfpremanfc* 
gorfrolige, fFtenf ei paalibclig, 
foab gienne 25eje fere 
til ©cirroi)* Jgiemmegaarb* 

2. 



I 



i8 

ii. 

Gedstrkngrar let garngv 
gamleidis £5rr skavmmv 
fystoz J> eir at freysta 
J>orns nidivm sik bidia. 
J>k er giardveiriodr gordiz 
gandvikvr skotvrri rikri 
cndvr til ymsa kindar 
idia setvrs fra fridia. 

zz/. 

Gerr vard i favr fyrri 
farmr meinsvarans arma 
s&knar happs med svipti 
sagna galdvrs enn ravgnir. 

2. Scenge Io& £F>ot fig iffce £>ei>& 
£)m ben bicerDmobige Utcife 
fra Obiiij be f>aobe fcegge Cpfr 
af frpffe .SicempefTcegfen. 
Da den fil ©fprEebcelfef Danfe 

fcleo feierrig t>ed ©fud, filOcrgefcn^f 



2. Red. £6rrletsikskavmmvbidiaged- 
strangrar gavngvj £eir fystvz at J>rysta ni- 
divm |> orns : £a er giardveniodr frk |>ri- 
dia gordiz rikri gamleidar endvrskotvm 
til ymsa kindar gandvikvr idia setvrs. 

Intcrpr. Brevi a se impetrari passus est Thorus 
iter aniinosum et arduum 5 giganteam progeniem op- 
primere ambo cupiebant; cuui Asgardo profectus bal- 
theo cingi svetus (Thorus) , jaculum in Yraeri nepo- 
tem,Idianae ad Gandvikam sedis (dominum Geirro- 
dum) per auras retorqvendo superior evadereL 

/ 

3. Red. Farmrarma meinsvarans vard 
fyrri i favr med 1 happs svipti galdvrs, enn 
sagna ravgnir gerr soknar. Ek fyl, mann- 
taelor spendv ilia gavpnvm grxinnis grann- 
stravma hallar opnis gall&mo endills. 

Interpr. Is (v. ea), qyem (v. qvam) perduellis 
(deoruni) aniplectitur, (Geirrodus v. Gialpa) , fallente 

• "JS"^^ _ "^-^ ■ * "*■'*". - * \ ~ *•• y • *.■ " .** * * 

ab ©ammens 93ej, fif S^cfan, 

fom DcD ©anbDigen Ijar fif £ron>efce&e. 

3. $un f ftMn af ©ii&erd fporne gjenDe 
onifaDiiea , *fcfeD nu far paa £>cj, 
mco ^TrofbDoniy •miolingeDc Sorfera, , 

cnb arigccbdlplfen SKcttncfferd Slcgenfc. 
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pyl ek grannstravma grimnis 
gall manntselor hallar 
opnis ilia gavpnvm 
endills amo spendv* 



Oc gangs vanir gengv 
gvnn vargs himintavrgv 
fridar yers til flioda 
frvm seyris kom dreyra» 
J>a er bavlkveitir briota 
bragdmildr loka vildi v 
bracdi vaendr a brudi 
bag sef grhjmis m£.ga. 



©cf cr forfnft, nf JRantfolU £otfe£er 
Jjtffun^eiina fufenb 5 ©rcrnfeffram^ 
fjcrlbnnbne fciTbnre £Renbc 
jneb gobbcr fFrcrDenbe omfpcrnbfe. 

4- S5a be, i $amp t\l ®ejer onnfe, 
gxcbtfforftpcreriieg l)£>\e £anb fcefraabfe, 



V 

veneficiorum successu , conatis prior institit, qvam ho- 
xninum moderator (Thorus) , hostis impetendi qvam- 
vis avidus. Tradunt pellaces virorum (Greipam et 
Gia/pam) y terminalem Jotunliemiae, per derupta montis 
cum murmure proruentis aeqvoris orcam (yimam) 
fandis pedum plantis circumplexas. 



4- Red. Oc gvnngangs (gagns) vanir 
gengv himintavrgv fridar vargs, frvm kom 
seyris deyra til vers fli6da ; £ a ex bragd- 
xnildr (oc) sefbraedi vsendr bavlkveitir loka 
vildi briota b&gmiga a grimnis brudi. 

Interpr» Et pugnando vincere sveti editam per 
humum. rebellis (Geirrodiy sciL m o n t a n a J o- 
tunkemice) iter faciebant } tum primum exstitit im- 
puri liqvoris (urinca) giganteis copia foeminisj cura 
prodigus fraudum Lockianae cladis cupitor (Gcirrodus) 
pro solita prsecipitis animi ira importunos (gigantum) 
afdnes (Thorum et Lockium) in Jotunhemia opprimere 
vellet. 



V 



fif ^octtcpicjetnc ferff Eunc * 
fil ul)umfp ( &anbeflceen. 
S3a 2ot£c6 ffaDcfroe gjcn&e, 
i 2\ft forfagf, tii SreDe l>afti'g, 
ubi fit egef 2anb omfomme Difbe 
%c£ttevne& uDelfomne SDogre. 



%2, 

Oc x vegfverrir vavrrv 
vann fetrvnnar navnnv 
hialltz af hagli olltnar, 
hlavp&r vm vergavpv. 
Miok leid or stad stavckvir 
stikleidar veg breidan 
vrdar friotz £a er eitri 
asstr £iodar fhaestv. 

Eflh i ■ 1 ^Tl tht i~* i-Cttir i * i- -4»tfw' ^VrliM^^"»V4~£* 

J)ar i mavrk fyri markar 
malhvettan bvr settv 

■ 

ne hvaslvavlor hallar 
havskotnadar sy&vo. 



5. £)g Ijcfn, fom ItroI&e&iD BejTPjoernmc&^ 
nebaabne "jcettebros meb Otccoefteen, 
af brufenb' @Ir>, faalebca flog, 
at Ijurt afrunben fumleb' om. 
JFjan, ben r>a?Ibige, ber ellerd ffri£ 
25ia?rgja?ffens- rrobfig glof ab 'JKarFen flaafr, 
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• 5. Red. Oc veg|>verrir fetvavrrv afrvn- 
nar {pro rvnninnar) oc vrn olltnar ; (pr- oll- 
tinnar) vann hialltz hagli hlavpar yergavpv r 
navnnv; asstr stavckvir vrdai|>ri£>tz jjiodar 
leid or stad veg miok breidan stikleidar, 
|>& er fnaesto eitri. 

Jnterpr. Pudefactor oreadis bene cunnatae et 
cleturbatae, qvai jam eminxerat, pugillaris saxi, ex 
«stuante fluvio sublati, ictu vicit gigantidem (subtus) 
hiulcam. Accr fugator infesta? gentis saxicola; (Thorus 
gigantum) in vado, pede stabili trajiciendo , gradu 
perlate depulsus est, cum virulentos (& se) vortices 
prorumperent (sorores Gialpa et Greipa). 

* - 

6. Red. £ar settv i mavrk fyri malhvet- 
tan markar bvr j ne hallar hvaelvavlor hav- 
skotnadar svavo. Knatti fedio hlymjiel 
(pro hlympvel) glymia vid mavl hreggi 
havggvinn, en fellihryn £avt roed fialla 
stedia. 



fra HJabfti t>ibf hlc\> breuen af be ©oftre, 
ber ebberffpgge Sfram mob £am iibgjflb\ 

6, 3fb DTiarten fir paa Suur be faffe 
for ^orbenS Stfn , bcn fil 03}enmcclc bc iwbtc, 
og ^erefrolbene fra Siargef 
lanbffrngcnbe til (5tfi)nS ei gingc. 



I 



knatti hreggi havggvinn 
hlym pel vid mavl glymia 
en felli hryn fialla 
fediv £avt med stedia. 























Hardvaxnai 


r ser 


herdi 









hall landz of sik falla 
gatat mar ni6tr hin neytri 
niard rad fyri ser giardar. 
fcvertir laetr nema f>yrri 
j>vfs barna ser niarnar 
sneri Mod til svira 
sal]>ax megin vaxa. 



<5fr#mpi'bfFef @anb fob af ^ajfTubfe .SolnberS 
ubbrufenb' $5anb, og ben fig fra ^ffinbenS 
Diibaabne iJirlb fremff9rfenb > glab 
falbf fubenb* neb ab ffeile gjcelbeHippe, 

7» £wi proengc 2f^, I)aarbfpa?nbfe ©fprfebffffe^ 
Seunffer, fig nu fecr af .Slippelanbefs 
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Interpr. Ibi foras cucurrerunt obviam terrae filio 
(Thoro) , euinqve loqvi cogebant^ nec vasto corpore 
vagantes rupium balamae (gigantides Gialpa et Greipa) 
dormiebant. Sonorus lotii imber e fauna? mejentis 
specu in arenam nimbo verberatam detonuitj procella 
desaeviens per praerupta montium obinurmurabat* 

7. Red. Herdiniotr niardgiardar ser 
liard vaxnar (pr. hard vaxinnar) hall-landz mar 
of sik falla; gatat hin neytri rkd fyri ser. 
pverrir J>vfs barna lsetr ser vaxa megin til 
niarnar sal|>ax, nemajiyrri j bl6d sneri til 
svlra. 

Interpr. Asper arcte cingentis baltei possessor 
(Thorus) videt duricorporis (Gialpce) montanum gur- * 
gitem in se proruerej utiliorum pro salute consiliorura 
non fuit copia. Dicit (igitur) giganteae stirpis vasta- 
tor (Thorus)^ vires sibi ad coelum usqve auctum iri^ 
ui minueretur (alluvies fluminis) 5 sangvis ad cervicem 
se convertit. 



iil Qobe Slaab fyer t>ar q £q[igl)ei). 
Sen ^cetteb8Xi\& ^orminbjTer fagbc; 
|>Did gToben cj aftog, l)am ville Dore, 
fil JpoDei) Sfobcf fteeq,, ba ©ubbDmgfraff, 
fil ZrDlbebDlia i & Jpirnrnelfag. 



2<5 \ 

ux. 



6dv fast en fridar 
flavt eidsvara gavta 



setvrs vikmgar snotrir 
sverd rvnn at feiig vnnaiV 
pvrdi hravnn at herdi 
liavdvrs rann kyqva navdar 
iardar skafls af afli 
afs hretvidri blasin. 



Vnnz med yta sinni 
aflravn var J>at skavnar 
a seil himin si61a 

sialflopta kom |>ialfL 

• * 

. \ 

8. £)bintf eebfDDrne SlitycengereS bt fnifbe 
SSefftjffere , ber Dob' fDtrfgbnben £nl; 
forbDrgne ^ilbe fprnng, og beben 
ncbjTnirenb' gflob teb f>effig paa. 
JpDd ffromge ©ub Slrmnebbend ^ajc <£a:be 
si feileb' ©frem, ber Dcrlbigen ubaff, 
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8. Red. Snotrir vikingar gavta friclar 
eidsvara 6dv feng vnnar ; en s verd setvrs rvnn 
flavt fast at. Hravnn iardar skafls af afli 
hlksin hretvidri fvrdi at kyqva navdar hav- 
dvrs rann herd&fs. 

Interpr. Egregii Odiniano cultui fideliter addic- 
torum propugnatores (Thorus et socii) aqvas pervade- 
bant; at iluor obscaense sedis (urina Gialpce gigun* 
tidis) veliementer inundavit. Procellosus montani gur- 
gitis aestus non defecit celsis acerrimi dei (Thori) 
scapulis. ? 

i •* ■ • - * . '' i*^ ™ * " *" • ^ ^ » , - _J ^ \ • , m ^ y »^ ' V * * • 

9. Red. Vnnz pialfimedytasinnikorn 
si&lflopta k si61a skavnar seilhimin ; £atvar 
aflravn; hreckmimis eckior ado stravm stali 
stridan ; stridlvndr steypir st&phniso £6r med 
gridar vavl. 

Interpr. Donec cum opitulante comitatu Thiai- 
bius in prsealtam regiae terrae marginem ex alveo (ilu- 

fra gicrf&eBrinFcn neb 
fig- ftorrneoiia nceffi;rfcc>\ 

9. 3nbfi[ fetofeffef ££iaffe, 
toeb geigefbenned Qiaelp, 
ffap op, bef fDfbb* Srceffer, 
paa gnrffelan&efi* \)&\e Srebbe^ 
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iido stali stridan 
stravm hreckmirnis eckior 
stoplmisv f6r steypir 
stridlvndr med vavl gridar. 

Ne diup i korn drapv 
dolg vams firvm glamma 
Strid qvidiondvm staydvar 
stall vid rastar falli. 
Ogndirfin hlavt arfi 
cids feirdar Iivg meira 
skelfra f 6rs ne |>ialfa 
J>r6ttar steinn yid otta- 



be ffielmffe XroIbeqDinber 

ubooelbe Ivb* en ©fr-em , for ©FioeffaDn for ffriib j 
men T)an, fom finrfebe 3f tr * r - n & en * 
ffribfuibef giif oeb ©ribc* ®faD fuj ffnffcnb\ 

10^ $0$ F>ine DTioenb, fom (Sfriib forFpnbte 
c)ea (lenbfPe lebe £rccrjngd Canb, 

1 



minis) non sine virium periculo, ultro pendulus eva- 
deret j dolosa; giganlides profluere fecerunt navibus vix 
pervium .(v. praecipitem) gurgitis torrentem ; animo 
pervicax gigantidis percussor (^T/iorus) Gridae baculo 
gradiens nitebatur. 



I o • Red. Ne korn dr&pv i (a) stall firvm, 
d^lgvains stavdvar strid qvidiondvm, vid 
diiiprastar glamma falli; arfi eids feirdar 
(fiardar) hlavt meira 6gndirfin (diarfan) hvg; 
skelfra Tliors ne J>ialfa |>rt>ttarsteinn vid 6tta. 

Interpr. Nec yiris, maligni tenebrionis (Geirrodi) 
sedi (Geirrodgardiae) bellum indicentibus (Thoro 
et sociis) corda palpitabant (in scamuum subsidebant) 
ad stridulam alti vorticis ruinam, Haeres £dem (diis) 
abjurantis (Geirrodi Thorus) ad terrqres audaciorem 
cepit animum. Nec Thori nec Thialbii animi (index 
et custos) lapillus (cor) pra metu pavitat. 



fanP Jpiocrfef ej til BirnfS 

beb bnbe ©Pcefgca galb. 

(SebbrpbcrenS ble\> 2Iruhig 

Deb garer mere briffig; 

gi Zfyova, ei £F;iaIfea £icerfeffccn 

af Kcebfcl bccDebe. 



I 

oo 
XT. 

Ok sifvna sldan 
sverdz lid hattar gridv 
hlifar bordz vid havrda 
hardgleyfnir kyn bardi. 
Advr hylridar heidi t 
hriodvdr fiavrv |>icdar 
vid skildbreta skytiv \ 
skal eik hedins reikar. 

^^ ^^^^ ^^^^^^^^^ 

Dreif xned drottar kneyfi 
dolg svifiodar kolgv ' 
sotti ferd a fl6tta 
fies drott ivo nesia. 



II. <5taalt>ani>fl!et 3Cd incb r>aari}c (Sfoin 
bcrcfter Xsrfen traf, ben imrner t>cci>j?cria,c , 
fyint Stilbeooelb bieo ffcmf, 
rnan ellers plejer at jTaanc. 

ber S)pI>e[Deri;ffer)"fen joa, fra fin tyo\i, 
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11. Red. Oc hardgley fnir bardi sidau 
sifvnagridv havi'davidkynsverdz hattar hlifar 
hordz (pr. bvrdz v. bvrdar) lid. Sk&leik 
Hedins reikar, kdr hriddvdr hylridar heidi 
(hzedi) skytiv vid fiavro |>i6dar skildbreta. 

Interpr. Et dure manicatus (Thorus, ferreis 
armatus cJiirothecis) deinceps puellam perpetim exae- 
stuantein (mejentem) lapide verberavit ad sexualis ha- 
stae vaginte tegendum (pudendum) pariendi membrum. 
Qvas Hedino pociila ministrat (p: Hedini uxor Hilda, 
Borealium Bellona) vagatur (o: pr/gna jam coepta 
fuerat) , priusqvam alti vorticis eqvitis , (Qialpar) pro- 
fligator (Thorus) cum clypeatis litorum accolis (g£- 
gantibus) jaculando confligeret. 

12. Red. D61gferddreif(oc)k6Igv Svi- 
$i6dar ivo nesia flesdr6tt sotti & flotta med 
kneyfi drottar j |> a er fvnristils fasta flod- 
rifs danir stodv* knattv iitves iolnis asttir 
liita fyrir. 

F>i iiT Scegetefe Dmbcererinbe 

i S?ebin& SrjfFelao oar alf i G5ang. 

I 

12. JpKn gienbefloF, og be ber fcoc 
i «Dbiflobena DiceffcjTjorr, 
• ubi ©rpt£er* folbe £anb , ba fmurfe Jjpafer., 
og breo' paa gfagf, nieb Jpcas 2hifcreren. 



pa er fvnristils fasta 
flMrifs danir stodv 
knattv iolnis settir 
iitves fyrir luta. 

XIII. 

pars 1 frottar bersa 
porn ranns livg vm bornir 
]ilymr vard hellis kvmra 
hrin balkar framghigv. 
Lysti fiidr ifasta 
fridsein var J>at hreini 

■ 

gnypv hlavdr a gneypaa 
granar havtt res qvanar. 



Se ©prubeqoinberd 23rubefoenbe, 
fafte Sfranbftippera £)annema?nb , 
UfgarbebrofS ^aararrnbe , 
forEuebe meb J^ngen f>a?nge maaffe. 

13. £>er Sutoer 5iei i ^attena <Zt 
i ©foKefal ba ftobe frcm 
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Interpr. Infensa aateliitii caterva, prominentes 
riparias Scythici fluminis rupes incolens, fusa profu- 
git, unacum duce agininis (Geirrodo). Qva parte 
steterunt mictissantis foeminas (Gialpae) sodales , qvi 
firmos litorum scopulos inhabitant (gigantes) , mundi 
extima gubernantis (o: Geirrodi, "U tgardiae principis) 
cognati (gigantes) colla subdere coacti sunt* 

i3. Red. Hlymr vard pornranns, ]>ars 
hellis kvmra hrinb&ikar , livg vm bornir i |>ri>t- 
tar bersa, gingv (gengv) fram. Fridr hlavdr 
res qvanar lysti gnypv ifasta lireini a gney- 
pan granar liatt; £at_var fridsein. 

Jnterpr. Sedis giganteas exstitit strepitus-, cum 
clamosi gigantes animosis pectoribus ex antri conclavi- 
bus catervatim procederent. Spectabilis heros, gigan- 
tum uxores sternere svetus (T/iorzis) abacta pace, 
stabilibus montani verticis machlibus (gigantihus) cel- 
sum labiorum. culmsn (craniuin) iclibus contudit. 

■ 

- frpfrI)Q?rbcb , bja^rDe Ravie , 

meb 33iob i 25rr;ft,.fra SWpprtcimmeme. 

(Sfjen ^eltegub, fom ^arffcrnctf Jpuftruer 

nebflaacr, greb t>ar forbi, 

gjatfbfinbeneS ftiD^Dlbcnbe 9iccnbu!!c 
,for ^ojcn tyanbe barj¥ebe. 



^^^^^^^^^^^^^^^ 

Ok ham loga hunin 
hall filvingvm vallar 
tr&dvz par vid trodi 
tungls bra solar |>ungv. 
Hofstiori bravt hvarv 
hreggs vaf reida tveggia 
hlatvr ellida hellis 
hvndfornan ldavl sprvndi. 

t - " _*"_f_k*»3r" * j *^*^^*__^ ^'^^Ji_* " __% 

Tatida nam frcedi ' 
fiardeplis kon, iardar 
merar leygs ne mvgdo 
frienn avlteiti kenna. 

kV.~y_ ^ *w III ■ ■ y ^•t^tt^f^^%P\ __E__~_£_M____t * _*f ^ J ____ — J— ~: — — — >^_ — _— — I 

SMV ^ ^■4_)b^__i Ji j V* ^_^L _ _ _. — ' " ^ V * iSr_£_P_R 

14. 3 bc fra ©leffen rnob 1 Jpmime[ ffigenD 3 «ftiipper 
bofaffc -lonerc* !panoebrr)ne$ 
i>e' ffjaTiiebruffenoe (3otc ber 
i -feifiprefief $rop forfraabfe bleoe. 
.pos bocr affo naffoceDenbe 
23jccrgIjuIesgr0Eener nu £eiupeu)errcn 



14* Red. Okbrktimgls loga sirfarvallar 
liimin hallfilfingvm tr6dvz f>ar vid ham- 
J>ungv ,trodi. Hofstlori bravt hreggs hlitvr- 
reida ellida hvndfornan kiavl hvarvtveggia 
hellis vafsprvndi 

Interpr. Et frontis siderum fulgidi soles (o: oculi 
prce ira et dolore Jlagrantes) montium convexa colenti- 
bus (Gialpce et Greipce) dura corporum tortura ibi pro- 
triti sunt. Princeps in sacellis deus (Thorus) funibus 
instructae stomachosi cachini navis (pectoris) pervetus- 
tanik carinam (o: spinam dorsi) > utriqve antricola? (et) 
noctivagae strigi (Gialpce et Greipce) perfregit» 

l5 .Red. Kon iardar tfam fatida frredi 
fardeplis j ne leygs mvgdvmerar menn 
kenna avlteiti. Jffigir ahntavgar, attrvdr 
odnis ((Sdins) lavst avngvrgini tavngv svdi^a 
Jn6f segi afli sodnvm* 



i ©foggerfafferd filfarTebe gregaf! 
J)eclgamle Sjol l>an braffebe. 

i5- $an , 3 Dr0cn£j S^n> foiffoi) 
gjorbcrblcf^ fjcelonc Sunffgrebj 
flDcffotfcnb' Jpopperd DITarnb 
01gifbc^ ©forocDcrf ej Fjenbe, 



Almtavgar lavst a»gir 
avngvr J>iof segi tavngv 
odnis afli sodnvm. 
attrvdr gini svdra* 

XVI. 

Sva at hradskyndir handa 
• hrap mvnnvm svalg gvnnar 
lypti sylg \ lopti 
l^ingvinr siv fr&ngvar. 
Jba er avr |>rasis esio 
afs hrimnis flo dr^sar 
til |>rkm6dnis f rudar 
J>iost af greipar briosti. 



3ff[nibtic(lrixngcnd Dtpffcr, 

D&inS ©fa?gfning, tvaf DvccvQetnv i 

meb eflfePogfe Saftcbo^, 

fra £angen$ $nibcmuni) ubfenfcf. 

16. (5aa af rapF>aanbcf og fil (Snap bc^ocnbig, 
tncb ffriD^^anbjJebc gingretf ©a£>, 



Interpr. Terrce fllius (Thorus) lnsolentem lapidis 
(jactandi) periliam (ante) caliueratj nec mictim ex- 
undantis eqvae (Gialpce) viri (gigantes) convivia exhila* 
rantem (Thorum) noverunt. Odino satus jaculator (Tho- 
rus) ex ustrina candentem, et arcta forcipis fauce excus- 
sam seculain, nanos prsedari solito (Geirrodo) impegit. 

16. Red. Sva at langvinr siv prangvar, 
hradskyndir lianda, gvnnar hrapmvnnvm 
svalg lyptisylg & lopti, |>k er csiv dr6sar 
hrimnis avr fl5 af J>i6stbr6sti Greipar pra- 
sis til frudar |>ram£)dnis &fs. 

Interpr. Adeo utpenetrabili jubari actutim citando 
dudum adsvetus (Thorus fulminator) adapertis et arma- 
tis manuum chelis dextre exceptam volatilem offam sub- 
limem glutiret (o: telum in se contortum manu ferrata 
exciperet). Cum gigantei oreadis mariti jaculum ab in- 
fense animato Greipae vindice (Geirrodo) in pervicacem 
divuiuj Thrudac (patrem } Thorum) provolaret. 



i gfugfen Fafref Dlumbbib jTugfc, 

ben gjcnnemfrcengciibe ^puftraateS gamlc 25env 

£)a 331'aTgfnimagetJ Spif£ 

fra ©reipeS fiulpftne gabenJ 

gicnbebn;f£ ffoj fil SuubcS 

ftiDniobig Jabergub. 
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XVII. 

**i*** , 'f*B*_fcji*-_-*-i*-i* _"_**. iH _j'|T : ^> "*"**Tt > "^ *^ ' " _ •• ~ ^_^__t___»-"___»- " ' ' •* i ' " __ " • tal^ _. • -_jV * -*_'_ * T '*_!•._■*__ 

Bifdiz havll £a er havfdi 
heidreks of kom breidv 
vnd fletbiarnar fornan 
fotleag f>vrnis veggiar, 
Itr gyllir havst vllar 

iotvrs vegtangar J> ri<_>ti 
zneina nidvr i midian 
mest bjgyrdil nestv 

{ XIIX. 

Glavms nidivm for gavrva 
gramr racd dreyrgvm hamri 
of savlva nid syjniar 
sigvr lavt arin bravti, 

•** '*' _1 V **f ** *|'tf' ,- -^'^-- -'^* »-Z--tl»-_^_UI^ »i"-ltf a *1_____C* *■ >»— M^^_I__**"T&t*y** Ir.*" *»*_•__. ^^J." -__-"■*- > ' *l*«W-S -g_ 

ff^iWifl S 't~'l»r >■_# | V ilif a h£r.¥lJEl • %_-^JCAf-_A-?-k- 

■> ~ *T " I T * V 1 ■ KUk' "_T - — _______ __► . _j- .-____. •_'l _.'■—*-- - — ____________________________ **~ ______ ***> _ _ . ■*'-■•_• - j*T **. t * __■ " I **_ "_ 

/ 

17, -JebcniDnarFend -?Dngefa. oer DceDebe, 
igiennem .^ii£5Dcrggcrid gamlc ©teffe 
&a ^^ffend brcbe JpDDcbpanbe 
af (Sfuocf rnufcbce; Dg gi. fDr.Dren, 
UUers .ia?[enbe ©fiDfaber 
ben ppper.igc, breD &ffefangenes 



17. Red. Bifdiz havll heidreks , J>ker 
vnd fornan fletbiarnar veggiar fotlegg of kom 
breidv havfdi |>vrnis. Itr gyllir Vllar laust 
vegtangar meina £ri6ti nsestv mest nidvr 1 
midian bigyrdil iotrs. 

Interpr. Fremuit aula principis montigradi (Geir- 
radi) , ubi, trajecta veteri aedium parietis columna f 
(telum) vasto gigantis capiti impingeretur. Eximius 
TJlleri blanditor (T/iorus, Ulleri vitricus), spiculum. 
- vulnificum, volsella vibratile, ad medium fere gigantew 
sedis cingulum (montem^ Geirrodgardos ambientem) 
ictu adegit. 

18. iZeo?. Gramr for gavrva glavms ni- 
divmmed dreyrgvm hamrij arinbravti Syniar 
hlavt sigvr of Savlva nid. Tollr karrns kom 
at tvividar tivi, sk er ofbeitti harmi fall- 
iotvns beckrecka bravtar lids. 

Intcrpr. Infestus(77/ora.y)sanginante malleo giganteam 
sobolem penitus delevit. Dome6ticus Synias (nymphos Odi- 



GrabcbDif, fyavtab til JRibtcn neb 
af ^joctteQaavben^ giorlberingmuur. 

18. 25rebfDingef oq blobbvnppcnv 3 .fiammer 
bcn gan)¥e Zvoibeboe forebfe; 
orj ©pnias I>uii£?De?icnofe Q3cn 
mob ^cettcfon fi! iDDeri)aani>. 



Kom at tvividar tivi 
tollr karms sa er harmi 
bravtar Hds of beitti 
beck fall iotvns recka# 

Hel blotinn va hneitir 
hog brotningi sk6gar 
vnda filfings a!t alfi 
i alfheims blikv k&lfa.' 
Ne lidfavstvm lista 
latvr valrygar matv 
aldvr minkanda eldar 



ellv steins of bella* 



t 






Sen £armefoF fraf SuefFpften, 

fom Jjparme forDoIbf be ficeffe ©Den£ 


den falbne 3°^^ 23cen£e 


for Danfc af beffcebe. 




19- «^iin offcrbprFef ©ub, 
ben v&bfaavenve Spnffraale, 


fom fo 



niancts) amlcus (TJiorus) a Solvii (gighntis) filio (Gcir* 
rodo) victoriam adeptus est. Trabalis compagitim cla- 
vus (candens scil. ferri cuneus) invasit (sui prius) ja- 
culatorem (G eirrodum) , gigantisqve prostrati sessili 
(antea) per scamna satellitum coetuicladem (mox) intulit. 

19. Rcd. B16tinn lielvndablikvhneitir 
va h6gbrotningi sk6gar at Mfheims kklfa 
filvings (fialfvrs) alfi. Ne l&tvrsteins valrygar 
mktv (mkttv) ofbella lista lidfavstvm mink- 
anda ellv aldvr eldar. 

Interpr. Cruentis coli victimis solitus (TJiorus) 9 
fulguris lethale vulnus infligentis vibrator , ap.to fran- 
gendis arhoribus telo (fulmine) , montanum Alfhemiss 
vitulis (gigantibus, JotunJiemia: incolis) imperantem 
(Geirrodum) impetivit. Nec erratic» lamise (giganti- 
des veneficcv) , antra lupium tenentes, tutum ab arte 
auxiliuin mutuanti,et gigantibus senilem astatem prohibenti 
(Thoro) resistere poterant. 













meb Zrceers raftc geetber fTog 
3&tunl)eim$ ^aFDcd gicefocforffe 


1 



2>e l>u[e j&ippers QSanooringsfoner 
nu fom fif Eorf, magfcb' ej' af ffanbfe 
t>eb ^unffen I>icipefaffe ®u&, 
fom ^aettevt fortorfer Snbcrbom. 



Ad Stropham I. Loptr f idem] qvi 
Loki, qvi, fainosus deorum vafrator, non 
modo in Thorsdrapa nostra , verum in uni- 
versa Eddarum mythologia, qvoniam, post 
Odinum et Thorum, principem fere sem- 
per agit personam, etsi non optimam, dig- 
jius saltem videtur, qvi leptori paulo cura- 
lius innotescat; qva face prasvia, ad lu- 
strandos abstrusiores carminis recessus* ve- 
stigio jam certiore descendere licebitl Ni- 
mirum triplici ratione considerandus est Ed- 
dicusilleLockius; scilicet ut i, homo } a 9 deus 
naturalis, et 3, deus mythicus. i) De Loc- 
kio homine non multa novimus, nisi qvod 
ipse gente Asius non fuerit, sed prosapia* 
Jotnicae, et qvidem borealis, ntpote Farbotii 
gigantis ex Laufeja filius. In Asiorum dein- 
ceps collegium et societatem. ob callidita- 
tem et reconditarum artium peritiam adsci- 
tus multa sodalibus officia, multa qvoqve 
damna prcestitit. Illos qvidem non mora- 
mur, qvi Asgardum Trojara, Hectorem Tho- 
rum, et, ut csetera mittam, Ulyxem Locki- 
uin interpretantur - qvam opinionem, utut 
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pervetustam i nec suis rationibus destitutam, 
nostram tamen non facimus. 2.) Si vero 
Lockium ut naturalem deum spectaveris, 
pro ignis eum numine in septentrione olim 

1 

creditum cultumque fuisse, multa sunt qyse 
persvadeant. Docent hoc formuks loqven- 
di ab ethnicis inde temporibus superstites , 
ex. gr. Loki fer yfir akra, Jlamma segetes 
corripit et vastat. Qvin et in Dania a rusticis 
audivi, pheenomenon, qvo solis radii per nubi- 
nm interstitia tuborum instar in terram vel 
mare descendunt,vocari gocfe fcnffct^antvZ^- 
Jcius aqvam haurit^ ubi per Lockium solem 
innui vix ambigo. Vocem in Eddis obvi- 
am, lokarspamir, ego qvidem a Lockii no- 
mine deductam olim credidi, et assulas, 
igni accendendo alendoqve idoneas signifi- 
carej verum me monuit amicus, vocem /okr, 
gen. lokar % runcinam notare, adeo ut lo* 
karspaznir, idemsit, qvod ^welfpaanet vulgo 
dicimus, Fidem qvidem et gratiam habeo 

1 

inonitis amici^ in his literis perqvan^ ver- 
sati; etsi fatear vocem lokr mihi hoc sen- 
$U non occurrisse., et dubitari possit, in- 



strumentum dolandi, qvod isl. Tiefdl, dan. 
S)W\ f Germ. Hobel dicitur, Odini tempore 
in septentrione notum fuisse. Verum non 
desunt alia, qvae Lockium ignis fuisse numen 
coarguant. Uliginosum et sulphureum foe- 
torem, qvem fulgetra, ignes fatui, et aliae 
faces ignece in aere relinqvunt , Loka davn % 
Lockii odorem, vocari in Islandia puer au- 
divij ejusmodi enim phaenomena ignea, 
sulphurese plerumqve materiae et odoris, 
ignes divinos opinabantur veteres, unde 
6eiov sulphuri nomen. Qvin et voces lcyptr 
et leyptringy coruscatio, a Loptr, qvod 
alterum Lockii nomen , haud absurde qvis 
^leduxerit. Oda Eddae Sacmundinae, qvae, 
Lokasenna {Lockii Convicium) dicitur., in 
haec yerba desinit : 



Eiga £in avll 0: 

er her inni er 

leiki yfir logi 

ok brenni J)er a baki. 



Omnia tua bona t 
qvcu Jteic intus sunt^ 
igne superante pereant^ 
et in tcrgo tuo ardeant! 



Hic Lockius se, hospitem hunc deorum 
jffigermn, Borealium Neptunum s. marif 
deum, omnesqve ejus divitias ia fine mun- 



% 
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di, qvi ragtiaravckr , deorum crepuscnlum 
in eddis vocatur, flammis perditurum, di» 
serte comminatur. Mundi igitur per ignem 
interitus, cjvo Valhallica numina simul pe- 
ribunt, Lockio, utpote ignis deo, ceu prin- 
cipi causee adscribitur* Deniqve Lockius, 
Thori in expeditione Utgardica comes ,. cum 
ab Utgardalockio artem, cjva maxime pol- 
leret, profiteri juberetur, dixit se qvovis 
liomine citius nutrimenta consumere. Tum 
Utgardalockius ex scamno ulteriore qven* 
dam arcessivit, nomine Logium, eumqve 
jussit hac arte Cum Lockio contendere. Pro- 
positus in medium linter carriibus plenus, 
quibus Lockius et Logius ex partibus oppositis 
adsidentes vesci coeperunt, et in medio 
deinceps lintre invicem obviam facti sunt $ 
breviqve Lockius Asgardicus carnes ex sua, 
parte dimidias depastus fueratj Utgardicus 
autem Logius, non carnes tantum, verum 
ossa qvoqve et lintrem dimidium consum- 
seratj ideoqve in hoc certamine victor ex- 
stitit. Hunc Logium Jlammam fuisse fero-^ 
tientem, villieldr, deinceps fassus est Ut- 



gardalockius. Prasterea et Logi (dan. 
fiue , Jlamma) , ob freqventem tov ketg, qv» 
in alphabeto runico non nisi punctulo dif- 
ferunt, unum idemqve primitus nomen fu- 
isse videtur. Qvemadmodum vero Nu- 
mina Naturalia Mythicis ubiqve fere sunt 
antiqviora, ita Lockii, ut ignis dei cultum, 
Odiniana sacra, nato Christo fere coaeva, 
longe in septentrione nostro antevertisse , 
non est qvod dubitemus» 3) Deniqve Loc- 
kius, ut mythicus Borealium deus, maxime 
inclaruit, et prope innumera gessit facino- 
ra, qvorum qvaedam sua occasione infra 
dabuntur. Odini Thoriqve ille peregrinan- 
tium comes plerumqve et socius, vafritie 
et dolis instructissimus fuit, unde Loki inn 
lcBvisiy Lockius veter0or dictus est. Asios 
multoties periculis et malis implicuit, et 
implicitos iterum expedivit. Prolem ex 
oreade Angurboda diis fatalem suscepit, 
nempe Lupum Fenrem, qvi ipsum Odinum, 
^t Angvem Midgardicum, qvi Thorum, iii 
fine mundi trucidabunt $ nec non Helarn 
mortuorum deam % s» Borealium Proserpi' 
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nam. Postqvam Lockius ludibriis saspe deos 
fefellerat, eoruinqve singulos in convivio 
Aegeriano conviciis et opprobriis proscide- 
rat, et Balderianae insuper caedis auctor ha- 
bitus, a diis tandem captus et in vincula 
conjectus est, qvibus ad Deorum usqve Cre* 
pusculum tenebitur; tum vero solutus cum 
Surto et Muspellianis contra Deos Valhal- 
licos pugnabit, unacum liberis omnibusj 
qvi conflictus utrisqve erit exitialis. Hinc 
Lockii, utpote infensissimi deorum hostis, 
nomen Odinianis semper odiosum et formi- 
dabile. Qvatenus igitur mythica hsec no- 
tio Lockio tribuitur, ipsius nomen Loki re- 
spondet danico cil goffcr, et lat. pellacem 
significat, a verbo ec locka, dan. jcg foffcr, 
lat. lacio , graec. Z.o%xco 9 insidior, a ho%o$ 
insidiay hinc Xo%os obliqvus , et Apollo ab 
oraculorum amphibolia et tricis Aof/#$ es t 
appellatus. Hanc veram esse nominis Loc- 
kiani originem et sensum, denec rectiora 
docebor, existimo. Caeterum sui etiamnunc 
frominis hseredes habet priscus hic Boreali- 
deus, in proprio viri nomine Locke , 



saltem inter Anglos adhuc superstes. Ve- 
rum Lockius alio nomine Loptr in Eddis 
vocatur, qvod ipsi auctor Thorsdrapae Ei- 
livus hic. tribuit. Nimirum lopt t dan. guft 
aeremsignificdt. LoptusigLtur dictus est Loc- 
kius, qyasi aereus s. aerivagus, ideo qvod cal- 
ceoss.talariapossidebat teste Edda, qvibusin- 
ductis aerem et aqvas permeabat , rann 
lopt ok laug. Ab isthoc profectuin est pro- 
prium viri nomen Lo/t, qvod inDaniaho- 
dieque in usu. Lavgr s. logr, lacus, mare, item • 
amnis, hinc Lougen amriium in Norvegia 
nornen. Seimr , divitia, thesauri, vox poe- 
tica; logseimr, lacuum^ aimiium et maris 
divitia, aurum poetis appellatur, Docet 
lisec appellatio, constitisse veteribus, pri^ 
inos auri praebitores fuisse fluvios , inde au« 
riferos dictos ; unde aurum fluviatile a fos- 
sili in sua lingva hebrad distinxerunt , illud 
?a hoc Y^ n 9 nnde Gr. xp v *o$> vocantes. 
In antiqvissimo carmine Biarkamal, cujus 
unam laciniam Heimskringla in Olai Sancti 
Uistoria 9 alteram Edda Snorriana in Auri 
Appellationibus , gullsheitvm, nobis con- 
serVarunt, aurum vocatur JRlnar ravdmalmr, 
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dan. 9U)inenS Olflbmctlm, o: rutilum Rheni 7?ie- 
talluvu Etsi hanc auri, a fluviis, qvi hu- 
jus metalli ramenta arenae intermixta in 
ripp.s ejectant, denominati veram et na- 
turalem originem esse non dubitem, reti- 
cendam tamen non arbitror mythicam appel- 
lationis rationem. Nimirum Tkesauros Fab- 
nerianos, post mortem Sigurdi Fabnericidce, 
in FJieno flumine occuluisse Gunnarum Giu- 
kii fdiujny nemini deinceps repertos, Ed- 
dica monumenta perhibent; unde aurum a 
Rheno et aliis majoribus fluviis denpmina- 
tur. Veriun hanc, utpote secjviorem et com- 
inentitiam interpretationem solis poetis re- 
linqvendam credimus. Lbgseims fadir, au- 
ri pater o: partors. exhibitor Lockius appel- 
laturj cujus varias rationes mythicas adfert 
Edda. i) Sifce, qvce Thori erat uxor, cri- 
nes per neqvitiam detonderat Lockiusj ob 
hoc prehensum Thorus tamdiu verberibus 
mulctavit , donec juraret se a Nigris Alfis 9 
geniis subterraneis, aureum Sifce capilliti- 
"Um arcessiturum , qvod , haud secus ac cri- 
nes naturales, ex cute cresceretj id qvod 

4 
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etiam praestitit. Unde aurum Sifa capiffi- 
tium, haddr Si/iar, poetis vocatur. 2) Eo- 
dem etiam itinere Lockius aprum, aureis se- 
tis nitehtem Freyro conciliavit ; 3) nec non 
armillam auream, dravpnir dictam, qvam 
Odino dedit, qvae nona qvavis nocte octo 
annulos aureos, ejusdem , ac ipsa, ponde- 
ris, ex se destillantes., peperitj unde au- 
rum 9 Dropneri stillas poetae vocant. 4) Gura 
forte tres Asii, Odinus, Lockius et li&ne- 
rus, peregrinantes , ad amnis cujusdam ca- 
taractam devenissent, hic lutram invene- 
runt, qvas salmonem ex amne recens cap- 
tum semisomna comedebat. Hanc Lockius 
lapidis ictu peremit, eamqve Asii ad pro- 
pinqvam forte villam secum portantes, co- 
lono, nomine Hreidmaro [Reimard) , osten- 
derunt. Hic filium agnovit, qvi lutrae for- 
niam jnutuatus in fluvio piscari solebat. Hinc 
vocatis filiis, Fabnero et Regino, fratrem occi- 
sum narravit , eorumqve aux^lio Asios adortus 
in vcula conjecit. Asii veniam deprecan- 
tes, qvicqvid posceret Hreidmarus, pro vi- 
ta et libertate obtulerunt. Ille tantum au- 
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ri postulavit, qvantum pellem lutne detrac- 
tam et intus impleret, et extus operiret. 
Tum LockiumOdinus in subterraneam Svar- 
talforum regionem ablegavit, ubi nano cui- 
dam, nomine Andvario , omne, qvod ha- 
buit, aurum extorsit. Hoc Lockius ad Odi- 
num retulit , illoqve auro comites Asii vi- 
tam a Hreidmaro redemerunt j hinc aurum 
otvrsgiald, lutrcB midcta, poetice nuncupa- 
tur. Ob has potissimum rationes xnytholo 
gicas auri pater 9 s. prcebitor hockius nostro 
poetas dicitur. Qvamvis vero per voces 
logseims fadir, Lockium, qvippe auri toti- 
es partorem, intelligendum esse, allatae su- 
perius rationes mythicce persvadeant, via 
tamen seqve prona hanc appellationem ei- 
dem Lockio adserueris si seimr et simr 
pro synonymis poeticis habueris. Vox simr, 
(simi, sim), in Edda Saemundina et Niala 
occurrens 7 funem , vinculum, significatj hinc 
togsimr^ (logseimr) plana et vera est Ang- 
v is Midgardici, sive Jormungandi, nunciipa- 
tio, qvein oceani incolam, diis et homini- 
bus formidandum, totum terrarum orbem 



cingere 9 liggia vm lavnd avll $ Edda testa- 
tur; unde vmband allra landa, terrarum 
omnium cingulum poetis vocatur. Angvis 
vero Midgardici pater erat Lockius, qvl 
hinc logseirns fadir Eilivo dicitur. Hanc 
igitur interpretationem , si non veriorem, 
certe haud ininus simplicem secutus, voces, 
Ibgseims fadir, in versione danica (Ssjlcui? 
<jcn$ ga&cu, angvis marini patrem, (nempe 
Lockiwri) reddidi. Ek rad 9 verbum prset. 
red, infm. 7'hda, dan. jeg vaafcet, 1) consulo % 
2) verbum est auxiliar», et cum inflnitivo 
constructum, incipio,facio j tf£ *) acuo, 

dan. l)ticcf|etv 2) instigo , incito, exhortor, 
red hvetia, persvasum dedit, pro hvatti , 

» . 

persvasit. Dri\xgr 9 - dan. &rflj, adject. 
neus 9 sufficiens , cui ad aliqvid praestandum 
satis est e^fficacia) etvirium. Eklyg, lavg f 
likga, dan. jcg Itwer, tej, at tytte, mentior. 
Heimaxu domo 9 adv. de loco ; nempe in 
veteri lingva, 1) heima, dan. f)j&nme, domi, 
adv. inloco; 2.) heim 9 dan. fyjcm , domum 9 
' adv. ad locum; et 3) hciman 9 adv. de loco, 

dan. fyiemmen, pro qvo nunc fytcmme (fta) domo , 
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dicitur. Haecterminatio in n } notis cum grsecls 
communis, omnibus de loco adverbiis olim 
^propria , in hiemmen , deden , hveden, nunc 
obsolevitj ast in aliis, ex. gr. nefcen, ottctt, ttbcn; 
inbcn (fra) etc. aclhvc retinetur. Forni- 
otr, rex erat Finlandiae Sveticae, qvoe tunc 
Jotlandia dicta; liic pater Hleri y Lessose 
Danorum insulae eponymi , paulo ante Odini 
Upsaliensis adventum floruitj vid. Suhmii 
Hist. qf Danmark, TV> i. p. 2.7. Qvoni- 
am igitur Jotnis s. gigantibus imperabat, 
ipse gigas fuerit necesse estj qvemadmo- 
dum Forniotr inter nomina gigantum in 
nomenclaturis eddicis diserte ponitur. Ed- 
dicum vero hoc nomen Forniotr, qvod jprir 
scuni gigantem significat, qvo casu Fhur- 
nuto 9 homini r Leptitano, Persii et Lucani 
magistro, qvi Romce seculo imo philoso- 
phica grsece scripsit, inditum fuerit, nemo 
facile conjectaverit. Flvg, gen.fvgar,fuga 
dan. §lugt; god 9 neutr. pl. gen. goda, nu- 
mina, dii; hinc Fomihtz flvggod , Foruioti, 
s. gigantum, dii fugatu Stallr, dan. @talt>, 
*) stabiduni) z) sellco seu scamna in fanis 



septentrionalium , qvibus idola deorum im- 
posita fuerunt; sua Romani pulvinis orna- 
bant, ct hinc pulvinaria dixerunt. A voce 

suum Galli estal, et Itali 
estallo % iji vocibus piedestal et pedestallo 
traxerunt. Fellir verbale, ab ^//i, dan. 
fceftet, dejicio ; hinc Eilifus Fornibtz fuggoda 
stalla fellir , sellarum s. pulvinarium , //2 
qvibus fugati Fornioti, 0: gigantum diipri- 
us stetere , dejectorem vocat TAorum, ut- 
pote praecipuum gentis et religionis gigan- 
tese edomitoi*em. Qvos autem ante Odini 
adventum gens Jotnica deos coluerit, qvid 
sentiam, infra ad Str. XII. ubi in voces 
htves iolnir commentabor, paucis expone^ 
tur. Fi/gi, adv. contractum^ a vilia (pro 
<2tf i//&z) eigi, haud lubenter; tryggr, dan. 
ttt)Q, fde/is; hic Lockius., utpote natura 
fraudulentus , vilgi tryggr, non suopte fdus 9 
vocatur. Gedreynir, vox composita aged, 
mens , animus, et reynir, tentator, periclz- 
tator, a verbo, #2 reyna eaperiri; ravn 
periculum % exploratio. Utraqve vox Danis 
olim in usuj hinc adagium apud Fetrum 
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Syv\ Sibeit er QSilie .SKen, wir bct ci ufeen en 

SQzxi, voluntatem res parvula 9 et vel faba 

■ 

{donata) testatur. In Cantilenis Hero- 
icis: ond til ron , ftzcAz asper, exploratu 
malus. P. IV. Cotz;. 2.6. t/. 226". '3eg nu tens 
itet et mete flig grgt) 09 gcir, wa/ic 7/0/* am- 

plius festivo hoc gaudio perfruor. P. IV. 
Cant. VI. v, 6. Lockius hic dicitur ged~ 
reynir J?ors, Tkori animum tentans s. $0- 
licitans, qvia Thorum ad hanc expediti- 
onem contra Geirrodum suscipiendam pro 
more callidus induxerat. Cceterum dissirnu- 
lare nolo, qvod apud poetas vox gedreynir 
nil aliud saepe sit, qvam confabulator , con- 
gerrOj famz/iaris, sodalis, ut in Host- 
langa Fragm. II. de Raptu IduncB. Str. 
XII. ubi idem Lockius hvgreynandi h&nis, 
Hcenero famdiaris vocatur, eo qvod per mu- 
tua colloqvia animorum cogitata invicem 
communicari soleant. Her, dan. Hasr, 
exercitus , militid} tyvma, item reidar^rv- 
ma, tonitrii j a sonp rauco et tremulo sic 
dictum; vigg* poetice 1. navis , 2. vehicu- 
lum qvodlibet; hef^vmv vigg est bellitonans 
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rheda, Tliori scilicet, qvi qvoties Iiac ad 
conflictus giganteos vehebatur, euntem, 
liaud secus ac Jovis fulininantis currum f 
tonitrua, fulgura et terrae motus comitaban- 
tur. Eddce ScBmundince Odcij Thryms- 
qvida dicta, de Thoro fulminante sic habet, 

Biavrg brotnvdo o: Montes dissilieb ant ; 
bran n lavrd loga . A rsit terra ign e ( fulgoribus) . 
6k Odins son Currum egit Odinijilus (Thorus) 
i i o tvnheima. . inJ otunh emiam {terram gigantum) . 

Cum his conferatur altera ejusdem Eddae 
Oda, Lokasenna, Str. LVI, item H s dst- 
langcz Fragm. I. Str. I. ct II. Reid et 
rheda, eadem et origine et significatu vox 
estj rheda Thori capris duobus jungi sole- 
bat, testibus Eddis j ipse vero aurigans ful- 
minabat, ictu scilicet Miolneri, qvo gigan- 
tes contudit et debellavit. Gavtr, i) Odini 
nomen; hic in Thorum transfertur, adjec- 
to attributo rhedaD fulminatricis, qvod Thoro 
proprium; z)gavtr 9 appellative custodem s . 
servatorem significat, a verbo ec gaeti, 
custodio ; qvo iter.um sensu Thorus a poeta 



ttostrO, gavtr her^rvmo viggs , bellitonhntis 
rhedcB custos f o: auriga vel possessor, dici 
potuit; 3) gav tr fuit Odini filius, Gothiae 
Svecorum primus rex et eponymus ; 4) gavtr 
etiam gentilitium Gothi nomen , qvod ex 
' Godibtr contractum cum Suhmio credimus ; 
verum duoe postcriores nominis notiones h'u- 
jus non snnt loci. Ek qved, qvad 9 dico p 
dicci. Greinar, alias greidar dan. refce, ea:- 
peditas , faciles ; vel greinar 7 pro gramar, 
dan. grmine, virentes y amoenas\ siqvidem 
diphtongi ei et & inter se facile alteraant* 
Bravt, pl. bravtir 9 via, propriae strata vel 
subacta curribus, vel hominum aut jumen* 
torum pedibus et vestigiis ; a verbo ek bryt^ 
dan. fcnjbct , frango. Veggr y geri. veggiar, 
paries, dan. 23egg; hic synecdochice domus: 
vel veggr et gardr hic synonyma ; utraqve 
enim vox aggereni significat ; Geirrodar veggr y 
idem ac Geirrodprgardr y qvas villa erat se- 
des Geirrodi. ipsum autem nomen Geir- 
rodus hastae tinctorem significat; a geir 
liasta, et verbo ekryd, tingo y illino; Geir- 
rodr igitur xiotat bellatorem, qvi hastam 
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sangvine Iiostium tingit; hic vero gigantis 
nomen est proprium, qyocum Thoro tunc 
negotium. i 

Ad Str. II. Skammr, curtus , hrevis,\ 
hinc skavmmv , adv. brevi. Gedstrangr f 
adj. animo asper; a ged f mens f et strangr, 
arduns, asper; dan. flrgttg» Ganga gen. 
gavngv f iter f itic f dan. ®mtg. JJeir/y^PZ* 
cupiebant f scil. Thorus et Lockius j a verbo 
^Jfysi-S, cupio $ ab adject. /i», cupidus f 
avidus; cujus in dan. gremfufenfyeJ), gufetttoff, 
reliqyiae adhuc supersunt. JSk ]>rysti f pre~ 
mo f item qff/igo f opprimo. Qorn, spina* y 
dan. 5otn; hic adhibetur pro synonymo 
f>isti// 9 carduus^ dan. 5itfel; \histi// autera 
secundum nomenclaturas eddicas gigantis 
est appeUatio poetica \ hinc ^or/is nidiar f 
gigantis cognati v- nepotes , pro ipsis gigan- 

i 

tibus, asiatica loqvendi ratione , hic ponun- 
tur. Giardveniodr , cinguUs assvetzis; vox 
composita a giavrd f pl. giardir % cingu/um f 
baltheus f dan. ©iorb, et verbo tf£ twz, assvefa- 
cio j dan. tj#uuer; unde vani % consvetudo f 
mos; giavdveniodr Thorum hic appellat 
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poeta* clngulis nempe roborificis, qvce me- 
gingiardir Eddae vocant , uti svetuin. Qzidi, 
gen, \ridia 9 Odini in Eddis nomen^ Jfridi, 
alias est tertius, dan. ttefcie. Nimirum in 
aula dcorum Asgardica s. Valhalla iria GyU ■ 
fius liospes vidit solia, unum altero supe- 
lius; in singulis singuli sedehant; qvi in- 
fimo insidebat Har, Altus) qvi medio Jafn- 
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^<zr f AEqvealtus, qvi supremo f rifiS, Tertius, 
Jiominabatur. Omnes vero hi tres dii unum 
eundemqve Odinum constituebant ; siqvidem 
tria liasc Har 9 Jqfnhar et ^ridi, ejusdem 
sunt Odini nomina , uti ipse in Grimnismal, 
qvod Eddae Saemundinae carmen, Stroph. 
XLV. XLVI. XLVIII. et LIIL diserte te- 
statur. Conf. Fab. II. Eddee Resenian_e; 
\ridi igitur est supremus et Tertius in 
Trinitate Eddica deus, nempe Odinus. 
Giardveniodr fra ^ridia, Cinctutus a Ter- 
tio , est Thorus , ab Odino, o: Asgardo , qv_e 
Odini sedes , profectus , qvi alias solenni in 
Eddis nomine Asalpor, Thorus Asicus, 
dicitur; qvod nomen ab Avkv^br, Thorus 
aurigator s. Fulminator, distingvendum Edda? 



commonent. Ekgori, facio ; &an. jeg gjw; 
pasf. ek goriz % fo\ imperf. gdrdiz, fiebat. 
Ilikr, adj. dives , item potens\ posteriori 
lioc sensu Canutns Magnus, Daniae, Npr- 
vegise et Angliae rex, Knvtr Aki , olim vo- 
cabatur; rxkri, compar. pro rikari, poten- 
tior 9 dan; rigcrc* Gammr, dan. (&am, vultur^ 
liujus leid, via est aer\ hinc adverbi^m 
gamleidis, per auras. Endvr, retroj hinc 
endvrskot, ictus retortus, dan. 0ienfFu&* 
Ergo sensus verborum : gdrdiz rikri gamlei- 
dis endvrskotvm, hic est : telo per auras re~ 
torto superior s. victor exstitit. Pro ymsa- 
kindar, legendum olim suspicabar, ymiskin- 
dar\ verum* non est tanti. Ymerus, perce- 
lebris in Eddis gigas, cujus a Bori filiis 
interfecti sangvis universam Hrimpussorum 
gentem , praeter unum , suffocavit j qvae 
mythica est diluvii Noachici, apud Jotnos 
Boreales, Japheti posteros, ad ultimi usqve 
Odini tempora superstes traditio. Ab hoc Yme- 
ro nomen ymsi formatum j nomen ymi et 
o7/ii f poetica gigantum in Edda appellatio, 
hinc profecta; ymsi ab ymir, eadem pror- 



sus ratione, qva £////<? a stillir 9 rex, in Carm. 
Hostlanga, detortum olim nionuimus. Ymsa 
kind 9 gigantis proles , nempe idiotismo phoe- 
nicio, gigas, hic ipse Geirrodus intelligitur. 
Gandv\k 9 gen. gandvzkvr, sinus est maris 
glacialis, cjvi nunc Mafe Album 9 vulgo 
Gandvigen , vocatur» Sinus Ganduik a lu- 
porum freqventia nomen accepit; gandr 
enim, lupus , ob rictum oris , a verbo, ek 
g\n 9 hio 9 denotninatur ; qvemadmodum vox 
latina canzs, non secundum Varronem , a 
canendo 9 sed a grasco %&ivco 9 hio , formata 
videtur; huc certe adv. gr. xuvlov 9 ore hi- 
ante , referendum. Idi 9 gen. zV/Vz, nomen 
proprium gigantis , qvi Aulvaldii erat fxlius, 
Thiassii autem frater; litrmsqve meminit 
Grotticinium Str. 8. De illiusqvidem Idix 
gestis et progenie altum in Eddis est silen- 
tium, nisi cjvod aurum paternum cum fra- 
tribus singulari modo sit partitus; vid. Edd. 
Res. Fab. LIIL Nomen Idi 9 a verbo ek 
,ved 9 praet. bd 9 dan. jcg tfa&er, lat. vado 9 
ortum , cum impetu se inferentem significat ; 
ab hoc ipso verbo est ida, aqvas Jlucntis 



impetus; id 9 pi&luim, poetis a proruentium 
impetu sic dictum. Caeterum istud verbum 
^£ olim ek ed 9 sonuisse, et cum gr. 

sco et ctp*, nec non lat. eo 9 ivi 9 itum 9 
unde iter 9 itio 9 cognatum esse videtur. Hic 
vero idi qyemlibet gigantem significat. Se- 
tvr 9 sedes 9 domicilium ; hinc Gandvikvr 
idia setvr 9 jotnica ad Gandvikam sedes, est 
Geirrodgardus 9 et Gandvikvr idia setvrs 
ymsakind 9 jotniccB ad Gandvikam sedis gi- 
gas 9 est ipse Geirrodus 9 cujus cum Thoro 
deo conflictum sibi celebrandum hic sumse- 
rat poeta. Novum hinc et firmum eorum 
sententiae fulcrum accedit, qyi cum Torfceo 
et Suhmio 9 JotunJiemiam veterum, cujus 
princeps villa Geirrodgardus s. Geirrodar- 
gardus , utpote Jotnorum dominatoris sedem, 
circa Gandvikam olim sitam fuisse existi- 
mantj conf. Suhms Ilist. afUanm, I. Tor/i. 
p. ig. not. 6\ Verum de situ Jotunhemia^ 
piura disserendi commodior nobis infra da- 
bitur occasio. Enimvero veluti reliqva Ed- 
dica monumenta, ita nec expeditionem hanc 
Thori ad Geirrodgardos , Saxonem nostrum 
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Grammaticum ignprasse, doccnt ipsius ver- 
ba: vid. Hist. Dan. Libr. VIII. p. 163. 
"Cupientes cognoscere socios., Thorkillus, 
"qvi probe rerum causas noverat, docet Thor 
"divum, gigantea qvondam insolentia la- 
"cessituin, per obluctantis Geruthi praecor- 
"dia torridam egisse chalybem, eademqve 
"ulterius lapsa, convulsi montis latera per- 
"tudisse 5 foeminas vero vi fulminum tac- 
"tas infracti corporis damno ejusdem numi- 
^nis attentati poenas pependisse firmabat." 
Ad memorabilem hunc Saxonis locum, qvi 
Gigantomachiam Thori Geirrodianam > qvse 
tmicum estnostri exThorsdrapa fragmenti ar- 
gumentum, palam depnedicat, id solum heic 
annotare liceat, qvod spiculum illud ignitum , 
qvo jacto Geirrodum Thorus prostravit , 
ictum fulminis haud latenter ipse Saxo in- 
terpretetur. . 

Ad Str. III, Farmr, sarcina y onus$ 
farmr arma, sarcina bj*achiorum\ ab am- 
plexu conjugali sic maritus poetis vocatur. 
Meinsvariy comm. gen. juratus hostis; dan. 
Wcenfvoten ; a mein, damnum^ nocca, et verbo ck 
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sver } juro.^ hic opponitur fidar eidsva- 
rl 9 juratus amicus , qvod infra Str. IIX. 
occurrit. Vox meinsvari > utpote generis 
communis, aliqvam sensus hic parit ambi- 
guitatem, cum prior pars strophse, et de 
Geirrodo, qvi filias emittendo veneficiis Tlio- 
rum prior, etsi frustra, impetivit, et de 
Gialpa explicari possit. Qvamvis vero phra- 
sis poetica , farmr arma, de utrocjye con- 
juge, alterum amplexante, apte satis dici 
cjyeat } . intercedit tamen usus poetarum et 
Eddze auctoritas, de solis maritis dictionem 
adhibentium. Qvin autem posterius hemi- 
stichium de Gialpa sola, vel, si pro mann- 
t&lir legas marintcelor, ut verbo spendv 
respondeat, qvod ego qvidem rectius arbi- 
tror, ad ambas sorores sit referenda, nul- 
lum est dubium» Farmr arma meinsvarans, 
sarcina brachiorum. jurata {deoruni) hostis 
o: jotniccz foemincu , dis ininucae > maritus , 
est Geirrodus. Vard^ imperf. yerb. ek verd? 
dan. ttot&er ,fo } fyrri, compar. prior. Favr> 
dan. gcctb, itio; dicitur etiam deiis, qyi ani- 
mi proposita exsecjyi incipiunt} hinc phra- 
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sh, at verda fyni i faur, dan. at ticcre ttb* 
ligerc.paa Scert>e, profecta est. Happ , 
cessus , Jbrtuna secunda; unde anglicum 
happy et happines , prosper, prospe/itas , 
.ortum. Sviptir, privatio y a verbo ^£ svipti, 
privo. Galdr 7 incantamentum j dan. ©alfrer, 
in Cantilenis Heroicis, ;D. ^jcempettifer, 
aliqvoties obvium ; z/r^/ happs svipti galdvrs^ 
cw/i incantamentis successu fraudatis^ ter 
vero Thorum Geirrodus veneficiis, bis ni- 
niiruin emissis filiabus, et semel ipse, in- 
c£ssum adortus est. Ravgnir, Odini nomen, 
cjvasi deorum principis, a ravgns. regin, 
nurnina\ hic in Thorum transfertur. Savgn, 
pl. sagnir, caztus, caterva hominum, vel 
definitse , vel indefinitee multitudinis 5 sag- 
na ravgnir est T/iorus , utpote qvi cootus 
huinanos regit et moderatur. Sbkn, aggres- 
sio , impetitio, a verbo scoki, accerso , 

impeto^ cn faaret QStf&bafje foger ftu <£fa&eman& / 

sauciatus aper vu/nerautem adoritur , hodie- 
cjve dicitur. Gerr> avidus , cui dan. gjcr* 
rig et begjerc, et complures geruianicas vo- 
ces sunt agnatcej sbknar gerr, impetedni 
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avidus, qvippe acer Jotnorum aggressor, 
hic dicitur. Ek \yl f recito , narro , ajo. 
Manntcelir , hominum illector , deceptor\ ve- 
rum cuin haec vox verbo spendv male 
congruat, invitis licet membranis , manntce" 
tor substitui, a sing* manntala, hominuM 
illectrix f virorum elicia } &mann f dan. 9JUn&, 
homo , vir f et tkl, illecebra , fraus. Nempe 
gigantes, utriusqve sexus homines, prae- 
sertim vero gigantides viros, variis preesti- 
giis et illecebris fascinare et ad se pellicere 
credebantur, cujus exempla in anticjvis mo- 
numentis passim obvia j conf. Saxonis 
Gramm. Hist. Dan: Libr. VIII. pag* 
264. et Olai Trygguidce Hist. ed. Ska!/i> 
P. 2. Cap. XXXIII. Spendv , imperf. ver- 
bi ek spenni 9 dan. jcg fpcvn&er, amplector f 
cingo , circumdo\ hic ad sorores Gialparn 
et Greipam, cjyas. mannt&lpr poetse vocau* 

• -fc ^B^^ ■ ""Wl-?£2!^BT0B**vE^P ^''•^^^J^^Bl^K^P^^^'-^' .'V- * j ^*"» 

tur, refierendum ; hae enim distentis pedibus 
amnis alveum divaricando amplectebanttuv 
//, gen. pl. ilia f solea pedis\ vox danis 
olim in usu , qvamvis nunc , cum tot aliis, 
obsoleta. Gavpn , pugnus addpertus , voLa f 



Hr\ dan. ©fltttt, hebr. at hta i gavp- 
nir ser 9 pugnos suos inspicere ; a verbo ek 
gapi, dan. qpfovt , pateo % hio; hic ad soleas 
pedum metaphorice transfertur. Giimnir, 
appellative larvatus 9 personatus\ proprie 
Odini y item, ut hic, gigantis nomen eddi- 
curn . Grannstravmr , Jluvius terminalis , 
qvalis Vima Jotunhemias ; vox composita a 
stravmr, dan. <£tr0tu, Jlumen, et granni, 
dan. 0ratlt>e vicinus, ut in proverbiis : ttt* 

gett er faa ritg, fom iffe befywer fttt ©rattfce, 

nemo tam potens^ qvin vicino indigeat: ntatu 

gett er got> SJett, mett onb ©rattbe, multi sunt 

boni amiciy mali vicini^ hinc ortae voces, 

©ratt&ejf cemte , ©rccttbfer, grant>t, vicinias co- 

tnitium , Jines , prope. Gall, s. giall, soni- 
tus; hic murmur aqvarum ; a verbo ek gell, 
resono , vociferor; hinc tuba Heimdalli, 
finium custodis dei, qya numina Odiniana 
in fine mundi contrU Surtum et Muspellia- 
nos ad pugnam conciebit, Giavll et £7<z/- 
larhom ; itemqve pons inferorum , per qvem 
ad Helam, Borealium Proserpinam, conten- 
ditur, gia/larhrii} estetamnium eddicorum 



unus, qyi a murmure ac[v a.v\im giatill a£~ 
pellatur. Qvin ipsum verbum ekgell, in 
lingva danica viguisse, liqvet ex Cantilena 
Heroica, 2), ^wnpettifer, P. 1. /^7/7. i3. 
£>e floge paa be *povte, &ct gtalt inS i'bet ©foi/ 

o: Portas ita pu/sabant y ut sonusm arceni 
ferretur. Opn , apertura , gen . opnis , ab 
aclj. opinn, dan. aafren, paten.s 9 apertus* 
Ama, gigantecn mulieiis in Edda appella-' 
tio; eiqve respondens masculinum a.w, gi* 
gas mas\ haud dubie a verbo, <ym re- 
sono; qvis enim ambigat, vocem stentore- 
am , haud secus ac relicjyas vires giganteas, 
genti Jotnica? veteres tribuisse. Amr et am&. 
synonyma sunt vocuni ymir s. ymi et yma, 
qvac gigantum et ipsa, et ejusdem $ensus et 
originis sunt nomina. Etsi vero Vimam flu- 
vium, cum ob murinur, tum propter va- 
stitatem aqvarum gigantidis nomine poetice 
appellari posse haud 'absurde qvis dixerit* 
Eddicre tainen artis consultior interpres han c 
sibi licentiam nevtiqvam indulgebit, anti- 
qvorum qvippe poetarum exemplis destitu- 
tus. Alia igitur nobis qvaerenda est nom 1 " 



uis tima notio, qvse commodum se sponte 
^ffert» Vox Isl. \ma, dan. Sfaie, germ. 
olirn Ahme , nunc Eimer, est:culleum , do- 
lii capacissimL genus ; qvin autem ista vocis 
significatio , ob formze et mensurpe vasti- 
tatem, ab Eddica, qvam. supra. attulimus, 
gigantidis appellatione sifc profecta, ego qvi- 
dem non dubito ; qvamvis non iniicier 3 hanc 
Vocis A/ne vel Alwie notionem eorum, qvr 
Vocurn in lingva vernacula origines vel pe- 
ftitissime hactenus sunt rimati, paucis vel 
nemini fuisse perspectam. Hallr, gen. hal- 
lar, rup.es, petra; unde Friderichshald , 
Norvegiae arx in rupe sita ; et trita vetuscjve 
de arce Coldingensi, itidem ob situm editi- 
orem, namia:.;0meK fl&^r paa fytfjeu £alt>, 
0: in monte celso sedet aqvila. Endill^ 
ttomen est.regis classiarii, quales S&kon- 
gar, o: (gefongev, appellare olim moris erat. 
Kunc Vimam amnem describens in partes 
Vocat poeta , et fluvium huna Endilli cuU 
leuni, Endills hma, vocat, ut indicet ain- 
ttem Vimam adeo esse profunduin, et va- 
stum, ut pelagi instar navibus sit pervius. 



Caeterum vocula, opn y bifariam connecti 
potest, ut vel cum voce hallar, vel cum 
h/na conjungatur, qvod levem qvidem^ ta- 
men aliqvantulam parit sensus diversitatem. 
Si prius, hallar opn, idera qvod glmfra 
gil f chasma montanum f ejusqve Endills 

^_ - «2 _ i J™ ~~ r ^_ '_____*Si___r "i^*^^^liC^^^ ■ - m • -• l • * ^ • - » « _ 

est Vima, per illud cliasma se pro- 
rumpensj sin posterius placuerit, hallar 
\ opnis kma Endil/s/ non tam ipse Jluvius, 
qvam montanus amnis alveus , superne pa- 
tulus et navigabilis poetae vocatur, qvem 
diyaricans Gialpa distentis pedibus amplec- 
tebaturj hunc sensum verborum vero pro- 
piorem arbitror. Prius autem, qvam hinc 
digrediar, obiter moneo, nomen Endill 
occurrere in Cantilenis Heroicis, vulgo 
©♦ .fosmpemfet, P. IV. Cantil. V. v. 18. 

. Tt% -_ i^_____T a^aM^^p»~jp 'Cfi - w * •* - * «**^s_p^^^P^*V__BHBnl^%i ^™**""".' 

Est vero haec Cantilena, qvod ipse editor 
fatetur., metrica vetufcti carminis parodia, 
qvod Ragnarus Lodbrok, Danice olim rex 
fortissimus, moribundus cecinisse traditur. 
Verum non ipse, sed Bragius Priscus, 
JBoddii filius, qvi poeta anteriore seculi 
Xmi parte floruit, verus est carminis auc- 
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tor, qvamvis illud a Ragnari uxore Svan- 
loga f qvae, dum in Norvegia post mortem 
parentum adolesceret, Kr&ka, Cornix s# 
Gracula y olim audiverat, nomen subinde 
sortiatur, vulgo Krkkvmkl GraculcB melos, 
dictum, eoqvod in ejus, jam viduse, gra- 
tiam, a Bragio fuerit compositum. Supra 
laudatus carminis interpres , Endillum, JDe- 
um marinum^ ejusqve lupos, pisces vora- 
ces, vocat, fVormium nempe secutus, qvi 
in Lite ratura Runica integrum carmen 
literis runicis descriptum , et latine versum, 
primus edidit. Verum istud sphalma a male 
sedulo Wormii amanuensi profectum, qvi 
inauspicato unius literae adjectu sensum ver- 
borum pervertit. Sic habet hemistichium 
anterius strophae XIIX : 

Hivggvm ver med hiorvi Ita Redigo : Ver 

haildorda sa ek bry tia hivggvm med hidrvii Ek sd 

egi smatt fyrir ulfa halldorda nidiaEndilh bry- 

cndiils nidia bravndvm . tia hra vndvm egi smdtt fyrir 

- iHlfa. (. •'• - - 

Interpretor: Pugnavimus gladio. Vidi ego 
Sndilli posterosy verborum tenaces^ lupis (prcedam) 
&aud minutim ensibus prosecare* 



Hlc in tcxtu runico male nidar pro 7//7/# 
s. /ziakVz legitur, cjvod et Wormio et inter- 
preti danico snpra laudato imposuit. Si ab 
hoc mendo discesseris, verba carminis snnt 
satis pirtjju, et vox iilfa non cujn nomine 
Endills est conjungenda. Per lupos inlel- 
ligit poeta qvasvis feras carnivoras et ca- 
davejinasy qvibus liumana strage, sivein terra, 
sivein mariillaedatur, esca paratur. Endills 
nidia, EndUIi posleros vocat poeta Ragnari 
Lodbrokii milites , ad Endilli , veteris pi- 
ratarum ducis s. regis exemplum, in nava- 
li praelio fortiter dimicantes, et ingentem 
hostium stragem edentes. Eosdem porro 
halldorda, o: fidei tenaces y cui vox danica,. 
Olbfyofocu, coiupositione inversa respondet, 
appellat ; siqvidem , cum ante pugnam mul- 
tos hostiuin prosternere, qvod feris carni-> 
i/o/vtf cibum ubertim ministrare , hic poetice 
effertur, sibi proposuissent , promissis ma- 
scule steterunt; verum de his jam satis. 

t 

Ad Str. IV. Gvnn, vel gvnnr, bel- 
////7/ ; hinc nomen propr. viri Gunnar, qvod 
latine Gunnerus efferri solet, pugnacem 
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significat; Anglis gonner 9 miles tormenta- 
rius olim vocatus. Gangsvanir , per 
antithesin, pro gagnsvanir , metri eausa; 
gagn 9 i) commodum , emolumentum , 
crum; dan. (_3(lttn, gall. gain ; 2) victona t - 
lit hic ; gagnsvanir , vincere sveli 9 hinc gall. 
gagner 9 vincere 9 potiri ; solennis olim erat for- 
mula ad pugnam provocantium : haji sct 
gagn 9 er gvdvill , 0: vincat 9 qvem vincere • 

Torg 9 forum^ dan. £ott>; alia 
vocis forma targa 9 gen. tavrgv 9 qvod 1) est 
forum ; 2) clypeus ; 3) /_?/r_z , solum , ut hic. 
Hiui'm 9 vulgo coelum ; dan. Jj)immel ; in com- 
positione, qvodlibet altum et sublimey sig- 
nificatione ab etymo deducta; himin enim 
olim et rectius hifin , et adhuc Anglis heaven 
dictum; a verbo ek hef 9 tollo 9 elevo$ dan. 
Jeg f)0rt>ev; utrumqve ab adj. hhrr 9 hinn havi\ 
gen. hinns hava 9 alli^ unde Oda Eddica, 

* — J~—i — - * ' 

Havamal 9 Aldcinium , s. Alti 0: Odini Can- 
tus 9 Harr enim unum ex Odini nominibus,' 
fuit appellata; non qvod carmen ipsum ab 
Odino sit auctore profectum , sed qvia Odi- 
nus in ipso loqvens inducitur, et Odiniana 
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morum et prudentiae praecepta continet, Hinc 
himintarga , rrglo edita 9 montosa nimirum 
Jotunhemiaj hoc sensu Danij fytmmell)*; , 
prcealtus 9 etiamnunc dicunt. Vargr 9 i) lu- 
pus 9 fera; in voce danica 33arttfo, pro Varg- 
ulv adhuc superest j qvin et ad Gallos mig- 
ravit, et hic praposito g, qvod oppido fre- 
qvens, gvarou 9 s. garou, et luop garou 9 homo 
zn lupi formam conversus diciturj nec du- 
bito, qvin germ. erwiirgen 9 jugulare 9 a 
voce boreali vargr 9 fera 9 primitus descen- 
dat. a, altera vocis vargr, sigmficatio est 
latro 9 hostis 9 turbator; vargr i veom 9 sa- 
crcB pacis turbator 9 ssepe apud historicos 
obvium ; unde funes forenses, intra qvos ju- 
dices sedebant, vebavnd dicti j nec ullum fere 
dubium , qvin Germanorum Vehmgerichfe 
illinc sit derivandum. Fridar vargr 9 pacis 
turbator, Geirrodus poetae vocatur, utpote 
hostis deorumj qvemadmodum eandem ob 
rationem gigantem meinsvara , Str. III. nun- 
cupavit; utraqve enim vox foedifragum s. 
perduellem significat. Ideoqve fridar vargs 
himintarga 9 alta tellus J&difragi 9 nempe 
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Geirrodi, Sunt vwntana Jotunhemicb 9 qvae 
tum Thorus et comites peragrabant, Geir- 
rodgardos petituri. Dreyri, 1) sangvis 9 
cruor 9 2.) synecdochice qvilibet liqvor s. 
Jluor* Se<yri 9 a savr , impurus liqvor, illuvi- 
es lutosa. A savr s. sbr 9 coenum 9 lutum, 
viila Norvegiae , Sdrbaj 9 qvin et Sora Da- 
norum, nomen detraxit; seyris dreyri, im- 
purus fluor , poetae vocatur urina sororum 
Gialpae et Greipae. Frvm 9 particula, pri- 
mum 9 s. prima vice^ kbm 9 s. kvam 9 germ. 
kam 9 imperf. verbi ek kem 9 dan. fonimec, 
venio; item venire facio. Verr, gigas; 
Jlibd 9 mulier, puella. Bifariam igitur in- 
telligi vertiqve possunt verba poetae : 1) 
Jrvm kam (pro var komit) seyris dreyra til 
vers Jlioda, o: prima tum vice (tanta) im- 
puri Jluoris (urina?) copia Jacta est puellis 
giganteis ; vel 2) si transitivus verbi, ek kem 
significatus magis arrideat, nominativus sub- 
jecti, ut loqvuntur grammatici, ex posteri- 
ori stropliae parte est arcessendusj ita ni- 
mirum: bavlkveitir loka frvm kam seyris 
dreyra til vers Jlioda, 0: Lokii damnis la- 







(Gelrrodus pater tantam) 


tum ^ primum 



obscoencB illuviei (mingendi) copiam fecit 
Jiliabusx de his suum lectori arbitrium re- 
linqvimus. Bragd, dan. ©nel), techna , do~ 
lus\ vox qvidem -media-j ast hic in deteri- 
orem partem sumenda; milldr , lat. mollis , 
l) miliSy placidus , dan. mtlD; 2) /ergus, 
promtus ad aliqvid, ut in dan. . garimli), lat* 
tCtmttb , munijicus , . lisuni facilis ; hinc 
bragdmildr, fraudum artifex, inventor sce- 
^lerum , qvasi pronus ad technas. Sefi y mens, 
wiimus , ingenium; brcedi y ira prceceps , ab 
adj. bradr, i)citus, celer; unde dan. , 33tai); 
fot , morbus subitus; ( 23vat)D0&, mors repen- 
tina; nec non adv. brade/ig , c/Vo, 'CK^yz/s; 
SD* ^ccmpemfet. P. 1. LXXIV. v. 25. ©en; 
6c 3> 03 Ut) faa btafceltg, muntium qvantocyus 
mittite} z) bradr, est celer ad iram, irasci 
facilis^ qvod alias shapbradr , vel b/kdr i 
skapi, vocatur; hoc sensu in J?arabolis Pe- 
tri Laglandici vox occurrit : bra&e 93lauD ete 
fce {jebpe, 0: optima indoles facile irritabi* 
lis. V&ndr, pro vanidr, et hoc iterum pro 
vanijiny adsvetus, solitus; dan. vaut et ttcsn? 



net til; liinc: sefhr&di v&ndr, animo ce- 
leriter irasci svetus. Bavl> calamitas 9 ' 
asrumria\ kveitir, archaice pro kcetir, a 
vexbo ek k&ti, gauderefacio 9 exhilaro 5 ab 
adj. katr, dan. faab , item fatttig, * qvam 
yoceui in Ciinbria. aliqvoties audivi, gau- 
dens , ■ lcBtuSj Jularis. Bavlkveitir loka, 
qvi Lockii clade lcetatur, est Geirrodus % qvi 
Lockium prius, magicis artibus prehensuin, 
et cistce inclusum fame trimestri ad 
necem fere maceraverat, nunc Vimae gur- 
gitibus submergere conatus; conf. myth; 
Bribta 3 infin. a verbo ek bryt, <Jan« bxtjt 
itt , frango ; liic opprimo , occido. Bagr, 
difficilis y incommodus , importunus \ magr s 
affnis , gener^ dan. Sfflaage, qvod alibi no- 
tavimus. Hic poeta Thorum et Lockium 
gigantum importunosgeneros, bagmaga. vo- 
cat, eoqvod Thorus ex uxore gigantea Jarn- 
saxa liberos susceperatj et Lockius, gigan- 
tis Farbotii esset filius, liberorum ex gigan- 
tide Angurboda et ipse pater ; ambo igitur, • 
q va sangvine , qva affinitate gigantibus juncti , 
iisdem tamen ambo infensissimi erant hostes. 
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Grimnir, Odini in Edda nomen 9 persona- 
luni s. larvatuni significat 5 ejus brhdr 9 uxor, 
est terra\ a grimnis brhdi, igitur hic nihil 
aliud sibi vult, qvam qvod Geirrodus Tho- 
rum et comites ik terra 9 0: in itinere pede- 
stri, qvo in Jotunhemiam tendebant, op- 
primere cuperet. Caeterum cum giimnir 9 
• non solum Odini 9 verum etiam gigantis sit 
appellatio eddica, dissimulare nolo, Jotun- 
hemiam 9 Geirrodi qvippe ditionem, hic 
grimnis brxxdi 9 Geirrodi gigantis conjugem 9 
eadem nempe ratione , qva terra Odiniixxor ' 
dicitur, hic appellari posse. Jotunhemiae 
enim terminos Thorus et comites, Vimam^ 
cujus aqvis magice adauctis submersos per- 
dere Geirrodus volebat , trajicientes jam jam 
fuerunt ingressi. Thorum igitur et socios. 
Geirrodus a grimnis br\\di 9 in terra gigan- 
tea, nempe Jotunhemia 9 qvo nunc iter fa- 
ciebant, perimere annisus est. Hic sensus 
verborum, et principiis eddicis, et ad men- 
tem poetae magis, me judice, est appositus. 

Ad Str. V. Vegr, 1, dan. 33ej, 
2, honor\ ^verrir 9 imminutor, a verbo ek 
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|>tw, decresco , immmuor* Fet y vox ob- 
scoena, pudendum muliebre , alias fud s* 

fut 9 unde verb. dan. <it ffrmifutte, probiis y 
maxime obscoehis aliqvem proscindere j liis 
agnatum videtur lat. futuo , qvod Galli 

foutre reddideruntj cseterum vocem jfe/, 
lioc significatu in Svecia non ita pridem 
notam fuisse, docet jocosa de peregrino 
qvodain narratiuncula, qvi cum reginze, 
latine gnarce his verbis vale diceret: opto 
tibi vitam {fitani) longam ! adstantium cjvi- 
dam mussitando subjecit: rectius dixeris 
profundam. Ad vocem spurcam fod (fvd) 
Sifot (fvt) dan. Jpunbjbot, germ. Hunds- 

fott , qvod ca/ziis cu/um f s. cunnum dicit, 
qvoqve convicii loco plebs utitur, referen- 
-dum arbitror. r A fud et fet y vel, qvod pro- 
pius , fed y Gialpam infra poeta noster vo- 
cat fedia, de qvo suo loco. Varra ' et vavr y 
eddica est giganteae s. jotniccB mulieris ap- 
pellatio. In gigantidum nomenclatura, qvac 
in Eddis est copiosa, tria exinde formata 
nomina r f eperiuntur ; nempe i , favlvavr , 
a pallore, qvod alibi fiavlvavr scribitur; 



2, slvavr, forte sidvavr 9 a labils promi» 
nentihus , idem cjvod he?igikepta 9 qvse so- 
lennis est gigantidis nuncupatio edclica ; et 

3, leidvavr, qvasi fastidienda, ab adj. leidr 9 
dan. Iceb, ^3:0^//^; in qvibusdain exempla* 
ribus leirvavr scriptum. legitur. Duplex igi- 
tur nominis varra et vavr reddi potest ra- 
tio y nafn 1 , ve?r in Eddis gigas ?nas di- 
serte vocatur, cui respondet varra et vavr 9 
gigas 1 foemina 5 2. , jotnicas mulieres Odini- 
ani contemtus ergo varras dixerunt , a vavr 9 
labium 9 qvasi labiosas. Rvnnin et afrvnn- 
i?m 9 qvi (qva) dejluxit, dari. Ulttfcett et af^ 
rttttbett, a verbo ek reiui, dan. rin&er, fluo.y 
afrvnnar pro afrvnni?mar 7 genitivus con- 
tractus 5 olltin et vmolhin , genit. foem. 
vjnolldnnar y et contracte, qvod poetae no- 
stro solenne, vmolltnar , preet. partic. 
pass. ,a verbo, 6?£ vellti, dan. Dccttci: , volv.o. 
Utraqve vox, tfrvnnar et vmolltnar> ad 
fetvav?ru est referenda, et de Gialpa intel- 
ligenda, qvam Tliorus ictu ]apidis mingere 
proliibuil, et statione dejecit-j unde ipsius 
veofeverrir P honoris imminutar^ i. e. jpude- 



factor vocatur. Caeterum appeW&tiofetvarra, 
qvce gigantidem bene cunnatam significat, 
et mictitanti Gialpse apprime oonvenit, ad 
alias qvoqve gigantides transferri potest; 
xiam . qvoad sensum eadem est,' ac bakravf 
et rifmgqfla , subtus hiulca et patula, .qvae 
inter ^igantidum nuncupationes in Eddis 
occurruut. Verum poterit etiam y^/, a voce 
vavrrv segregata, cum voce cfrvnnar con- 
jungi , hoc ordine et sensu verborum : oc 
vegfeverrir vavrrv fetafrvnnar oc vmollt- 
nar varm etc. o: Et pudefactor gigantidis, 
qvco statione deturbata mingere desiit , vicit 
etc. Cum in voce fet spurca lateat obscu- 
ritas, credi poterit vel ipse poeta^, vel lib- 

■ 

rariorum aliqvis, qvo obscenior vocis sig- 
nificatus qvodammodo lateret, obtorta 
enuntiandi vel scribendi ratione ex indus- 
tria fed in fet mutasse; etsi non negem, 
Hbrariorum saltem aliqvot fuisse , qvi vocem 
fet non intellexerint. Ita fed in fet con- 
Verso, alium verba sensum gignere pos- 
sunft j fet enim ad fat v. fata si refertur , 
vas vel situlam significat; qvod cum ad\ 
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penum muliebrem , dan. gabeBuuc, pcrtineat, 
fetvarra giganteam foeminam simpliciter in- 
rmitj etenim secundum eddica prcecepta 
inulier a re vel supellectile , qvam tractat, 
recte denominatur. Vann , dan. tian&t, 
wiczV, superavit; imperf. \evhi ekvinn, vinco. 
HiaUt, pomum s. pila capuli 9 qvod alias 
sigvrhnod poetce vocant, qvasi victoria glo- 
mus ; tale geminura in gladiis veterum bo- 
realium fuit, efra et nedra hiallt, super- 
ius et inferiuS) nempe. laminee gladii propi- 
us. Haglj grqndo, vox hodieqve Danis 
in usuj poetice vero qvodlibet missi/e te- 
lum /tagl appellaturj qvin etiam ipsi La- 
tini pugnam jaculatoriain te/orum grandi- 
nem dixerunt. Lapidem globosum, qvem in 
Gialpam mejentem Thorus conjecit, a forma? 
rotunditate hiaUtz /iag/, g/omeratam gran- 
dinem l s# grandinis glomus, Eiiivus noster 
hic apellat. A, amnis\ gen. sing. ar, qvi 
casus in nomine $lato$, vulgo 5{avf)tt$, qve» 
urbs cst Jutias, item in nom t villa> 5trl)CNi, 
adhuc superest j vox h, dan. tya, gall. eau» 
lat. aqya dicitur. H/avp , cursus, dan» 



a verbo ek hleyp 9 dan» fe6er, curro. 
^Qat er hlavp 1 hzni 9 hodieqve in • Islan- 
diadicitur, cum amnis subito aiictus asstuat. 
Dani dicunt : 5(aen fo6et op s. frem ; qva dicendi 
ratione etiam in sua lingva Germani utuntur. 
Hinc hlavph, amnis exundans , est Vima 9 
Gialpse oreadis mictu repente adaucta; 
ejusqve hialltz hagl est lapis ille pugillaris, qvo 
ex amne sublato Thorus Gialpam feriebat 
et mingendi statione deturbabat. Verr 9 gi- 
gas ; navnn y gigantidis in Edda nuncupa* 
tio$ sed gigantea gigas nimisestpleonasticum, 
o/borit. Namia 9 honestae mulieris appella- 
tioj qvin propriujn etiam uxoris Balderi 
fuit nomen ; unde moniales nvnnvr 9 dan« 
Otonnet, deinceps dictee ; vemanna igitur est 
gigantea mulier. Gapa, epn. gavpv 9 qvae- 
libet res patulay a verbo at gapa 9 dan. gabc, 
Jiiare. Gialpam igitur mictricem vergavpv 
n avnnv 9 qvemadmodum supra fetvavrrv 9 
qva* duse appellationes qvoad sensum ne 
hilum qvidem differunt, gigantidem subtus 
Patulam 9 ob rationes supra allatas , poeta 
hic nominat. Verum fetiam honestioribus 



offiiciis res spurca tegitur, si voce gapa 9 
vas qvoddam patulum , qvale latini capu- 
lam vocarunt , alias kima, cirnea dictum, 
intellexeris j adeo ut gavpv nanna , poetice 
qvselibet mulicr ignobilior s. ancilla vocari 
qveat. Stavckvir, fusor , fugator; a.verba 
tf£ stavckvi, in fugam ago ; cestr, incitatus y 
fervidus\ a*verbo at o*sa 9 incitare, Vrd 9 
gen. vrdar, saxetum, xiorvegis adhuc tlU 
dictum. Jpriotr, adj. contumax , dan. tro&^ 
ftg; hic substantive suuitum est hostis per- 
vicax , dan. eit Srobfer; vrdar f>riotr autho- 
ri est Geirrodus , Thori hostis, qvi cum 
suis confragosa nxontium inhabitabatj iejus 
Jtibd, gens , sunt gigantes. Leid, imperf. 
verbi ek hd y labor\ dan. libcc, item qIU 
itt. Leid or stad veg miavk breidan, o* 
loco s. gradu perlate depulsus dicitur Tho- 
rus ab incnnxbente aqvarurn zestuantium 
cumulo. Per stikleid vadum Vixn£e amnis 
ixxtelligitur j leid, via\ et in amne vadurn; 
at stika , lento et stabili pede , altiore ve~ 
stigio } et qvasi numeratis passibus incedere 9 
cjvod facere coguntur, qvS fluvios, praeser- 
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,tim profuhdos et torrentiores pedites traji- 
ciuiit. At fnasa, exspuere , exhalare^ a 
verbo ek fnces $ exhalo ; proprie de serpen- 
tibus, venena spirantibus dicitur»; hic im- 
proprie de Gialpa et sorore, purulentam 
urinam in Thorum et socios exundante. 
Eitury venenum, tabum^ dan. (Ebber; qvo 
nomine poeta aqvas Vimse, Gialpse venefi- 
cos lotio mixtas, partim ob foeditatem vi- 
rulentam liqvoris, urinae scilicet giganteae, 
partim ob pragelidas Viznse aqvas, poeta sic no~ 
minat; venenum enimfrigorenecat; undepoe- 
toe latini venenatos serpentes frigidos appellant* 
Ad Str. VI. Mavrk, gen. markar, 
1, tellus , regio\ hinc markar burr, terras 
Jilius , est Thorus; 2, Zoct/? qvivis forin- 
seciis situs ; qvo sensu ei respondet hebraeum 
V^, platea , qvatenus t« rvo , domus , oppo- 
nitur; hoc sensu Dani, golfcne eve t SOlar* 
fcn, vel fommc fra SBlatfen, item SJKarfarbeibe, 

Q-dhuc dicunt; 3, locus sjlvis consitus s. 
&ylva $ antiqvis mavrk etiam dicta; sylva 
vero insidiis opportuna; hinc, at setia \ 
m ctvrk fyrir einn $ insidias alicui ponere^ 



exponi potest* Illinc, at hlavpatil skbgar, 
apud Snorronem historicum significat, 
ad latrocinandum in sylvas se proripere. 
Settv, vel per antithesin pro sbttv 9 se con- 
tulerunt s. petierunt", vel elliptice pro settv 
ferd v. g&ng, iter vel gressum direxerunt; 
tinde at setia til skogar, til hafs, sylvant 
vel altum petere j vel deniqye settv , prO 
settvz i mavrk Jyrir hann\ in via illi insi- 
dias posuerunt\ horum, qvicqvid libuerit, 
lector eligere poterit. Mddhvettan, pro 
m&lhvattan, metri causaj ad loqvendunt 
stimidatum^ a wa/, loqyela, dan. QKaaf, 
SSlctU, etekhvet, acuo , stimulo y hinc-dan. 
jcg fyoccffet:, isl. ek hvessi, acuo; ab adj. 
fytiaff, acutus* Thorus nempe prius amnem 
tacitus trajecit; exundante vero flumine, 
cujus causse fuerunt sorores, ad loqvenduni 
incitatus fudit versiculos in fabula traditos : 
Vaxa \h nii vimvr etc. Vala et Vavlva, 
vates circulatrix ; nimirum fatidica* bore- 
alium , veneficiis et vaticiniis celebres , vi* 
cos rurales obeundo qvaestum faciebant, ab 
ambulonum scipione, qvi vavlr 9 baculus^ 



a forma tereti, dan. fyvatkt, dictus., hoc nc- 
minis sortitae. Jlallr, gen. hallar, petra, 
mons; hvcel et hvalr, dan. $ttal, balcena^ 
cetus\ montium balancz , hallar hvcelvavlor, 
poetce dicuntur gigantides, Gialpa et Grei- 

pa y a magicis, qvas in Thorum exercebant, 
artibus. Hkvskotnadar, pro hkvskotnadra, 
qvod utraqve habet membrana, substitui, 
ne migraretur regula, qvas sensum integruni 
an utrolibet strophae hemistichio claudi prse- 
cipitj qvamvis hanc ab omni exceptione 
non semper immunem esse, non levis mi- 
iri sit suspicio. Hujus securus lectionem. 
codicum prceferendam siqvis censeat, integram 
stropham sic legito et intelligito : ^ar settv 
i mavrk Jyri mklhvettan markar bvr^ ne 
hallar hv&lvavlor svkvo. Knktti hkvskot- 
nadra hlyiri^el glymia vid mavl hreggi 
havggvin^ en Jediv Jellihryn ^avt med 

Jialla stedia^ o: ibi Joras cucurrerunt obvi- 
am teircB Jilio \ nec vagce rupium balcence 
dbrmiebant : urinalis alticorporum imber in 
arenam nimbo verberatam detonuit\ et de- 
s&viens Jaunae mictitantis procella per praz» 



viurabat ; nunc 
imur. Hkvskotnadar f 



ad 



/pta montium obmu 
vocum analysin regred 
adject. plur. foem. a sing. hkvskotnadr, 

pio /ikskotm} dan. f)tfjjl?tit>t, fom f)av f¥ut)t ftg 

fytfjt i 33cjtet, §"z/i altum se suhjecit s. £.2:- 
crevit, respondet igitur danico .[)*joo):ett, 
procerus; unde Virgilius cyclopes Siculos 
a proceritate aerios Jratres vocat , fjvod hor- 
sum transferri potuisset ; caeterum vox Jsta 
jam insolentior. Nempe skotnadr pro sko- 
tinn eodem inodo foruaatum, qvo blotnadr 
pro blotinn , humefactus ; brotnadr pro £/*<?/- 
inn , Jractus ; rotnadr pro rotinn, putrefac- 
tus ; utraqve forma in taatmet et taaben , 
Dani utuntur. i/a/L' pro , propter rae- 
trum, ab hkrr 9 hinn hkvi, gen. ^z/z.? hkva 9 
altus y procerus. Svkvo, imp. verbi ^£ svef 
dan. fottet, donnio. Ek knk, imp. knktti , 
jpofts 52^771 ; hic verbum auxiliare : knktti gly- 
mia y periphrastice pro glvmdi, sonabat. Fe- 
dia 9 gigtis foemina y gen. fediv\ qvamvis 
nomen istud in Eddis non inveniatur, qvin 
tamen gigantidis sit appellatio , nullum fere 
est dubium; derivatur fedia a fed 7 fod s* 



fud> cunnus muliebris; de qvo vide, qvae 
Str. V. notavimus. Nec multum fortassis 
erraverit, qvi nomen molitricis Frodianae, 
Fenia > s . Fennia , cu jus meminit Grott i- 
ciniuviy prorsus idem esse dixerit cum 
nostro Fedia y qvod hene cunnatam signifi- 
cat, propter solennem literarum d et nn, 
ut in /iivdr pro mvnnr, edr pro enn , qvod 
jalibi mo.nuimus, permutationem. Ulynipel^ 
vox-illa, p*?/, in qvam membi^anse consenti- 
unt, aliqvantum mihi negotium facessivit, 
alias qvidem satis nota, sed significatibus, 
qvi menti poetoc et carminis contextui nev- 
tiqvam congruunt. Tandem eddica qvas- 
dain charta objecit mihi parum honorificam 
foeminae appellationem , qva styrandi \vals 
edvr hlandskihlo vocatur. Donec igitur rec- 
tiora do.cebor, ]>val s. ]>vel eddicum, et 
authoris nostri £<?/, qvod in omnibus, qvse 
Viderim Eddae exemplaribus sic scribitur, 
opinor esse synonyma vocis hland y lotium, 
qvod alias f>^£'> et cum inferbuerit 
latinis urhia dicitur ; qvemadmodum vero 
\vag a verbo ]>vco y dan tocr^ /#2/0, ita 
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lat. lotlum a lavando dictumj unde simul 
colligere licet, qvod prisci Romani, non 
secus ac boreales, urina pro lixivio et sa- 
pone ad lavandum adhibuerint, eoqve non 
solum laneas lineasqve vestes, verum capi- 
tis etiam eapillos, nevtiqvam vero dentes 
et palatum, ut de Islandis qvidam male- 
vole nugatur, abluere sint soliti. Illa certe 
conjectitia vocis \el s. fjvel significatio , 
ad argumentum poetae nostri tam est appo- 
sita, ut niliil magis. Docet enim fabula, 
Greipam mingendo aastum fluminis Vimse 
adeo auxisse, ut Thorus, ne mergeretur, 
divina virtute, hsmegin, indiguerit. Vox 
hlymr et hlibmr f sonitus y voci latinae cla- 
mor agnata videtur j ek glym^ infin. 
glymia, resono. Mavlr, arena, sabidum; 
a verbo ekmyl, comminuo, molo j talis liic 
arena intelligitur, qvalis est in margine vel fun- 
do maris et fluviorum. Hregg, procel!a f 
tempestas nimbosa et vehemens ; havggvinn, 
ccesus, verberatus j dan. f)ltggen; a verbo 
ek havgg y coedo* jFellihryn, ejfusus imbtr} 

a felU, qvod in compositione, est caducus, de* 
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pluus} qvod iterum a verbo ek fell 9 dan. 
fal&et, cado; hryn 9 ruina 9 item imber s. 
procella, a verbo ek hryn 9 ruo 9 qvod de 

• — ' _ 

aqva et sangvine manante et depluente ad- 
liibetur; lioc sensu poeta noster ejfusum 
gigantidis mejentis imbrem vocat fellihryn^ 
eodem etiam Virgilius tempestuosum nimbum 
dixit coeli ruinam. Verbum ek \yt 9 imp. 
J*avt 9 dan. tu&et, resono; liic vivis colori- 
fous depingitur murmur fluminis impetuose 
iabentis. Stedie 9 incus; dan. Slmboft; fial- 
la stedie 9 incus montana ; nempe mons pr&- 
ruptus 9 qvi alias stapi dici solet. 

Ad Str. VII. Herdinibtr; vox com- 
posita ab herdi 9 qvod cum aliis conjunctum, 
durum significat j ab adj. hardr 9 dan. f)aat&, 
gall. hardi' y et nibtr, usor 9 a verbo ek nyt 9 
dan. up&et, utor; hic vero nibtr 9 dan. Q3e* 
Htjttct, idem . est ac possessor 9 dominus. 
Niardgiavrd, gen. niardgiardar 9 aictum cin- 
gulum 9 o: arcte stringens ; eodem sensu 
niardl&fs , sera adstricta, robusta 9 frma 9 
occurrit in carm. Eddas Ssem. Fidlsvins* 
XXVII. 6. ab adj. nkrr, dan. 
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propinqvus , adstrictus, tener\ unde nkfr 9 
cadaver* n&ri, ilia. qvse pars inferior cor- 
poris maxirne aclstricta et gracilis ; giavrd, 
tian. ©iott), cingu/um', niardgiavrd, hic di- 
citur cingulurn Thori rohorificum, suh no- 
mine megingiardir in Eddis perqvam cele- 
hre ; hujus nihtr 9 usor s. possessor est ipse 
Thorus. Hardvaxnar, contracte pro hard- 
vaxinnar, vel hardvaxnrar , aclj. gen. sing. 
foem. a nominativo hardvaxinn, qvi duro 
et compacto est corpore^ danice fyaartwojcctt 
dixeris; pertinet ad Gialpam, utpote gi- 

4 

gantidem ; caeterum ista contractio , ut po- 
etse nostro propria et solennis notari mere- 
tur, qvi Str. V* afrvnnar et vmolltnar , pro 

4 

cfrvnninnar et vmolltinnar , dixerat. Hall- 
land r montana regio , nempe Jotunhemia, 
ah hallr , petra, mons ; de qvo supra. Mar, 
mare , pelagus ; intelliguntur vortices Vimae 
fluminis, Gialpae urina adaucti et aestuan- 
tes, qyos Thorus,, ser of sik falla, videt 
in se proruere. Gat, imp. verhi, ek get % 
possum^ hic impersonaliter et intransitive 
sumtum ; ueytri, pro nytari, comparativus 
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adj. nytr 9 utilis , dan. ttt)ftig, a verbo 
Tzy^, utor; gat at liih neytri rlid fyri ser 9 
o: non pote erat, vel nulla erat copia utilio- 
runi- sibi consiliorum, ^pverrir, decrescere 
faciensy imminutor , , ut supra Str. V. veg- 
^veriir* In sensum qvidem apte satis qva- 
drat lectio Cod. Reg. Ifcorns barna , gigantis 
liberorum o: gigantum 9 qvi supra Str. II* 
^ornsnidiar> gigantis posteri s. cognati vocan- 
tur ; verum vocum, ^orns bamaniarnar, in eo- 
dem versu cacophoniam rnetri ratio vix per- 
mittit. Terri possitlectio Cod. Wojm. £ors, 
qvod tamen mendurn,pro |>0/yz,.sessesuspicor,si 
vocula |>o/s ad me°in referatur, ut hic |>6/_*- 
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megin pro hsmegin sit positum , juxta verba 
Thori in Fabula, qvo respexissc poeta vi- 
detur; verum sic vox niarnar utroqve, et 
ad ^verrir barna f et ad sal^ax , foret re- 
ferenda; qvod, etsi non sine exemplo, mi- 
nus tamen arridet. Verum, qvid. trfcis 
opus: ^vfs 9 g' ; D as > P ro ^orns vel ^07's snb- 
stitui; qvod in carmine tam antiqvo haud 
temerarium videtur. Lcetr, tert. pers. sing. 
Verbi ek l&t, siniulo 9 prat me fero , hic 



dicoi Niavrn 9 gen. niarnar 9 nom. pr." 
Skadea?, Thiassii Jilice j liic qvcEvis foeraina 
gigasj liujus nominis alibi alicjvoties facta 
est mentio. Salr* domicilium 9 conclave; 
dan. ©fll; niarnar yalir 9 gigantidis concla- 
via T sunt antra n\ontium ; montium f <z£ , 
dan. ^ag, lacuna? 9 tectum 9 est coelum, 
juxta canones Eddiirum poeticos 5 hic vero 
sal^ax pro sa/^aks scriptum, ut ra> vaxa 
in metro consonaret. Nema 9 nisi ; fjym", 
jmp. praes. conjunctivi, a verbo ek J>ver 9 
decresco} nisi forte ad verbum Jyr, 
dan. totteS, aresco 9 sensu fere eodem, re- 
ferre malis. Sneri 9 imp. verbi, tf£ a#y, 
verto et vertor\ dan. fnoer; «S7z^/*i /z7 
svira 9 sangvis ad cervicem se convertit} 
dan. SMobet fteeg Ijam til ^ottebet; de Thoro 
intelligo, as^ta scilicet divino 9 (ksmegin) 9 
jam effervescente.^ Svui 9 subst. guttur 9 
jugulum; inde verbum dan. at foive, 0: 
i)Xith jiart ©rif, ingurgitare 9 est profectum. 

Ad Str. VIII. Snotr 9 adj. pulcher, 
elegans, eximius. V\kingur 9 i 9 pirata 9 
qvod olim Septentrione Iionorificum ; 2, 



pugnator, vir fortls in armis j alias v\gingr 9 
a c&des , pugna* Gavtr et gavti, 

Odini nomen, Eidsvari, dan. (Sebfooverr, 
qvi juratus aliqvid promisit \ unde eidsvarar 
kongs, historicis dicuntur subditi vel ministri 
regii, ^fi r£g* homagium dixerunt. Per 
gavta fridar eidsvara, qvi Odino paceni o: 
fidem, qvam notionem vox fridr saepius 
nanciscitur , jurati addixerunt, vfcl Asios 
ipsos, fidos scil. Odini socios et ministros, 
vel homines Odini cultores, ejusqve religio- 
ni et sacris addictos intelligit poeta, in op- 
positione cum gigantibus s. Jotnis, qvi Odi- 
ni pariter ac Odinianorum erant hostes. 
Gavta eidsvara vikingar, Odinianorum pro- 
piignatores , poetoe sunt Thorus , cum co- 
niitibus, Lockio et Thialbio. Verbum ek 
ved, imp. 6d, et plur. bdv, vado; dan, 
jeg ttat>cr* Vnnr et vdr, i, mare, 2, ge- 
neratim aqva, liqvor ; fengretfavng, copia, fa- 
cultas, a verbo at fk, dan. faae et faujje, . 
adipisci^ feng vanar , aqvas fluminis Vima?, 
Thoro et sociis trajiciendas , hic vocat po- 
eta. Sverd, dan. ©VKt&, 1, gladius, en- 



sis; 2, sensu obsceno, ut hic, est mem- 
brurn virile y penis , ingven % qvod Jiastam 
vzrilem medici latine nuncupant. Luculen- 
tus in hanc rem est Eddse Snorrianas locus : 
Vapn ^at, er stendr a jnedal fbta manni, 
heitir sverd eda bmndr. oc avllvm sverdz 
heizvm. Et mox : Bvrdardyr mli kalla 
travd, eda sPidvr, vmgiavrd , JzavlL eda 
hirdslv ]>efs fyrsta) o: Stat inier feznora 
viri telzzm, qvod eusis vocatizr , vel spiczz- 
lum, ornnibusqve gladii noznizzibus. — JParicn- 
di ostizzm appellari potest istizzs teli via trita 
vel theca , vagbza , aula vel conditorizzrri* 
Haic habet Edda Snorrii, non ex Cod. Re- 
gio, aut Wormiano, sed illis longe recen- 
tior, ad cujus formani et exemplar suani 
edidit Reseniusj qvibus Edda) verbis ad in- 
telligendam hanc earminis nostri stropham, 
et alia ejusdem loca nil dici poterat appo- 
sitius. Sverds setvr, hastcz virilis sedes , 
est pudenduin mzzliebre , qvod vaginazrz mli~ 
liebrevi) cum Edda, etiamnunc lnedici ap- 
pellant. livnn, subst. neutr. Jluor\ a ver- 
bo, ek renn, dan . rilfoev, Jhzo j ita sverdz 
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setvrs rvnn , vaglnse muliebris profluvium , 
Gialpas uririam y qva fluminis aqvas adauxit, 
poeta riuncupat. .Flavt, imp. verbi ekflyt, 
Jluo > dan. flt)bcr ; Jast, adv. violenter* 
Hravnn, una es JEgeri et Rancb filiabus, 
adeoqve borealium una Nereidum; haec est 
notio vocis* mythologicaj caeterum appella- 
tive hravnn est aqva undans et cestuans j 
a verbo, ek hryn y ruo , impetuose Jluo. 
Skqfl, locus editus et arduus^ hinc smh- 
skafl, dan. ©nee&rtoe, zzz.r z;z altum et prce- 
ruptum cumuhzta j iardar skafl , terrce cu~ 
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mulus est «/^//5 et pr&ceps j hinc zVzr- 

akzr skafls hravnn est aqva, Virnae scil. 
fluvii y per pr&rupta montis se provolvens. 
*4fl, vis 9 violentia; qf afli, adverbialiter, 
per vim, violenter, dan. ttcet&igen; 6/ksin, 
dan. bfajt, partic. pass. Jlatus^ a verbo, 
ek hlcasy dan. h\®Spi t Jlo , Jlamino \ liic ejfu- 
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s &s, citatus; hret et hretvidri, tempestas, 
procella; ^vrdi, pro f*veradi vel J*verdi 9 
l mp. verbi e& Jjtw, decresco , miriuor, 
defcio, vid. supraj atf particula negativa. 
■■Kyy-w vel qviki , secundum Eddam est 
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jp/z/s aliqva manus , sed qvzenam, Edda non 
determinat. Qvoniam autem vox kyqvi, 
vel qviki, cum voce g^i^rhaud dubiam lia- 
bet agnationem, qvod adj. vivum significat, 
unde Svecis qvick est vegetus , alacer , et 
£iticcgf$fo , est argentum vivum s. mcrcu- 
rius , erit kyqvi pars illa manus , ubi mo- 
tus qvidam vitalis observatur ^ adeoqve carpi 
pars interior., ubi arteria axillaris perpetuo 
«alitj vel ipsa forsitun haec arteria, dan. 
SPuffen, CPufSaaten, veteribus in sua lingva, 
qviki, vel kyqvi dicta. Navd, gen. zztff- | 
dar, alias /inydia , dan. Dtabbe, est trudes f 
c/ava; liinc brachium pugno armatum bog* 
navd 3 qvasi dan. Q5ot?n0&&c, veteres dixerej 
simili modo kyqvanavd, trudes manualis \ 
s. bracliium poetae nostro nuncupatur. Ranrt, I 
sedes, statio, domicilium j unde verbum dan* I 

i 

4tt tanbfage, investigare , proprie domumper* 
qvirere , est profectum 5 havdr, /ocus edi~ 
tus, ab dan. Jptfj&e, ahitudo; et hoc 

iterum ab adj. hkrr, dan. \)%), a/tus, subli" j 
yra/s. Kyqva navdar rann, brachiorum se - " 
des 5. statio sunt scapu/& s. humeri, et 



kyqva navdar havdvrs rann> sunt altce 
scapulce. Etsi kyqvi, arteriam, per conjeo 
turam, ut niihi qvidem videtur, satis pro- 
babilem, supra reddiderim., inficiari tamen 
nolo, vocem hanc apud historicum scripto- 
rem mihi lectam, eo verborum contextu, 
tit suram pedis significare possitj illa vocis 
notio si ad brachium, de qvo nostro poetae 
sermo, transfertur hyqvi hic erit musculus 
s. torus brachii) qvem dan. 9)inj?(en paa 
2(nttett, vocamusj qvod in phrasi integra, 
kyqva navdar havdvrs rann , qvatenus altas 
scapulas notat, in sensu nihil immutat j qvoni- 
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am autem per poplitem et suram arteria de- 
scendit, kyqvihocloco eritarteiiapedis, cujus 
tamenmotus vitalisextrinsecus non observatur* 
-/as*, ciletfs j commune Odinianorum numinum 
nomen, qvi in plur. cBsir^ Asii sunt dictij 
herdias est Thorus , utpote deorum omnium 
fortissimus et acerrimusi ad hujus igitur dei, 
Vimam pedibus trajicientis , celsos humeros 
Vorticos^e fluminis aqvae pertigerunt, id qvod 
satis graphice heic poeta describit. 

Ad Str. IX. Vnnz^ adverb. temp. 
donec, usqvedum. ^ialji % Thialbius , fa- 
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mulus et comesassiduusThori. J?#r,^/y,poet. 
proprie qvi militando peregrinantur j ab ii/, 
foras y peregre j sinni, comitatus ,item auxilium, 
suppetias. Sialflopta , ultro pendulus j a 
sialfr, dan. feltt, z]p.s£, et lopt K aer, item 
cjvicqvid levatum et sublirne terram, non 
tangit- ? dixeris danice fcfofoftet. Nempe Thi- 
albius balteum Thori, statura grandioris, 
tenens, amnein Vimam ita pervasit, ut ab 
aqvis ultro levatus, fundum pedibus non 
attingeret, conf. Fab. Sib/i, rex , princeps, 
et skavn , terra , voces sunt poeticas. Seil 
lacuna j hic alveus Vimoe amnis j himin, cce~ 
lum\ }iic locus editus , nempe crepido s. 
>^?tf fuminis. Aflravn, viriurn periculum , 
s. discrimeri} utracjve vocis pars in anteces^ 
sum nobis explicata. Mimir, nomen gi- 
gantis eddicumj hreckr, dolus malus , 
///5 dolosum^ dan. Oienfe; eckia, dan. Snffy 
vidua\ poetice qvarvis foemina-, hreck ini~ 
mis eckior 9 s. rectius mwus hreckeckior? 
doloscb gigantides , sorores scil. Gialpa et 
Gr^ipa, Thoro et sociis insidiantes. Ver- 
bum hnp. verbi obsoleti ekai,fluere 

vel scaturire facio j hinc z7&* , vortex ff u ~ 
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mmzSf et ad 9 germ. 2(bet?, Dena saliens, 
scaturigo , ixt in 4- cter i° Thori: vzV/ &d 
skal a stepima , . o : z/z scaturigine amnis est 
obstruendus. Stravmr, dan. <Stwm , Jluxus 
aqvce^ strulr, adj. vehemens, torrens ,.alias 
difjicilis , molcstus. Stal, 1, clialybs > fer- 
rum; dan. (Stacif; 2, antica pars reipr&rup- 
ta 3 ut szVz/ ci ^tfjyz, antica pars struis foe- 
hij item 3., s/a/ # skipi, exterior vel zz/z- 
prora: carina 9 undas proscindens 5 con- 
ferri meretur Sverris-Sagre Cap. LXXXI. 
tibi legitur: havfdo raskbtt fyri sth.Iinu 9 
liabebant proris vorticosuni mare ; obiter mo- 
ileo raskbtt hic pro 7 % astbtt dicfcum ; a ravst, 
gen. rastar, vortex s. gurges maris. Ve- 
nim fieri qvoqve potest, ut 4, ipse gurges 
fluminis, superne incumbens, ob similitu- * 
dinem montis proerupti, -poctft stal clica- 
turj qyemadrnodum apud Virgilium : inse- 
cjvitur Cwmulo praruptus aqvce. mons. Si 
tertius vocu stal significatus , ob locum Hi- 
storiae Sverrerianoe parallelum., pra* coeteris 
placeat, seiisus vcjborum poetce hic erit: 
hreckmimis eckior k<fo stali strxdan stravm } 



01 doloste giganiides adeo torrentent aqv& 
gurgiteni (mingendo) ejfuderunt y ut navium 
prdris fere esset ineluctabilis > Steypir, ver- 
bale, prctcipitator; a verbo atsteypa, pr&- 
cipitare , item Jiuidere , conflare j posterio- 
rem Dani significaturn in verbo at fl^Bc 
retinuerurit ; huic Svecorum^ stiupa, in 
pr&lio cadere , est ' agnatum ; hiiic qvoqve 
orta est vox danica ©tobrcgn , nimbus ejfu- 
sus , procella , qvod novaturientibus <£t$tt> 
fcgn nunc effcrtur, sensu vocis origini fere 
contrario. Stridlvndr, pro stAdlvndadr, 
alias stridlyndr , danice firicftnbet, animo per- 
vicax , cohtumax , ferox. Stbp , #z_zr_? 
////72, pelagits , pontus$ hinc ortum est no~ 
men balamce grandioris steypireydr, qvam 
niusculum vocat Linn&us ; ' nempe a _-£oj7 , 
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pelagus 9 et reydr, triitta, a colore rubi- 
cundo sic dicta; steypireydr, tftitta oceani f 
qVasi danice $at>forefle dixeris , eor^ni modo 
formata est, qvo noster poeta ^alaenam vo- 
cat stbphnisa, hnisd nimir*- 11 ^st phocczna 
delpliin autliorum. ffnpi* mter balaenaruni 
nomina in eddicis mon*^ e --_ t- 8 visitur, qvam- 



vis hoc recentiorum systemati repugnet, 
cujus ignari fuere majores. Qvoniam vero 
halaenarnm nomina gigantibus utriusqve 
sexus indere solebant veteres poetee borea- 
les, stbphnisa authoriest, vel ipsa Gialpa, 
qvam mingendi statione Tliorus depulit, 
vel qvaclibet alia mulier gigantea 9 qvibus- 
cum internecinum Thoro bellujn, tmde 
stbp/mlso steypir, gigantidis prostrator s. 
percussor hic nuncupatur. Vavlr 9 scipio, 
a cylindrica seu tereti formaj dan. fyuat&t 
convexus. Fbr med vavl 9 antiqve, niteba- 

tur scipione; danice, at gaae mcD ctt ^jep, 

baculo niti , etiamnunc dicimus. Grida 9 
nom. propr. gigantidis , qvae scipionem 
Thoro, in Jotunhemiam tendenti commo- 
tJavitj confer Fab. 

Ad Str. X. Ne 9 nec, conjunctio» 
\Akarn, dan.Stgcm, glans qvernea. Qvam- 
vis utriqve membran© lectio akarn sit 
communis , nec ulla suppetat lectionis va- 
rietas, qvec aliud substituatj qvamvis de- 
fciqve ipse non diffitear, ob qvalemcunqve 
formoe siniilitudinem cor ita poetice nuncu- 
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pari posse, mendi tamen suspicionem al- 
latae rationes non adimunt, cura potiores 
vocem akarn dissvadeant. Primo enim in- 
ter cordis appellationes copiosa satis Edda- 
rum nomenclatura vox akam non inveni- 
tur, qvam tamen non omissam fuisse exi- 
stimo, sl tam idoneum appellationis auctorem 
•habuerit, qvain noster fuit poeta, cujus in Ed- 
dis auctoritas toties citatur. Porro phra- 
sis, drhpv stall, mutila est et semihiuica, 
pro qva omnino substituendum esse, drapv 
a s. i stall, vel unicus Sturloe Thordsonii 
in Hkko narqvida locus evicerit.* £<z 
var gedsleinn , gavtskom manni , styriaV 
stvnd, i slall drepinn: o: Tum mentis la- 
pillus (co7-) , Gotho homini , belli tempore , 
in scamnum sidebat, i. e. pras metii palpi- 
tabat. Accedit deniqve , qvod solennis cor- 
dis appellatio in omnibus Eddae Snorrianoe 
exemplaribus sit korn ; hincpro una voce 
akam, duas in contextu reponendas credi- 
di 5 nempe h kom, yel rectius, juxta locum 
■ Sturloeanum, \kom. Kom, \,frumentum, 
2, nucleus; idem qvod Jciarni j dan. ^jtfwc; 



3, poetice cor, secundum Eddam, qvasi 
nucleus pectoris. Stallr, pulvinar, ara, 
scamnwn. Verbum ek drep , dan. fcVtf&et, 
pulso y occidoy 1 dejicio. Sin yero ob Codi- 
cum concordiam lcctlo a korn prceferenda vi- 
deatur, verba, kor/i drapv a stall, vertenda 
forent, corda pulsabant scamnum , scil. 
palpitando , ubi prius pras metu ad lumbos 
subsedissent j . qvemadmodum drepa k 
dyr , pidsare januam , r antiqve dici solet. 
Nimirum prisci boreales cor animi et forti- 
tudinis sedem habebautj qvod. dictiones 
hodieqve usitatas testanturj ex. gr. dan. 

6ct)jcvtet, l)06 Ijtoem «^jevtet ftDber paa fcet tcftc 

<2tcD, animosus dicitur. De ignavis contra 
et meticulosis dici solet : f)ai\$ $jcvtC fftbep 

ci paa flt tctte (5tet> ; vel jjievtet fanf f)am i Sncc* 

cvnc; veteres autem aixerunt: Jiiartat drap 
fianvm i stall, dan*. fanf tit Q3ttnf6 , i/z scam-r 
num subsidebat: drhpv pro drhpvz, vel 
•lwt; drepin ', freqventi formarum pcrmuta- 
tionej qvae tamen, si lectio, a kom, : ad- 
inittatur, liujus non est lcei. Firi, yir* ' 
pl. /w, Wf ) vaxpoetica. DbJgr, hostis, 
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inimicus ; de qva voce alibi egimus. Vamr, 
s. vomr, Jiomo detestabilis ; a verbo, at 
vcbma, dan. ttccnuucg, lat. vomere , nauseare, 
txbominaii; dblgvamr, irfensus , s. zrctf/tf 
animatus tenebrio ; scilicet Geirrodus Thori - 
et deorum liostis poetae intelligitur. Stavd, 
gen. stavdvar, statio , sedes; db/gvams 
* stavd cst Jotunhemia , .Geirrodi ditio ; ^fi- 
diondvm, particip. pross. act. verbi at qvi- 
dia, pro qvedia , indicere , declarare. 
Ravst , gen. rastar, vortex maris; glam, 
gen. plur. glamma, strepilus , murmur; a 
verbo ek ghym, resono ; dihpr, dan. 5)1)6, 
* profundus ; hinc dihprastar glamma fall, 
profundi gurgitis sonora proruptio , in Vima 
sc* ainne, gigantidum veneficiis a?stuante. 
Feirdar pro fardar, et dirfinh pro <&77'- 
fann, in postcriore hoc strophce hemisti- 
chio metri rationibus coactus substitui. 
JFiavrdr, gen. fardar , i, sinus mans", 2, 
abolitov, disturbator ; a verbo ekfrri, arno- 

v 

} qvocl iterum ab adv. /fa?r et ^f/*, dan- 
fiW, praculy eids favrdr, juramenti aboli- 
tor s, fractor; 0: hostis deorum, nempe 
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Geirrodus gigas, qvem Sttf III. meinsvara 
vocavit poeta. Arfi , hares; dan. SHnnng* 
Hic Thorum, qvippe victorem, dicit Geir- 
rodi prostrati hseredem j more scil. vete- 
rum borealium, apud qvos in singularibus 
conflictibus victor in victi bona succedere sole- 
bat. Hlavt f imp* verbi ek hlyt, sortior, 
adipiscor. Ogn, terrory diarfr, acc. diar- 
fann , audax ; norveg. t)tcettt ; a verbo ek 
£0/2, gerra. td} t>atrf , gr. fappea 9 lat. audeo ; 
hinc bgndiarfr, adversus terrores et peri- 

■ 

•czz/<z audax , imperterntus j Hugr, mens^ 
animus; dan. Jjtu Qrbttr , fortitudo animi; 
\rbttarsteinn , fortis animi lapillus , in 
konardrapcs loco supra allato gedsteimi f 
mentis lapillus 9 poetice cor nuncupatur. 
Verbum skelf, dan. jeg fFjtffttCt 1 , tremo f 
paveo; aetat, particula negans ; 6&z> 77z<?- 
tosj btta, pra metu. Czeterum prius- 
qvam lianc stropham missam fecero, ob- 
servare non pigebit, qvippe qvod nescio 
ecqvis antea notaverit, duos ultimos hujus 
strophae versus : skelfra J)brs ne ^iklfa , 
^rbttar steinn vid btta; esse versus carmi- 
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nis Thorsdrapge ir/cercalares, Dmftiftbet, etsi 
iii lioc fragmento semrl tantum occurrant. 

Hnic assertioni suo infra loco faciam fidem^ 
tibi, inler reiiqva nostri Gudrunidce frag- 

- 

menta, ex Edda Snorriana hemistichium 
dabo et exponam , in qvo distichon illud 
intcrcalare totidem verbis recurrit. Dicti 
igitttr qvatuor versiculi qvoniam poeta? Ei- 
livo, qvod Thorsdrapae authoris fuit nomett, 
tribuuntur j qvoniam eodem snnt metro 
compositi , qvo nostra Thorsdrapa \ cum iti- 
dem dc Thori dei laudibus agant, . et, t^t 
vidctur , conflictum Thori Hrungnerianum, 
in qvo Thorus Thialbium habuit comitem 
ct adjutorem, celebrentj et cum deniqve 
eadem prorsus verba, qvoe in Carmine 
Thorsdrapa habentur, iterent, nimirum 
skelfrq ]>ors ne "pialfa etc, nul^um fere du- 
bium relinqvitur, qvin pro parte carminis 
Thorsdrapa* sint habendi. Hinc simul col- 
ligitur, fragmentum, qvod nobis in mani-. 
hxiSy ct XIX constat strophis^ esse modo 
aliqvantam carminis Thorsdrapae partem, 
qvee canit Expeditionem Thori contra Geir- 
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rodumy cum reliqva, qvas de aliis Tliori 
facinbi ibus egerunt , setatem non tvilerint. 
Qvandoqvidem autem intercalares hi versus 
decimam fragmenti claudunt stropham , 
idemqve fragmentum in undevigesima stro- 
pha desinat, cum veri qvadam specie coU 
ligi potest, decimam qvamqve poematis stro- 
pharn his intercalaribus versibus fuisse di- 
stinctam ; atqve adeo Thorsdrapam, vel hoc 
respectu, id genus ' fuisse poema, qvod ve- 
teres Togdrhpa dixerunt , qvasi Carmen de- 
narium; togr enim s. tvgr olim decas 
vocatur. - . • - 

Ad Str. XI. Ha7*dgle$ t/ hir , vox com- 
posita ab adj\ hardr, dan. fyaatb, durus , 
et gfeyfnir, qva3 vox a glofi, angl. glove, 
clurotheca est orta. Hardgleyfnir igitur est 
commoda satis Thori appellatio, utpote qvi 
chafybeis chirothecis manus armaverat, ut 
alias, qvoties Miolnerum s. fulinen torse- 
rat, ita et hic cum Geirrodo conflicturus. 
Bardi 9 imp. verbi eh ber, ferio , percutio, 
verbero. Grida gancilla, puella, alias grid- 
kona, et contracte gridka. Stfvni, vox 
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composita a ii, particiila Jmseparabili, ^r- 
petim , conthiuo , et ^/z/zzi , flamma 9 cestus ; 
eodem fere sensu vox yivzi lieic adhibetur, 
qvo Dani sangvinem e vena secta emican- 
tem QMobfltatfle dicunt. Hic certe de urlnce 
csstuario , qrod in Thorum et comites Gial- 
pa magica virtute profudit, intelligendum , 
qvain ideo sifvna gridv , o : puellam perpe- 
iuo et ubertim mingentem poeta nuncupat. 
jieri etiam potest, ut sifvni, s. s'fvnni y 
hic ad vocem yW, de qva supra Str. V. 
et VI. respiciatj ob freqventem literarum 
et /z permutationem, ut in^vdr et vnnr 9 
zinda, multisqve aliis. Havrdi 9 lapis; alias 
Jiardsteinn 9 in Vigaglums Saga, et alibi 
dictus. Etiamsi vocein hanc in Eddis aut 
, aliis monumentis nondum invenerim, in 
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contextu tamen carminis vix aliud signifl- 
care potest $ nec vero absimile dixeris , 
Havrdaland, Norvegia? partem, qvasi re- 
gionem lapidosam , hinc traxisse nomen. 
Kyn y dan. &w\ 9 genus, sexus. Sverd, 
Jiasta virilis ; hujus hattr^ pileus 9 opercu- 
lum 9 est vagina mu/icbrisy confer locuru 



JEddas Snorriana; ad Str. VII. a nobis supra 
allatum. Lidr, dan. £cb et 2cm, membrum, 
artus. Bordz pro bvrdz, et hoc iterum 
pro bvrdar, a bvrdr, partusj svec. JSord, 
dan. Q5t)r&, ut in fca @uD8 Q3t)tt), # partn 
virginis deiparcB , de sera Christiana. Hl\f, 
gen. hlifar, I , iaf, parcitur, v. qvod 
tegitur , ut hic j 2 , -zV/ -yutftf? AsgzV ; unde riiu- 
nirnenta corporis bellica, utclypeus, galea, 
lorica, communi nomine hlifar olim dicta, 
a verbo ekhl\fi,protego,\temparco$ utro- 
qve sensu hlifar lidr, pudendum muliebre 9 
qvod scilicet tegi, et cui parci soletj hinc 
fcynsverdz* hattar hftfar bordz lidr, sexua- 
lis gladii operculi tegendum pariendi mem- 
bru/n, heic appellatur; qvasi $iefnt>olfe* 
fcafgeng gflt>fete, SMufetlem, danice dixeris; 
qvod vernaculae auris reverentior aliqvanto 
niitigatius et abstrusius in versione danica 
reddidi. Hisce verborum ambagibus et in- 
volucris rei spurcitiem utcunqve celare vo-. 
luisse poeta videtur. Skkl, gen. skiilar, 
dan. @faal, patera, poculum^ eikj dan. 
Seg, arbor, qvercus; arborum vero nomi- 



112 

na foeminis dare, adjecto supellectilis v; 
rei cujusdam muliebris attributo,. poetica 
veterum praecepta permittunt. Pocula autem 
in conviviis ministrare foeminarum in sep- 
tentrione olim officium; hinc skaleik, s. 
skhJa eik hedins , pocillatrhv Hedini, est 
ipsius uxor Hilda, cjvse borealium erat 
bellona, utpote qvae patrem Hdgnium et 
maritum Hedinum praelio ad finem usqve 
xnundi duraturo committere tradebatur j 
vid. Fab. LXVII. Eddce Resenianae 9 etHist. 
Olai Tryggvida ., Skalh. P. 2. Cap. 

XVII. p. 57 et 58. Hic vero Hilda me- 
tonymice pro pitgna surnitur; ^£ reika 9 
ambulo , vagor ; skldeik hedins reikar, Hil- 

« 

vagatur, o:pugna jarn coeperat, lidvr , ^ 
priusqvam. Hribdvdr , profligator ; a verbo 1 
^£ hryd 9 imp. hravd 9 infin. <atf hribda 9 
vacuo , vasto , profligo; dan. jc<j vi)t>t>cr. 
Hylridr, gen. hylridar^ vox composita ab 
gurges futminis , dan. $1)1, Jji)lfc; et 
/ir//', gen. Addr 9 eqvesfocmina\ amnis pro- 
fundi ecjvitem vocat poeta Gialpam , qvee 
Vimse fluminis alyeuiu divaricandb complec- 



tebatur, unde a Thoro ictu lapidls clejecta 
est. Heidi pro h&di , imp. conjnnct. a 
Verbo ek /ihi, imp, /zadf/, gero , a g°y a * 
heia orrostv , pugnam committere j skytia y 
jaculatio a verbo dan. fTijt)cr # 

jaculdr; Jiara , litus; fybd, gens. Bretar, 
Britones") Jiavrv "pibdar skildhretar, gerfs 
clypeata et Utoralis , sunt gigantes Jotun- 
liemiae, qvi scopulos litoreos incolere sole- 
tant. Bretones s. Britones hic synecdochice 
eos vocat poeta, simul forte respiciens adj. 
brattr, dan. &vat, arduus , qvippe qvi et 
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ipsi arduij et ardua loca, nempe praerup- 
tos montes inhabitabant. 

AdStr. XII. Dblgr, 7iostis; vid. 
supra Str. X. ferd, dan. gcevfe, iter, nec 
• non comitatus; dreif, imp, verbi ^X: 
dan. btitter, act.pello, trudo) intransitive 
^gor, pellor. Kblga, tempestas fr/gida 
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sive in terra, sive in mari $ a verbo ^ jfc^/ 
^o/, at kala, fr/geo, algeo; hinc kaldr 
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dah. folt), gelidus, frigidus; kvldi, clan 
■ftttlb, lat. 5^/7/, frtgus. Kblgv syifybd 
Sveria Frigida est Scythia, qvee eodsui hoc 



nomine Svi^ibd hin kalda , in Heimskringlas 
iniiio nuncupatur j liic intelligitur Jotunhe- 
mia 9 qvae pars est Scythia?. Tva j aliqvan- 
tisper heec vocula ancipitem me tenuit $ non 
qvod illa inihi esset ignota, sed ob signi- 
ficatus ambiguitatem. Poterat vox iva, s» 
ifa, vel, qvod rectissimum puto, yfa> con- 
tentio 9 rkaq 9 deduci a verbo, at <yfa 9 irri- 
tare 9 exacerbare , adeo ut vox ha?c, cum . 
drbtt 9 popirtus , c&ius hominum , conjuncta, 
nempe $fvdrbtt % sensu ic!em prorsus foret, 
ac dblgferd, agmen hostile , s. rixosunu 
Verum liaec paulo penitius ruminatus ab hac 
sententia mihi discedendum esse perspexi. 
/i/£Z igitur s. ifa nomen proprium est flu- 
minis. Eqvidcm satis mirari neqveo, qvi 
factum, ut tam celebris olim fluviij atqve 
. Iva fiiit, totqve veternm carminibus no- 
. bilitati, nomen in locupletissimis Eddce 
Snorriana; nomenclaturis non inveniatur. 
Tn cygneis istis heroum, qvee inter morti- 
feios cruciatus fusae traduntur , cantilenis, 
nempc Ragnari Lodb?vkii f Danioe regis* 
qvce a!ias Krakvnikl vocatur, et Ash$ Tnl 



JPrudl, fortissimi itidemDani, fliiimms 
fit mentio; utramqve in collect*orie CantlL 
Heroicarum, vulgo X)cmf£e ^cempcmfvr, da- 
nicus interpres vulgavit, hempe Ragnaria- 
Iiam P. IV. Cant. V. et Asbiornianam P. 
IV. Cant. VI. Ita vero habet Ragnarsqvida, 

Hivggom vermed hiorvi. o: Vibravimus gladium: 
hedinsqvanarvardavclit, Hedini uxoris (pra-lii) 

f>aerhelsingia heimtom nobisfactaestcopia,cum 

, . , , Helsingos ad aulam Odi- 

til heimsala oums. , 

ni ( Valhallam ) mistmusi 

Logdvin vpp 1 ifo T/ . » 7 . . 

° 11 Jjam navibussubivimusf 

oddr nadi J>a irita muprones tunc acriter pu- 

oll var vnda gialfri pugerunt 5 vulnerum tor- 

u su rodinheitv. re//^ amnem devo/oravit. 

greniadi brandr vid brynio Zoricis insultans ganni- 

bensildor klvfo skildi. ' ebatensis ; haleces vulne- 

rum (te/a s- hastce) cly- 
peos findebant. 

Asbiorni Prudi Carmen, ex Olqfi Trykgr 
v ida> Hist. ed. Skalk. Append. P. 2. v. 4. 

Annatvar faekinni 02 Alia tunc tempora fuisse 
ormr at hildar stormi cano } cuni Ormus in Bcl- 

8«ck er gradvg^m blacki ^n^ nimbo (pnvlio) pro* 

„ . . , . cessit, avido Geitcrieqvo 

genis sylg at veita. .... / 

(navi piraticcc)potumfios» 
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Reck Tit romv dockri tium sangvinem) daturus» 
ravm margan gaf vargi Multorumvirfortis^incali- 

seggr pc sart nam hoggva ginosapugna % procera cor* 

, c poradeditferis s cumadIfa: 
svinnr at ilo mynni. * J J 

ostium acriter decerneret- 

Utriusqve carminis interpres danicus, supra 
mcmoratus, per Ivam s. I/am 9 Vistulam f 
Poineraniae . Minoris fluvium intelligit, qvi 
in Silesia? Ausfcriacaa et Ungariee flnibus 
ortus, postqvam Poloniam et Borussiam 
pervagatus est, prope Dantiscum urbem* 
a Danorum expeditione denominatam, 3ba 
niare Baltliicum se exonerat. Ragnarianum 
autem carmen , multo, qvam.in Worrniana 

. 1 ^ »i _A_^fc_M_fc * w *™ * • ^ *^P^™^^F __ __*• . 

edilione correctius, et anglice versum, ty- 
pis non ita pridem pubiicavit Jonstonlus. 
Hic Ifam non esse Vistidam , sed Anger- 
mannite Svetica} amnem, Vistula licet, no- 
stro c[videm sevo , minus nobilera , qvi in- 
digenis hodieqve dicitur, intelligendui 11 

existimat. Illud salteiri suae opinionis fulc- 
rurh habct anglieus interpres , qvod Ragna- 
rus ipse se /V/ _7)fo 0^/0 cum Helsihg lS i 
•qvorum patria Angermannias est contermi- 
na, praelio navali conflixisse, diserte p er ' 



liibeat. Etsi vero nec illud R.eidgothii£ Ve- ; 
teris, nec lioc Angermanniae flumen, ab 
autliore Thorsdrapae Ivae nomine indigitari 
sim persvasus, id tamen emolumenti, vel 
ex poetae nostri loco Jonstonianae senten- 
tiae accedit, ut cjyemadmodum Iva, s* yfa 
SvecicB proprie sic dictae amnis , ita yfi s. " 
Iva 9 poetae nostro memoratd, Svecice Fji- 
gidcv, kblgv svifyodar, nimirum Jotuii1ie7iiicB 
ScythiccB Jluvius sit habendus. Yfa igitur 
s. Iva nostri authoris est. Obius, Sibericz 
fluvius , Jotunhemiae, ut ego qvidcm opi- 
nor , ex mente veterum Borealium , ad ori- 
entem terminus. Yfce nomen, qyo Obiuni 
olim Boreales insigniebant, averbo, at vfa, 
cxacerbare , deductuin viuetur, eoqvod hic 
amnis, non secus ac reliqvi harum regio- 
Hum fluvii, qvi mare glaciale subcunt, hi- 
berna vernaqve glacie irritari et saevire so- 
leat, Est et alius Siberiae australioris flu- 
Vius , nomine Uffa, cui adsita est urbs cog- 
Xiomirjis, qvae Uffeusis territorii caputj ve- 
rum istud flumen , qvod cum Wolga con- 
jungitur, et in mare Caspium exit , (jvam-. 



vis ad noraen yfa paulo propius. accedat, 
pro situ tamen Jotunhemioe yeteris , nimis 
ad meridiem et occasum vergere videtun 
Verum de his infra, ubi ad ultimam hujus 
fragmenti stropham explicantlara deveneri- 
mus, aiiqvanto pressius sumus dicturi. Nes, 
dan. Sircs, peninsu/a , gra^c. vm^ > lat. insus , 
unde msu/tz j f/es, scopu/i /itora/es caver* 
7/<9si$ hinc kb/gv svifyibdar ivo {Obiif/uvii), 
nesia fles</rl>tt } o: htoreos iri mare p/vcurren- 
tes scopu/os gens inco/ens 9 sunt gigantes , 
Geirrocli subdi^ et satellites 5 shtti & f/btta, 
dan. toge glugtcn , profugiebant. Kneyfr, 
verhale, ab ek kneyfi^premo, vexo ; hinc 
drbttar kneyfr, coercitor s. dux agminis 
gigantei, nempe Geir/odus. JFvnristi//, 
vox. composita a fvni, I , cestus , 2, aqva 
emicans et a3stuans\ et ristil/, qvae secun- 
dum Eddam foemina? est appe//atio poetica, 
li!c Gia/pa , aqvae torrentem mictiin effun- 
dens, fvnristi/l poetce vocatur. Enimvero 
xion est dissimulandum , vero non absimile, 
hic pro yW, ad tegendam vocis obscoe- 
nitatem de industria dictumj adeo ut 



\ 
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fvnristi.ll s. fvnnristill , de glgantea foemina 
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adhibitum,. qvod £<5/j_? cunnatam mulierem 
sonat, gigantidura appellationibus eddicis 
. bakravf et rifingafla^ uti et hebr. nipi, ex 
asse respondeat; confer, qv_e ad voces fet- 
rvnnar et s\fvna 9 strophis V. et XI. supra 
notavimus. Fastr 9 dan. fafl , firmus ; flbd \ 
cestus maris} rf 9 dan. Oict), scopuli vel rur 
pes litorece ; danir, Dani; hic synecdochice 
pro qvavis gente s. populo j cjyemadmodum 
Stropha XI. riphseos Scythiae gigantes 
skildbreta, Britones clypeatos poeta voca- 
vit ; fasta flbdrifs danir, firnias litorum ru- 
pes insidentes Dani, sunt gigantes Scy thici. 
Alia hujus denominationis analysis, nec ea 
minus commoda, ha_c est : Dani 9 per synec- 
doclien totius pro parte> sunt Joti s. Gym- 
bri* verum Joti et Jotni sunt synonyrna ; 
hincflbdri/s danir sunt gigantes saxicolce 9 
«Jyales apud poetas veteres, ut in Hostlangce 
Iragm. L Str. V, et alias, bergdanir 9 qvod 
sensu idem qyod bergrisar 9 gigantes rupi- 
c olce 9 crebro appellantur; hinc fvnristils 
flbdrifs danir sunt giganies 9 Gialpae soda- 
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les et propugnatores. Verhum ek knk y imp.' 
knktti , possiijji y item cogor. Vtver y gen. 
htvefs pro htvers , exiima sedes \ a parti- 
cula (ian. ub, foras 9 et iw, mansio 7 

■ 

iocus\ utver igitur authoris nil aliud 
est, qvam ixtgardar , qvorum tam freqvens, 
rou in Edclis sohun , sed et apud histori- 

cos, fit me^tio; conf. ©itljmS #ijt< : af £)anm» 
Som. i* $Pajj, 534. Per Utgardiam vero in- 
teJlexere maiores extremam et litoralem re- 
jnnnem , inajri gTaciali adsitam, qvse nunc 
Samojedarum regio appellatur; horutnqve 
locornm incolas gigantes esse crediderunt; 
nostri igitur poetae iltver ipsa est Jotunhe- 
mia authorum. : Jolnir, Odini in Edda /ztf-* 
mcn y hic in gigantem transfertur; htvefs 
Jolnir y Utgardice numen y dominus. . et prpir 
ceps y et ipse Geirrodus ; hujus v. a£- 

f£r> cognati s. ccnsangvinei 9 sunt gigantes 
reliqvi, Jotunhemiae incolae et Geirrodi sub- 
diti ; sic in carm. Hdstlangce Fragm* II- 
<S//\ X. Y/igfrrys iittir, dii Odiniani , vul- 
go ccsir y Asii y vocantur, ntpote OFreyro, 
Niordi filio, partim cognati, partim fam 1- 
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liares et socii. Prius autem, qvam a voce 
iolnir discedam, qvae Odini, . et in plur. 
iolnar 9 Odinianorum doorum, cornmunis, 
juxta Eddas, est appellatio, obiter Inoneo, 
vocem hanc a ibl 9 dan. %U\\l , festum Jo- 
lense , formatam esse; de cujus nominis 
origine cum \multi multa sint ccmmentati, 
mihi qvidem simplicissime et vero proxirne 
ab avl 9 dan. $f , cerevisia, derivanda vid.etur ; 
qvi freqventissimus et gratissiinus erat veterum 
Borealium, utinomnibus, ita in Jolensibus 
conviviis potus ; unde at drecka ibt $ con- 
vivia iolensia celebrare crebro apud histo- 
ricos legitur. Iblnir igitur, vi vocis, est 
Jolensis festi dominus , qvales erant dii et 
princip^s; horum enim erat, isto maxime 
festo lautis et freqventibus amicos et sub- 
ditos conviviis excipere.' Iolnar 9 dii 9 in 
carm. Hbstlangce Fragnn II. Str.XI. per 
synonymum avlgefnar , o: potus s. convi- 
viorum exhibitores 9 reddraxtur. Vc-rbum ek 
lyt 9 lavty at /uto, dan. Clt labe', incurvare 
se , succumbere, stemi\ at Ihta fyrh: 9 dan. 
ftt fcuffe for ccn, colla alicui subdcrc 9 subigi. 



Ad Str. XIII. Illymr, alias hlibmr, 
strepitus, tumultus sonorus} a verbo ek 
hlym, resono. liann, domicilium ; unde ver- 
bum dati. at ranbfage, domum perqvirere^ 
vox juridica, olimy ubi furta, fures, aut 
alii maleficiorum rei in domo suspecta qva> 
rebantur, adhiberi solita; porn, dan. Sont, 
spina f carduus; idem qvod pistill, dan. 
^t&fcf; ^istill vero gigantis appellatio ed- 
dica\ unum igitur synonymum ubi pro 
altero substituitur , "poru hic, uti in Str. 
II, est gigas; hinc pornrann , gigantis do- 
mus. J> ars pro pares, uhu Hellir, antrum, 
ali hel/a , petra, rupes; kvmri , vox agnata 
toj koji , tugurium, s. secassus singularis an~ 
tri, qvalern afhellir alias dixerunt* Hrin* 
bklkar; lectio Codic. Wormiani hrimhalkar 
fra/n gengv , ut metro repugnans, videtur 
esse vitiosa, etsi ad scnsum satis commo- 
da; nempe hrxrn, pruina, dan. 9itimfrojf; 
gigantibus ha>c vox, qvi inde hAi/ipussar 
dicuntur, peculiariter tribuitur; haud du- 
bie a terra gelida et pruinosa, qvam inco- 
lere credebantur. Nec Cod, Regii lectio, 



hreinbhlkar framgeingv , satis proba videtur j 
vix enim crediderim poetam in una stro<- 
plia eadem gigantum appeiiatione bis usum, 
qvos in posteriore liemistichio gnipu hreini 
diserte nuricupat. Audacter igitur hrmbklk^ 
Jcar substitui ; etsi in versione danica, Iec- 
tionem Cod. Wormiani secutus, vocem 
hnmbalkar, fvo|H)CVVt>et>e ^avfe, reddiderim. 
Prior pars vocis hrinbalkar a verbo ek hrin 9 
hrein, at hr\na } hinnio, clamo , ejulo, dan. 
Winffrt, olim neggov. Bhlkr, 1, strues Ug- 
nea vel lapidea, diversas asdium m.ansiones 
distingvens) lioc sensu vox occurrit Cantil. 
Heroic. ^c*mpet>ifev, Pan$. II. Cant. 

XXXI. v. 41. (Saa fafl f>ug f)<\n uftt fcve&en 
SSovbe, faa fafl t f)aavt>en SSaff ; mensam la- 

tam y durumqve parietem magnis ictihus pro- 
scidit. hhJkr, est certum caput legum\ 

Ut ^ibfa bklkr y Caput de furto y etc. 3, 
hklkr, est caterva , coetus^ nn&efrcendbiilkr 
certa familice propago; liinc hrmb&lkar, 
Jremebundce (gigantum) catervce. Hvgr, 
anhnus y mens\ Iivgvm bornir y anwio pra- 
diti) animosu prbttr} robur s» fortitudo , 



bersi, idem qvod bidrn, l, ursus , germ. 
SSov; 2, domus y poetice, uti in Str. XVII. 

^h^m %^_>> *P ^{ * tf_i— » *- J — . ^_h^__l___i j-L—tT 1 j.laT 

aula Gcirrodi Jletbidiit vocatur ; 3 , condi- 
toriwiiy vekiculuniy s. navigium rei cujus- 
dam\ unde ^rottar bersi^ fortitudinis vehi- 
c/du/u, est pectus , vel ipsuin c#r; sedem 
enim animi in corde ei pectore veteres bo- 
reales locabant, uti supra ad Str. X. obser- 
vavimus; liinc orta locutio dan. at f)atte 3Ko& 
i SBttyflet f animoso esse pectore 9 . Fram 
gingv , pro gcngv; dan. fce ginge fvem, /w- 
cedebant^ vel potius, dect j rtabant$ a verbo 
ck gcngy g<?kk , at ganga, procedo; at 
g^nga vel frani, vel veita goda framgavn- 
g° > forlitcr diuiicarej etLim apud historicos 
crebrum. Non miretur lector, qyod poeta 
Str. XJL Geirroduin cum suis fusos fupa- 
tosqve, et qvasi ignavos. et meticulosos, 
liic vero ceu fortes et animosos gigantes 
depingat. Nimirum exitus certamiriis sta- 
ilm obversatus est animo poetce; caedes nem- 
pe et fuga gigantum; lianc tamen deinceps 
non sine prarvio acri conflictu accidisse m.e- 
inorat; siqvjidem solenne estpoetis, succes». 



sum et seriem eventuum , historicJs relic- 
tum, negligere, et rnox in ruedias res ra- 
pere auditores. FAdr , adj. forinosus f 
pulcher , conspicuus\ hlavdr f verbale, ab 
hled f 1, aggero , oncro\ 2, stemo , 
dejicio, occido', hine hlavdr f Borealiunt 
olim deus f -undc hledra f Lethra f celeber- 
rima qvondam Banice, et totius saepe Sep- 
tentrionis metropolis est denominata. Hoc 
dei nornen, non secus ac graeci latinidvfc 
Apollinis, perditoreni significat. P^er\ gen. 
res f eddica gigantis appellatio j qvan , gen. 
qvanar f uxor^ alias kona f dan. ^one, 
angl. queen f niatrona , regina , gr. yyiM j 
/m//' hlavdr res qvanar f biclytus giganti- 
dum percussor f est ipse Thorus f celebris 
nempe oreadum perditor. Verb. ^/c /y^/, 
lavst, libsta f verbero , percutio^ hinc vox 
danica en $9f]fct > pertzca , qva angvillce per- 
cutkmtur, profecta est. Gnypa et nypa, 
in masc. gnhpr et ux\pr f rupes eminens f a 
verbo <?£ gn&fi, cmineo. Hrcinn f irherio $ 
machles j griypv hreinar f sunt gigantes 9 ru^ 
piuni iricolcc; gneypr , alias gncefr f alt$is f 



jjusdem, ac gnypa, originis. Gravn s. 
grbn, exterior oris pars , labium, ejusqve 
barba; superest adhuc hinc orta vox dani- 
ca ©rtfnfToltmig v. ©r#nfl?o((ing , cui mentum 

adliuc ob juventutem est iinberbe etdepilej 
granahattr s. havttr, labiorum pileus, tectum, 
estcalva, ^ranium, qvod Miolneri intibus per- 
tudit Thorus. Ifastr, idem qvod fastr 9 
jirnuts , stabilis* Fridr, pax\ dan. §te&; 
sein, subst. pro seinkan ; dan. ©infen, (5in* 
fclfe, retardatio , mora, ^at var fridsein^ 
pax defeciti o: pugna exstitit. 

AdStr. XIV. i?ra, cdium;' tixngl, 
sidus, luna; angl. tongl; inde dan. *£u6> 
itttftfe , olim tvng/sniyrkvr , crepusculum. 
Logi, gen*Ioga m , dan. 2\xc,famma, fulgor; 
sbl, pl. sblar, antiqve pro sblir m , brk- 
sb/, poetice oculus , et pleonastice £/vz- 
tvngls sol, idem\ hinc bratvngls loga sblar 
vocat poeta oculos (ira metuqve) fulgentes. 
Vavllr, gem vallar , campus , planities j hu- 
jus himin, coelum , sunt montes celsi et 
antriscavernosi) hallr,rupis,petra. Filvingr, 

vel, qvod utraqve legit membranaj^/wz^r, 



montanus, monticdia; a falfr, regio mon- 
tosa, yjcL Hostl. Fragrk. I. Str. V. boc 
iterum a fall, pl. favll, mons. Qvodsi 
secundum doctissimum , mihiqve amicissi- 
mum Jo/i. Olavsonium , falfr et falfar sit 
idem qvod falar, gigas , hinc formata vox 
flvingr, s. fljingr itidem foret gigantis vel 
gigantidis appellatio j sin fiblvdr sit giganti- 
dis nomen , secundum qvaedam Edda> exem- 
plaria , huic agnata vox flvingr, s. fylvingr, 
qvod communis sit generis oportet, siqvi- 
dem Iiic de Geirrodi filiabus adliibetur, 
credi poteritj vallar himin hall flvingar, 
celsa montium antra tenentes oreades sunt 
Gialpa et Greipa , de qvibus poetce liic ser- 
mo. Trhduz , imp. pass. a verbo ektred> 
trbd, troda, dan. je(J tVff&et, calco 3 pedi- 
subigo , opprimo ». Hamr, \ , cutis , ex- 
uvice ; dan. J£>am; 2. , forma exterior; unde 
^mhleypa , versipellis , g^i formam mutat; 
3, hamr, corpus , ut hic; s unde likhami, 
dan. gegeme, corpus. Trod, tortura, pres- 
a verbo nuper allato, //-^, calco , 
jpremo* Voces illse boreales, calcatio 
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et at troda t calcare , cnm tot aliis dudum 
ad Gallos Anglosqve transiere, etsi signi- 
ficatu, ut fieri solet, nonnihil mutato ; liinc 
gall. trotte , angl. trotting, incessus , cur~ 
sus; gall. trotteur, -angl. trotter } ambula- 
tor*> trottoir, angl. footwdy , semita-, itein 
angl. trodden road, via pedibus rotisqve 
subacta, qvam nostri inajores bravt dixe- 
runt. r gr, dan. tttng, gravis, durus \ 

qvodsi lectionem Cod. Worin. ^7-iingr, 
prcetuleris ., qvse vox infra Str. XVI, recur- 
rjt, ^rungr, adj» obsol. pro ^ravngr, dan. 
tVCttig, arctus , adstiictus ; hinc trbdvz vid 
Juzmjsmngv trodi, arcta corporis pressione 
protriti sunt. Hof ,fanum , sacellum j stibri, ■ 
dan. (Sttjtet, rector; hofstibri, sacelli prae- 
ses , est T/iorus , princeps nempe Boreali- 
tftri ethnicorum numen. Bravt, imp. verbi 

<*?/c ^ry/, ^an. &*9&W/ f ran g<>' -Reidij et 
skipsreidi, funes et armatura navis\ /iregg, 
procella , tempestas ; hlatr , dan. £attcr, 
; hinc hreggs hlktr, risus tempesiuosus J 
neinpe giganteus cachinnus. JEllidi, nom. 
propr. naViS piraticte* pro erlidi, qvasi 
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iitariay segrex , et sine comitibus. Tlvnd- 
JbfTij adj. perantiqvus$ ab hvnd, ex hvnd- 
rat , centum , et fom , 5 vox insepara- 

bilis, hvnd, cum adjectivo conjuncta, hujus 
6ignificationem adauget, ut in hvndvifs, 
mu/tiscius 9 conf. Fab. nostr. hvndmargr % 9 
permu/tusj et hic hvndfom, pervetus. 
Kiav/r f dan. ^tel, carina; bravt hreggs 
h/ktvr reida e/Uda Iwndfornan kiav/ 9 o : Jre- 
g/£ instructct? cachinni navis perveterem ca- 
rinam. Nempe h/ktvr e/Udi 9 risus navigium 
s. officma, juxta canones eddicos, est pec- 
tus; pectoris vero carina est ^?/z*a dorsi, 
qvarn Thorus premendo infregit utriqve so- 
rori Gialpae et Greipae; vid. Fab. Vetus 
dorsum liis oreadibus tribuit poeta, non 
ideo, qvod anus fuerint etffoetae et debiles, 
sed qvo utriusqve robur adultum innuat. 
Ilvartveggiy dat. sing. hvarvtveggia , uter- 
qve. He//ir 9 . antrumy sprvnd, Joemina 9 
poeticej vafa, s. vqfa 9 /amia 9 /arva 9 
strix 9 a volitando sic dicta ; hinc he/iis 
vafsprvnd 9 qreas noctivaga , scilicet Gialpa 
cum sorore ; E//idius 9 cujus supra memi- 



nimus, navis erat piratica Thorsteini Viking* 
sonii, ejusqve filii Fridthiofi Vegeti. Hujus 
navis tanta olim celebritas, ut humani eam 
sermonis intelligentem , eiqve obtemperan- 
tem fuisse fabulentur heroum ante memo- 
ratorum Historiae. Nimiriun, mortuo patre 
Thorsteino , a Sognige Norvegicae tunc re* 
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gibus, Helgio et Halfdano , ad tributa ex 
Orcadibus exigenda et arcessenda mitteba- 
tur Fridthiofus. Ellidium igitur navim cum 
comitibus XVII. conscendens versus Orca- 
des vela fecitj sed tanta ventorum vehe* 
mentia interceptus est, utLprope naufragi- 
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um res esset. In navis igitur malum cum 
deniqve subscendisset Fridthiofus, balaenam 
navi praenatantem conspicatur, cujus tergo 
binac foeminarum larvas vectabantur. - Ma- 

_^ 1 j ■ f M *■ ^"^___t___et _ " ^ 

gicas igitur artes suspicatus desilit in foros, 
et cum correpta stipite in j>roram se con- 
jiciens, hos fudit versiculos : 
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Heill ellidi o: Macte Ellidi, 

Mavptv byr avllom toto precor impetti 

& travllqvenna in sagarum currito 

tennor oc enni. frontem et dentesl 



► "V ' " . i •* I ■ ^ » -* j jll ' \ Vv_l__X£_r * _ _P _ _ J[ » *__k_^* . ■*"•"* * *™i i^-b A ' _L—_t -Ja _l' __>^f __*_■■_■& _■?* . V.*" 

- • *• "i " _ * _ • I — * _t-~ • * • * - __■ u fl__T__fc *^V___V^ ' *~ »_— ^ k _ • -* 

Kinnor oc kialka Genas[ et maxillas 

kono vandri malignas foemincc 

favlva lem _p u pallidas commolito 

. flagdi JiessY. Awic venejicce ! 

Ipseqve sudem actutim jaculatus uni vec- 
trici impegitj alteram vero insiliens navis 
obtrivit , adeo ut simul utriqve dorsum fran- 
geretur j hoc facto balaena profundum re- 

' petens se proripuit , statimqve desaeviit tem- 
pestas. In Norvegia interim accidit, ut 
sagae duae, Heida et Hamglama , qvas in 
Fridthiofi et sociorum perniciem pecuniis 

* corruptas subomaverant fratres Helgius et 
Halfdanus, dum magicis operantur sacris, 
de suggestu incantatorio , qvod seidhiall 
veteres dixerunt, repente prascipites in ter- 
*am corruerent, et rupto ita dorso, ambae 
perirentj vid. Hist. Fridthiofi Vegeti, Cap. 
IV. et V. Hujus traditionis in argumen- 
to simili memor Eilivus, suo de Thora, 
sagarum peremtore, poemati Ellidii navis 
fcomen hic inseruit. Cum hac poetas nos- 
stropha, eiqve congruo Edcbe mytho, 
^bi duae sorores Geirrodi filiae, Gialpa et 



Greipa, dorso infracto periisse traduntur, 
conferri meretur locus Saxonis, supra ad 
Str. Ildam allegatus } ita vero Saxo, verbis 
locum allatum proxime pra*cedentibus : "Con- 
"spiciebant praeteirea foeminas tres, corpo- 
"reis oneratas strumis, ac veluti dorsi firmi- 
"tatedefectas, junctos occupasse discubitus." 
Constitit igitur Saxoni, foerninas giganteas 
a Thoro in sede Geirrodi fracto dorso fu- 
isse necatas, eoqve Historise Danicae scrip- 
tori.cum poeta nostro et Edda convenit» 
Verum ubi tres pro duabus occisas memo- 
rat Saxo , dumqve eas non ab insidente 
Thoro oppressas, sed fulinine peremtas nar- 
rat, traditionem a nostra qvadantenus di- 
versam habuisse videturj qvod monstrat 
fabulosas ejusmodi relationes in Septentrir 
onei olim , etsi ab iisdem initiis profectas , 
et ejusdem, si rei Summam spectes, argu- 
menti , pro temporum tamen ac locom^ 1 
diversitate aliqvantum discrepasse. Biflfc 
cnim sororibus, Gialpae nimirum et Greip^/ 
hic additur tertia , priorum vel soror * 
forte mater, ipsius jiempe Geirrodi uxor* 
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ct insidlarum Thoro structarum, et irise- 

i 

cutae cladis particeps. Enimvero tantillum 
in re mythica dissensum qvis miretur, 

Ad Str. XV. Kon et konr 9 flius 9 
gr. yowj snyovog; kon iardar 9 terrcs* Jilius 
est Thorus. Verbum ek nem 9 nam 9 nerna, 
disco\ inde d^tn. STtccmme, ingeniwn ; fat\da % 
adverb. a farr 9 paucus , et tempus j 

fatida dicitur de eo, qvod rarurn est et 
insolens. Fradi 9 peritia, scientiay inde 

frbdr, peritus , a verbo. at y/vz, sciscitari. 
Fiavrdr 9 gen, fardar, sinus* maris\ dan. 
giort); hujus epli 9 dan. ',2£b(e , pomum , 
/////2, poetis vocatur /ap/s pugillaris 9 qvali 
Gialpam mictitantem percussit Thorus. iVtf, 

* 

nec, partic. neg. Leygr 9 s. lavgr 9 lacus 9 
stagnum 9 item mare 9 ceqvor 9 gurges\ myg- 
*/a, mictio ; a verbo ek niyg 9 dan. mtetr, 
mingo 9 mejo\ mer 9 gen. merar , dan. 93tet, 
eqva } cui correspondens masc. est marr, 
eqvusy mygdvmer 9 mictionis s. mingens eqva 
est Gialpa 9 qvoe mingendo Thorum et co- 
mites fere submerserat j mygdv merarmenn, 
Gia/pce socii 9 sunt gigantes* Ek kenni 9 



tlam fieubcV/ agnosco. Avlteiti> subs. gen* 
neutr. convivii hilaritas^ ab cerevisia f 
potus qvilibet inebrians\ unde dan. ©Hct, 
ebrhis , adpotus^ et hilaritas^ hinc 

jSei/r, adj. hilaiis , lcetus; unde nora. prop. 
yiri, Tcitr, lat. Titus\ cujus forte origO 
ot significatus curn tot alus, ab aqvilone 
petenda ; qvamvis liaud ignorem, nomen Ti- 
tus a gr. t/47, honoro , atstimo, vulgo deri~ 
vari. Sensus igitur verborum, ne leygs 
mygdv merar menn kenna, avlteitiy ut cir- 
cuiiiscriptioiies poeticas, supra nobis ex- 
plicatas heic omittyiri, nec gigantibus con- 
vivii hilaritate frui datum. Ista qvidem in- 
terpretatio in contextu carminis licet satis 
sit apposita, magis tamen eo propendeo, 
ut vpcem avlteiti f a casu recto avlteitir 
flectendam arbitrer; avlteitir subst. verbale, 
masc. convivii exhilarator , ejusdem pror- 
sus notionis, ac supra allatae voces, iblnir 
• et avlgefni/*; vid. nott. ad Str. XII. Ipse 
igitur Thorus hic avlteitir vocatur, siqvi- 
dem bibonurn longe fortissimus, et qvi 
Graocoruin Bacchum poculis facile deposu- 
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6rit. Hnjns rei luculentum satis documen- 
tum exhibet lepidus sane Eddae Mythus de 
Expeditione Thori Utgardiana , ubi hic deus „ 
TJ igardalockii prcestigiis circumventus, in 
coinpotandi certamine tantum oceani ebi- ] 
bit atqve ingurgitavit, ut inde litora et re- 
cessus maris exstiterint; Verba igitur po- 
eta?; ne leygs m. m. k. a. sic intelligo, 
qvasi danice dixeris : ^cctteme fieubte iffe 
$()or ret, o: gigantes Thorum non satis no- 
verunt; contra cujus qvippe vires et animun* 
qvantacunqve Geirrodi et fauiulorum moli- 
ttrina irrita essent futura. AEgir, nom. propr. 
iDeus marisy Borealium Neptunus s. AEgeus^ 
c&gir appellative hic idem qvod skelfir % 
territor^ item percussor, tortor; hl/nr, i, 
ulmus arbor, dan. 5Um, 2£(metrce; 2, poe- 
tice et metonymice arcus; tavg, dan. 
5ot) , restis , funis ; almtavg, gen. almtav- 
gar> nervus arcuarius^ hinc klmtavgar 
&gir, qvi nervum arcus torqpendo tremefa- 
cit. Eodem prorsus sensu fortissimus Nor- 
Vegus ob insignem sagittandi dexteritatem 
Einar, cognomine flictus est ^ambaskel/ir; 
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^avjnh enim est itidem poeticum arcus mi~ 
litaris nomen. Ahntavgar &gir 9 de Thoro 
liic adhibitum, non proprie sagittarium in- 
nuit; Thorus enim, nec in conflictu Geir- 

i 

rodiano, nec alias , arcu vel sagittis ute- 
batur; sed simpliciter jaculatorem signifi- 
cat, qvippe Miolneram s. fulmina, manu 
chirothecis ferreis armata, excutere Thorus 
solebat. Attrvdr, pro attrvnnr, flius f v* 
neposi vox composita, ab htt, s. &tt, fa-. 
milia, dan. 22 1, et rvnnr, propago , stirps- 
item \ fruticetum ; a verbo £ £ re^ , curro , 
item excresco; dan. jcg vin&ct; nt in 
noto : f*v jcg af Dtobe vanbt, priusqvam na- 
tus essem. Odnis , per metathesin, pro 
bdins , metri ergo positum ; Thorus enim 
Odini ex terra filius. Lavst imp. percussit f 
ijlem qvod /y^//, supra iS/r. XIII. Avngvr 
s. angvr, angustia; ab adj» angr 9 dan. 
omg, angustuSj arctus, adstrictus\ gin, 
subst. /uatusy faux. Tknga et tavng, dan. 
£ang, forceps, a verbo accipio) 
gr. S5%«w. Gz/zi, dat. sing. pro i £z7z, repo- 
sui, qvse vitiosa est iitriusqye membranao, 
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et omnium chartarum lectio, omni sano 
sensu penitus cassa. Sudri, nani nomen 
eddicum ; qvatuor nempe nani s. dcemones, 
secundum mythologiam borealem, coelura 
sustinebant et suffulciebant, mundiqve car- 
dinibus praesidebant, a qvibus etiam nomi- 
na traxerunt 5 n^mpe Nordri , aqvilo ; Sud- 
riy auster^ Austri, oriens^ Vestri, occidens. 
Qiofr, dan. 5t)tt, latro- y Geirrodum hic 

poeta nani furem nuncupat, eoqvod gigan» • 
tes nanos, utpote viribus inferiores, qvam- 
yis artificiorum peritia superiores, praadari 
solebant. Segr, v. segir, secula , findendi 
et pertundendi instrumentum : cui respon- 
det foem. savg, dan/ (Saucj, serra, ferramcn- 
tum secandi^ ejusdem 6riginis est sigdr, 
dan. ©cgcl , falx , secula; qvee omnia raa- 
nifestam cum latinorum seco , habent cog- 
nationem. ustrina, dan. (£f[e; sodinn, 

coctus , a verbo -*ya?, dan. fij&et, coqvo, 
uro; ferreum enim cuneum, qvem prior 
in Thorum excusserat Geirrodus, et qvo 
vicissim a Thoro impetitus prosternebatur, 
prius in ustrina ignitum reddideratj vid. 



1 



Fab. Hunc torridam chalybem vocat Saxo, 
loco supra citato. 

Ad Str. XVI. Lhngvinr, vetus ami- 
cus\ sia , gen. sio v. siv , jubar, fu/gur 9 
coruscatio; ^rhrtgr, v. \>mvngr, arctus 9 
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dan. tratuj; sensu activo, pcnetrans; dan. 

giennemtrcengenbe; /kngvinr s\o \ravngvar 9 

est Thorus, penefrabili fulminis telo fami- 
liariter uti diu adsvetus. Hradskyndir f 
vox composita a hradr, velox , et skyndir, 
citator} a verbo skyndi , dan. f!?t)tit>er, * 

HaVnd, gen. plur. handa, manus} 
dan. ^paanb* Gvnnr s. gvdr, gen. gvnnar 9 
bellona, item bellum\ gen. gvnnar saepe 
pro adj. bellicus , militaris , adhibetur. 
Hrapmvnnvm ; a hrapp , raptio ; a verbo 
ek hreppi, dan. jeg rappeV, raptim asseqvor* 
Mvnnr, dat. plur, mvnnum, dan. SKunt), 
' <?_?; gvnnar hrapmvnnar handa 9 sunt c//_> 
rothecaz ferreas , qvibus armatus erat Tho?- 
rus. Svalg, imp. verbi, ek svelg, dan. 
foccfger, deglutio, voro\ hinc sylgr, ojfa 9 
vel potus, qvi voratur. Lopt, dan. £uft, 

il " «. • *■*■ ^^^C^_B^3_B _^*, % - ' fjpfc^^- ~ 3 _..*_^**T ^^»*-|— ^^j^^-i^ *^lT^__tL*--B-r J_-^-_-*: -^"**— - < r—~S-PM-L*'-^ • ■ ___ 

hinc/^/i, vox inseparabilis, qvicqvid 
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est supra terram, apud Danos in voce 
Cflftcjtcmg , vectis, adhuc superstes. Svalg 
gvnnar hrapmvnnvm handa lyptisylg k lopti 9 
o: hiantibus s. apertis et armatis manibus 
voravit (scil. sublimem excepit) offam vq- 
latilem, nempe cuneum candentem, a Geir- 
rodo in se contortum. Esia 9 mons altus 9 
cui correspondens masc. est as, dan. S5t#tg* 
9 jugum montis. Drbs , puella\ mulier, 
hinc Christianus sdus, Danise rex, dicere 
svetus traditur, @ut>$ SDtOS, qvoties com- 
motior virginem Mariam Deiparam invoca- 
vit. Hrimnir y gigas ; alias hrimfyvfs, a hr\m 9 
pruina, vocari solitus; esio drosar hrimnir^ 
montana mulieris (oreadis) vir est 6eirrodus. 
Avr, gen. avrvar, angl. a/row, sagitta, ja- 
culum. Flb } ' imp. verbi flyg 9 dan. fit;? 
9et, volo 9 volavi. Qibstbribst $ a ]>ibstr 9 
inimicitia 9 simultas} et bribst, dan. Q3ti)fl, 
pectus. "prasir , rixcrtor; a , dan. 

5v#tte, rix a 9 altercatio, Geirrodum nempe 
Greipae patrem , ]>ibstbriostadan Greipar 
f>rasi 9 o: infense animatum Grezpw vindi- 
cem 9 appellat poeta. As, gen. ^/i, deiis; 



\r\mbdnir^ a \rarr> dan. ttaa et ttaabftg, 
protervus, contumax^ et modr, dan. SOlob, 
animus. prhdr, gen. ]>ridar, est Thruda 9 , 
Thoii jilia , a qva Thori in Svecia sedes 
\>rhdvang y nomen accepit; ambo igitur, 
Geirrodus et Thorus 9 a filiabus, Greipa, et 
Thruda 9 hic denominantur. 

Ad Str. XVIL Bifdiz contracte pro 
bifadiz 9 imp. pafs. verbi -^i^z, dan. bce* 
ttet , paveo , tremo ; *bifdiz havll 9 iremuit 
aula. Heidrckr, norn. propr. tv^-s Reid- 
gothia, cujus mater Hervara , Angantyri 
filia; horum historia dudum in Svecia, 
et nunc in Dania typis est vulgata. Verum 
liic nomen heidrekr appellative sumitur. 
Reges et principes olim landrekar diceban* 
tur, eoqvod qvotannis , f in ipsis maxime 
dominatus initiis terras sibi subjectaS obire, 
at rekaz yfir land 9 solebant, ut jura sub- 
ditis dicerent, litesqve obortas dirimerent. 
Hinc Eriksgata 9 via regia 9 per singnlas 
Sveciae provincias novis regibus obeunda , 
, est profecta. Jotunhemia vero^, Geirrodi 
ditio, cum deserta fuerit et monto^a, ejus 

\ 
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principem Geirrodum heidreka vocat auc- 
tor, nempe tesqvis imperantem; heidi enirn, 
dan. jjebc est desertum , solitudo ; ivz^/, pro 
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vndir, subter^ forn, antiqvus. Fletbibm, 
gen. fetbiarnar, poetica est s. domus 

appellatio ; a.jfe/, lectus, cubile, stratum, 
et biavm s. bidrn, ursus\ domos enim fe- 
rarum et navium nominibus, adjecto qvb- 
dam peculiari domus attributo, qvod hic 
flet, cubile , juxta poetica veterum horea- 
- lium praecepta, nuncupare licebat. f^gg^ 
dan. 23«g, pari^s^ fotleggr, tibia, crusy 
fletbiarnar veggiar fornfotleggr , est colum* 
na ferrea lateralis domus Geirrodiance , 
qvam telo candente Thorus transadegit. 
Ofkom, imp. verbi ek qfkem, tango , //z- 
fligor; vel potius sensu nevtrali, ofkom 
huvfdi, pro havfdi var ofkomzt, 0: caput 
perdebatur s. comminuebatur ; hoc significatu 
Dani dicunt active, at omfomme nogeit, z>z- 
terflcere aliqvem\ et intransitive > at omfom? 
We , obire, mori. Priori sensu of, idem so- 
i-at, qvod at\ jk\ kom at havfdi, cum ca- 
put tangeretun Breidr, dan. fcrect), latus , 
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vastus. Hafut, s. havfvt^ dat. havfdi 9 
germ. Haupt, dan. «£>0&e&, lat. caput, gr» 
j<f$^ et xe(potty 7 omniaj ut videtur, a verbo 
at hefia> dan. at fycwe, elevare , eoqvod ca- 
put sit suprema pars corporis. Qyrnir et 
Jtorn, dan. £ont, et inxompositione, Ti6rne m y 
idem qvod fystill, carduus , qvi germ. 
Dom\ unde dvmir 9 et \vrnir s. Jjy/vw/', 
gigantis nomen eddicum est ortum. ///•, 
ad j . egregius , eximius , pr&stans* Pro gvlli, 
qvam lectionem, licet utricjve membranas 
communem, nec metrurn, nec sensus ver~ 
borum patitur, gyllir reposui ; gyllir, blan* 
ditor j illex 9 qvo significatu vox ista inter 
gigantum appellationes eddicas reperitur ; 
gigantes enim homines variis illecebris fas- 
cinare c?edebantur, uti supra Str.III, ad vocem 
manntcBlor notavimus. De caetero vox gyllir 
cognata videtur verbo^fc^s/i, dan* ficcler, g'r. 

mulceo, illecto j unde barna gazlor, cre- 
pzmdia, qvi bus o blectantur infantes j gyttigiafir 
gyligiafir, munera lactantia* in Niala: qvo- 
damfragmento CVzp. XCIII. invenitur. 
gen. vUar y unus deorum odinianorum, aqvo 



lo^us vllarakr, prope Upsaliam Sveclae nomen 
cietraxit* Ullr iste fuit Thoii privignus^ 
unde non mirum , si Thorum ipsi blandunt 
poeta dixerit. Lavst, imp. verbi ek lyst, 
percutW) item jaculor; de qvo supra. 
tangar; utraqve membrana habet vegtav- 
gar, sensu non prorsus absurdoj vegtavg, 
ab ek veg, attollo , levo, item occido , et 
tavg, dan. 5ott, funis , restis; liinc ver- 
bum atf toga> traliere , ducere; hic meta- 
taphorice est forcdps , s* instrumentum tol- 
lendi,- qvo candeus ferrum corripuit et in 
Thorum contorsit Geirrodus* Verum, qvid 
tricis hic opns, cum tavng, gen. tkngar), 
volsella, forceps , ex melioris notse charta 
reponi possit et debeat. Meiri, gen. pl. 
meina, noxa, damnum, dan. SEftectt; vide 
supra ad Str. III ; ^riotr, adj. idem qvod 
]>rkrr, dan tCMbjlg, contumax, protervus; < 
^ribtr,- subst. est nebulo., neqyam\ meina 
\rihtr y damnosus neqvam, per metapho- 
ram hic dicitur candens ille ferri cuneus,/ 
qvi a Thoro excussus Geirrodo perniciem 
attulit. Nestv s. ncestv mest, per meta- 



tliesiu dictionis s. anastrophen adv. ferei 
propemodum , proxime f metro coactus po- 
eta dixit; utraqve vox Danis hodieqve in 
usu : ncest, dan. nttflcn; mest f dan. mcjtcn; 
pro qvo subinde ntojten , corrupte scriptuni. 
Nidvr adv. ad locuui, deorsuniy dan. ne&. 
Midr f acc. sing. masc. midian , medius. 
Bygirdillj v. secundum lect. Cbd?. il. bigyr- 
dill f vox est coinposita a s. gen. 
b\ar f liodie Isl. b'oer f bceiar f villa f vicus f 
cppidum, dan. 33t), a verbo ek by f dan. 
fcoer, habitoj et Girdill '. s. Gyrdill f dan. 
@l)rtef, ©icetbe, cingu/u/n, sepes , munimen- 
tum\ a verbo ek girdi f s. gyrdi f dan. onts 
(jtorber, gtccr&er, cingo f munio f a giavrd, 
dan. ©iori) , cingu/um. Jbtvr f gen. ibtvrs, 
gigas , nempe Qeirrodus; gigas alias iavtvn f 
dan. S^tte appellari' solet ; zWr qvidem vox 
est insolens, nec in Eddis obviaj in nomi- 
jie tamen proprio gigantis Forniotr f pri- 
scus gigas f superestj vid. Str. I. Singu- 
larum qvidem vocum , bygirdill iotvrs, sig- 
nificatus per se qvidem satis planus j at in 
earundein invicem junctarum sensu aliqvo- 



latetobscurit&s ; bygirditls. b\gyrdill enim vel 
est i,^tf/7£$domusGeirrodiarKe $ sed refragatur 
mythus, qvi parietem a Thoro prorsus trans- 
Verberatum diserte perhibet; vel 2., voce 
hygirdill indicatur munimentum villae Geir- 
rodianae circumjectum. Nec diffitenduui hanc 
vocis significationem veterum Borealium rnori- 
bus satis congruere, si historicum saltem aevura 
respicias; illis enimsolennefuit, villasvallo mu- 
nire, qyoAat hqfavirkivrn ba: sinn , s. vlinim 
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suam vallare dicebatur. Hinc celeberrimi 
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blim Daniae munimenti, 'Saneotrfe, iiomen 
est profectumj virki 9 gr. epuo$> sepimentum, 
vallum^ spiritu aspero , ut in sexcentis 
aliis^ in v. mutato. Verum aryo Geirro- 
diano oppida vallo munita in Jotunhemta 
exstitisse qvis crediderit? Et, neqvid di- 
cam de exaggeratione facinoris Thoriani, qvod 
hyperbolicis pingere coloribus sibi poeta 
constittiit , hoc sensn vocis adscito nimis 
imminuta, eidem etiain adversantur, et verba 
canninis nidvr 2, qvod jaculo Thori, vallo 
ho^izontaliter impacto, non convenit-, et my- 
ttti verba, ok fyriv vtan x ibrdina, 0; et 
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extus in terram, scil. excussus a Thora 
ferri cuneus penetravit. Alia igitur notio 
vocis, bygirdill, nobis qvasrenda. Nempe 
3 , crecii potest villa Geirrodi , Geir? % odar~ 
gardar, yel ad montis radices stetisse , . vel 
in convalle montana sita fuisse. Telum igi- 
tur Thori, per sedis Geirrodianae parieteirt 
transadactum , in montis villam cingentis 
viscera penetravit; hoc pacto carmini my-? 
thus concordat, qvorum dissensus alias 
tolli facile neqvibit. Atqve ita vocum, 
bygirdil ibtvrs , sensui eruendo facem pne- 
tulit locus Saxonis G ram??iatici , supra ad 
Str. II., a nobis allatus , cujus, qvaehuc fa- 
ciunt, verba heic iterare non piget, utpo- 
te in Geirrodianum Thori conflictutn lucu- 
lenta : ^Docet Thor divum , gigantea qvon- 
"dam insolentia lacessitum, per obluctantis 
"Geruthi prsecordia torridam egisse chaly- 
5, bem, eademqve ulterius lapsa, convulsi 
''mantis latera pertudisse." Arguunt ista 
Saxonein, vel carminis Thorsdrapse, qvod 
excutiendum nobis sumsimus, qvodqve ipsi 
ad nianus fuisse videtur, vel pervetustoe de 
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hac Thori gigantomachia traditionis, et ipso 
Snorrone Sturlcssonio , ejusqve ex fratre ne- 
pote Olavo Huitaskkldy Albipoeta, c\yi Eddae 
Snorrianae mythos concinnasse vulgo cre- 
duntur, ipso Saxone integro fere seculo in- 
ferioribus, interpretem egisse heic enuclea- 
tiorem. 

Ad Str. XIIX. Gramr, nom* pr. re- 
gis Norvegi, olim inclytissimi 5 hinc nom. 
pr. viri apud Danos , hodietjve in usu. 
Regis haec appellatio eddica Tlioro, bore- 
alium olim deorum prin,cipi, apprime con- 
venit. Verum grami< t dan. gram , adj. 
iratus , commotus , infestus , Thoro, in ipso 
pugnce cum gigantibus fervore cbnstituto, 
magis hic congruere videtur; hinc gremi, 
ira' 9 goda gremi, ira deorum; dan. ©rceut; 
melfe, dolor. Fbr imp. verbi ek fer; daa. 
farer, qyod intrans. eo , vado , proficiscor^ 
transitive, perdo , perimo, ut hic; at fara 
ser siklfvm , semet ipsum perimere. Gbrva, 
adv. pro gbrla, dan. gterfigcn, prorsus, 
omnino, qvasi perfecte , absolute\ a verbo, 

■ 

ekgdri, dan. $m , lat. gero,facio. Glavmr 7 
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gigantis nomen ; totidem literis scriptum in 
Eddis non invenitur; verum huic proxima, 
glavmarVy et glkmr, sunt Eddica gigantuni 
nomina ; glavinr appellative est garritus, cla- 
mor. iVz^r, dat. pL nidivm y natus ', Jilius ; pl. 
7iidiar y nepotes , posteri\ gigantum Jilii 9 
orientali locjvendi ratione, sunt gigantes* 
Dreyrgr, contr. pro dreyrvgr y sangvino- 
lentusy a dreyii, sangvis , cruor* Hamar, 
dat. sing. hamri y dan. «^munier, malleus, 
scil. Miolnerus. Ceeteruni oblitus poeta fa- 
bulse hic dici potuerit, qvae tradit Tho- 
rum, cum in Jotunheniiain contenderet 
cum Geirrodo conflicturus, Miolnerutu se- 
cum non habuisse, id qvod Lockius Geir- 
rodo ante juratus promiserat. Verum ob- 
servare licebit, Thorum cum Geirrodo de- 
certantem Miolnero usum non esse, qvip- 
pe qvem ipsius jaculo retorto prostraverat. 
Hac igitur promissi fide soluta, post cas- 
dem Gfcirrodi, Miolnerum contra reliqvos 
utriusqve sexus gigantes, ut famiKare sibi 
telum adhibuit; ea ei?ira , teste Edda, 
Miolneri fuit indoles, ut, qvantumcunqvs 



ahesset , volente Thoro ipsius manui sponte 
se sisteret, qvod shtti heim havnd ^brs , 
Edda exprimit. Jrinn s. arn ; lisec vox 
cum lat. et ara cognata esse vide« 

tur; certe utriusqve significationern subinde 
sortitur; aiinn , in Sverreri Regis Tlist. 
Cap. CLXXIL aream tabulatam castelli lig- 
nei, qvatuor fulcris instratam significat. 
Arinhella saxwn erat planum, foco vete- 
rum Borealium domestico superne imposi- 
tum, in qvo culinarius ad cibos coqvendos 
ignis fiebat; hinc ipse focus danice $(tnc* 
flei) hodiedum vocatur; ideoqve arin in 
compositione domesticum denotat, et ad- 
verbii instar adhibetur. Bravti f proprie 
in via comes\ a bravt, viastrata; heic vero 
metaphorice bravti est opitulator, amicus, 
sodalis^ hinc bravtargengi , auxilium, sup- 
petias\ comitum enim unus alterum tueri 
et defendere solet debetqve. Syn, gen. sy- 
niar, nympha fuit Odianiana , Valhallce 
janitriX) arinbravti syniar^ domesticus Sy- 
nia familiaris s. sodalis vocatur Thorus, 
cui qvippe per Valhallse fores , qvarum Sy- 



/zzVz custos, toties intrandum et exeunduuv 
JFI/avt, imp. verbi ek ///y/, sonior, adipi- 
scor; unde hlvtr, dan. £ot), ^or^, profectum. 
Sigvr , dan. ©cjct, victoria. Sav/vi, gen. 
sav/va, regis navalis s. arcliipiratae in Edda 
nomen, etsi inter gigantum appellationes 
eddicas non occurrat, hic tamen nil aliud 
qvam gigantem innuitj qvod minime mi- 
rum , cum tot alia nomina archipiratis cum 
gigantilms sint cornmunia, ex. gr. geitir, 
/eifz , rcr ctc. Sav/va nidr , gigarztis Jz/izzs , 
nempe gigas, ipse scilicet est Geizrodus. 
Kom, imp. verbi £#/#, dan. fommcr, 
vezzio. To//r, 1, vectiga/, dan. 2o(b, gr. 

2, To/lr, daw. %s\ , paxi/his, c/aviis 
tz*aba/.is. Karmr, i f i'ecesszis\, azigu/us , 
c^/ta et separata pars cediztm; 2, azzgu/a- 
zis postiziz/i compages , s. jugamentum et 

curvatzzzn; unde dan. SXorfarm, 93intwcfarnn 

Tvividr, gen. tvividar, poet. arcus mi/ita~ 
ris; forte qvasi tvivindr, utrinqve inflexusy 
vel tvividr, pro tvivinnr , ab elasticitate, 
s. gemina affectione sic dictusj nam et in- 
curvari se patitur, ubi arcus tenditur, et 
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cessante .i tendente, sponte rursus se por- 
rigit. Tivr, dat. t\vi 9 divus\ vox haec ali- 
as in Eddis et alibi in pl. tivar scribi so- 
letj nisi tyvi hic per paragogen poeticara 
pro ty , a recto casu tyrr , qvi deorum Odi- 
nianorum unus erat, fortitudinis bellicas 
prasses. Superius allata vocum follr et 
karmr 7 ambiguitas sensum parit ancipitem, 
cui ordo verborum attemperandus est. 
Si _ c>//r pro vectigali sumitur , ordo et sen- 
sus hic erit : tollr tvividar karms kom at 
t\vi % o: arcus incurvati missus, nempe te- 
lum missile s. jaculum deo (Thoro) alla- 
psum est\ nempe ferreum istud et can- 
dens telum, qvod Geirrodns in Thorum 
contorserat, non, arcu qvidem, sed manu 
et forcipe excussum fuerat, sed tanta vi et 
impetu, ut sagittae volanti pernicitate non 
cederet. Hoc porro a Thoro interceptum, 
et in Geirrodum retortum, magnum dolo- 
rem clademcjve attulit gigantibus, crede ni- 
mirum Geirrodi, qvem dolorem et dam- 
num reliqva, strophse* verba testantur. Sin 
tollr hic sit embolus* clavus trabalis s. 
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paccillus , qvo postium aut alia jugamenta 
lignea .compingi oJirn solita, itidem ferri 
iile cuneus, qvem Geirrodus et Thorus al- 
ternatis viclbus sunt jaeulati, tollr hic ob 
aliqvalem formae similitudinem metapliorice 
BU>i;citj>atf|r :j verurn sic vox tvwidar inde 
separnn-ia, et cum /i<7 conjungenda, adeo 
Ut nan Thorus, sed Geirrodus, tvividat 
fcitfr vel /^y/v, s. ob sagittandi peritiam, 
qvam ipse, ut scyfliicus homo calluit, s. 
sensu latiore tvxvidar e A vr vel -^y/v, jacula- 
tor, dicatur , utpote qvi telum prior in Tho- 
rum contorserat j deorum enim nomina in 
homines et gigantes iransferre, adjecto qvo- 
dam humanov tfel giganteo attributo, bo~ 
realibus olhn poetis, uti et nostro perqvam 
famiiiare j de his discernendis ipse velim . 
lector judicet. Sk.er 3 dan. fottt t)ec / s> i>ctt 
fom, ille qvij ^/"pattic. parelcontica : beitti f 
lmperf. verbi ek beiti, jjwrdere facio\ qvse 
forma est pihelica verbi ek bit> dan. bt&ctr, 
mordeo. Istud autem verbum ek beiti, 
varios admittit significatus j at beita, I , 
inescare , vel &?ftz capturam uti^ hinc 
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beita, dan. ?D?abbin<j, ^c^ 9 qva pisces ca- 
piuntur; x y at beita, pascere; ai beita en- 
giar, pascuorum gramina pecoribus depasci; 
liinc dan* at becbe, eqvos pasius et qvietis 
ergo interjungcre\ 3 , at beita, ad morsuni 
incitare , venari, canibus scil, vel avibus", 
qvo sensu dan. at fcebe, in adagiis et can- 
tilenis Heroicis, &cemptt>tfcr, soepius occur- 

rit: QMsrn bcbcs iffc mcb rajTer £unb, 03 et 

tnet) fll)t>cn6c gtigt, o: zirsum pernicibus catu- 
tulis t etvolucribusfrustravenaberis, vid. P. 
*$ye ; 4, at beita, gladium vel hastam ad ic- 
tum infligendum adlgere*, sva beitom ver 
bidr/iona, 0: sic ursos ccedimus s. proscindi- 
mus $ vid. Heimsk/\ T. II. Hist. 01. Sancti. 
Cap. CCXL. lioc sensu at beita sverdi, gla- 
dio pwigere; et 5 , at beita, generatim, 
exhibere , agere , in causa esse , cur ali- 
qvid Jiat ; ef £ i\ skal beita , si id agendum 
aut tentajidum szt$ qvi ultimus verbi signi- 
ficatus hujus est loci. Ilar/nr, dan. jparme, 
dolor, clades, noxa; ofbeiiti harmi, cladem 
s. damnum intulit , scil. gigantibus , strage 
Geirrodi, ipsoruin principis. Fall y dan. 
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^alb, casusy item cczdes ) Jalliotvn^ gigas oc- 
cisus s. prostratus , neiupe Geirrodus. 
JBeckr 9 scamnum , subsellium f dan. &omf; 
reckr y gen. pl. recka y miles, satelles\ cui 
vox dan. rcutf, est cognataj beckreckar , 
- satellites per scamna sedentes. Lid, auce- 
ilium 9 copice ; liinc beckrecka bravtarlid, 
sunt domeslici Geirrodi satellites^ nempe 
reliqvi gigantes, qvi Geirrodo prius appa- 
ruerantj vide, qvae ad vocern bravti* su- 
pra notavimus. 

Ad Str. XIX. Blbtinn y partic. pass. 
verbi ek blet, at blbta, sacrijiciis colo^ 
• blotinn, victi?nus cultus^ hinc b/btj sacri- 
Jicium^ blasti oliin, nunc bilceti y dan. 93ifr 
U\)C, simulacrum s. idolum, qvod co/itur} 
his vocula b/bd 9 sangvis, affinis videtur. 
Hel, gen. he/iar, Hela, Lockii Jilia f Bore- 
alium olim Proserpina s. Mortaj metony- 
jnice ipsa mors\ unde he/sbtt, morbus le- 
thalis s. emortualis} et dan. <tt flacic il)tef, 
occiderc\ nec non Jjefoebe, et germ. JgwttC/ 
orcus., fbrmata sunt. Vnd 9 dan. S2?un&^# 
germ. SBtm&e, vulnus j hclvnd % vulnus 
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lethiferum. Blika 9 fulgur , coruscatio ; dan; 
35ltnf etQMinfeu ; germ. Q3K| ; hneitir % verbale, 
ab ek hneiti, vibro 9 ad ictum contorqveo^ 
qva? ^orma est pihelica verbi ek hnyt 9 hnavt, 
perstringo 9 tango* Hndvt mer vid hiarta 
hibrr anganlirs : o: cor mihi perstrinooit An~ 
gantiri gladius 9 cecinit Hialmarus morti 
vicinus; conf. Orvaroddi Hist. c. XII. et 
Hist. Hervarce et Heidreci, c. V. Hinc 
hneitir 9 nom. pr. gladii Olavi Sancti, Nor- 
vegise regis. Helvnda blika 9 fuhnen letha- 
liter vulnerans ; hnjus hneztir, vibrator s. 
jaculator 9 est Thorusfu/minator. Vk 9 imp* 
verbi, tollo 9 occido} at vega at 

einvm 9 ictum alicui infligere. Hbgbrotningr, 
dat. sing. hbgbrotningi- 9 vox hbg 9 qvse hic 
iri cornpositione adverbialiter sumta, com- 
mode , facile , significat, et alias hbgliga 
effertur; ab hagr 9 commodum, opportuni- 
tas$ inde adj. hcegr, commodus 9 Jacilis 9 

\ r 

opportunus; h&gri havnd 9 dan. f)fljve ^cianD, 
dextra manus 9 qvasi ad agendum habilior; 
hinc impersonale , \»at hagar 9 convenit 9 ex- 
pedit, qvadrat, unde dan. fcet fcctyager, 



cet) caeterum vocula 7ibg 9 cum brotningr 9 
eodem hic sensu conjuncta, qvo in voce 
7ibgreid , in carm. IJbst/anga , Fragm. I* 
Str. II. legitur. Brotningr 9 poetica g/adii 
in Eddis appeUatio 5 a verbo ekbryt, bravt, 
bnbta 9 dan. bt^&er, frango. Skbgr 9 dan. 
<5f0tt, sy/va 9 vk hbghrotningi skbgar 9 i. e. 
telo , c&dendis vel discuneandis arboribus 
perqvam idoneo percussit', nimirum ferri 
cuneo, qvem candentem et ignitum inter 
se Thorus et Geirrodus jactim reciproca- 
runt. Alfheimr, I, regio subterranea , 
qvam Alfi, genii s. dasmones, inhabitare 
credebantur; x 9 \alfheimr % mesopotanua 9 s. 
/»/vvz interamnis , qyalisJSntre Douro e Min7io 9 
Lusitanice pars; vox alfheimr 9 hoc signi- 
Ccatu ex 6$r, amnis , qvam vocem qvidatn 
ad A/bis 9 Alba 9 A/bu/a 9 qvas iluviorum 
sunt nomina, alii ad a/veum referunt, et 
7ieimr 9 regio 9 ditio 9 est composita; hinc, 
3, australioris Norvegice pars, qvse inter 
Raumelfam et Gotelfam sita, proprio olim 
nornine Alfhemia 9 ejusqve incolas Elfargn- 
mar dicti sunt, teste Snorrone Sturlassonio. 



4, istud Alfhemiz» Norvegicse nomen more 
suo in Jotunhemiam transtulit poeta, ad- 
jecto monticolse vel giganteo attributo j 

falfvrs enim s. flvings klfheimar, est monr 
ta/z<z s. gigantea regio. Vereautem Jotun- 
liemia majorum flvings alfheimar, i. e. i/z- 
ieramnia s. Mesopotamia Gigantea vocari 
poterat , utpote qvam utrinqve terminabant 
fluviij nempe ad occasum et anstrum flu- 
vius SEBtym, in qvibusdam chartis SCBntma, 
dictus, qvem Boreales olim, et ipse Tho- 
rus, Vimvr y et Vi/n/u, norninarunt, qv^m- 
qve Thorsdrapae author Eilivus in &/\ ,cvzr- 
/7z//z/j nos tri II I . Grimnisgrannstravma, o : 
gantecB regionis s. Jotunhemios terminale 

fumen appellat ; fiuvius SKSt;m , s. Vimvr 
Biarmiam veterum s. Permiam a Jotunhe- 
mia olim diremit, euinqve australior exci- 
pit Vina s. Dvina, qvi prope Archaugelo- 
polin in eum maris glacialis recessum, qyi 
majoribus Gandvi/c, nunc autem mare al- 
bum y dicitur , se exonerat.' Ad ortum vero 
Jotunhemiam a Srnamej alandia veterum, 
<jvce nunc Samojedia vocatur, Obius Sibe- 



riae fluvius, nimiruui ipse autlioris nostri 
Iva s. Yva, disterniinabat. Notari mere- 
tur Smamejaland , qvod t>e fmaac $)igcr$ 
Sattb danice sonat, a pusilla incolarum sta- 
tura originem traxisse ; num vero inde ho- 
diernum terrae nomen ©amoje&en sit for- 
matuin, nec ne, vernaculae horum locorum 
lingvae, qvam ego, peritior judicaverit. 
Sin vero per fialfvrs k/f/ieima, eam Jotunlie- 
mise, nunc Siberiae, partem, qvae maxime 
montosa, qvam nostri majores Ipvssalridig , 
Latini Rij>/iceos montes, receiuiores geo- 

graphi t>e tlralfEe Q3iccrge, appellant, intel- 
ligere malis, tum Alfhemia Montosa, poelae 
fa/fvrs k/fiieimar , erit illa regio, qvse ad 
ortum Obio fluvio, qvem Str. XII. iva s. 
yva. vocat author , et sinu vasto, qvi ho- 
die £>6f£aja guba incolis dicitur, et cujus 
recessus ad ortum ^asomffaia Qi\ha vocatur, 
ad occasum vero fluvio ^Pccjota , ad austrum 
partira eodem SPfCCjora, partim <£c{titta fl* i 
qvi cum Obio versus ortum se commiscet, 
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D&i?aja gu6a , ad aqvilonem obtenditur Nova 
Zembla y qvam majores Hedinsey , o: He- 
dini insulain nuncuparunt, qvae interluente 
freto 235aiga§ a continente disjungitur. Si- 
nuin Dbf^aja gu6a, qvem Yvofiord nostri ma« 
jores appellarunt, ad occasum prascingit in- 
gens promontorium , qvod hac parte in inar6 
glaciale longe protenditur, et cujus extremi- 
tas ^rowcttoi 9^06 vocatur. Huic adjacet 
insula maris glacialis, 0(1 ^Sieloi dicta* Si- 
nui D&ffaja guba ad ortum bina promonto- 
ria , angustiore sinu a se invicem disjuncta, 
se porrigunt, qvae SBty* ©KWetOtooflocjuoi in- 
coke vocant. Scopulosa hasc promontoria, 
sinui £>£>{?aja guba, in qvem O&i s. 2^a? 
ostium exit, adsita, qvin ipsa sint ivo ne- 
sia Jles , authori carminis Tliorsdrapae in 
Str. XII. meinorata , verba poeta>- cum situ 
locorum paulo pensius collata, dubitare non 
permittunt. Haec loca Samojedko partem 
faciunt recentiores geograpbi $ noster autem 
poeta ex mente veterum illam Jotunhemice 
Minori) s. proprie sic dicta: , accenset, qvae 
Pcczoram et Obium fluvios interjacet, et 



ab austro $<UDba fluniine, qvod ' Schonin- 
f gius Heima vocat, terminaturj isqve am> 
riis Jotunhemiam a GIcosisvallc?isi regnQ 
olim diremit. Cum liis, qvae de Jotunhe- 
mia 9 tam Majore , cujus pars Risalandia 
fuit, inter fluvios SSStyM, s. Vimvr, et O^i- 
«/72 s. Yva, sita, qvam Minore > qvae ad 
occasum Veczora fl. ad ortum autem 0/?i0 
clauditur, hactenus commentati sumus. con- 
ferri merentur, qvae ; de situ J/otunhemiae 
veteris senserunt Toif&us } Suhmius , et pras- 
sertim 6?. Schdnningius , in Mappa, qvaS 
Facies Europae et Finitimarum Regionum 
inscribitur , harum, siqvis unqvam, rerum 
Sedulus et sagax indagator. Xkfr, dan. 
RqXv, yitulus; hoc nomine gigantes, Jotun- 
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hemice incolas poeta ob ingenii hebetudi- 
nem et petulantiam appeliat. Vox , afr, 
varios habet significatus j i , alfr est 'geni~ 
us , dcemori) semoj horum duo genera ve- 
teres Boreales statuerunt, nempe hvltalfar, 
genii albi s. boni, qvos coeli regiones in- 
habitare credideruntj et svartklfar, gcnii 
atri s. nigri, cacodasmones , qvibus subter- 



raneas tribuerunt sedes ; cum his saepe 
dvergar, nani f confunduntur ; a/fr 5((p ve- 
teres Germani dixeruntr. Alforum istud 
Horaen apud Danos in (£flefolf et Sllcfoncc 
adhuc superest. Hi Alfi alio nomine fivl- 
dvfolk olim dicti , qvasi invisihiles et te- 
nebriones f a subst. hvlda , occultatio^ a 
verbo tf£ ^y// lat. culo f tego , celo* y su- 
perest adhuc in dan. infcijtyKcr, involvo^ 
ejusmodi genios J£>t)l&cni#ni> nostrates hodie* 
qve rustici appellant; Geririanorum olim 
tSjjltf&a, fauna vel oreasj ejusdem est origi- 
nisj 2, Vox alfr , principem s. ducem sig- 
nificat; qyo sensu vox ista borealis, cum 
phsenicia ffiHttj dkr princeps, ejusdem est 
significatus et soni. Nomen etiam viri 
propr. Alfr, in septentrione antiqvissimum, 
fuisse, testis est Hervarcz et Heidr f Hist^ 
Cap. I. Olavi 7 Vestfoldise regis, qvi Gu- 
dreidi Venatoris erat filius, et Haraldi 
Pulchricomi patruus, meminit Heiniskr. in 
^jg"/. Saga, Cap. LIV. Hunc principem, 
c uin ob annonas sub ejus dominatu felici-- 
tatem, tum ob formae prasstantiam , mode-. 



rationem, resqve bello fortiter gestas, dum 
viveret, adeo dilexere populares et subditi, 
ut post mortem iiuminis instar tutelaris, 
sub nomine Geirstada h/fr, Geirstadice 
principis. s. genii 9 ab inqvilinis fuerit cul- 
tus. Vivus autem cum podagra laboraret, 
ex qva etiam tandem decessit, alio cogno- 
inine Digvrbeinn, Crassip&s , fuit dictusj 
de hoc rege peculiaris habetur historiola, 
nondum typis vulgata , qvae ad Olavi Sancti 
Vitam pertinens, inqve hujus principis ho- 
norem a monacho qvodam scripta videtur* 
Sigmundu^t Lambii filium, qvi patrem fra- 
tresqve fainoso carmine laeserat, ironice 
raudalf Skarphedinus vocavit, qva appella- 
tione, qvao rufum magnatem s. heroa sig* 
nificat , ad rubras Sigmundi vestes haud 
dubie respexit j vid. Niali Jlist. Cap. XLV* 
Et certe hanc vocis alfr notionem , etiam , 
poetce nostri locus adstruit, dum Geirro- 
dum Jotimhemioe principem, fialfvrs , s. 
Jilvings h/f/ieims kvjfa h.f, o: lnterainni& 
gigantect vitulorum dominum nuncupat. 
3 , k/fr Ct h/f 9 bos 7 taurus ; hanc bovis ap m 
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pellationem objecit mihi lexidion qvoddam 
manuscriptum vocum poeticarum, ubi ad 
Cod. Worm. auctoritatem provofcatur ; unde 
haud levis mihi orta est suspicio, hunc 
ipsum Thorsdrapa locum indigitari. In 
eddica taurorum nomenclatura vox hlfr s. 
^lfi frustra qvaeritur j exhibet tamen illa 
vocem apli 9 qvae taurum denotet: credi po- 
terit poeta voc. apli in afli 9 qvee in binis 
chartaceis, qvibus utor, Eddze Snorrianze ex- 
emplaribus, qvorum unum Cod. R. alte- 
rmii) Cod. Jform. est exscriptum, hic le- 
gitur, mutasse, et deinde pro afli 9 per.me- 
tathesin alfi substituisse, qvo metro inser- 
viret, ut ja jialfvrs s. fdfings consonaret. 

os y taurus. 

Miro qvidein fortunae ludibrio accidit, ut 
Vox liehtl sfin s. r] 1 ?^ ? e t borealis Ufr s. 
^> qvae in utraqve lingva tam ducem s. 
prbicipem 9 qvam tdurum denotant , non so- 
literis et significatu, sed et hujus va~ 
r *etate adeo consentiant, ut has easdem in> 
^versissiu.iis lingvis esse voces absqve mag- 
fco errandi pericula-fere dixeris. Nisi ad- 



** 
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modum fallor/ xox k/fr hoc poetoe loco 
taurum significat ; eo saltera sensu cum 
voce kalfa> me judice, maxime congruit; 
Geirrodum nempe, alfheims kklfa f&lfvrs 
s. Jdfings klf o: giganteum Interamnice , s- 
SSD^TtJ. Jotunhemiccs, vitidorumtaurum di* 
cere poterat poeta , qvo eum reliqvis gi- 
gantibus, sibi subditis, cum vastitate cor- 
poris et virium, tum consilio et peritia, in 
Fabula enim hvndvifs, multiscius, diserte 
vocatur, tantum praestitisse , qvantum adul- 
tus vitidis tauriiSy latenter innuat. Verum sic 
voccm fdvings ab ajfheima, Riphsea regio- 
ne, sejunctam, ad kl/ij melius transtule- 
risj utut, qvominus utroqve simul respici- 
at , nil vetet : at preeter ori g mera ac noti- 
onem vocum Jiklfvr et fdvingr, qvas, ad 
Str. XIV. supra dedimus, posteriorem, 
nempe vocem fdvingr, gigas , a corres~ 
pondente foeminino, favlvdr, gigas foemina, 
eodem, qvo mellingr s. meldingr, a mellct, 
modo formatam nunc censeoj conf. Hdst- 
langce Fragm. I. Str. V. Fahygr, plur. 
ohsoL valrygar$ vox composita, a vala 
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vavlva 9 circulatrix fatidica , saga , et 
rygr, cjvae eddica est gigantidis appellatio ; 
Matv , pro mkttv , metri causa , irap. 
tert. pers. plur. a verbo, ek mk 9 dan. jcg 
maa , possum. Bella et ofbella , infin . verbi, 
ek belli 9 pello 9 repugno , resisto; hinc adj. 
ballr 9 dan. fcofi) , fortis , validus , pr&stans} 
horsum etiam lat. polleo 9 valeo , referri 
posse videntur. Zis/, peritia j vox me- 
dia, hic boni sensusj dan. Stvgcfiji, et sim- 
pliciter Cifl , dplus 9 fraus, versutia* Lid- 
fastr 9 dat: sing. lidfavstvm 9 auxilio firmics^ 
ad se soil. et alios tutandos satis valid us et 
fidusj a Zza?, auxiliuin 9 suppetia} et fastr 9 
dan. fdft, firmus. Minkandi, dat. sing. 
lnmkanda , partic. ac(:* verbi ek mvika 9 mi- 
nuo-y dan. jcg mtnfcir, intrans. minuor y defi- 
cio. Ella 9 gen. ^//l>, alias ^//i, senectus^ 
dan. 5ffbcr, csvum 9 cetas; hinc <?//&• 
aldr, Q3tas senilis , s. senium. Steinn 9 gen. 

j 

Steius, dan. ©tcen, lapis^ Ihtvr, latibulum 
cavernosum; inde Iktvrsteinn, latebra saxea\ 
idem qvod supra XII. fibdrf et 

dixerat 5 nempe scopulus litoralis, specubiis, 
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qva* gigantnm erant latibula et sedes, ple- 
nusj latvrsteins valrygar , sunt oreades an- 
tiicolce et vcneficce. £ldr, gen. eldar 9 
gigantis appellatio eddica, . a senectute sic 
nonjinati; hinc lidfastr minkandi ellv aldr 
eldar 9 o: auxilio firmusL, £t cetatem seni- 
lem giganti minuens , est Thorus\ gigantece 
ille gentis pernicies et exterminator. Ve.- 
rum haec non de solis sororibus Gialpa- et 
Greipa sunt intelligenda-j qvas fracto dorso 
oppressit Thorus, infesta qyidem corporis 
pressione, non vero ictu fulminisj plures 
enim, et in Geirrodiano oppiclo, Geirrodar- 
gardis, et in ditione Jotunhemica , Geirrodo 
prjus subjecta, giganteas fuisse foeminas 
eredibile cst, qvae , qvaviaperta, qva ma- 
gicis , qvibus pollebant, artibus, Thoro ob- 
.nixfie sunt. Has autem, non secus ac virile 
Geirrodi satellitium crebris. Miolneri ictibus, 
juxta. Str. XII. nimirurn fulmine prostravit» 
Et hic denuo Saxonem Grammaticum i# 
scenam producere juvabit, utpote idoneuni 
hujus interpretamenti -suffragatorem. , 
vero Saxo, proxime post verba, ad St'0 



XVIL superius allata : 'Toeminas vero *i 
"fulminum tactas, infracti corporis damno 
"ejusdem numinis attentati poehaS pepen- 
"disse firmabat." Isthaec verba, etsi in con~ 
textu ad tres illas foemhias , corporeis stru- 
mis oneratas , ac dorsi frmite defectas , qvas 
paulo superius SaxO memorat, proxime re- 

v * -1-1 

spieiant, nihil tamen impedk, qvdminus ad 
alias etiam gigantides extendi qveant, qvas 
in ditione Geir-rodiana fulmineis ictibus Tho- 

^rus prostravit. Miror eqvidem, qvi factum, 
ut Historioe 1 Danicae scriptor, dum- expediti- 
omS Thori Geirrodianse tam paucisr liiemiiiit, 
seii traditionem^suo adhuc tempore vulgatam, 
seu Thorsdrapam nostram, et forte aliorum de 
liac expeditione carmina secutus, duo ista # 
inempe montanum Geirrodiance villaz situm, 
et gigantides fulmine peremtas , ipsa* Fabu- 
la eddica, qvin et po.eta nostro plenius et 

' explicatius descripserif. c Ultirna, ha3C car- 
•minis Thorsdrapa*, vel saltem fragmenti nx> 
stri stropha^ binis in utraqve membrana 
et chartisj&^s ad manum habui, omnibus, 
Jnendis laborare videtur : nempe fklfvr$ 



ic versu- {ertio , efc aldar in versu septimo 
s. penultimo. Utraqve tamen haec vox' 

^F-fcjyfn"^ ( ■ r* n » _, . ■ Jp ^^P ^^^^^**^*^T<___ffI^t^^»^J^^i^ ;—'■*>■ « _ fl* jfc^W^^ 

-sensui poetac satis • est commoda, id cjvod 
librariis imposuitj etenim Jlkl/vrs hlfheimar, 
Interamnia montosa vel gigantea Siberia?, 
nempe,. ut ego qvidem arbitror, proprie 
sic dicta veterum Jotunhenua, supra a no- 
his delinita, apte satis voqari potuitj et 
aldar, si cum voce Iktvrsteins conjungitur, 
gentem g'/ganteam f montanas specus inha- 

f - j_ ___.* % Tt _ ^n_>^4"" r *^ '"•ij •^"^^^^C^^n^T^ ^J^M^,. _.<"■_■_> •» — i- » - ^ J** 1 ^""^»- - "^"^^*^^» t*K___T"' l"^ " 

bitare svetam , apposite exprimit; nanr 
avldy gen.* aldar, dan. 0t&, est seczdum, 
&tas 9 item hommes, gens^ unde profecta 
vox veravld, angl. JVorldj germ. SOBcft, 
piwsens seculum. Verum nevtram vocem 
patitur metrum , ob alternantem vocalium 
dissonantiam , vulgo Sneiding dictam, se- 
cunclum po£ticen Borealium , in versibus 
imparibus necessariam. Etianisi vero illud 
Skaldte. prasceptuin , antiqviores Skalda 
poctas, ut plurimum qvidem , ast non sem- 
per, religiose servasse, in liorum monu" 
mentis utcunqve versato sit -^oendumj nec 

poeta , nostri in Tboruui liymhi auctor, 
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Fragmenta Carminum 

E i liv i O udr u n ae fil i i , 

Ex Edda Snorriana.' 

« ' * f u 



Fragm. I. 
Ex Appellationibus AEdium. 

Bifdiz holl J)tk er hofdi Itr gvllj lavs! vllar 

heidreks ofkom breidv i6tvrs vcgtavga-r |>ii6ti 

„ -undir flelbiarnar fornan meina nidvr i midian 

follegg £rasis veggiar. mest bygirdil nestv- 

Qvae hic occurrunt, lectionis j varietates, 
Codici Wonniano fere debentur : nernpe > 
vndir pro vnd] ~fymsis s pro ]>V7Viis;. lectio 9 
gvlli et vcgtavgar pro vegtkngar utriqve 

~ ' t » ™ % _J - _| jl_^_^_» Jl"^o* ^_^M-> *•» __Y T •'•^* • fc ~ *^ i^^V v 1 "_, 

codici est communis; nema pro meina evi- 

_ l _j ^ - . ^ ^*^__T"~P(t ^■^■•B - **^' ' | • T "\_ -^i ^__^_C__" — - >^___________________>______P *_£%^** ^^ - ^ j 

dens est mendum, metro pariter ac sen- : 
sui incommodnm. Qvoad reliqva hanc stro- 
pham , qvoniam cum Str. in nostro carmi- 
nis Thorsdrapae fragmento XVIIma pror- 
sus est eadem, hic uberius excutere non 
est, opus. « 



Fragm. II. 
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Ex Appella tionibus Thori. 

"j-fi^j^Th f* * *- ^** *fc___;i*'^_r YtTtl " j tjT"^i *" fcjTT fi " ___\^**~~ * t • _*w . -7_^__-m __j _______>_> j .__■<_______- - ***** ~* *"#r | * **> ^-fcf ^M-* _/ ■ 

Reidr st6d ravskv brddir p: Iratus stetit Rask& frater 

{Thialbius)i 

ra gagn fadir magna. Victor evasit pater Magnii 

(Thorus). 

Skelfra |>6rs ne Jpialfa Fortis animi lapis{cor)Thoro 

aut Thidlbio 
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Jrdttar steinn vid 6tta. iVotf timore non palpitat. 

Dan. : 

25reb (lob r)an DlafFed Sftato albrrg Sf)ord cf-- 

IBrobcr; Tcr £i)ialbc_$ 

3lLcn3Kagnc_JgaDcrScis DITob^aarbc^icrrtenab af 

erDanbf. grijgf. 

Baska f Thori ancilla, cujus -frater erat' 
Thialbius / Thori itidem famuJus et comes j 
appellative raskr, dan. raff, 'alacer, -vege- 
tus) conf. Resen. Fab* XXXVIII. 

JMagnius j Thori ex Jarnsaxa gigantide jili- 
ms; yid. Edd. Res. Fab. LIV. Rk^ lec- 
tio Codicis Wormiani, pro vh, qvod habet 
Codex Regius, ad supplendum tertia. /zV^-* 
rarum harmonicarum , qvas Irtibdstafir et 
stvdlar poetae vocani, defectum necessaria 
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videtur;^ verum haec antithesis est ingrata, 
ct nullius, certe rarissiini exempli. Fingi 
qvidem potest verbum obsoletum ek reg 9 
per vim asseqvor s. potior^ hinc regin, adj. 
potens; reginnag/i, clavus trabalis\ regin- 
gribt, saoca grandia, fundandis ecdificiis 
nioenibusve substrui olim solita j vid. Grot- 
ticin. Str+ XIX. v» 148. Jicgin et ravgn, 
mimina , dii; qvos etymologiam qvi spec- 
tant, potestates naturaz s* deos naturales 
qvidam interpretantur. Verb. ek reg f imp. 
rk$ qyemadmodum ek veg, imperf. vh., 
occido, item ^p^r ccedem asseqvor; unde, vk 
gagn, victoriam adeptus est. Hasc lectio 
Codicis Regii; sensui qvidem satis amica, 
et hoc respectu unice recta, sed ob clau- 
dicdtitem literarum hawwniam vix ferenda; 
jiisi et hanc licentius hic migrasse et neglei- 
isse poetam dixeris, in caneiida scilibet 
Thori 1 gigantomachia dithyrambico qvodam 
fervore abreptum, et freni poetici non sa- 
tis aut uscjve memorem. Hoc hemistichi- 
um frustum esse Thorsdrapae nostne arguit 
distichon carminis intercalare : skelfra ])br$ 
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zz^ 'pia/fa, \rhttdr steinn vid btta, nobis su- 
pra in notf. a*/ X* explicatumj hic 

tnodo vocem fyrbttar steinn, animi lapis % 

root>l)aar&e $jgrten*b, praedura cordis ani- 
mosi. danice reddidimus. 

Fra&m. III. 

Etiam ex Appellationibus Tliori. 

pravngvxrgein vidjmngvm Kedigo: fravngvir qveld- 

Jangs ravdbita tangar rvnninna qvenna gein alin- 

oveldrvnninna qvcnxia i i • -j _ 

A leggs kvnnmvnni vid ravd- 

kvnn leggs alin mvnni. , , ~ i 
j-^ an "ita pangs tangar. 

£>e affenfe&ne &X>\nbev& Jnr^rpr. Vesperi ragantiuni 

2lt>intemaub, >eminarum (oreadum) perse- 
rrr* «_ nr - *• <_•• cutor (Thorus) nota ulnaris 

OJlcb Qlvmen^ henote gins __, y 

brachn xauce patulus exce- 
" " ' pit rutilam striugentis /orcipis 

SlmhtanQena r&bQloenb 3 0 ff anii 

Sibopfnappeb/ 

i2£ J>reyngi 9 arcto 9 ango$ hinc verbale 
\ravngvir 9 arctator, dan. govtrcencjer. Qyeld, 
vespera, Norvegis etiamnunc in Usuj ek 
renn 9 fluo 9 dan. rinber; a; curro 9 vagorj 
dan. renDet; liinc partic. praet. pass. rvnnin; 
dan. runben, effluxit 9 vel ^i/i vagatus 
est; utrocjve sensu de sororibus, Giklpa et 



Greipa , intelligi potest , qvas , postqyam 
vespere eminxerant, v. vagatae fuerant, 
xioctu domi Thorus oppressit. Posteriore 
significatu si vox qveldrvnnin accipitur, in 
qvaslibet giganteas foeminas qvadrat ista 
locutio, qveldrvnnin qvinna^ gigantides enim 
vesperi et noctu evagari, et magicis arti- 
bus adjutse, ad damna hominibus inferen- 
da lupis caprisve per aera vectari credeban- 
tur, unde qveldridor , striges nociivagte 
dici solita) ; harum perpetuus hostis et in- 
festator Thorus habebatur. Verbum ek 
gin, imp.' ek gein 9 hiscp , pateo\ gr. 
Alin et avln, ulna, dan. QUen, gr. 
leggr, alias armleggr , brqchium, hi n c aiin- 
leggr, brachium ulnare , pars scil. . inferior 
brachii, cujus longitudine a curvatura cu- 
biti, qvze inde 3Ubue, qvasi $Uen6uc verna- 
cule dicta, ad medii digiti extremitetem., 
ulnam veteres metiebantur. Mvnnr, os, 
dan. 5ttunt>; hic apertura pugni poeta) vo- 
catur alinleggs kvnnmvnnr, o: brachii iilnaris 
os celebre , utpote qvo Miblnerum, i. e. 
fulviina in gigantes vibrare Thorus consve- 

tN^S^ta- • X •> * . - *^"?- - - - ._w_ .-_ _-*»'- _» ■" w» ^ti? »—k_-__*_i_iH -tB-t!*'^^' 1 * *. -_.- • — — • 



vit. Ravdbiti, rutila s. rubra offa 9 dan. 
bet r-flfte 93i&; intelligit neinpe poeta ferruni 
cuspidatum , ignitum et candens, qvod.in 
Thorum Geirrodus contorsit, djvodqve bra<- 
chii ore, i. e. pugno aperto excepit Tho- 
rus. Tavng, genit. tkngar, Jhrceps; 
dan. ^flttg; £^< V £V gen. fik/zgs; istanc vocem 
exposituro aqva mihi aliqvantisper ha?sit: 
$kng 9 dan. ^ang, alga\ sed notus ille vo- 
cis signilicatus huic loco obtrudi neqvit* 
Porro derivari posse vocem credidi a verbo 
ek Jfigg,. vel ]>c& , iiifperfi j>hdi 9 recipio) unde 
receptio ; qvemadmodum fkng dan. 
§ang|t, captura 9 a verbo <?£ dan. faaer, 
nanciscor, capio 9 verum sic "pkngs cum 
mvnni fbret conjungenda, adeo mt Ja/zgs 
mvnnr esset as recipiens\ qvasi dan. §ange* 
munt> diceres. Verum cum istud mihi uon 
satisfaceret , re pensius consiclerata, subiit 
recordatio vocis JW pro £z/^/ vel J> val 9 Ux- 
ivium, lotium, in Thorsdrapce Str. VI. 
obvia, qv® ob unicam literulam s/ extru- 
sam tantam olim mihi interpretandi difil- 
cultatem creavit. Hujus erso memor, 



\>aags pro ftvangs scriptum suspicabar; 
^vang vero, dan. ^ttang, pressura, a verbo 
ekffvinga, dan. tfcingcr, comprimo, cojistrin- 
gv? j adeo ut ^vangstavng , qvod danice 

2ttang$;£ang s. ^mngctang sonaret, reverani- 

hil aliud sit, qvam vox danica usitatior 
^nibtang; nempe stringentem illam forcipem 
innuit poera, qva correptum telum ignitum 
Geirrodus in Thorum conjecit j qvae qvidem 
vocis interpretatio ita se hactenus proba- 
vit, ut rem acu tetigisse milii nunc videar. 
Siqvis porro hoc hemistichium cum Stro- 
pha carminis Thorsdrapa? XVIta contendat, 
eandem prorsus rem, iisdem fere coloribus, 
sub qvantulacunqve vocum diversitate la- 
tentibus / utrobiqve graphice depingi com- 

perxet j etenim locutiones : svalg handa 
hrapmvnnvm h)ptisylg 9 et gein alinleggs 
kvnnmvnni vid ^vangs tangar ravdbita, ver- 
Ijjs licet utcunqve discrepatites , inter se re- 
vera adeo conveniunt, ut non ovum ovo 
sit similius. Sylgr et biti eo sunt syno- 
nyma, qvod sylgr, qvicqvid glutitnr , fyvcfi) 
fct* focelgeS, hiti 9 qvicqvid ore mordetur , 
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fy)ab J)er fcit>e$, denotet; utramqve vocem 
offam reddidi. Idem spiculum, qvod inter 
se Geirrodus atqve Thorus jactim recipro- 
carunt, noster utpote ignitum, ravdbita f 
offam rutilam , auctor vero Thorsdrapasr Str. 
XV. segi afli sodift, seculam in ustrina coc- 
tam, appellat. Nostriporro fragraenti auc- 
tor, f>angs (]>vangs) tavng , Jorcipem arcte 
stringentem , qvod modo citata Thorsdrapaa 
Stropha per avngvrgin tavngv, arctum for- 
cipis hiatum exprimit. Eundem hunc no- 
stri TgangsidJigar ravdbita auctor Thorsdra- 
pee vegtangar meina j>ribt, vel, qvod forte 
rectius , tangar vegmeina (yigmeind) f>//o/, 
forcipis telum hostile et letiferum, nuncu- 
pat. . Tanta dictionum, qvae hemistichium 
,nostrum et Thorsdrapam intercedit, congru- 
entia, communes utriusqve natales me ju- 
dice coarguit. Huc accedit idem auctoris 
nomen Eilivus, etsi suppresso matris no- 
mine, idem utrinqve metrum , idem heros, 
nernpe Thorus, idem deniqve argumentum, 
Thori scilicet Gigantomachia Geirrodianaj 
qva* omnia eo tendunt, ut hoc fragmen- 
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tum novam Thorsdrapse laciniam agnoscere 
lectorem cogant. 



Fragm. IV. 

Ex Arti s Poetic® Appell^tioni bus. 

Verdi £er allz orda Kedigo : Verdi (pro 

ofs gr»rr of kon tnaerrar verdit) J>er (v. verdir ervt) 

a sefreynv sdnar \j • • r n r« 

J rada vmgiavivoi, allz ols 

sad vingiavfvm rada ^ f 

_ craerr soner a ordu sad 01 

Dan. 6 

S)in DDrbe ®aven fra en mjerrar sefreynv kon. 

* 35cn; Interpr. Munere amici tu 

92?Cn3 Om bit giCCDe 3Sens potieris (v. dignus es, qvi 

ncViVG potiaria) ; nobis iiqvidem 

Stccnbe oi af ©oniff 2Ta amne Sonko < r! S ata ) semvn ' 

m r . v « s tis metrica succi escit , i)e in- 

23er»fcun&ne Drb til ©re&e , . / 

clytfe (tujc) coniugis cog- 

pande. 

nato. 



Jper verdit rada, vos potiemini$ vel verdif 
erot rada, digni estis, qvi potiamini^ rkda 9 
infin. verbi ek rad, dan. jcg raafccr. for,- 
potior , arbiter sum rei alicujus. Vingiafir, 
amica s. amici munera, dan. 33cnue(jattcr J 
ipsum poema in amici gratiam factum, ei- 
qve muneri datum, auctor intelligit. Jtt> 
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adverb. qvandjqvidem\ ofs> dat. plur. pro- 
nouiinis ek % dan. od; grcer y dan. gvoet, 
crescit , a verbo ek grce % cresco. S6n % gen. 
shnar % et bodn % Jbntes sunt poetici, qvi 
Borealium olim Hippocrene et Casta/ia} 
hos, poeseos facaltatem sibi et aliis conci- 
liaturus ebibit Odinus, hinc pnter poeseos, 
£6o&z fadir, et Apotto dictus j vid. 

Edd. Resen. Fab. LX. LXI. LXIL Eddi- 
cum lioc argumenturn lepide exposuit «/. 
Baggesejiius noster , poemate vernaculo, 
cui titulus> CPocftcti6 DprtnDelji ; vid. ejusdein 
^omtfBe g-ortctllinger. A % amnis % aqva, dan, 
en $la; ord % verbum, dan. Drt>; hic visv 
ord % versus % qvibus octo, ut plurirnum, 
stropha constat. Skd % dan. (Scei) , semen j 
Mcerr, adj. ce/ebr/.s } inc/ytus\ et, si adaqvain 
transfertur, limpidus % purus. Sefreyna$ 
vox composita ex se/i % mens, animus % et 
verbali reynir % foem. reyna % exp/oratrix^ 
animi virilis exploratrix dicitur foemina vi.ro 
familiarisj nempe amica vel uxor^ konr 9 
cognatus; accus. sing. kon. Ipsa hujus he- 
mistichii verba docent illud desiimtum esse 
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cx carmine, qvo viro ctiidam illustri gra- 
tificaturus , ejusdein afflnem mortuum po- 
eta lauda-yit. 



Fragm. V. 

32 x tractatu Oiavi Albipoetse de 
Orthographia et Figuris. 

Varv ypnd ok myrar Hedigo t Svell var udvr 

verdr liitt at J>av skerda Ym alla j^fo ok myrar . 

svell var advr vm aila , , . t . , 

verdr hitt at pav skerda 

61 torradin hola. 

vondolj varv torradin. 

r ^ ' Interpretor : Colles omnes 

laq.femeb 3?eJ; atqTe palut i es glacicf fflalc 
SJeii t?ar ej a.oi> ar fomme pervia> et messi (f oenis ecio) 

OVev^ damnosa prius obduxerat. 

£)ffe ffeer vet, at ben fpilber 

> 

1 

Svell j glacies; hdvr, ante, prius. Hbll 9 
accus. plural. hbla, collis. Myri , palus; 
vox Danis, et praesertim Norvegis hodie- 
qve usitataj unde SOitjreocfer, 93tyvetmun, 
voces satis not». Hitt verdr> dan. Ijint aot' 
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fcet, o\ fcet fgcer fhinbom, subinde contingit. 
Ek skerdi verbum , minuo , detraho. 
Vbndvll\ accus. sing. vdndvl s. vbndol, 
Jasciculus 9 dan. 93inM; hinc heyvoiidvll, 
manipulus foeni. Torradin 9 adj» di/ficilis, 
a partic. insepar, tor, gr. o^gre f et 

Verb. ^ r#?^ aggredior, tento. In ex- 
crapluin Barbarismi Prosodici hoc hemisti- 
chium adfert auctor Skalda ; nec immerito. 
Hic enini vocem vbndvl per tniesin priino 
dividit; deinde, per antithesin vocalium o 
et v, scribit vbndol pro vbndvl\ et deni- 
qve abscissam syllabam o/, natura brevem, 
per diastolen, producit in 6/, ut voci liola 
consonaret; qvae hitnis licentiosa et vere 
barbarica est unius voculse deformatio. 
Ejusdem poematis, unde Fragmentiim prox- 
iine pracedens, verdi \er allz orda etc. 
desumtum est, hoc hemistichium partem 
csse censeo. Integro autem carmine, in 
gratiam Eihari Thambaskelveri composito, 
vel Haconern Jtlladarum Comitem , vel , 
cjvod vero forte propius, Erlendum ejus 
filium, & rege Olavo Trygvino, anno 996. 



in auturanum adeo vergente, ut Gaula 
amnis glacie jam esset constrata, occisum 
cecinisse poeta videtur. Illius enim Erlen- 
di soror erat Bergliota, Einari uxor, Ha- 
conis Hladensis etipsafilia; confer. Heimskr. 
T. I. Hist. OL Trjgv. Cap. LIII et LIV. 
Non tamen statim post patrem filiumqve 
trucidatos, Einarus enim tum XIV* annos 
natus Bergliotam nondum duxerat, sed mul- 
tis post annis, hoc Eilivum poerna pepigisse 
credo, imperantibus in Norvegia Eriko et 
Sveino , Bergliotae fratribus , et qvidem post 
abitum Erici, qvi Canuto Magno,. Danise 
regi in Anglia subigenda suppetias laturus, 
anno ioiz. Norvegiam reliqvit. Hoc enim 
anno Ericus et guliernanda regni negatia, 
et Haconis filii adhuc impuberis tutelam 
progenero suo Einaro abiturus commisit. 
Uno duori.m, q\i hunc abitum proxime sunt 
secuti , annorum factum arbitror hoc Ei- 
Jivi carmen j istoc enim tempore et ipsius 
Einari , et affinitatum potentia atqve 
auctoritas inter populares maxime flo~ 
ruit. 



Fragm. VI. 

Ex Hymno in Christum, in Appel- 
lationibus Christi Eddicis ci- 

tato. 

Setbergs qveda sitia Redlgo : Qveda (Krist) 

•vnnvr at vrdar brvnni 8 i t j a svn nvr a: setberg» 
•vahefrramrkonvngrremdan vrdar brvan . . gva hefir 
rdms banda sik landvm. 

ramr Rdras banda ko» 

Dan. nvngr remdan iic lan- 

Siirrg^ieJ^irnmelfcebe^an, dvm. 

1 ®aa fit^er man, Interpmor. Apud fatalem 

3 Gtfnben £ar 1)00 (5fia?Bs mnntanafe scdis »n " pavt* 

nen3 23n?nb; ( c ° eU ) australiore fontem 
<5aa I;aDer terris '^ rtur P^"? hac di * 

^ _ . rv V 1 tione potens Rom;morum 

^omd©uberd Dorlbiqftonqe , 

^ ^ ueoium pnnceps sua sceptra 

Svnnvr poetice pro svdvr f adverb. *z<i 
austrum; dan. moO @ant>en ; potuisset hic 
poetee versus legi, svdvr at vrdar brvdi; 
brvdr enim pro brvnnr freqventer occurrit. 
Setberg, ad vocem sedes montana, vei 
rupes sellce instar formata\ a set, sedes 9 
selia, scamnum, et berg, mons , petra. 
Sedem Christi in coelo australi , prope Fo/z- 



tem Parcarum^ montanama sublimitate loci 
yocat poeta ; vel qvod Fatalem illum Fon- 
tem e rupe coelesti scaturire sibi persvasum 
habuerant Boreales ethnici. Vrdar brunnr, 
est UrdcB fons. Nempe gentilis Septen- 
trio universam muncli vegetabilis molem sub 
imagine arhoris * qvam Yggdrasilldix.ernnt 9 
sibi repraesentabat; haec ramos et radices 
qvoqvoversus diffundit. Una radicum apud 
inferos fontem adsitum liabet, nomine 
Hvergemlir \ altera in terris apud Hrim- 
thussos, ubi fons est sapientiae, Mimisbrvnnr 
dictus; tertia in coelo, subter qva est fons 
Vrdarbrvnnr, nostro' poeta? memoratus. Pro- 
pe hunc fontem domus est amoenissima, 

tiilms nvmphis habitata, qvse a:tatem et 

* .1 

fata mortalium moderantur; unde Nor/iir, 
Tarccb y nominantur. Haruiri una Vrdr 9 
gen. vniar y a qva fons ipse Vrdar brvnnr f 
Urdae fons vocatur; secunda Parcarum 
Verdandiy tertia Skvld nominatur. Hic 
dii qvotidie sua exercent judicia ; adeo ut 
locus ille Areopagus Coelestis dici merea- 
tur. Verum de his omnibus plenius agit 
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Fab. Edd. Resen. XIV, nt ad libruzn ty- 
pis exscriptum lectores amaiidemus. Illud 
solum observare nobis liceat, qvod mytlii- 
ca haec arbor, qvse symboiica est universi 
efFigies, majoribus Yggdrasill sit dicta, qvod 
uomen Dei eqvum significat; ab Yggr, 
Odini nomen, formidabilis , a verbo 
ek vggi, 7netuo , timeo% et drasill s. drav- 
svll 9 qvod poeticum est eqvi nomen; sic 
verum Deum Favorem Jacobi sacer Gene- 
ceos auctor appellat; cap. XXXI. v. 53. 
Illo igitur nomine dei in qvaslibet res mun-* 
danas imperium, qvas , non secus ac eqves 
eqvum, regit, subigit, adgubernat, signi- 
ficatum voluerunt ; qvo Omniprasentia, 
Omnipotentia et Providentia dei haud la- 
tenter innuitur. Vetus illa et communis 
gentium opinio vel ipso Pythagora et Pla- 
tone est antiqvior, qvorum sectatores novo 
eam emblemate exornarunt, deumqye anz- 
mam mundi dixerunt. Cum Apostoli efiato, 

Ap. Cap. XVII. v. 28. conferri mercntur 
ista Maronis in JEneide verba : 
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Principio ccelum ac terras camposqve IiqventcS| 
Lucentemqve glolmm lunas titaniaque ftstra. 

— ■ 

Spiritus intus alit \ totamqve infusa per artus 
Mens agitat molem | et magno se corpore miscet» 

Nec non In Georgicis : 

- .mij* - Deum namque ire per omnes 
Terras'qve| tractusqve maris ccelumque profunduin. 

Huc facit illud JEschyli : 

Zsv$ sw aiSnfa fyvq 3« yyii %svs Vovpxvoq^ 

uti et hoc Lucani: 

Jupiter est , qvodcunque vules 9 quocunque moveris» 

Caeterum habuerunt etiarn Gnrci , qvod cum 
Borealium Fonte ccelesti, Vrdarhrvnnr, jure 
componas; bina nempe dolia in doino Jo- 
vis, ex qviims qvsevis prospera et impro- 
spera in homines ex arbitrio Jovis deriven- 
tur ; diserta sunt in hanc rem Achillis apud 
Homerum verba, II. «• 327-28. 

A0101 *yxp rs irtSoi KxrowsixTXt sv Atos ovisi 

Aapccv , otx iiSuw 5 xkkoovj srspo$ txav ; et seqv. 

Sacerrimum hunc in coelo locum, et ho- 
xninibus maxime venerandum, in qvo qvip- 



pe omnia hominum bene vel male facta a 
diis dijndicantur, et unde mundani even- 
tus omnes, sive lseti sive tristes, attempe- 
rati in regiones sublunares ex iriente vete- 
rum dimanant, Christo poeta, prius ethni- 
cus, nunc Christianus, sedem assignavit, 
antiqva novis commiscens. Ramr y adj. 
va/idus 9 potens ; hinc verbum ck remmi % 
Jirmo 9 adfuicio$ unde, at nebcamme cn *paf, 
i. e. palum in terram firmiter dejigere y da- 
nice etiamnunc dicimus ; boreales hae voces 
cum gr. puvvvftt, roboro , unde pcc^ % robur 9 
aliqvid cognationis habere videntur: hann. 
hejir sik remdan lavndvm, o: terris se Jir~ 
matum reddidit. Bavnd, gen. banda pl. 
divij numina, vox est poetica j vid. Fragm. /. 
Hdstlangce , Str. IV. notU Divos hic in- 
teJligit poeta Angelos et Sanctos , qvos su6 
tempore Roma Papalis venerabaturj horurn 
principem s. regem, roms banda konvng, 
Christum appellat. 

Prajter continuum istud Thorsdrapce 
Fragmentum, qvod XIX strophis constans 
in anteriore hujus opusculi parte jairi su- 
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jnus interpretati , VI. illa minora fragmen- 
ta poetae nostri in Edda Snorriana visun> 
tur , qvorum tria priora , videlicet haud in- 
ficianda Thorsdrapae frustula, ostendunt, 
nt supra monuimus, hujus poematis, etsi 
tantum supersit, haud exiguam tamen par- 
tem intercidisse. Fragraentiun IV. et V. vi- 
dentur esse segmina epicedii, viro illustri 
in gratiam affinis dicti ; de qvo nqstram 
supra conjecturam in medium proposuimus. 
Vltum et ultimum fragrnentum, qvoniam 
Christum diserte laudat, qvin ex Hymno 
in Christuui sit reliqvurn, nullum fere du- 
bium relinqvitur. Raro igitur nostro po~ 
etce contigit exemplo, ut, qvi -Thorurn ju- 
nior^ senior Christum carmine celebraverit. 
Qvotqvot igitur ab Eilivo hoc fragmenta 
nunc supersunt, ad tria carmina sunt re- 
ferenda, nimirum 1, Thorsdrapam , a. epi- 
cedium principis ignoti y et 3 , ffymnum in 
Christum. Plura Gudronidae nostri in Edda 
et Skalda non reperiuntur. 

Exstant vero, cum in Appellationibus 
Christi EddiciS) tum in Tractatu Olavi 
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Albipoelce de Figuris Prosodicis, qvi Skal- 
dae vulgo accensei i. solet, alius Eilivi frag- 
menta, cui bis additur cognomen Kulna- 
sveinn , ter vero suppresso cognomine Eili- 
vus tantum vocatur. Cognomen iilud huic 
poetae datum videtur, nt ab Eilivo Gudru- 

- *_____■ ^ _>___ i_. . J%fr __i___» _._* ^^^^___>^____' fc^y,- ^^ fiji^ "fiAT^An iwjfii "rrtftfiJ^^n - ^». • » _ ™ 

na3 filio distingveretur, qvocum alias, ut- 
pote cognomini, facile confunditur, prae« 
sertim cum utercjve Christi praeconia ceci- 
nerit. Verum inversa ratione tanta nomi- 
nis et rei convenientia suspicionem lectori 
haud levem injicere potuerit , utrumqve 

i 

Eilivum unum eundemqve fuisse poetam, 
qvi nunc ex matre, pro more seculi, Gu- 
drunce Jilius , nunc proprio cognomine KuU 
nasveinus sit dictusj haud secus ac supra 
laudatus Skaldae auctor Olavus , qvi sub 
Valdemaro II do s. Victorioso Daniae, et 
Hacone GrandcBvo , ejusqse filio Magno 
Leguvi Reformatore , vulgo ]LagabcBtir y Nor- 
vegiae regibus floruit, nunc Olajr ^ordar- 
son 9 Olavus TAordiJilius, nunc proprio cog- 
nomine Hvitaskald, Albipoeta , a scripto- 
ribus vocatur. Hanc tamen opinionem, 
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utut satis plausibilem , nemini invito obtru- 
dere voloj nec diffiteor, qvantum ex pau- 
cis, qvae a Kulnasveino sunt reliqva, per- 
spicere nobis datum, illum, et colore dic- 
tionis , et spiritu poetico a Gudrunida dif- 
ferre. Illud etiam observetur oportet, qvod, 
cum Gudruniden Catalogus Poetarunv nie- 
moret, Ku/nasveini mentione omnia ejus- 
. dem exemplaria, qvse ego qvidem viderim, 
prorsus careant. . Utriqve, qvod mireris, 
accidit, ut nec in Landniima, s. libro Ori- 
ginum Islandice, nec in aliis monumentis 
historicis, qvantum mihi constet, aut ine- 7 
minisse^nunc liceat , ullum sui reliqverint 
vestigium. Neutrum igitur Islandum, sed 
utrumqve, modo revera duo fuerint, Nor- 
vegum fuisse poetain non dubito, qvamvis 
utriusqve carmina, memoriter primum con- 
servata, in Islandiam transierint» Cum Tho- 
11 praeconia prolixo satis poeinate Gudru- 
nides dixerit, sed, qvod Kulnasveinus res 
ethnicas unqvam cecinerit, nullum, qvod 
arguat, indicium supersit, cuinqve illa V. 
qyie nobis ab hoc restant, fragmenta, non 
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modo Christum celebrent, sed certa Novl 
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Testamenti loca palam alludant, sat ratio- 
nis habemus, ut Kulnasveinum, modo a 
Gudrunide sit diversus, hominem fuisse 
statuamus in religione Christiana natum 
atqve educatum , et forte sacri etiam ordi- 
nis virum; suo enim cevo Novi Testdmenti 
lectionem laicorum paucis patuisse, multa 
sunt, qvse credere nos jubeant. Qvodsi 
igitur duos admittas E.livos poetas, Christi 
ambos encomiastas, Eddaeqve et Skaldae me* 
ratos , in qva qvidem re dirimenda judicis 
partes recuso, ad seculum Xlmum, nisi 
fallor, uterqve erit referendus ; eo tamen dis- 
crimine, ut Gudrunides natus vergente se- 
culo Xmo, ejusdem finem jain adultus vi- 
derit, qvod alibi monuimus, et ad medi- 
um fere seculi XI mi vitam produxerit; Kul- 
nasveinus autem seculo JOmo et natus sit. 
etmortuus, cujus nativitatem ad Olavi Sanc~ 
ti 9 obitum vero ad Olavi Kyrrii s. Tran- 
qvilli imperiura, vel ad ejus filii et succes- 
soris Magni Nudipedis initia, non male 
forsitan % ut in re incerta , retuleris. 
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Qvod , cum de Gudrunide alninde constet, 
ne d& Kulnasveino gratis dixisse videar, 
unicum credibilitatis argumentum subjici- 
am. Snorrius nempe Sturlaesonius et Ola- 
vus Albipoeta, viri non antiqvae modo po- 
eseoSj verum omnis qvoqve literaturse bo- 
realis peritissimi, qvi seculo XIII. ambo 
vixerunt, qvoniarn Kulnasveinum nostrum 
inter veteres poetas , Jbrnskkld , numerave- 
runt, qvorum carmina junioribus poetis 
proponuntur, magna ufciqve cum verisimi- 

litudine credi poterit Kulnasveinus supra 
laudatos Eddae Skaldaeqve scriptores duo- 
bus admodum seculis, velsaltem sesqviseculo, 
antevertisse. Verum nunc ad V. kujuspoe- 
tae fragrnenta , qvse ex unico iri Christum 
Ifymno sunt desumta, progredimur. 
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Fragmenta Carminum 

£ i // u z ELuhiasve in i 

ex Edda Snorr. et Skalda. 



Fragm. I. 



Ex Appellationi bu s Christi. 

Hrdfs lytr Iielgvm krofsi Redigo : Heims fcrd ok 

heims ferd og lid beima lid beiuia ly tr ne i gvm nro f s 

savnnerennavlldyrdavnnvr . . r . , , 

. £.roisi; avii dyrd avnnvr 
ein Mario sveini. 

jQ aii ein er enn savnn Mario 

gor pxlfcfigf og IjcUigf jSord sveini. 

fig Buffer •' , % 

2fr J^imren^ ^ar, og SRcnw* ^ttrpretor : Laudaiidam , 

jTeneS (Sfarer; sailctam Crucfin P rona >' ene - 

e r s. ■ v v ort ranvur agmiua coelestia, mor- 

talesqve turmas; glona por- 

Jnavice Q5vn meoiAcf filfoms , 

ro (ivatshbet alia .Manje iilio 
111 Cl * vere est proprin. 

Ueimr, 1, mundus; 3, poet. coelum 9 idem 
cjvod liirnin , secundum appellatibnes coeli 
Eddicas. Ferd, dan. §o.t&, 1, iter, 
comicatuS) agmen; lid , exercitus, turma, 
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item auTilium % suppeticz. Bezmz, vir^ gen* 
pl. beima. Verbum ek Zy£ 9 dan. jeg Ittber, 
incurvo me , Jlexo et procurvo corpore ho- 
norem exhibeo. Hrhs , gen. hrbjs, latis 9 
dan. 9ioe$. Dyrd , g/oria, cu/tus religio- 
jr/z^. Sveinn, 1 , puer % 2, juvenis , 3,yZz- 
mulus , 4 > jilius 5 huic respondens foeniln. 
svanrii puella, utraqve vox tenellum (am) 9 
gracilem notat, a verbo e£ svinn, dan. 
fbin&er, decresco , macesco\ hic Mario sveinn 9 
Idarice Jilius est Christus. Hoc hexnistichium 

Edda Snorriana Eilivo Kulnasyeino diserte 
adscribit, 

Fragm. II. 

Ex eodem Eddas Snorr. loco. 

Hird lytr liimna dyrdar 0: Glorioscecoelitumaula: sa* 

tellitcs 

hrein Mariv aveini. S&ncti Mariccjilium proni 

venerantur. 

Matt vidr xnilding dr&ttar Virtute gaudet vere di~ 

Madrerhannokgvdsannan. Rexhominum^ qvippede» 

us et homO' 
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Dan. n }**H 
SaQtfyatoenbc Lf5crlig^eben5 Redigot Hlrd Iireln 

£immel, dyrdar himna' lytr Marir 

Se rene(2(anber)|7q forJQTas • • 

v yi J~; sveim; milaing arottar 

ritr @0n nebbaie; 

6s, ,\ rrr^ * v ^r (P ro vinnr) matC 

anb (©uboDms) vRaQt V/ y 

9Kenncflfcrtf gia?De9legenf sannan; hann er madr ok 
©Din ©ub DgDITenneJTe bes gvd. 

jibber» 

Hirdj satellitium, custodiay a verbo ^£ 
hirdiy servo , custodio\ hreinn y adj. purus, 
integer, sanctus^ dan. rectn Dyrdar himin, 
coelum glorice s. gloriosum. Milding {piil- 
dingr), poet. princeps , 7*^.2? , proprie 
et muni/icus; ab adj. mildr, dan. mili), 
clemenSy liberalis. Drbtt, coetus hominum, 
agmen, gr. ctyypxi a verho 9 at draga, dan. 
CU torage, ducere, trahere; vidr, poetice et 
obsolete pro vinnr, a verbo ^ vi/z/z, dan. 
ttiubcr, vincOj item #£"0, exerceo. J\Iattr 9 
dau. SSld^t, potentia , virtus*, sannr, adj. 
dan. foui), verus. Duo ista liemistichia , 
qvo3 Crucis et Christi laudes alternant, in 
verbis et sensu adeo sunt consona, ut in- 
tercalares Hvmni versus facile agnoscas. 



Utrivmqve palam indigitat dassicum Pauli 
in Fpist. ad P/ii/ipp. Cap. II. v. lo et ii% 
locnm, (|vo ad nomen Jesu omne coe/estium % 
terrestrium et infernorum genu Jlecti^ et om- 
nem lingvam, Jesum esse dominum , ad g/o- 
riam dei patns, confiteri, jubet Apostolus. 



Fragm. III. 

Ex eodem Eddse Snorr. loco. 

M&ttr er enn menn ofliypgi o: Potentiam hdbet dei ami- 

cus insignem , 

m.Ttr gvds vinar betri. JE*^ nostra opinione prce- 

stantiorem \ 

j)5 er engla gramravllv Munifcus tamen angelc- 

rum rex sanctior 9 

avrr helgari ok dyrfi. JE* ^er omnia est aitgu- 

Dan. stior. 

S)cnne @H&d23en faa fofrcKg JW/#o ; Mattr mstr 

2ef Debre formaarr. cnb oi , , 
• ' ' g vc *s vinar er betri enn 

Fan fcenfc; 

^ r . r w, ^ menn ofhyeci ; h6 er avrl* 

£og<£ngrer0 gaomilo j£on= Jbb 7 r 

ning cr gramr engla avllv helgarl 

JjaffmerefjcLIig og bprcbar. ok dyrri. • 







eximius 

• /i/t;/r/rr 





gi, tert. pers. pl. pracs. conjunct. act. a 
verbo, ek hygg, cogito , cpinor\ a subst. 
hvgr, jnens , animus; dan. £tu i wr adj. 
largus, liberalis. Gramr , nomen et ap* 
pellatio Eddica. i3yr adj. coinpar, 

dyrriy pretiosus > carus 3 venerabilis 7 augu- 
stus. Priores duo hujus fragmeiiti versus, 
Vel Michaelem Archangelum, vel Aposto- 
lormn qvendam principera , scilicet Petrum, 
JPaulum aut Jo/iannem, vel forte Olavunt 
Sanctum, indigetem qvondam Norvegiae et 
tocius Septentrionis divuin, collaudare vi- 
dentur; qvem tamen poeta , sive angelum 
sive indigitem, qvicunqve is deinum fuerit, 
Cliri$to in omnibus inferiorem dicit. Si 
Olavum,. Sanctum, clei amzcum, eximia 
xniraculorum virtute post mortem spectabi- 
lein, hic innuat Eilivus, isthunc in Chri- 
stum Hymnum , cujus omnia haec Kulna» 
sveini fragmenta sunt partes , cecinisse cre~ 
di potest sub Olavi Sancti , 'vel filio Magno 
Bono , vel fratre Haraldo Jmperioso , vulgo 
J?aavt)i*aai)e , q\orum ille ab anno seculi 
Xlmi 35 ad 47, hic ab anno 46 ad 66 

1 
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Norvegis imperitavit. Fragmentum Imum 
Kulnasveino, ut supra monuimus, Edda in 
Christi Appellationibus palam tribuit 5 eodem 
hoc loco fragmentum Ildum, et illud porro 
Illum nuJJis intermediis cum excipiat, hac 
formula vei borum : ocenn y sem Eilifv qvad y 
o: et povvo , ut cecinit Eilivus , qvin duo 
seqviora fragmenta, ejusdem, ac Irnum, 
sint poetee , nempe Kulnasveini , etsi cogno- 
mine, ex superiore repetendo , bis inter- 
misso, et ejusdem carminis, nimirum no- 
stri in Christum Hymni, sint partes, et 
nexus loci citati, et commune trium frag- 
mentorum argumentum , Christi scilicet lau- 
des, ambigere nos vetant, 

Fragm. IV, 
Ex eodem Eddas Snorr. loco/ 

Hiiins dyrd havlda lofar 0: Terrigejiarum principem 

gloriosi 

hann cr allz konvngr stilli. Collaudant coelites } qvip~ 

pe omnium potentem. 

Dan. 

^ani r 25crben^rf;crre^en, tedigoz Dyrd hifins 

ncfFerd Songc , lofarhavlda stilli 5 hann er 

^oab^erligf Jfpimlen ljav,bc: & \\ z tonvngr. 

unbrer. 



Hifms metri cansa, pro hi/nins , ut tw fo-* 
^fer consonaret, reposui, ab himin , coelunu 
Ek lofa, laudoi unde dan. £ou, 2o*ofang, 
7aK?, cncomium. Havldr, gen. plur. liavlda\ 
colonus prc&diatusy s. qvi bona allodialia 
possidet ac retinet; a yerbo ek held, te- 
hwj dan. jeg f)olber, fccfjolber; hic simplex 
viri s. hominis nuncupatio poetica. Sdllir, 
coercitor, dux , princeps\ -poetice a 
verbo &////', sisto , compesco\ dan. jcg 
ftctter* Verba, /&_27r# er allz konvngr, i. e. 
ille rex est omnium , dan. Jjan Ct alleS iaOU* 
ge, ulterius explfrari non egent. Pro pri- 
ore bujus fragmenti versu, Himins dyrd lo~ 
far havlda, qyae lectio omnibns, qvte 
vidi , Eddae Snorr. exscriptis cbartaceis, 
atcjve adeo utriqve membranae* est cominu- 
nis , qvoniam in leges poeticas, ab omni 
cevo receptas impingit, levi mutatione, 
^jjyra? havlda lofar, restitui. Hoc 
it-erum distichon in Appellationibus Chii- 
sti Edda Snorriana Kulnasveino expresse 
tribuit. ' 
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Fragm. y. 

Ex Oiavi Albipoetae de Figuris 

Tractatu. 

Barv maet a m6ti Redigoi Malmfing, 

malir.fings vidir pahna x , - 

sveil nravri seggia ba»u x & 

sof -g er Laiiii kom til borgar. S Ia baeti , er hann kom til 

Sva ladar siklinrr skvia . , 

b borgarj mait sveit liravd 

Sj;i hijrta til biartir 

f>a er fynla gram f^ra ' sor S" Siklingr skyia la- 

favgvr verk meJ tra sterkri. dar sva til sin, hk er 
Dan. 

rs *t rr J hiarta biaitir fajra fvrda 

grene i £aanb, 8 rain favgvr verk med 
Jtom r;am i ?2?uDc ; gll&e ster kri tru. f 

Wlcenb ■ 
Qll&oibeZfffcebfil, ba han 7, 

^. r /3 r. s \ Intcrprctor: Ei, qvi ho- 

£il (bfa&cn orog, »cn Mccn, mines recJdit ^es'. pfll- 

ncfTeri^orbc&rcr. mas obviam vhi tulerunt, 
©aa ©jrprra jfonge Dem fir= ad urbem pergeHti ; coe- 

bi;bcr tus egregius pepulit do- 

ei^irrrfc^iirbfFa^^rabe.' lorem - lu *tyW t im * 

|- ric ^ perana ad se allicit ho- 

f^nrr, s.n». c ' <~ . niines , qvi corde puro 

V ^ pulchra opera cum £de 

m **?* r « nrma iiuic hominum prin . 

22Teb pn&ig £aab og ffa&ig cipi offerunt. 

Zvoe t>il mcbe. 

pl. ^zV//>, subst. masc. lignum y arior; 
dau. SJeb, et in couipositis S3c&^e, ^c^- 
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lignaria, 93ebfla&e{, lignarum. 
Mh/mr, metallum, dan. SOialm; hic synec- 
docliice ferrum; et iliud iterum . metonymi- 
ce telum qvodlibet; \ing % conventus foren- 
5& j dan. Sing; igitur vvxhi^ing, telorum 
comitium s. litigium, poetice jprcelaim, pug~ 
7ia. Nimirum juxta poetica veterum Bor. 
pracepta homines qvibusvis arborum nomi- 
mibus appellari poterant, viri masculinis, 
foemineis vero muJieres, adjecta tamen 
semper qvadam hominis proprietate. Qvo- 
niam igitur telis pugnare virilis est affectio, 
malmfyngs vidir llic nihil aliud, qvam vin. 
Ista hominis a ligno nuncupatione palam re- 
spicitur ad mythicam homiuis oiiginem , 
qva primi homines mas et foemina, Jskr 
et Embla nominati, ex lignis, in litus 
e mari ejectis a diis formati perhibentur, 
vid. Edd. Reseiu Fab. VIL Jskr et em- 
lla arborum sunt in liugva prisca boreali 
nomiria, qvorum prius in dan. e t ^ffr, 
tXfi adhuc superest ; in his qvidern primorum 
homxnum hominibus Mosaicum e t l a - 
tere aliqvando suspicatus sum. Utcunqve 



% 
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res sit, proclit arctoa hacc fabula, myrhicse 
qvarundam in Asia gentinm Antropogonioe 
prorsus consona, traditionis de Noacho re- 
liqvias, qvi ex arca Jignea cuin famiiiVegres- 
sus, communis humani generis post deluvi- 
um parens et reparator exstitit. Pk/mi, 
palmciy dan. ^Palmetrcc; srggr 9 poet. v : r, 
homo ; seggia bc&tir, qvi hoimftes corrigit 
redditqve meliores, item hominum redemtor, 
servator, Christus vocatnr; batir, verbale, 
ab ek b&ti, resarcio , melius reddo ; dan. 
jeq fc#t>cr, for&<2bm\ Bo?g, oppidum, xivi- 
tas ; liic Mjrbs Hierosolyma intelligitur. 
Jlfcetr, adj, egregius , de qvo alibi; sveit, 
cohors , comitatus ; gall. suite. Hravd^ 
imp. verbi, Jiryd , pello , abigo; dan. 
jcg Vi)bber, bovtVl)t)t)cr. Siklingr, rex , poet. 
sikhngr skyia, nubium rex; princeps scili- 
cet coelipotens est Christus. Ek lada, 
invito , allicio , attrato ; germ. labett, zsm'-- 
&z/v; til s\n , ad sp. Ulrumqve Cod. "Wor* 
miani apographum, qvod inihi ad manus, 
scribic : ^//z^ hiarta tU\ qvod latine sona- 
ret, ad suum cor, scil. invitat; qvod etsi 



dan. tif&ijbcc |!t £i<med ^tifofM , reddiderim , 
ista tamen lectio inendi mihi est suspecta ; 
et vocem Marta^ non ad proepos. td y sed 
cum adj. biartir y construendam existimo. 
Biartr y adj. lncidus y serenus y sincerus* y 
anglosipc. biarth y isl. birta y lumen^ angl. 
per antithesin bright y clarus , illustris. 
Vox ista etsi in communi Danorum et 
Germanorum sermone nunc obsoleverit, 
in nominibus tamen propriis, qvae in bert 
vel brechi, terminantur, ex. gr. Adalbert y 
Robert y Albrecht y etc. adhuc superestj 
luarta biartr adj. corde sfrenus , integer y 
purus. In versu hujus strophae penukimo/ 
pro qvod Wormiani Cod. 

habent exscripta, in Codice enim Reg. hic 
Tractatus non invenitur , ]>a er f. g. f 
sensus ergo reponendnm esse non dubito. 
Verb. ek farij adfero , offero $ dan. jejj 
fam* Gramr y regis autiqvi apud Saxonem 
et in Eddis, nec non hodieqve in Dania 
satis freqvens viri nomen. proprium; hic 
poet. rex\ fyrdar y s. frdar y viri poet. 
fyrda grqmr y hominum re& s. princejps est 



Christus* Adj, fagr , pulcher, elegans ; 
dan. olim fager, nunc favec; angl. fair; 

favgvr verk, pidchra Jacta^ numpe qvae 
Theologi itozfcz Opera dicere qvondam sunt 
soliti ; ste/X: trhy fides *valida > frma\ <lan* 
fltftf $toe* Cuivis perspieuum arbitfor, in 
priori hujus strophae parte, ultimjiiin Chri- 
sti ante passionem in urbem Hierosolymain 
introitum celcbrari, qvo eidem circumfusa 
populi multitudo honoris ergo yiam, qva 
pergebat , ramis orborum instravit , id 
cjvod luculentis Evangelistarum , $Iatk&i£ 
Cap* XXI. 8. et Johannis, Qap. XII* 
v. 13. constat testimonns, HUcc siropha 
in libro citato tribuitur Eilivo , cognomine 
tamen non apposiro ; verum cum metro, 
dictione et argumento, qvatuor pncceden- 
tibus Kulnasveini fragmentis congruat, 

, qvin eidern, ac illa, auctori sit adscriben- 
da, nihil est qvod dissvadeat. Figura f 
ad qvam exeinplo illustrandam hanc Eiiivi 
stropliam attulit auctor , Exegesis s Epecc- 
egesis vocatur: mendi enim monstrum. 
qvod habent Codicis "Woninani apographa, 
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non moramur , ex qvo vel unico liqvet , 
qvod librarii, a qvorum manibus sunt heec 
apographa, rudes fuerint, vel qvodille potius, 
qvi Membranam scripsit ffiormianarn , ut 
illiteratus homo, voCem ^peregrinam , qvani 
ipse non intellexit, corrupte scripserit et 
vitiose. Nec illud deniqve dissimulandum, 
qvod sint qvidain, qvi hunc de Tropolo- 
gia Tractatnm Olavo Albipoetse abjudica- 
verint , qvos inter Celeberrimus Arnas 

Magnasus , magni nominis Antiqvarius, et 

* 

de omni literatura boreali meritissimus, 
fuisse olim perhibetur. Etiamsi autem pa- 
rum sit jncundum a tanto viro dissentire, 
utriusqve tairien sententiee moinentis rite 
ponderatis, vix sat rationis habebis, cur 
illius hac qvidem in re auctoritatem pristina?, 
qva3 hunc de Figufis Poeticis Tractatum 
Albipoetae tribuit, famae et opinioni ante- 
ponas j conferri merentnr, qvse.de his Fin- 
nus Johannams in Hist. Eccles. Island. 
T. r; JVr. §. 79. »0/. pro mo- 

re suo erudite scripsit, ejusmodi rerum, 
siqvis alius, censor idoncus. 
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LECTIONES VARI.AE. 
l^f^? Thorsdrap ce Fragm. majus. 

St:r. I. Coc/. w. fiorniotz. God. r. hvetia. w. kvc- 
ria. r. et w. var. Cor7. t. vard. w. logsemis w. grse- 
nur. w* veggiaz. w. geirradar. 

Str. II. r. w. gongv. t. gavngv, R. w. gamleid. 
W. skominvm. w. fystvz. r. fyrstvz. R. |>oms. w. 
J)oins. w. ]>a\i giardvendi. w. gandviks. R.yinsakin- 
dar. w. ymsa landa. 
i Str. III. w. gerr. r. gorr, t. geirr. w. farmr. 

11 . farms. w. x happs. r. hafsz. w. rognir. r. grvnn- 
stravma. R. mann felir. w. halla. w« manntfeler hal- 
lar. w. apnis — gopnvm. t. spenda. 

Str. IV. w. gangcvauiv. R. gagnsvanir w. torgv; 
31. w. kom. T. kvam. w. hk bolqveiter. r. h<i erbavl- 
qveitir. w. bragmildr. r, grimnis w. grifnis. T. magi. 

Str. V. t. varro. w, ietrvnar. w. hagli olltnar* 
r. hiallti (v.hiagti) oltnar. t. oltrar. w. vidgavpv. R. 
stavckvir. w. stocki. T. stafleidar. w. ba. er ajitri. r. 

|>a, er eitri t. |>iotz "£a er ceitir. w. J£6t. t. aestri. 

Str. VI, w. bvr. R. ,byr. w. hvelvolr hallar. r. 
livailvolor halar. t. hadvolr. R; w. hafskotnatlra svafv. 

Str. VII. R. ser. w. let 3 forte pro leit. r. w. 
lierdir, rectius puto heidi. w. hall landz. r, hallandz. 
T. gatat mar. R. gatar itiadrr. w. gatad madr. R, hinn 
ueylri. w. enn nseyti. R. leetr. w- let. w. pors. R. 
|>oms, utrumqve pro |)oins, i R. w. mavrnar, pro 
iiiavr'»ar s. niarnar. 

; Str, VIII. w. vikinga. t. sverdrvnn at, R. sver- 



drvnnar. w. sverdrvnnid, R. W. feng vnnar, T. fet 
gvnnar. R. w. henli. t. herda. R. kyqya. w. kvika. 

* S t r. IX. w. seilnimin. R. solhimin. w. ad ostali. 
n. sf6j'lmisv. w. stophisv. 

Str. X. R. a. iat n. w- akarn. w. qvidivndvni. R. 
rastar palli. w. bgndiarfan R. bgndiarfa. r. eids firdar. 
w. eids fiardar. t. eids ferdar. r. w. skalfa 5 sed tx 
fragm. II. rvidr stdd ravskv brbdir etc. R. w. skelfra. 

Str. XI. w. gridv, n. gerdv. R. bordz. w. bors. 
W. hardgleifnis kyn. R hardgieypnis dyn. t. hriodvdr. 
W, Lriodrvdr. R- hriudendr. r. w. skyhlbreta. t. skyld- 
bretia, et skvldbrota. w. skal eik. R. sklereik.. 

Str. XI I. w. k6lgv. R. kolga. r!. ivo. w. i 
vo. K • fvnristis. w. fvnristil. w. vtves. R. vt vos. 

Str. XIII. R. w. J>r-irs, pro J>ars. w. bersa. r» 
hersa, t. hellis. R. hellir. w. hell, r. hrinbalkar fram gingv. 
w, 'hrimb. f. gcngv. t. hreinb. f. geingv. r. w. listi. n. 
fridr. w. feflr. t. ferdr. R. fridsein — hreini. w. fridsem — 
kremi t. ferdsein. r. hlod r , pro hlavdr. w. hlacdr. t. 
gneypan. R. w. greypan. R. w. gran hotr. 

Str. XIV w. himiii. r. himni. R. fylviiigvm, w. 
fylungvm. w.Jervid. r. J>ar vnd. R. s6lar. w. solir. r. 
jyungv. w. ^i ungv. w. hofstibri. R. hvfstiori. t. hvaro. R. 
vofreyda. w. nafraeyda. r. hlatr. w. hatr. w. hvndfornank, ' 
sprundi. R. horn fornan kiol sporna. 

Str. XV. w. frsedi. r. frodi. w. merar. r. maerar, 
R. w. legs. t. leygs. w. almtavgar. R. almtogar. w. segi. 
R. sogv. w. odins a. sondvm. w. attnidr. R.w. i gin. 

Str. XVI. R.hradskyudir.w. tantum skyndir. w. 
hrappmvnnar, r. J)rviigvar. w. prongvar. w. avrj^rasis 
esitft R. avr bvrsis eiev. r. \v. s\s hrimiiie. 
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Str. XVII. w. I10IL n. vntL W. vndir. w. fornan. 
Sl. fornar. A. Jvrnis. w. |>rasis. n.w. gvlli. n. iotrs.w. 
iotr. n. w. vegtavgar. r.w. meina. Fragm. I. nema. n, 
w. mez — - nezv. n. bigyrdil. w. bygirdiL 

Str. XI IX. w. giorva. w. draeyrgvm. n. w.salva- 
va ni3> t. solva nid. r. . syniar. w. svina. n. ty vi. w. tyni. 
k. tollor. w. tollvr. n. w. beiti. n. recka. w. ecka. 

Str. XIX. n. hel blotin. w. hes blolin. w. vnd, 
pro vnda. tii vndir. w. at alfi. 11. af alfi 5 al exscr. afli* 
31. valrvgar. w. valrygir. n. matv. w. mattv. w. n. aldar. R» 
c/. escscr. eldar, t, eldr. 11. ellv steins» w. elli steins* 



MENDA NOTABILIOB.A 



Pag. 



9« 

3 5. - 

— 4»- - 

— 5o; - 

— 5 7 . - 

— 62. - 

— (55, - 

7O. 

— 73, - 



lin. 21. pro .r^iiimcFcri. lege 



7 s. 

78. 

119. 
1 19» 



■ — 1-22 

— 143- 

— 1S2. 

IQO. 



-1 r» . — 



14. 

22. - 

x3; - 

24. - 

24. - 

• 

1. - 

2. - 

2 >. 

i3. - 

4. - 

17. - 

24. - 
■ 12» 

- i6et 17 - 

- 16, - 

- 5. - 
*neti2 - 



fardeplis 



°$cctteriJ 



vcula 



propnae 

pnxluim 

impctcdni 

Xini 

gonntr 

olim 

1 , dan. 23cj 
forn^sesse 

Cyiubri 

Cod. Regii 

candens 

iri-seusu 

negatia 

Gndrnnida 

mcratcs 



jp:i;inicrc-n 
iiardeplis 
2jcefferne£ 
vincula 
proprie 
praliuni 
impetcndi 
IXui ♦ 
gunncr 

mine et olim 
1, yia, dan. 23 e{ 

ppros, esse 

, Cimbri 
Cod. T. 
candens* 
in scnsu 

negotia 
Gtidi nnide 
memoratos» 



